Leughadh agus Sgriobhadh.

Airson aonad sam bith fhosgladh,
cliog air an tiotal taobh-staigh
Bookmarks, a chithear air an




Measadh — Ire D

Tha na ceistean air na duilleagan seo airson ur cuideachadh le measadh sgriobhaidh.
Gabhaidh an cleachdadh le pios sgriobhaidh sam bith a rinn clann a tha air ire C a ruighinn
mu thrath. Tha mi an dochas gun cuidich iad tidsearan a bhith faicinn neartan agus laigsean
na cloinne, gus am bi fios aca dé na sgilean sgriobhaidh a bu choir dhaibh teagasg an
toiseach airson sgriobhadh na cloinne a thoirt air adhart.

d. Sgriobhadh Gniomhachail (aithisg, aithisg airson paipear-naidheachd, aithris air
leabhar, cunntas air rudeigin a thachair ann an eachdraidh no ann an spors, litir fhoirmeil,
deasbad, mineachadh, stivireadh, sgriobhadh earaileach)

1. A bheil e soilleir dé an gné-sgriobhaidh a th’ ann?

2. An do chleachd an sgriobhadair structair freagarrach airson a’ ghne sin? (mar eisimpleir
airson aithisg: tiotal, paragraf a’ toirt a-steach cuspair na h-aithisg ann an abairt farsaing,

paragrafan le priomh phuingean eadar-dhealaichte co-cheangailte ris a’ chuspair, paragraf a’
toirt na h-aithisg gu crich)

3. An do chleachd an sgriobhadair stoidhle freagarrach airson a’ ghné sin? (mar eisimpleir;
trath, roghainn de dh’facail, seanchas anns a’ chiad/treas pearsa)

4. A bheil na priomh phuingean soilleir?
5. Dé rinn an sgriobhadair airson an teacs a dheanamh inntinneach don leughadair?
6. A bheil mion-chunntas ann airson taic a thoirt do na priomh phuingean sin?

7. A bheil fiosrachadh ann nach eil feumail/freagarrach?

8. (airson aithisg, sedlaidhean, stivireadh gu h-araidh) An do chleachd an sgriobhadair diofar dhoighean
am fiosrachadh a chlaradh (m.e. dealbhan, diagraman, cléran ...)

b. Sgariobhadh Pearsanta (iitir gu caraid, beachd, bardachd, pios airson paipear-
naidheachd, leabhar-latha, cunntas air rudeigin a thachair)

1. A bheil smuaintean agus/no faireachdainnean an sgriobhadair air an cur an ceill?

2. A bheil an structair freagarrach don ghné-sgriobhaidh?



3. A bheil an stoidhle freagarrach don luchd-amais?

4. A bheil an stoidhle freagarrach don adhbhar-sgriobhaidh?

5. A bheil toiseach agus deireadh soilleir ann?

6. A bheil e furasta a leantainn?

7. A bheil e inntinneach?

C. Sariobhadh Mac-meanmnach

1. A bheil toiseach, meadhan agus deireadh soilleir ann?

2. A bheil plota inntinneach ann?

3. A bheil tuairisgeul ann de na caractaran? (an coltas, an doigh labhairt, an doighean

gluasaid etc.)

4. A bheil faireachdainnean nan caractaran air an cur an céill?

5. An do chleachd an sgriobhadair comhradh?

6. Ma chleachd, a bheil e feumail don sgeulachd agus furasta a leantainn?

7. A bheil tuairisgeul ann den t-suidheachadh?

8. Ciamar a tha ‘atmosphere’ air a chruthachadh?

9. A bheil an sgriobhadh freagarrach don luchd-amais?

10. An do rinn an sgriobhadair oidhirp uidh an luchd-leughaidh a chumail? (mar eisimpleir le bhith
bruidhinn riutha, le bhith a’ toiseachadh seantansan ann an doighean eadar-dhealaichte, le bhith ag atharrachadh
cruth nan seantansan, le roghainn de dh’fhacail, le iomhaigheachd, le cliff hanger, le rudeigin a’ tachairt ris

nach robh duil)

d. Bardachd

1. Dé sedrsa bardachd a th’ ann?

2. A bheil e a’ freagairt an adhbhar-sgriobhaidh? (m.e. a bheil dealbh soilleir air a chruthachadh ann am
bardachd thuairisgeulaich, a bheil faireachdainnean air an cur an céill ann am bardachd phearsanta, a bheil sgeulachd

shoilleir ann am bardachd aithriseach?)

3. Abheil an structair ceart? (m.e. bardachd shaor, lidean ceart ann an haiku/limerick, rannan agus ruitheam

ma tha a’ bhardachd stéidhichte orra)

4. An do chleachd an sgriobhadair iomhaigheachd idir?

5. An do chleachd e/i facail ann an doigh éifeachdach?



€. Pungadh agus Cumadh

1. A bheil paragrafan ann far am bu choir?

2. An do chleachd an sgriobhadair cumaidhean sheantansan eadar-dhealaichte airson uidh an
leughadair a chumail?

3. An do chleachd an sgriobhadair facail ann an doigh éifeachdach idir (m.e. tdiseachadh
seantansan ann an doighean eadar-dhealaichte, facail lan tuairisgeil, samhlaidhean, uaim,
fuaimealas, rann, iomhaigheachd)

4. A bheil labhairt dhireach air a chomharrachadh san doigh cheart?

5. An do chleachd an sgriobhadair cromagan, comharraidhean-ceiste agus clisg-phuingean
ann an doigh éifeachdach?

f. Litreachadh
1. A bheil faclan cumanta air an litreachadh ceart?
2. An do rinn an sgriobhadair oidhirp a m(h)earachdan fhein a cheartachadh?

3. A bheil deagh thuigse aige/ aice air mar a tha ro- agus iar-leasachain air an litreachadh?

9. Lamh-sgriobhaidh aqgus Taisbeanadh

1. An do ghabh an sgriobhadair suim don luchd-leughaidh a thaobh taisbeanaidh?
2. An do chleachd e/i dealbhan, diagraman, claran 7c ann an dodigh éifeachdach?

h. Eolas air Canan

1. An e Gaidhlig nadarra, shiubhlach a th’ ann?

(nuair a tha an sgoilear an lathair)

2. An urrainn dhan sgoilear innse dé tha ann am fuaimreag agus connrag?
3. An lorg e/i buadhair, co-ghniomhair, gniomhair, riochdair agus naisgear ann am pios
sgriobhaidh?

4. An urrainn dha/dhi innse dé an trath anns a bheil teacs air a sgriobhadh?

5. An urrainn dha/dhi innse a bheil ainmearan ann an teacs singilte no iomarra?

6. An urrainn dha/dhi innse dé tha ann am paragraf agus cuin a bu choir paragraf ur a
thoiseachadh ann an teacsa?



Mothachadh air
Gne-sgriobhaidh




Mothachadh air
Gné-sgriobhaidh — ire D

Ro-radh:

Tha mothachadh air gné a’ tighinn fo éisteachd agus fo leughadh anns an stiuireadh naiseanta
5-14 aig gach ire. Feumaidh clann comharraidhean eadar-dhealaichte aithneachadh eadar
gné-sgriobhaidh aig Ire C agus aig Ire D. Bu choir comas a bhith aca beachdachdadh air
ciamar a dh’fhaodadh gné eadar-dhealaichte a bhith air an cur ri chéile.

Tha barrachd teagaisg air comharraidhean sonraichte agus dreach gach gné eadar-
dhealaichte ri lorg air na duilleagan air a’ ghné sin, far am faighear cuideachd duilleagan
planaidh airson a’ ghné-sgriobhaidh sin. Ach anns a’ chaibidil seo, tha eisimpleirean de ghné
eadar-dhealaichte le puingean ri dheasbad agus gniomhan do chloinn airson an cuideachadh
gus an diofar aithneachadh, coimeas a dhéanamh eatorra agus am beachdan a thoirt air

gach seorsa.

Stivireadh do Thidsearan:

* Mus iarr thu air clann sgriobhadh ann an gné-sgriobhaidh shonraichte, déan cinnteach gu
bheil torr chothroman aca rudan anns a’ ghne-sgriobhaidh sin a leughadh no a chluinntinn.

Bheir seo dhaibh eolas air stoidhle sgriobhaidh agus dreach freagarrach, air dé

seodrsa seantansan agus faclan a chleachdas iad, air dé na rudan a tha cudromach
(m.e.suidheachadh inntinneach ann an stdiridh mac-meanmnach) agus doighean toiseachaidh
agus criochnachaidh.

Seo liosta de dhiofar ghné sgriobhaidh agus rudan a chuidicheas an leughadair / neach
eisteachd ann a bhith a’ tuigsinn dé an gné a th’ ann.

Aithisg: (report) Ann an aithisg tha an sgriobhadair a’ déanamh tuairisgeul de rudeigin agus
a’ toirt fiosrachadh mu dheidhinn. Mar as trice tha e sgriobhte anns an trath lathaireil. Chan eil
aithisg sgriobhte ann an ordugh a réir eachdraidh. Toisichidh aithisg le sedrsachadh farsaing
den rud. Anns a’ mheadhan tha barrachd fiosrachaidh mu dheidhinn feartan sonraichte,

's docha le coimeas eadar an rud seo agus rudan eile den aon sedrsa. Thig gearr-chunntas
aig deireadh na h-aithisg. (eisimpleirean: aithisg air an arainneachd ionadail, air robotan, air
na Lochlannaich.)

Aithisg-naidheachd: fiosrachadh mu dheidhinn rudeigin ur a thachair. Ceann-naidheachd
airson aire an leughadair a ghlacadh. Sgriobhte ann an seantansan agus paragrafan.
Uaireannan tha dealbh le ‘caption’ ann airson cuspair na h-aithisg a shealltainn. A’ chiad
pharagraf a’ toirt a-steach priomh chuspair na h-aithisg. Paragrafan eile le barrachd
fiosrachaidh, piosan air an togail bho dhaoine a bha an sas anns an tachartas, beachdan bho
dhaoine air diofar thaobhan den argamaid. Am paragraf mu dheireadh ag innse dé an ath rud



a thachras, no le beachd bho chuideigin a bhios a’ toirt na h-aithisg gu crioch ann an dodigh
laidir, éifeachdach.

Agallamh: A’ tdiseachadh le paragraf a’ toirt a-steach cuspair an agallaimh agus nan daoine a
tha a’ gabhail pairt. Ceistean agus freagairtean. Agallamh a’ faighneachd cheistean a bhios

a’ brosnachadh an interviewee bruidhinn mun chuspair agus a’ seachnadh cheistean a
ghabhadh freagairt le direach facal no dha. Bidh an agallamhair ag eisteachd ri freagairt gach
ceist agus gu tric bidh an ath cheist stéidhichte air an fthreagiart sin agus a’ feuchainn ri
barrachd fiosrachadh no beachdachadh fhaighinn air. Uaireannan bidh an agallamhair

a’ bruidhinn ri barrachd air aon duine, m.e comhlan citil no daoine le diofar bheachdan air
cuspair. An uair sin bidh e /i @’ déanamh cinnteach gum faigh a h-uile duine cothrom
bruidhinn agus am beachdan a chur air adhart. Aig an deireadh bidh an agallamhair a’ toirt an
agallamh gu crioch agus a’ toirt taing don interviewee.

Bardachd: Tha torr bhardachd sgriobhte ann an rannan, ach tha iomadh sedrsa stoidhle eile
ann (m.e. haiku, limerick, acrostic, cumadh). Bidh ruitheam a’ sealltainn spiorad an dain agus
tha dealbhan bedthail gan cruthachadh tro shamhla agus tro mheatafor. Faodaidh dan a bhith
aithriseach (ag innse sgeulachd) no tuair sgeul (a’ peantadh dealbh de shuidheachadh,
caractar, faireachdainnean no tachartas), no measgachadh den da rud.

Gu math tric, cuideachd, tha bardachd a’ sealltainn beachd no faireachdainnean a’ bhaird.

Beachd: Sgriobhadair a’ cur sios a b(h)eachdan fhéin air cuspair araidh, mar as trice ann an
rosg ach uaireannan ann am bardachd. Tha beachdan tric air am foillseachadh ann am
paipearan-naidheachd.

Bileag-fiosrachaidh: Tiotal agus a’ chiad pharagraf a ghlacas uidh an leughadair agus airson
cuspair na bileig a thoirt a-steach. Fiosrachadh ann am paragrafan, no uaireannan ann an
liostaichean le ‘bullet points’. (m.e. rudan math airson fhaicinn, doighean-siubhail, aitichean
math airson ithe, prisean, uaireannan fosglaidh), dealbhan, mapaichean, doigh airson
barrachd fiosrachadh fhaighinn. Uaireannan tha paragraf aig an deireadh le gearr-chunntas
goirid de na priomh phuingean.

Co-bheachdachadh: Buidheann de dhaoine a’ bruidhinn air cuspair agus a’ cur am beachdan
an céill.

Cunntas air spors / tachartas eachdraidheil: (recount) Sgriobhadh fiosrachail mu dheidhinn
rudeigin a thachair. Bu choir seo a bhith na fhior-chunntas ach gu math tric thig beachdan
agus faireachdainnean an sgriobhadair a-steach dhan chunntas. Mar as trice tha cunntas
sgriobhte ann an ordugh eachdraidheil agus anns an trath choileanta. A’ chiad pharagraf

a’ toirt a-steach cuspair a’ chunntais agus a’ sealltainn an t-suidheachaidh. Paragrafan sa
mheadhan a’ sealltainn dé thachair, carson agus a’ bhuaidh a th’ aig seo air daoine/
tachartasan eile (gu math tric tha na paragrafan seo air an ceangal le faclan mar An uair sin,
Gu h-obann, Fhad ’s a ..., Airson greiseag ...). Am paragraf mu dheireadh a’ toirt a’ chunntais
gu crioch, 's docha le beachd an sgriobhadair air a’ ghéam / air na thachair no le

smuaintean mun a’ bhuaidh a dh’tfhaodadh a bhith aig an tachartas air daoine.

Cunntas suil-fhianais: (eye-witness account) Cuideigin a’ bruidhinn no a’ sgriobhadh mu
dheidhinn rudeigin a chunnaic e / i. — m.e. tubaist no blar no tachartas eachdraidheil.
Uaireannan chithear cunntas suil-fhianais ann am paipear-naidheachd agus air aithrisean air
an TBh. Tha torr thuairisgeil ann — dé bha dol, co ris a bha e coltach, dé rinn daoine eile, dé
thuirt daoine eile, faireachdainnean an neach-aithris etc. Mar as trice bidh beachdan an
neach-aithris a’ nochdadh.



Deasbad: coltach ri co-bheachdachdadh, ach le aon sgriobhadair a’ sealltainn beachdan
eadar-dhealaichte air cuspair agus a’ tighinn gu co-dhunadh.

Litir pearsanta: seodladh an sgriobhadair, ceann-latha, fosgladh sonraichte ( m.e. ... chdir!).
Stoidhle neo-fhoirmeil. Ceistean. Beachdan. Paragrafan eadar-dhealaichte airson
‘cuspairean’ eadar-dhealaichte. Deireadh cairdeil (m.e. le gaol bho ....)

foirmeil: dreach sonraichte, seodladh an sgriobhadair, ceann-latha, sedladh an ‘leughadair’.
Stoidhle thoirmeil. A’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach a’ chuspair no a’ bheachd. Paragrafan
eile a’ leudachadh air a’ chuspair sin no a’ daingneachadh a’ bheachd le adhbharan,
eisimpleirean agus / no beachdan dhaoine eile. Am paragraf mu dheireadh ag iarraidh
freagairt / action / @’ toirt taing a-rithist.

Mineachadh: ag innse carson no ciamar a bhios rudeigin a’ tachairt no ag obrachadh

Oran: dan air a sheinn, sgriobhte ann an rannan, uaireannan le séist. Tha iomadh seorsa
orain ann: (m.e. laoidhean, orain-chloinne, drain-gaoil, drain-obrach, talaidhean.) Uaireannan
gabhaidh fonn a chur ri bardachd gus 6ran a dhéanamh.

Reasabaidh: Tiotal a’ sealltainn carson a tha an reasabaidh. Uaireannan rud beag
fiosrachaidh mun bhiadh sin. Liosta de gritheidean / buill-acfhuinn. Stitireadh ann an
ceumannan (’s docha le aireamhan).

Seolaidhean / stituireadh: dreach a tha furasta a leantainn, le ceumannan eadar-dhealaichte
agus ‘bullet points’ no aireamhan. A’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach cuspair an dearbhaidh
no deé thathar a’ feuchainn ri dhéanamh. Liosta de rudan air am bi feum agad. Ceumannan ri
ghabhail. Uaireannan diagraman no dealbhan airson sedladh a dhéanamh nas soilleire.
Uaireannan ceistean airson toirt air an leughadair smaoineachadh air puingean araidh.

Sgeulachd: Ficsean ann an rosg le toiseach, meadhan agus crioch. Sgriobhte ann am
paragrafan. Tha iomadh sedrsa sgeulachd eadar-dhealaichte ann: (m.e. ramas, uabhasach,
traidiseanta, éibhinn, eachdraidheil, ficsean saidheans, mac-meanmnach, gaisgeil, sgeulachd
firr-rannsachaidh.) Pairt dhith a’ steidheachadh agus a’ cur nan caractaran far comhair.
Uaireannan cleachdar comhradh airson sealltainn co ris a tha na caractaran coltach no airson
am plot a ghluasad air adhart. Tuairisgeul den t-suidheachadh anns a bheil an sgeulachd

a’ tachairt. Mar as trice tha trioblaid aig caractar ri fhaighinn thairis air, agus aite far an tig an
sgeulachd gu ard-ire no far am bi rudan a’ dol taobh eile (turning point).

Sgeulachd — (eachdraidheil) Suidhichte ann an eachdraidh. Uaireannan stéidhichte air
rudan a thachair ach chan eil an-comhnaidh. Feumaidh comhradh, tuairisgeul de charactaran
agus suidheachaidhean a bhith freagarrach airson an ama.

Sgeulachd — (lorg-phoileas) Rinn caractar eucoir air choreigin agus tha am priomh charactar
(a tha na lorg-phoileas) a’ feuchainn ri fhaighinn a-mach co a bh’ ann. Torr stri agus
‘atmosphere’. Aig an deireadh gheibh an leughadair a-mach, mar as trice, co rinn dé.

Sgeulachd — (mac-meanmnach) Suidhichte ann an saoghal mas-fhior, lan draoidheachd
agus excitement, suidheachaidhean agus caractaran annasach.

Sgeulachd - (saidheans-ficsean) Suidhichte anns an am ri teachd. Mac-meanmnach.



Sgeulachd — (sgiorradh) Ann an sgiorradh tha na priomh charactaran a’ feuchainn ri rudeigin
a dheanambh, ceist thuasgladh no aite a ruighinn. Thig cnapan-starra nan rathad agus tha
cunnart agus stri ann. Tha sgilean aig na caractaran a chuidicheas iad faighinn seachad air
na cnapan-starra seo agus gu déiligeadh ri naimhdean.

Sgeulachd — (traidiseanta) A’ tdiseachadh ann an dodigh araidh (m.e. ‘Uair bha siud ...’,
“O chionn fhada an t-saoghail...’ ). Caractaran laidir — math agus dona, bochd agus beartach.
Suidheachadh mas-fhior agus mar as trice tha an sgeulachd air a suidheachadh o chionn
fhada. Gu math tric tha an aireamh tri, no seachd, a’ nochdadh anns an sgeulachd. Mar as
trice tha deireadh sona ann do na caractaran matha agus deireadh dona do na caractaran olc!

Sgeulachd — (uabhas) Lan rudan eagallach, a chuireas an leughadair air chrith!
Tuairisgeul cudromach.

Sgriopt: sgeulachd sgriobhte airson dealbh-chluich airson actairean air an ard-urlar no air
réidio no telebhisean. Tha dreach araidh air sgriopt. Tha stiuiridhean sgriobhte ann an aon
doigh, ainmean nan caractaran ann an doigh eile agus na faclan a chanas na caractaran ann
an doigh eile a-rithist. Feumaidh loidhne ur a bhith ann a h-uile turas a thoisicheas caractar
eadar-dhealaichte a’ bruidhinn. Uaireannan tha fear-aithris ann a dh’innseas an sgeulachd no
a lionas a-steach bearnan anns an sgeulachd.

Teacsaichean earaileach (persuasive texts) bileag, litir no aithisg air a sgriobhadh airson toirt
air an leughadair rudeigin a chreidsinn. Feumaidh fiosrachadh a bhith air a sgriobhadh ann an
doigh inntinneach, tarraingeach. Tha ro-radh laidir cudromach. Anns a’ mheadhan tha
paragrafan fa leth airson puingean/argamaidean eadar-dhealaichte, agus feumaidh
co-dhunadh a bhith aig an deireadh. Bu choir eisimpleirean a bhith ann airson taic a thoirt do
bharailean an sgriobhadair. Cuideachd tha postairean agus sanasan ann, airson fiosrachadh a
shealltainn ann an doigh tarraingeach, gun cus fhaclan. Gu math tric tha dealbhan no dathan
air postairean is sanasan airson suil an leughadair a ghlacadh.

Seo earrannan ann an gne-sgriobhaidh eadar-dhealaichte ach air an aon chuspair. Leugh
pios mu seach don bhuidhinn agus faighnich dhaibh a bheil fhios aca dé seorsa sgriobhaidh
a th’ ann. Brosnaich iad gu bhith a’ mineachadh ciamar a tha fhios aca gur e sin an gné a
th’ ann, a’ beachdachadh air stoidhle (foirmeil, neo-fhoirmeil), mar a thoisicheas e, a

bheil an sgriobhadh ann an seantansan no nach eil, taghadh de fhaclan (jargon, furasta,
bardail, seann-fhasanta) agus an e firinn no beachd, fiosrachadh no ficsean a th’ ann.

a. Graineagan
i)

Hans mo Ghraineag

Bha tuathanach ann uaireigin, is gu leor aige dhen h-uile cail, ach ged a bha e beartach, cha robh e air
a dhoigh, seach nach robh leanabh aige fhein ’s aig a mhnaoi. Tric, nuair a dheigheadh e a-steach am

baile, bhitheadh na fir eile a’ tarraing as ’s a’ faighneachd dha carson nach robh clann aige. Aon turas

chaill e a nadar, ’s nuair a thill e dhachaigh, thuirt e, “Gheibh mise leanabh, ged a b’ e graineag a
bhitheadh ann.”

Td. 26 Sgeulachdan Grimm Fionnlagh MacLeoid




Graineagan

Tha e furasta graineag aithneachadh oir tha i comhdaichte le gathan. An toiseach tha na gathan bog, ach nuair
a tha a’ ghraineag bheag direach tri seachdainean a dh’aois, tha na gathan cruaidh agus geur.

'S e creutairean gu math feumail a th’ ann an graineagan, agus tha failte romhpa ann an torr gharraidhean, oir
ithidh iad burrasan, seilcheagan, daolagan agus biastan beaga eile a ni cron air lusan.

Ma tha graineag a’ fuireach anns a’ gharradh agadsa, dh’thaodadh tu sasar le biadh-chon a chur a-mach dhi a
h-uile oidhche, anns an aon aite. Ach leig leatha a biadh fhein a lorg a’ mhor-chuid den uine agus leig leatha
aite-cadail a lorg dhi fhein, far an urrainn dhi cadal gu seasgair tron gheamhradh.

Air eadar-theangachadh bho The Ladybird Book of British Wild Animals (Ladybird 1958)

Puingean ri Dheasbad:

Deé tha aig an da earrainn ann an cumantas? (cuspair)

Tha teacsa fhiosrachail ann agus teacsa fhicsean. Dé an té tha fiosrachail?

Dé seodrsa ficsean a th’ anns an té eile? (sgeulachd thraidiseanta) Ciamar a tha fios agad?
(Bhon toiseach, bho na faclan agus bhon stoidhle)

Cait am faiceadh tu sgriobhadh fiosrachail mu ghraineagan? (leabhar fiosrachaidh air
beathaichean, encyclopedia)

De an earrann as fhearr leat? Carson?

Gniomhan do na Sqgoilearan

Duilleag —obrach 1

» Tagh beathach eile. Sgriobh a’ chiad pharagraf de sgeulachd thraidiseanta mun
bheathach sin.

» Tagh beathach eile. Sgriobh earrann ghoirid mu a dheidhinn airson leabhar fiosrachaidh mu
bheathaichean.

» Sgriobh mun bheathach as fhearr leat ann an gné-sgriobhaidh eadar-dhealaichte (m.e.
bardachd, aithisg, aithisg-naidheachd, sgriopt airson dealbh-chluich, litir phearsanta).
Cuimhnich dealbhan a chleachdadh ma tha iad freagarrach airson a’ ghne-sgriobhaidh agad.




b. Gaidhlig

i)

leigibh fios gu:

Anne Ferguson, (sedladh e-mail)

Gaidhlig ann an Sgire an Obain

Chaidh Co-Roinn Ghaidhlig Latharna a steidheachadh ann an 1992 gus Gaidhlig a
bhrosnachadh aig ire ionadail ann an Sgire Latharna. Tha A’ Cho-Roinn ag amas air
buidhnean Gaidhlig a thoirt comhla ’s proiseactan sonraichte a leasachadh airson cor na
Gaidhlig. Tha na coinneamhan ’'s A’ Cho-Roinn fhéin fosgailte do na h-uile ’s tha sinn
an-comhnaidh a’ sireadh dhaoine ur. Ma tha sibh ag iarraidh tuilleadh fiosrachaidh,

Airson fiosrachadh mu chlasaichean Gaidhlig, fonaibh gu: Domhnall Morris (aireamh fon)

Co-Roinn Ghaidhlig Latharna

i) Gaidhlig a lipean Sean Connery?

Dh’fhaodadh gum bi an

t-Albannach as ainmeil air an
t-saoghal a’ labhairt beagan
de chanan nan Gaidheal an
ceann greis.

Thathar an dochas gum bi
an guth aig a’ chleasaiche
Sean Connery air a
chleachdadh airson a chur gu
feum ann an lioftaichean
togalach ur Parlamaid na
h-Alba.

Agus tha a’ bhuidheann Cli
— a tha riochdachadh luchd-
ionnsachaidh agus fileantaich
ur na Gaidhlig — air
sgriobhadh gu oifigear
riaghlaidh na parlamaid,
Seoras Reid, ag iarraidh air
déanamh cinnteach gum bi a’
Ghaidhlig air a cleachdadh

anns na lioftaichean.

Anns an litir aige gu Mgr
Reid, thuirt stitiriche na
buidhne, Peadar Morgan:
“Tha sinn a’ tuigsinn gu bheil
guth claraichte —’s docha an
guth aig Sean Connery —
gu bhith ga chur ann an
lioftaichean togalach ur
na Parlamaid, gus
teachdaireachdan dorais is
urlair a thoirt seachad.

“Bu mhath leinn iarraidh air
a’ pharlamaid cumail ris a’
phoileasaidh adhartach aca a
thaobh shanasan da-
chananach airson an
togalaich uir, an da chuid
airson shanasan sgriobhte agus
airson shanasan claisneach.”

Lean e air: “Tha sinn

a’ tuigsinn gu bheil labhairt
dha-chananach mar seo ann
an lioftaichean Seanadh na
Cuimrigh mar-tha.

“‘Dh’fhaodadh Sean Connery
a bhith air oideachadh gus a’
Ghaidhlig a labhairt, no
dh’fhaodadh an guth aig
duine aig a bheil Gaidhlig
mar-tha agus a tha cliviteach
ann am beatha naiseanta
phoblach na h-Alba a bhith
air a chleachdadh.

“Tha sinn cinnteach gun
cuireadh an ceum seo ris
a’ bheachd aig Gaidheil is
luchd-taice na Gaidhlig gu
bheil seilbh aca cuideachd air
a’ pharlamaid naiseanta,
agus gu bheil seilbh aig an
naisean air a’ Ghaidhlig.”




An Gaidheal Ur An Damhair 2003

ii)

O teannaibh dluth is togaibh fonn
Mo chridhe trom air m’ aineol

Mi fad’ o eilean nan damh donn

'S bho thir nan gleann ’s nan gallan.

Gur truagh a’ Ghaidhlig bhith na cas
On dh’fthalbh na Gaidheil a bh’ againn
A ghineil 0ig tha tighinn nan ait

O togaibh ard a bratach.

Bho ‘O Teannaibh Dluth is Togaibh Fonn’
Td. 23 Ceol nam Feis 2 (Feisean nan Gaidheal 2000)

Puingean ri Dheasbad:

Ciamar a tha na tri earrannan coltach ri cheile?

(tha iad uile mu dheidhinn brosnachadh do Ghaidhlig)

+ Dé an gné anns a bheil gach earrann sgriobhte?

(teacsa earaileach, aithisg-naidheachd, bardachd/oran)

« Cait’ am faiceadh tu sgriobhadh mar a th’ anns a’ chiad earrainn? (bileag-fiosrachaidh)

» Ciamar a tha fhios agad? ('S e sgriobhadh earaileach a th’ann. Tha a’ chiad sheantans a’
toirt a-steach cuspair na teacsa. Tha e a’ sealltainn ciamar a gheibhear tuilleadh
fiosrachaidh.)

» Co dha a tha e sgriobhte nad bheachd-sa?

» Ainmich tri rudan a sheallas gur e aithisg-naidheachd a th’ anns an darna fear.
(Ceann-naidheachd a ghlacas suil an leughadair, piosan air an togail bho dhaoine, dreach,
sgriobhte ann an seantansan agus paragrafan, a’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach cuspair
na h-aithisge, paragraf mu dheireadh le beachd mun cuspair.)

* A bheil thu smaointinn gur e deagh cheann-naidheachd a th’ air an aithisg? Carson?

» Saoil dé seodrsa oOrain a th’ anns an treas earrainn? (0ran o bheul-aithris mu chianalas)
Carson a chaidh a sgriobhadh nad bheachd-sa?

» Ciamar a tha fios againn gur e oran a th’ ann? (dreach, séist agus rann, ruitheam, faclan
a’ deanamh an aon fhuaim (cas, ait’, ard)

De an earrann as fhearr leat agus carson?

Gniomhan do na Sqgoilearan

Sgriobh mu dheidhinn Gaidhlig ann an gne eadar-dhealaichte: litir don phaipear-naidheachd,
haiku, postair a’ brosnachadh daoine gus Gaidhlig a bruidhinn, no ag innse do bheachd
fhein oirre.




C. An t-Side

i)

AN T-SIDE

na h-aon sgeulachd?

Tha an t-side na measgachadh de dh’uisge, de ghrian is de ghaoth.

Ann an cuid de dh’aitean anns an t-saoghal tha an t-side a’ fuireach an aon rud airson
seachdainean. Anns an Rioghachd Aonaichte tha i glé chaochlaideach. Tha buaidh aig
an t-side oirnn agus is toigh leinn fios a bhith againn dé a tha i a’ dol a dheanamh.

Tha tuairmsean-side air torr mhapaichean eadar-dhealaichte a dhealbhadh airson ar
cuideachadh. Am faic thu mar a tha na ceithir mapaichean air an duilleig seo ag innse

Faicibh td. 12-13 Atlas airson Alba (Collins-Longman /PRG 1995)

ii)

Tha ’n t-uisg’ a’ dortadh

Tha ’n t-uisg’ @’ dortadh a-nuas gu luath
Tha sgothan dubha a’ falbh le ruaig
Tha ghaoth a’ séideadh le moran fuaim
'S tha mis’ san leabaidh

Gun dragh, gun ghruaim.

Aon, Dha, Tri (13-1-16) (Canan airson Comhairle
na Gaidhealtachd agus PRG 1999)

An t-Side

Bidh daoine gu tric a’ bruidhinn air an
t-side. Nuair a chi iad caraid, 's docha
gun can iad, “Tha latha math ann,” no
“Nach ann tha 'n droch shide.”

Dé tha a’ déanamh na side?

Tha tri nithean gu h-araidh a’ déanamh
side: a’ ghaoth, blaths agus uisge.

Ach co as a tha iad a’ tighinn?

Nuair tha an talamh teth, bidh an aidhir
san aite sin a’ gluasad: sin doigh eile sa
bheil gaoth ga déanamh.

Ma tha gaoth mhor ann, agus blaths,
tha a’ ghaoth agus am blaths &’
sughadh uisge suas as a’ mhuir.

Tha an t-uisge sin air a thogail suas gu
h-ard os cionn na talmhainn.

Bho An t-Side le Crisdean Dillon
(Leabhraichean Beaga 1989)




iv)

... Cha mhor gun creideadh iad an suilean. Bha a’ ghealach shlan a’ dearrsadh anns an
adhar, agus gearraidhean mora de sgothan geal agus liath a° déanamh ruaig tarsainn an
adhair. Bha a’ ghaoth a’ feadalaich ’s a’ nuallanaich tro na craobhan ’s na preasan,
a’ fagail cop geal air na lochan beaga a bha a’ breacadh na mointich.

Bha a’ ghaoth cho laidir ’s gu robh aca ri gréeim a chumail air a chéile.
Timcheall orra agus air feadh na tire, bha trealaich agus léirsgrios. Ribeanan plastaig
dubha agus geala sracte ri na craobhan, mar bhrataichean a bha air am fagail bho
bhatal iargalta. Bha an talamh comhdaichte leis a h-uile sedrsa sgudail a
ghabhadh ainmeachadh.

“Thoiribh an aire,” ghlaodh Fionnlagh ’s e a’ tumadh a chinn.

Bha pios mor plastaig a’ sedladh seachad anns a’ ghaoith.

“Cait idir a bheil sinn?” dh’éigh Caitlin an aghaidh na gaoithe. “A bheil sibh ag
aithneachadh an aite?”

Chrath iad uile an cinn.

“S docha gu bheil sinn ann an ifrinn,” thuirt Eddy le sgairt.

Chuir Fionnlagh a lamhan nan cupa mu bheul. “Tha rudeigin nednach mu
dheidhinn seo. Seall, tha a’ ghealach slan.”

“Tha thu ceart,” arsa Rob, “cha robh i ach tri chairteal slan nuair a dh’thag sinn.
Bha greéim aig Eddy air geug cracibhe mus deigheadh a sguabadh air falbh.

Air a thoirt bho td. 37 — 39 Caisteal nan Sgragan le Maoilios M. Caimbeul

Puingean ri Dheasbad:

Tha dha de na h-earrainnean anns an aon ghné-sgriobhaidh. Dé na dha? (i agus iii)

» Dé an gné-sgriobhaidh a th’ annta seo? (aithisg)

» De seorsa leabhair anns an nochdadh sgriobhadh mar seo? (leabhar-fiosrachaidh)

» Coimhead air an da leabhar as an tainig na h-earrannan seo. Leugh td.12-13 den Atlas
agus leugh An t-Side air fad.

» Dé tha aca ann an cumantas? (Seantans a’toirt a-steach a’ chuspair. Ceistean. Barrachd
fiosrachaidh anns a’ mheadhan. Dealbhan agus diagraman.)

» Ciamar a tha iad eadar-dhealaichte? (Dreach. Faclan.)

» Carson a tha iad eadar-dhealaichte? (Tha An t-Side nas fhurasta ri leughadh. Tha e
sgriobhte airson clann nas oige. Tha an Atlas sgriobhte airson clann nas sine.)

» Dé mun sgeulachd (earrann iv) — carson a tha tuairisgeul den t-side ann? (airson
atmosphere a chruthachadh)

» Dé tha sealltainn gur e sgeulachd a th’ ann? (caractaran, stoidhle le comhradh agus
tuairisgeul, faireachdainnean, sgriobhte ann am paragrafan)

» Dé seodrsa sgeulachd a tha thu smaointinn a th’ ann - mac-meanmnach, eachdraidheil,
uabhasach, saidheans-ficsean, sgiorradh ...?

» Dé seorsa sgriobhaidh a th’ ann an earrainn iii? (bardachd tuairisgeul)

Dé an earrann a b’ fhearr leat? Carson?

Gniomhan do na Sqoilearan

* Duilleag-obrach 2

» Sgriobh aithisg airson paipear-naidheachd mu dhroch shide anns a’ bhaile agadsa.
» Sgriobh bardachd tuairisgeulach mu chlachan-meallain.




d. Meanbhchuileagan

i) Sgrudadh nam meanbhchuileag

Theéid sgrudadh a dhéanamh gus feuchainn ri freagairt a lorg airson beathach a tha
ainmeil airson sgrios a dhéanamh air Ghaidhealtachd — a’ mheanbhchuileag.

Thatar dhen bheachd gu bheil a’ bhiastag seo ag adhbhrachadh cron do ghniomhachas
na turasachd leis gu bheil i @’ cumail luchd-tadhail air falbh bhon sgire.

Ach a-nis tha eolaichean ann an QOilthigh Obar Dheathain an dochas freagairt fhaighinn
airson an duilgheadais agus iad gu sonraichte dol a choimhead ri carson a tha feadhainn
de dhaoine nas tarraingich don bhiastaig na feadhainn eile.

An Gaidheal Ur Mart 2003

ii) A’ Mheanbhchuileag

'S e mheanbhchuileag na mallachd
A th’ air mi thin a phianadh —

Chan eil pios dhen chorp agam
Nach eil air a stialladh.

A-steach do tholl na cluais agam,
Suas cuinnleanan mo shroine,

Ag éaladh measg an fhuilt agam
'S a’ bideadh cul na gluine.

Ma theid mi dhan chruach mhonach
No thogail sreath bhuntata,
Tha iad man na snathadan,
Gam spioladh bho na cnamhan.

Mo bhodhaig mar le piocais air
Le tachais a tha sgrathail,

Nam chridh’ tha bith a’ mhurtair —
Sin mar bhuin iad ri mo nadar!

Ach saoil am biodh e comasach
An cruinneachadh nan ceudan,
‘N leigeil as am measg nan tidsearan

Nuair dh’ainmicheadh iad deuchainn?!

Td. 21 Cuairt chun na Gealaich le Criosaidh A. Niclomhair (Leabhraichean Beaga 2000)



Puingean ri Dheasbad:

» Dé na faclan a sheallas gur e aithisg-naidheachd a th’ anns a’ chiad earrainn?
* An e bardachd aithriseach no tuairisgeulach a th’ anns an darna earrainn?

Gniomhan do Sqgoilearan:

* Cleachd am fiosrachadh agus cuid de na faclan anns an da earrainn seo airson sgriobhadh
mu mheanbhchuileagan ann an gné-sgriobhaidh eadar-dhealaichte:
Sgeulachd mac-meanmnach, sanas-reic airson rudeigin a chumas meanbhchuileagan air
falbh, no aithisg air meanbhchuileagan anns an sgire agad fhéin.




e. Maighdean-mhara

i)

Bha ann roimhe seo iasgair bochd, ach air a’ bhliadhna seo, cha robh e faighinn ach
glé bheag de dh’iasg. Latha de na laithean, 's e ag iasgach, dh’eirich maighdean-mhara ri
taobh a’ bhata, 's dh’thaighnich i dheth an robh e a’ faighinn méran eisg. Fhreagair an
seann duine, ’s thuirt e nach robh.

“Dé an duais a bheireadh tu dhdomhsa airson pailteas €isg a chur thugad?”

“Ach!” ars’ an seann duine, “Chan eil a bheag agamsa ri sheachnadh.”
“An toir thu dhomh a’ chiad mhac a bhios agad?” ars’ ise.

Air a thoirt bho ‘A’ Mhaighdean Mhara’ Popular Tales of the West Highlands deasaichte le J.F. Caimbeul
(Wildwood House 1983)

2. Chan eil mo chadal-sa ach luaineach
Nuair tha buaireas air an t-sid’;
Bha mi a-raoir an Coire Bhreacain,

Hubha is na hoireann hubha
Hubha is na hoireann hi.
Hubha is na hoireann hubha

'S ann le foill a mheall thu mi.

1. A-mach air bharr nan stuadh ri gaillinn,
Fuachd is feannadh fad o thir,
Bha mo ghaol dhut daonnan fallain

Bidh mi a-nochd an Eilean idh’.

3. Seall is faic air grunnd na fairge
Uaimhean airgid ’s oir gun dith;
Lainnireachd ’s chan fhaca stiil e,

Ged is maighdean-mhara mi. Ann an cuirt no luchairt righ.

Aon, Dha, Tri Orain is Rannan cloinne - rann aireamh 15-4-3- (PRG/HC/Canan 1999)

Puingean ri Dheasbad:

De seorsa sgeulachd a th’ ann an earrainn i)? (tradiseanta)

» De na faclan a sheallas seo dhuinn? (Bha ann roimhe seo, Latha de na laithean,
maighdean-mhara)

» Dé tha thu a’ smaoineachadh a thachras anns a’ chorr den sgeulachd?

* An e Oran no rann a th’ anns an darna earrainn? Carson a tha thu a’ smaoineachadh sin?

(seist is rannan)

Dé an earrann as fthearr leat? Carson?




'F. Explorers (Luchd-rannsachaidh)

i) Seo earrann bhon leabhar-latha aig Caiptin Scott mun turas mu dheireadh aige
san Antartaig:

Dihaoine, 16mh den Mhart no Disathairne, 17mh den Mhart

Air deitichean a dhiochuimhneachadh, ach tha mi a’ smaoineachadh gu bheil am fear mu
dheireadh ceart. Bron fad an t-siubhail. Aig biadh mheadhan-latha, air a’ bhon-de, thuirt
Titus Oates bochd nach b’ urrainn dha cumail air adhart; dh’iarr e oirnn fhagail sa
phoca-cadail. Cha b’ urrainn dhuinn sin a dheanamh agus chuir sinn impidh air leantainn
air an triall. A dh’aindeoin ’s cho doirbh ’s bha e, rinn e stri air adhart agus choisich sinn
beagan mhiltean. An oidhche sin, bha e na bu mhiosa agus thuig sinn gu robh a’
chrioch air tighinn. Ma théid seo fhaighinn, tha mi airson gum bi an fhirinn seo air a
sgriobhadh agus air a ‘cumail an cuimhne’. B’ ann air a mhathair a bha na smuaintean
mu dheireadh aig Oates, ach direach roimhe sin, bha e moiteil a’ smaoineachadh gum
biodh an reiseamaid aige toilichte leis an doigh threun anns an do choinnich e ri bhas.
Bheir sinne teisteanas air a’ ghaisge aige. O chionn iomadh seachdain a-nis, tha e air
cradh uabhasach fhulang gun a bhith a’ gearan, agus chun an deiridh bha e deiseil agus
deonach bruidhinn air iomadh cuspair eile. Cha tug e — cha toireadh e suas a dhochas
chun an fhior-dheireadh. B’ e duine laidir a bha ann. B’ e an deireadh a bh’ ann.

Chaidil e air a’ bhon-raoir, an dochas nach duisgeadh e; ach dhuisg e sa mhadainn
an-de. Bha stoirm-shneachda ann. Thuirt e, “Tha mi a’ dol a-mach agus ma dh’fhaodte
gum bi mi greiseag gun tilleadh.” Chaidh e a-mach dhan stoirm-shneachda agus chan
eil sinn air fhaicinn bhon uair sin.




ii) Seo an aon tachartas air a sgriobhadh mar sgriopt:

Sealladh 1: Caiptean Scott, agus an luchd-rannsachaidh eile a’ gabhail am biadh ann
am fasgadh bhon t-sneachda. Titus Oates na laighe na phoca-cadail ann am pian.

Oates: Saoil cuin a ruigeas sibh am Pola a Deas?
Scott: Sibh? Dé tha thu a’ ciallachadh ‘sibh’?
Oates: Uill, cha bhi mise ann. Chan fhaic mise am Pola gu brath. Chan urrainn dhomh
cumail a’ dol nas thaide. Chan urrainn dhomh ceum eile a ghabhail.

Scott: (a’coimhead air Oates) Tha fhios am gu bheil thu ann am pian a charaid. Ach
chan urrainn dhuinn d’ fhagail an seo. Gabh fois a-nis agus théid sinn uile air adhart
a-maireach. Thusa cuideachd.

Oates: Ach tha mi a’ dol cho slaodach. Chan eil mi ach gur cumail air ais. 'S fhearr
dhuibh dol air adhart as m’ aonais. Fagaibh an seo mi.

A h-uile duine eile: Cha déan sinn sin idir. Theid sinn uile air adhart le chéile.

Sealladh 2: Madainn. Caiptean Scott agus Titus Oates ann an teanta. Torr sneachd
agus gaoth a’ seideadh. Oates a’ sealltainn gu bheil e ann am pian uabhasach.

Oates: (ris fhein) O carson a dhuisg mi? Am pian a tha seo! Saoil an urrainn dhomh
cumail orm. Chan eil mi airson mo réiseamaid a leigeil sios. (osna) Ach uill ... bidh iad
toilichte gun d’ fhuair mi cho fada seo co-dhiu. O mhathair, nam b’ urrainn dhomh d’
fhaicinn a-rithist. (ag eirigh agus a’ dol gu doras an teanta). Beannachd leat a mhathair.
Beannachd leat.

Scott: (a’dusgadh) Oates! Titus! De tha thu a’ déanamh?

Oates: (a’fagail an teanta) Tha mi a’ dol a-mach agus ma dh’fhaodte gum bi mi greiseag
gun tilleadh.

Scott: (a’ ruith gu doras an teanta agus a’ coimhead a-mach dhan t-sneachd). Stad! Thig

air ais!

Puingean ri Dheasbad:

De tha aig an da earrainn ann an cumantas? (caractaran, tachartas)
* An e ficsean no fiosrachadh a th’ anns gach t&? (i. Fiosrachadh, sgriobhadh pearsanta;

ii. Ficsean steidhichte air firinn)
» Dé tha sealltainn gur e earrann bho leabhar-latha a th’ anns a’ chiad earrainn?

(latha, sgriobhadh pearsanta le smuaintean, trath caithte agus lathaireil)
» Dé tha sealltainn gur e sgriopt a th’ anns an darna t€? (dreach, seallaidhean, stitireadh ann
an camagan is clo eadailteachd)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

Duilleagan-obrach 3 agus 4 le ceistean mun chiad earrainn.

» Sgriobh mun aon tachartas ann an gne-sgriobhaidh eile (sgeulachd lorg-phoileas mar
eisimpleir, no dan).

» Sgriobh sgriobt airson tachartas eachdraidheil eile bho leabhar eachdraidh

(m.e. Fuadach nan Gaidheal no Alba ri Linn Bhrus.




9. Seo tri teacsaichean fiosrachaidh: cunntas air tachartas, cunntas suil-fhianais agus aithisg.

i)

Blar Allt a’ Bhonnaich

Bha fios aig Eideard Il gum feumadh e gluasad an aghaidh Alba. Ghairm e arm a
Sasainn, Eirinn ’s as a’ Chuimrigh airson Caisteal Shruighlea a chuideachadh. Bha mu
2,000 eachraidh agus 15,000 saighdear coise aige, fada bharrachd na bh’ aig Alba.

Bha mu 5,000 saighdear coise air an deagh thréanadh aig Brus agus 500 fear each
luath. Bha an t-arm air a bhith soirbheachail fodha fhéin ’s a cheannardan fad seachd
bliadhna.

Airson na h-Albannaich a chuideachadh cho mor ’s a ghabhadh, thagh Brus raon a’
bhlair gu faiceallach. Chaidh claisean a chladhach ’'s a chomhdach agus spicean ’s buill
bhiorach iarainn a sgaoileadh.

Air an 23mh den Ogmhios 1314 choinnich an da arm. Thainig tis an arm Shasannaich
an aghaidh cath-bhuidhinn Bhrus a bha a’ dunadh an rathaid gu Sruighlea. Chunnaic
ridire 6g, Henry de Bohun, an Righ Raibeart air ponaidh beag glas. Thug e ionnsaigh
air le sleagh ach mharbh Brus e le aon bhuille den tuagh. Ged a thuirt ceannardan an
airm gun robh Brus gorach ga chur fhéin ann an cunnart comhla ri aon duine, thug e
misneachd dha na fir aige. Bhruth iad air adhart agus thill an eachraidh.

Thug Eideard Il an t-arm aige tarsainn an uillt agus chuir e suas campa airson na h-
oidhche. Bha uisge ann dha na h-eich ach bha an t-arm eadar da allt a bha a’ sruthadh
dhan Abhainn Dhuibh.

Tron oidhche thainig Albannach a bha a’ sabaid dha na Sasannaich gu taobh Alba.
Bhrosnaich esan Brus gu sabaid. Sa mhadainn ghluais Alba an aghaidh nan eachraidh.
Cha robh rum tionndaidh aig na h-eich. Cha robh neart nan Sasannach gu feum dhaibh.
Sgap marcaichean Raibeirt Keith boghadairean Shasainn agus bha cothrom aig Alba.
Theich Eideard gus nach deigheadh a ghlacadh. Chaidh torr a bhathadh anns na h-uillt
agus anns an Abhainn Dhuibh ’s iad a’ feuchainn ri teiche. Chaidh iomadh priosanach
cudromach a ghlacadh le Alba airson éirig.

Td. 34 35 Alba ri Linn Bhrus le Mairi Spankie (Acair 1994)




Puingean ri Dheasbad:

'S e seo cunntas. Tha e ann an ordugh a réir eachdraidh (chronological order). An lorg
sibh faclan a sheallas seo? (Air an 23mh den Ogmhios 1314, Tron oidhche, Sa mhadainn).
Dé am priomh phuinge a th’ aig gach paragraf?

Thainig seo a leabhar. A bheil e a’ seasamh leis fhéin mar chunntas? Dé& am fiosrachadh
eile a dh’fheumadh a bhith ann gus an seasadh e leis fhéin?

(A’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach a’ chuspair, paragraf mu dheireadh a’toirt a’ chuspair gu
crioch agus a’ ceangal ‘loose ends’.)

Cait’ am faighear am fiosrachadh seo anns an leabhar? (anns na caibideilean a thainig
roimhe agus an deidh an fhir seo.)

Gniomhan do na Sgoilearan:

» Coimhead air an leabhar Alba ri Linn Bhrus. Sgriobh paragraf tdiseachaidh airson
a’ chunntais seo, a’ toirt a-steach a’ chuspair ann an doigh goirid, inntinneach.
* Leugh na cunntasan eachdraidheil eile seo:
td.6-7 Fuadach nan Gaidheal le DoOmhnall Guinne agus Mairi Spankie (Wayland/Acair 1993)
td. 18-19 Fuadach nan Gaidheal
td. 8-9 Alba san Dara Cogadh le Riseard Dargie (Wayland / Acair 1997)




Cladach

Tha iomadh sedrsa cladaich an Alba. Tha traighean bréagha ann a tha a’ cordadh ri
luchd-turais. Tha cuideachd machraichean, molan, lathaich, cladaich chreagach agus
creagan arda ann.

Tha muirsgein, srubain agus luganan a’ cladhach sios don ghainmhich agus tha
faoileagan agus eoin grunndachaidh gan ithe. A thuilleadh air an sin chan eil moran
tarraing ann an traighean do fhiadh-bheatha. Tha an Traigh Mhor ann am Barraigh
ainmeil airson srubain agus tha i mor agus réidh gu leor airson larach phléan.

'S e lathaich an arainn cladaich as beartaiche th’ ann. Tha seo a’ tachairt nuair a
choinnicheas an abhainn ris @’ mhuir aig beul na h-aibhne. Tha an abhainn a’ fagail
gainmheach, eabar agus beathannan a chruinnich i air a slighe an sin: tha lan na mara
da uair san la a’ fagail tuilleadh. Tha an t-uabhas de bheathaichean beaga bed anns an
lathaich agus tha eoin agus iasg beo orrasan. Chithear ealtainn mhora de dh’edin
grunnachaidh, tunnagan agus faoileagan aig beul a’ chuid as motha de dh’aibhneachan.

Saoilidh tu gur e aite-comhnaidh garbh do bheathaichean is lusan a th’ ann an cladach
creagach ri droch shide. Ach tha iad comasach air seasamh ri tuinn mhora agus
stoirmean. Tha Idin a tha follaiseach ris an traigh air leth math airson sgrudadh a
dhéanambh air fiadh-bheatha.

'S e cladaich chreagach a tha cas agus an ire mhath direach a th’ ann an creagan mara.
Tha feadhainn de na h-aon bheathaichean agus lusan orra ach tha iad sin direach rin
lorg aig @’ bhonn faisg air a’ mhuir. Nas fhaide shuas, air falbh bho na tuinn, tha lusan
tire a’ fas agus tha edin a’ neadachadh. Ach cuimhnichibh gu bheil creagan cunnartach
agus bithibh faiceallach.

Cairt 7.1 Aonad Arainneachd (Acair 1991)

Puingean ri Dheasbad:

Tha a’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach a’ chuspair. Dé an cuspair a th’ ann?
* Chan eil seo sgriobhte ann an drdugh a réir eachdraidh. 'S e aithisg a th’ ann an
aite cunntas.
» Tha torr fhacail sonraichte (specialised / jargon) ann.
» Gheibh sinn a-mach anns na paragrafan eile dé tha na faclan sin a’ ciallachadh.
» Tha gach paragraf a’ déiligeadh ri fo-chuspair eadar-dhealaichte.
» Ciamar a tha aithisg mar seo agus aithisg-naidheachd coltach ri cheile? Ciamar a tha iad
eadar-dhealaichte bho cheile?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Duilleag-obrach 5
» Leughaibh aithisgean air cuspairean eile. Seo cuid a dh’fhaodadh sibh leughadh:

- cairtean eile anns a’ phac Aonad Arainneachd 1 (m.e. cairt 5.3 air Mointean/Beanntan)
cairtean anns a’ phac Aonad Arainneachd 2 (m.e. cairt 7.1 Sedladaireachd)




Mothachadh air Gne
duilleag-obrach |

Coimhead a-rithist air na h-earrainnean seo mu ghraineagan:

Hans mo Ghraineag

Bha tuathanach ann uaireigin, is gu leor aige dhen h-uile cail, ach ged a
bha e beartach, cha robh e air a dhoigh, seach nach robh leanabh aige
fhein s aig a mhnaoi ...a bhean. Tric, nuair a dheigheadh e a-steach
am baile, bhitheadh na fir eile d” tarraing ds ‘s a” faighneachd dha
carson nach robh clann aige. Aon turas chaill e a nadar, ‘s nuair a thill e
dhachaigh, thuirt e, “Gheibh mise leanabh, ged a b’ e grdineag a
bhitheadh ann.”

Td. 26 Sgeulachdan Grimm Fionnlagh MacLeoid

Graineagan

Tha e furasta graineag aithneachadh oir tha i comhdaichte le gathan.
An toiseach tha na gathan bog, ach nuair a tha a" ghrdineag bheag
direach tri seachdainean a dh'aois, tha na gathan cruaidh agus geur.
'S e crevtairean gu math feumail a th ann an graineagan, agus tha
failte romhpa ann an torr gharraidhean, oir ithidh iad burrasan,
seilcheagan, daolagan agus biastan beaga eile a ni cron do lusan.

Ma tha graineag d fuireach anns a* gharradh agadsa, dh'thaodadh tu
sasar le biadh-chon a chur a-mach dhi a h-uile oidhche, anns an aon
dite. Ach leig leatha a biadh fhéin a lorg a mhor-chuid den tine agus
leig leatha aite-cadail a lorg dhi thein, far an urrainn dhi cadal gu
sedsgair tron gheamhradh.

Air eadar-theangachadh bho The Ladybird Book of British Wild Animals (Ladybird 1958)

©




.’S e ficsean a tha anns a’ chiad earrainn. Dé tha sin a’ ciallachadh?
. Dé seorsa sgeulachd a th’ innte?

. Cuir loidhne fo fhaclan no abairt a tha a’ sealltainn dhut gur e sin an seorsa
sgeulachd a th’ innte.

. An e aithisg no cunntas a th’ anns an darna earrainn?

. Minich do fhreagairt.

. Sgriobh dan mu ghraineagan. Deéan brainstorm de fhaclan feumail agus sgriobh an seo
iad. Dh’fhaodadh tu faclan bhon da earrainn gu h-ard a chleachdadh. An uair sin
smaoinich de sedrsa bardachd a tha thu a’ dol a sgriobhadh. Nuair a tha thu deiseill,
sgriobh do chiad oidhirp aig bonn na duilleige.




Mothachadh air Gne
duilleag-obrach 2

A. Seo abairtean mu dheidhinn na side. Maids gach té ris a’ ghné-sgriobhaidh anns an

lorgadh tu e.

. Bha teas na gréine a’ déanamh dragh dha.
Shuath e a bhathais le a mhuinchinn is chum
e air tron thasach.

. Chruinnich torr dhaoine ann am Pairc
Anndra an-dé airson cuirm-ciuil
mhiorbhaileach ann an solas na gréine.

. Abair teas,
Adhar gun sgothan,
Daoine le pathadh,
Tearr a’ leaghadh.
Feur a’ fas donn,
Abair teas!

. Tha a’ ghrian a’ dearrsadh fad na h-uine,
ach chan fhaic sinn i nuair a tha i air taobh
eile an t-saoghail no am falach fo sgothan.

. Latha bréagh grianach. A-muigh fad an
latha. An sedrsa latha as fhearr leam.

Aithisg

Earrann bho leabhar-latha

Aithisg-naidheachd

Sgeulachd

Bardachd tuairisgeul




b. 3griobh seantans no abairt mu dheidhinn sneachda mar a nochdadh e

anns gach gne-sgriobhaidh gu h-osal.

. aithisg-naidheachd

2. sgevlachd lorg-phoileis

3. cunntas suil-thianais

4 leabhar-latha




Mothachadh air Gne
duilleag-obrach 3

Leugh an edrrann seo bho leabhar-latha Caiptean Scott mun turas mu
dheireadh aige san Antartaig agus freagair na ceistean a leanas,

Dihaoine, [6mh den Mhart no Disathairne, I7m den Mhart

Air deitichean a dhiochuimhneachadh, ach tha mi a” smaoineachadh gu
bheil am fear mu dheireadh ceart. Bron fad an t-siubhail. ~Aig biadh
mheadhan-latha, air " bhon-de, thuirt Titus Oates bochd nach b" urrainn
dha cumail air adhart; dh'iarr e oirnn thagail sa phoca-cadail.  Cha
b'urrainn dhuinn sin a dhéanamh agus chuir sinn impidh air leantainn air
an triall. A dh'aindeoin ‘s cho doirbh ‘s bha e, rinn e stri air adhart agus
choisich sinn beagan mhiltean. An oidhche sin, bha e na bu mhiosa agus
thuig sinn gu robh @’ chrioch air tighinn. Ma theid seo fhaighinn, tha mi
airson gum bi an fhirinn seo air a sgriobhadh agus air a cumail an
cuimhne’. B ann air a mhathair a bha na smuaintean mu dheireadh aig
Oates, ach direach roimhe sin, bha e moiteil ' smaoineachadh gum
biodh an reiseamaid aige toilichte leis an doigh threun anns an do
choinnich e ri bhds. Bheir sinne teisteanas air a” ghaisge aige. O chionn
iomadh seachdain a-nis, tha e air cradh vabhasach fhulang gun a bhith
d’ gearain, dgus chun an deiridh bha e deiseil agus deonach bruidhinn air
iomadh cuspair eile. Cha tug e - cha toireadh e suas a dhochas chun an
iar-dheireadh. B" e duine laidir a bha ann. B" e an deireadh a bh’ ann,
Chaidil e air a" bho'n raoir, an dochas nach duisgeadh e; ach dhiisg e sa
mhadainn an-dé. Bha stoirm-shneachda ann. Thuirt e, “Tha mi a* dol
a-mach agus ma dh'thaoite gum bi mi greiseag gun tilleadh.”  Chaidh

e a-mach dhan stoirm-shneachda agus chaneil sinn air fhaicinn bhon
uair sin.




. De seorsa sgriobhaidh a tha seo?

2. Carson a tha e sgriobhte san trath lathaireil agus anns an trath
choileanta?

3. Dé tha ag innse dhut aig toiseach na h-earrainne nach eil clisean a* dol ro
mhath dhan sgriobhadair?

4. Thuirt an sgriobhadair gun deach Oates a chadal, “an dochas nach
duisgeadh e.”  Saoil carson a bha Oates d” faireachdainn mar sin?

5. Sgriobh Scott, “Ma théid seo fhaighinn, tha mi airson gum bi an fhirinn

seo air a sgriobhadh agus air a cumail an cuimhne.” Dé an t-eagal a tha

thu a" smaoineachadh a tha air an sgriobhadair mu bheatha fhéin?

6. A bheil thusa a” smaoineachadh gun do thill Oates air ais an déidh dha a
dhol a-mach dhan stoirm-shneachda?

7. Minich do fhreagairt.




Mothachadh air Gne
duilleag-obrach 4

d. Lleugh an earrann bho leabhar-latha Scott mun turas mu dheireadh
dige san Antartaig.
An e firinn no beachd an sgriobhadair a tha anns na seantansan a leanas?
[. Tha an deit mu dheireadh ceart. ...
2. Thuirt Titus Oates nach b’ urrainn dha cumail a” coiseachd. ..o
3. Dhiarr companaich Titus Oates cumail air a” coiseachd. ...
4 Bha Titus Oates a* smaoineachadh air a mhathair mus do bhasaich e.

5. Bhiodh an reiseamaid aig Titus Oates toilichte leis an doigh threun anns an
do choinnich e ri bhas.

6. B" e duine laidir a bha ann an Oates. ...

7. Cha do thill Oates dhan teanta an deidh dha dhol a-mach

dhan stoirm-sneachda. ...

b. Dé do bheachd #héin air Caiptean Scott bho na leugh thu mu a dheidhinn?
C. De do bheachd thein air Titus Oates bho na leugh thu mu dheidhinn-san?
d. | A bheil thu o smaoineachadh gun cordadh e rivtsa a bhith air an

turas dhan Phola a Deas comhla ri Caiptean Scott?

2. Minich do fhreagairt.



Mothachadh air Gne
duilleag-obrach 5

Seo d chiad pharagraf bhon aithisg mu chladaichean ann an Alba.

Tha iomadh seorsa cladaich an Alba. Tha trdighean breagha ann a tha
a cordadh ri luchd-turais. Tha cuideachd machraichean, molan, lathaich,
cladaich chreagach agus creagan drda ann.

Cairt 7.1 Aonad Arainneachd (Acair 1991)

. De bhios an sgriobhadair a” déanamh anns a’ chiad pharagraf de
dhaithisg, mar as trice?

2. Uaireannan tha faclan sonraichte, co-cheangailte ris o’ chuspair, air an
cleachdadh ann an aithisgean. Cuir loidhne fo thaclan sam bith anns an

earrainn gu h-ard nach tuig thu. An uvair sin feuch am faigh thu a-mach de
tha gach fear a' ciallachadh.

Sgriobh na mineachaidhean air cul na duilleige.

3. Ann an aithisg, bidh gach paragraf o déiligeadh ri fo-chuspair
eadar-dhealaichte. Leugh an da pharagraf seo bhon aon aithisg air
cladaichean agus sgriobh dé am fo-chuspair ris a bheil gach fear d' deiligeadh.

Tha muirsgein, srubain agus lugannan a cladhach sios don ghainmhich
agus tha faoileagan agus eoin grunndachaidh gan ithe. A thuilleadh air
an sin chan eil moran tarrding ann an traighean do thiadh-bheatha. Tha
an Traigh Mhor ann am Barraigh ainmeil airson srubain agus tha i mor
agus reidh gu leor dirson larach phléan.

'S e fo-chuspair d’ pharagraif seo ..



Saoilidh tu gur e dite-comhnaidh garbh do bheathaichean is lusan a

th" ann an cladach creagach ri droch shide. Ach tha iad comasach air
sedasamh ri tuinn mhora agus stoirmean. Tha loin a tha follaiseach ris an
traigh air leth math airson sgrudadh a dhéanamh air fiadh-bheatha.

'S e fo-chuspair d’ pharagraif seo...

5. Déan fhein plana airson aithisg mu fhear de na rudan seo:-
Bataichean, Fanais, Floraichean, Eich, Sligean

Déan plana airson mu 5 paragrafan vile gu léir. Seall anns a” phlana mar a
bheir thu a-steach an cuspair anns a’ chiad pharagraf. Sedll cuideachd
fo-chuspair gach paragraif agus faclan agus firinnean a bhios nan
cuideachadh dhut.




Mothachadh air Gné - Duilleagan-obrach — Freagairtean

Duilleag-obrach 1

. Tha ficsean a’ ciallachadh nach eil e fior. Gur e mac-meanmna a th’ ann.

2. Sgeulachd thraidiseanta/ Sgeulachd mac-meanmnach.

3. Bha tuathanach ann uaireigin / ged a bha e beartach, cha robh e air a dhoigh / Aon turas
chaill e a nadar

4. Aithisg

5. Chan eil rudan ann an ordugh a réir eachdraidh.

. Sgriobhadh nan sgoilearan fhéin.

Duilleag-obrach 2

A. 1 = sgeulachd 2 = aithisg-naidheachd
3 = bardachd thuairisgeulach 4 = aithisg 5 = earrann bho leabhar-latha

B. Sgriobhadh na cloinne fhein.

Duilleag-obrach 3

1. leabhar-latha / sgriobhadh pearsanta

2. Tha na piosan san trath choileanta airson rudan a thachair innse dhuinn. Tha piosan eile
sgriobhte san trath lathaireil nuair a tha an sgriobhadair ag innse mu dheidhinn rudan
direach mar a tha iad a’ tachairt no mu na faireachdainnean aige.

3. Tha e a’ fulang ‘bron fad an t-siubhail.”

4. Bha co-fhaireachdainn aige ri Oates, agus bha e a’ smaointinn gur e duine treun, laidir
a bh’ ann.

5. Bha Oates air a dhochas a thoirt suas agus lan fhios aige gu robh an deireadh aige air
tighinn. Tha e ann am pian uabhasach agus tha e airson basachadh na chadal.

6. Tha e a’ stileachadh gum basaich e fhéin cuideachd air an turas dhoirbh seo.

. agus 8. Freagairtean na cloinne théin

Duilleag-obrach 4

A. 1. Beachd
6. Beachd

2. Firinn
7. Firinn

3. Firinn 4. Firinn 5. Beachd

B, C agus D : Freagairtean na cloinne fhéin

Duilleag-obrach 5

. A toirt a-steach a’ chuspair.

2. Freagairtean na cloinne fhéin.
Machraichean:- talamhan réidh ri taobh na mara
Molan:-cladaichean le mdran chlachan beaga orra
Lathaich:- cladaichean boga le torr eabair

. fiadh-bheatha air traighean (gainmhich)

. fiadh-bheatha air cladaichean-creagach

. Sgriobhadh na cloinne fhein

A~ W



Graineagan

Hans mo Ghraineag

Bha tuathanach ann uaireigin, is gu leor aige dhen h-uile cail, ach ged a bha e beartach, cha robh e air
a dhoigh, seach nach robh leanabh aige fhein ’s aig a mhnaoi. Tric, nuair a dheigheadh e a-steach am
baile, bhitheadh na fir eile a’ tarraing as ’s a’ faighneachd dha carson nach robh clann aige. Aon turas
chaill e a nadar, s nuair a thill e dhachaigh, thuirt e, “Gheibh mise leanabh, ged a b’ e graineag a
bhitheadh ann.”

Td. 26 Sgeulachdan Grimm Fionnlagh MacLeoid

Graineagan

Tha e furasta graineag aithneachadh oir tha i comhdaichte le gathan. An toiseach tha na gathan bog, ach nuair
a tha a’ ghraineag bheag direach tri seachdainean a dh’aois, tha na gathan cruaidh agus geur.

'S e creutairean gu math feumail a th’ ann an graineagan, agus tha failte romhpa ann an torr gharraidhean, oir
ithidh iad burrasan, seilcheagan, daolagan agus biastan beaga eile a ni cron air lusan.

Ma tha graineag a’ fuireach anns a’ gharradh agadsa, dh’fhaodadh tu sasar le biadh-chon a chur a-mach dhi a
h-uile oidhche, anns an aon aite. Ach leig leatha a biadh fhéin a lorg a’ mhor-chuid den uine agus leig leatha
aite-cadail a lorg dhi fhéin, far an urrainn dhi cadal gu seasgair tron gheamhradh.

Air eadar-theangachadh bho The Ladybird Book of British Wild Animals (Ladybird 1958)

Gaidhlig

Gaidhlig ann an Sgire an Obain

Co-Roinn Ghaidhlig Latharna

Chaidh Co-Roinn Ghaidhlig Latharna a steidheachadh ann an 1992 gus Gaidhlig a
bhrosnachadh aig ire ionadail ann an Sgire Latharna. Tha A’ Cho-Roinn ag amas air
buidhnean Gaidhlig a thoirt cdmhla ’s proiseactan sonraichte a leasachadh airson cor na
Gaidhlig. Tha na coinneamhan ’s A’ Cho-Roinn fhéin fosgailte do na h-uile ’s tha sinn
an-comhnaidh a’ sireadh dhaoine ur. Ma tha sibh ag iarraidh tuilleadh fiosrachaidh,

leigibh fios gu:

Anne Ferguson, (sedladh e-mail)
Airson fiosrachadh mu chlasaichean Gaidhlig, fonaibh gu: Domhnall Morris (aireamh fon)




Gaidhlig a lipean Sean Connery?

Dh’fhaodadh gum bi an
t-Albannach as ainmeil air an
t-saoghal a’ labhairt beagan
de chanan nan Gaidheal an
ceann greis.

Thathar an dochas gum bi
an guth aig a’ chleasaiche
Sean Connery air a
chleachdadh airson a chur gu
feum ann an lioftaichean
togalach ur Parlamaid na
h-Alba.

Agus tha a’ bhuidheann Cli
— a tha riochdachadh luchd-
ionnsachaidh agus fileantaich
ur na Gaidhlig — air
sgriobhadh gu oifigear
riaghlaidh na parlamaid,
Seoras Reid, ag iarraidh air
déanamh cinnteach gum bi a’
Ghaidhlig air a cleachdadh

anns na lioftaichean.

Anns an litir aige gu Mgr
Reid, thuirt stitiriche na
buidhne, Peadar Morgan:
“Tha sinn a’ tuigsinn gu bheil
guth claraichte —’s docha an
guth aig Sean Connery —
gu bhith ga chur ann an
lioftaichean togalach ur
na Parlamaid, gus
teachdaireachdan dorais is
urlair a thoirt seachad.

“Bu mhath leinn iarraidh air
a’ pharlamaid cumail ris @’
phoileasaidh adhartach aca a
thaobh shanasan da-
chananach airson an
togalaich uir, an da chuid
airson shanasan sgriobhte agus
airson shanasan claisneach.”

Lean e air: “Tha sinn

a’ tuigsinn gu bheil labhairt
dha-chananach mar seo ann
an lioftaichean Seanadh na
Cuimrigh mar-tha.

“Dh’fhaodadh Sean Connery
a bhith air oideachadh gus a’
Ghaidhlig a labhairt, no
dh’fhaodadh an guth aig
duine aig a bheil Gaidhlig
mar-tha agus a tha cliuiteach
ann am beatha naiseanta
phoblach na h-Alba a bhith
air a chleachdadh.

“Tha sinn cinnteach gun
cuireadh an ceum seo ris
a’ bheachd aig Gaidheil is
luchd-taice na Gaidhlig gu
bheil seilbh aca cuideachd air
a’ pharlamaid naiseanta,
agus gu bheil seilbh aig an
naisean air a’ Ghaidhlig.”




Sgrudadh nam meanbhchuileag

Theid sgrudadh a dhéanamh gus feuchainn ri freagairt a lorg airson beathach a tha
ainmeil airson sgrios a dhéanamh air Ghaidhealtachd — a’ mheanbhchuileag.

Thatar dhen bheachd gu bheil a’ bhiastag seo ag adhbhrachadh cron do ghniomhachas
na turasachd leis gu bheil i @’ cumail luchd-tadhail air falbh bhon sgire.

Ach a-nis tha eolaichean ann an Qilthigh Obar Dheathain an dochas freagairt thaighinn
airson an duilgheadais agus iad gu sonraichte dol a choimhead ri carson a tha feadhainn
de dhaoine nas tarraingich don bhiastaig na feadhainn eile.

An Gaidheal Ur Mart 2003

A’ Mheanbhchuileag

'S e mheanbhchuileag na mallachd
A th’ air mi thin a phianadh —

Chan eil pios dhen chorp agam
Nach eil air a stialladh.

A-steach do tholl na cluais agam,
Suas cuinnleanan mo shroine,

Ag éaladh measg an fhuilt agam
'S a’ bideadh cul na gluine.

Ma théid mi dhan chruach mhonach
No thogail sreath bhuntata,
Tha iad man na snathadan,
Gam spioladh bho na cnamhan.

Mo bhodhaig mar le piocais air
Le tachais a tha sgrathail,

Nam chridh’ tha bith a’ mhurtair —
Sin mar bhuin iad ri mo nadar!

Ach saoil am biodh e comasach
An cruinneachadh nan ceudan,
‘N leigeil s am measg nan tidsearan

Nuair dh’ainmicheadh iad deuchainn?!

Td. 21 Cuairt chun na Gealaich le Criosaidh A. Niclomhair (Leabhraichean Beaga 2000)




Maighdean-mhara

Bha ann roimhe seo iasgair bochd, ach air a’ bhliadhna seo, cha robh e faighinn ach
glé bheag de dh’iasg. Latha de na laithean, 's e ag iasgach, dh’eirich maighdean-mhara ri
taobh a’ bhata, 's dh’thaighnich i dheth an robh e a’ faighinn moéran eisg. Fhreagair an
seann duine, ’s thuirt e nach robh.

“Dé an duais a bheireadh tu dhdomhsa airson pailteas éisg a chur thugad?”

“Ach!” ars’ an seann duine, “Chan eil a bheag agamsa ri sheachnadh.”

“An toir thu dhomh a’ chiad mhac a bhios agad?” ars’ ise.

Air a thoirt bho ‘A’ Mhaighdean Mhara’ Popular Tales of the West Highlands deasaichte le J.F. Caimbeul
(Wildwood House 1983)

Huabha is na hoireann hubha 2. Chan eil mo chadal-sa ach luaineach
Hubha is na hoireann hi. Nuair tha buaireas air an t-sid’;
Huabha is na hoireann hubha Bha mi a-raoir an Coire Bhreacain,
'S ann le foill a mheall thu mi. Bidh mi a-nochd an Eilean idh’.

1. A-mach air bharr nan stuadh ri gaillinn, 3. Seall is faic air grunnd na fairge

Fuachd is feannadh fad o thir, Uaimhean airgid ’s oir gun dith;
Bha mo ghaol dhut daonnan fallain Lainnireachd ’s chan fhaca suil e,
Ged is maighdean-mhara mi. Ann an cuirt no luchairt righ.

Aon, Dha. Tri Orain is Rannan cloinne - rann aireamh 15-4-3- (PRG/HC/Canan 1999)




i) Seo earrann bhon leabhar-latha aig Caiptean Scott mun turas mu dheireadh aige
san Antartaig:

Dihaoine, 16mh den Mhart no Disathairne, 17mh den Mhart

Air deitichean a dhiochuimhneachadh, ach tha mi a’ smaoineachadh gu bheil am fear mu
dheireadh ceart. Bron fad an t-siubhail. Aig biadh mheadhan-latha, air a’ bhon-de, thuirt
Titus Oates bochd nach b’urrainn dha cumail air adhart; dh’iarr e oirnn fhagail sa
phoca-cadail. Cha b’ urrainn dhuinn sin a dhéanamh agus chuir sinn impidh air leantainn
air an triall. A dh’aindeoin ’s cho doirbh ’s bha e, rinn e stri air adhart agus choisich sinn
beagan mhiltean. An oidhche sin, bha e na bu mhiosa agus thuig sinn gu robh a’
chrioch air tighinn. Ma theid seo fhaighinn, tha mi airson gum bi an fhirinn seo air a
sgriobhadh agus air a ‘cumail an cuimhne’. B’ ann air a mhathair a bha na smuaintean
mu dheireadh aig Oates, ach direach roimhe sin, bha e moiteil a’ smaoineachadh gum
biodh an réiseamaid aige toilichte leis an ddigh threun anns an do choinnich e ri bhas.
Bheir sinne teisteanas air a’ ghaisge aige. O chionn iomadh seachdain a-nis, tha e air
cradh uabhasach fhulang gun a bhith a’ gearan, agus chun an deiridh bha e deiseil agus
deonach bruidhinn air iomadh cuspair eile. Cha tug e — cha toireadh e suas a dhochas
chun an fhior-dheireadh. B’ e duine laidir a bha ann. B’e an deireadh a bh’ ann.

Chaidil e air a’ bhon-raoir, an dochas nach duisgeadh e; ach dhuisg e sa mhadainn an-
de. Bha stoirm-shneachda ann. Thuirt e, “Tha mi a’ dol a-mach agus ma dh’fhaodte
gum bi mi greiseag gun tilleadh.” Chaidh e a-mach dhan stoirm-shneachda agus chan
eil sinn air fhaicinn bhon uair sin.




Seo tri teacsaichean fiosrachaidh: cunntas air tachartas, cunntas suil-fhianais agus aithisg.

Blar Allt a’ Bhonnaich

Bha fios aig Eideard Il gum feumadh e gluasad an aghaidh Alba. Ghairm e arm a
Sasainn, Eirinn ’s as a’ Chuimrigh airson Caisteal Shruighlea a chuideachadh. Bha mu
2,000 eachraidh agus 15,000 saighdear coise aige, fada bharrachd na bh’ aig Alba.

Bha mu 5,000 saighdear coise air an deagh thréanadh aig Brus agus 500 fear each
luath. Bha an t-arm air a bhith soirbheachail fodha fhéin ’s a cheannardan fad seachd
bliadhna.

Airson na h-Albannaich a chuideachadh cho mor’s a ghabhadh, thagh Brus raon a’
bhlair gu faiceallach. Chaidh claisean a chladhach ’'s a chomhdach agus spicean ’s buill
bhiorach iarainn a sgaoileadh.

Air an 23mh den Ogmhios 1314 choinnich an da arm. Thainig tis an arm Shasannaich
an aghaidh cath-bhuidhinn Bhrus a bha a’ dunadh an rathaid gu Sruighlea. Chunnaic
ridire 6g, Henry de Bohun, an Righ Raibeart air ponaidh beag glas. Thug e ionnsaigh
air le sleagh ach mharbh Brus e le aon bhuille den tuagh. Ged a thuirt ceannardan an
airm gun robh Brus gorach ga chur fhéin ann an cunnart comhla ri aon duine, thug e
misneachd dha na fir aige. Bhruth iad air adhart agus thill an eachraidh.

Thug Eideard Il an t-arm aige tarsainn an uillt agus chuir e suas campa airson na h-
oidhche. Bha uisge ann dha na h-eich ach bha an t-arm eadar da allt a bha a’ sruthadh
dhan Abhainn Dhuibh.

Tron oidhche thainig Albannach a bha a’ sabaid dha na Sasannaich gu taobh Alba.

Bhrosnaich esan Brus gu sabaid. Sa mhadainn ghluais Alba an aghaidh nan eachraidh.
Cha robh rum tionndaidh aig na h-eich. Cha robh neart nan Sasannach gu feum dhaibh.
Sgap marcaichean Raibeirt Keith boghadairean Shasainn agus bha cothrom aig Alba.
Theich Eideard gus nach deigheadh a ghlacadh. Chaidh torr a bhathadh anns na h-uillt
agus anns an Abhainn Dhuibh ’s iad a’ feuchainn ri teiche. Chaidh iomadh priosanach
cudromach a ghlacadh le Alba airson éirig.

Td. 34 35 Alba ri Linn Bhrus le Mairi Spankie (Acair 1994)







Leughadh - ire D/E

Ro-radh

Bu choir torr chothroman a bhith aig clann aig irean D agus E a bhith ag éisteachd ri agus

a’ leughadh ‘teacsaichean a tha gu math ioma-fhillte ann am plot, ann an daimh, ann an
canain agus ann an structar’ (Stitireadh Naiseanta 5-14). Seo diofar dhoighean airson clann
a bhrosnachadh gu bhith a’ leughadh theacsaichean eadar-dhealaichte airson toileachas.

Stivireadh do Thidsearan:

* A’ leughadh a-mach dhan chloinn:

- Tagh leabhar airson a leughadh a-mach dhan chloinn airson uine ghoirid a h-uile latha no
airson uine nas fhaide a h-uile seachdain. Tha seo gu math feumail thathast aig irean D
agus E, a’ toirt cothrom don chloinn éisteachd ri agus bruidhinn mu dheidhinn leabhar,
rud a tha sonraichte math do chloinn aig a bheil duilgheadasan le leughadh. Bheir e
cothrom don tidsear aire na cloinne a thoirt gu rudan leithid plot, tionndaidhean,
iomhaigheachd is eile ann an sgeulachdan, agus mu dheidhinnn rudan mar ruitheam,
rann is uaim ann am bardachd.

Leig leis a’ chloinn leabhraichean a mholadh airson leughadh a-mach bho am gu am
cuideachd, ach déan cinnteach gu bheil caochladh shedrsaichean theacsa air an
leughadh thar na bliadhna, a’ gabhail a-staigh ficsean, bardachd agus fiorsgeail,
sgeulachdan bho air feadh an t-saoghail agus sgriobhadh na cloinne fhéin.

» Drama: Dh’fhaodadh clann sgriopt a sgriobhadh stéidhichte air sgeulachd ghoirid no
bardachd aithriseach a leugh iad. Cuidichidh seo iad smaoineachadh barrachd mu
dheidhinn caractar, suidheachadh agus luchd-éisteachd. Tha sgeulachdan traidiseanta
math airson seo (faic an leabhar ‘Am Bloigh Beag le Beannachd’). Dh’thaodadh clann
sgriopt Gaidhlig a sgriobhadh stéidhichte air sgeulachdan Beurla cuideachd, no drama a
dhéanambh airson sealltainn dé thachair, no dé tha iad a’ smaointinn a thachras, ann am
pairt de sgeulachd.




» Sgriobhadh na cloinne fhéin: Tha e cudromach gum faigh clann cothroman sgriobhadh
cach a cheile a leughadh no a chluinntinn.

- Thoir cothrom don h-uile sgoilear rudeigin a sgriobh e/i fhéin a leughadh a-mach dhan
chlas. Dh’fhaodadh a’ chlann fhéin an sgriobhadh as thearr a thaghadh bhon

phasgan-sgriobhaidh aca, no dh’fhaodadh an tidsear no caraid pios sgriobhaidh a rinn

iad a mholadh.

Nuair a sgriobhas clann rudeigin air leth math, déan cinnteach gum faigh iad cothrom a
leughadh dhan chlas agus ’'s docha do chlasaichean eile, ma tha iad ag iarraidh, no gun
teid a thaisbeanadh far am faigh clann eile cothrom a leughadh.

- Dh’fhaodadh a h-uile sgoilear pios sgriobhaidh a rinn e/i a thaghadh gach teirm no gach
bliadhna airson leabhar de bhardachd, sgeulachdan, fiorsgedil no measgachadh de
sheorsaichean sgriobhaidh. Ghabhadh seo ‘fhoillseachadh’ leis a’ chlas airson
leabharlann na sgoile. No dh’tfhaodadh an clas cuspair sonraichte a thaghadh airson
leabhar agus dh’tfhaodadh a h-uile duine pios a sgriobhadh airson an leabhair ann an gné
sam bith.

Leughadh-bhuidhnean: Nuair a tha buidheann a’ leughadh leabhar combhla ris an tidsear,
brosnaich iad gu bhith a’ bruidhinn mu dheidhinn rudan is toil leotha agus nach toil leotha
mun teacs. Dh’fhaodadh tu do bheachdan fhéin innse dhaibh cuideachd.

Leabhraichean neo-fhicsean: Nuair a tha iad a’ deanamh rannsachadh airson obair-
chuspair, brosnaich a’ chlann gu bhith a’ com-pairteachadh ri clann eile dé na leabhraichean
a fhuair iad a bha feumail agus carson. Dh’fhaodadh iad taisbeanadh de leabhraichean
feumail a dhéanamh anns a’ chlasrum, le rud beag sgriobhaidh ri taobh gach leabhar ag
innse de bha math mu dheidhinn.

A’ bruidhinn mu dheidhinn leabhraichean is ughdaran is toil leotha: Déan cinnteach gum
faigh a h-uile sgoilear cothrom a bhith a’ bruidhinn ris a’ chlas no ris a’ bhuidhinn leughaidh
aige/aice mu dheidhinn leabhraichean agus ughdaran is toil leis/ leatha. Thoir dhaibh
cothrom oraid bheag ullachadh (tha duilleagan-planaidh airson seo air duilleagan-obrach
1 (ughdar) agus 2 (leabhar / bardachd) agus brosnaich iad leabhraichean leis an ughdar sin
a thoirt a-steach. Dh’fhaodadh iad rannsachadh a dhéanamh air an ughdar/ bard anns an
leabharlann no air an eadar-lion. Dh’fhaodadh iad bruidhinn mu dheidhinn leabhraichean
Gaidhlig no Beurla no Albannach (no canan sam bith eile). Dh’thaodadh clann eile ceistean
a chur orra mun leabhar no mun ughdar ma tha thu a’ smaointinn gun déilig an sgoilear
ceart gu leor le ceistean.

- Dh’fhaodadh a’ chlann ‘bhot’ a chur air doigh airson an leabhair/ughdair as fhearr leotha
agus liosta a dhéanamh den ‘tri as fhearr’ airson balla a’ chlasruim.
Brosnachaidh seo clann eile gus na leabhraichean sin fheuchainn.




A sgriobhadh mu theacsaichean is ughdaran is toil leotha:

- Tha e cudromach gum faigh clann Uine airson a bhith a’ leughadh airson toileachas
a-mhain, an aite an-comhnaidh a bhith a’ déanamh obair stéidhichte air na leabhraichean
a leughas iad.

Uaireannan iarr air a’ chloinn aithris a sgriobhadh air leabhar a chord riutha, ach na iarr
orra seo a dhéanamh leis a h-uile leabhar, mus caill iad an tlachd ann an leughadh.

Dh’fhaodadh liosta a bhith air balla a’ chlasruim far an sgriobh a’ chlann tiotal, ughdar
agus nota no dha air leahbraichean a chord riutha. Seo ddigh mhath a bhith

a’ cuideachadh clann nach eil cho déidheil air leughadh a bhith a’ taghadh leabhar a
chordas riutha.

Déan taisbeanadh de leabhraichean is toil leis a’ chloinn, air balla a’ chlasruim.
Dh’fhaodadh a’ chlann postairean no sanasan-reic a dheanamh airson leabhar is toil
leotha. Dh’thaodadh iad aithris a sgriobh iad a chur dhan taisbeanadh, no fiosrachadh
mu dheidhinn bard no ughdar a sgriobhadh air a shon.

- Gach teirm, iarr air a h-uile duine anns a’ bhuidhinn leabhar no ughdar no bard a
mholadh dhan bhuidhinn. Dh’fhaodadh a’ bhuidheann an uair sin bhot a ghabhail air de
am fear a bu mhath leotha fheuchainn (gun a bhith a’ taghadh an fhir a mhol iad fhéin!)

Cuidichidh duilleag-obrach 1 no 2 iad gus seo a dhéanamh.

larr air a’ chloinn pios a sgriobhadh mun leabhar, sgriobhadair no mun phios bardachd as
fhearr leotha. Dh’fhaodadh a’ chlann fhéin na piosan sgriobhaidh seo a dheasachadh
airson leabhar a dhéanamh, ’s docha ga fhoillseachadh air a’ choimpiutair gus am bi leth-
bhreac aig a h-uile duine anns a’ chlas. Dh’fhaodadh iad an duilleag-planaidh air duilleag-
obrach 1 no 2 a chleachdadh, no dh’tfhaodadh a’ chlann fhéin duilleag-planaidh a
dheasachadh.

bruidhinn mu dé bhios a’ toirt orra leabhar a thaghadh:

larr air @’ chloinn smaoineachadh air na rudan a bhios a’ toirt orra leabhar a thaghadh
ann an leabharlann, ann am buth no an catalog, no bho sgeilp anns a’ chlasrum no aig
an taigh. Dh’fhaodadh iad liosta a dhéanamh de rudan a tha cudromach nuair a tha iad
a’ taghadh rudeigin ri leughadh agus mu dheidhinn dé a’ bhuaidh a tha aig gach fear orra.

- cuspair an leabhair - sgriobhadh air cul an leabhair

- ughdar - gné-sgriobhaidh

- comhdach - moladh bho charaidean

- tiotal - moladh bho iris / tidsear / TBh. etc
- fad

An déidh seo a dheasbad mar chlas no mar bhuidhinn leughaidh, iarr air a’ chloinn
sgriobhadh na rudan as cudromaich dhaibhsan nuair a tha iad a’ taghadh leabhar.

Aqg éisteachd ri ughdar / bard / daoine eile a’ bruidhinn mu dheidhinn leabhraichean is toil
leotha:

- Mas urrainn dhuibh, thoir cothrom don chloinn éisteachd ri tghdar no bard is toil leotha
a’ leughadh an cuid obrach.

Ma thig ughdar no bard dhan sgoil airson bruidhinn ris a’ chloinn, brosnaich iad gu bhith
a’ faighneachd dé na leabhraichean/ ughdaran is toil leis/ leatha agus carson.

Dh’fhaodadh a’ chlann duilleag a dheasachadh airson a thoirt do pharantan, caraidean,
tidsearan agus luchd-obrach eile anns an sgoil airson faighinn a-mach dé¢ is toil
leotha a bhith a’ leughadh agus carson.



lLeughadh airson Toileachas -
duilleag-obrach |

Al.nm: 00 0000000000000 00000000000000000O0COCOC

Cleachd an duilleag-planaidh seo airson oraid no pios
sgriobhaidh ullachadh mun sgriobhadair as fhearr leat.
'S docha nach lorg thu fiosrachadh gu leor airson a
h-uile pairt den duilleag a lionadh a-steach, ach lorg nas
urrdinn dhut.

Fiosrachadh eile mu a
d(h)eidhinn:

Co s A tha /12 .o,

Leabhraichean / dain a leugh mi leis an sgriobhadair seo:




Dé am fedr as Fhearr leat? . e

Cadrson?

Leabhraichean eile nach do leugh mi thathast leis an aon ughdar:

Mholainn an t-ughdar/ am bard seo oir:




lL.eughadh airson Toileachas -
duilleag-obrach 2

Al.nm: 00 0000000000000 000000COCOGEOGOONOGONOGNOGONOGOEOEOOOSO OO

Cleachd an duilleag-planaidh seo airson oraid no pios sgriobhaidh ullachadh
mu dheidhinn an leabhair no d" phios bardachd as thearr leat.

TIOTG oo

Gne-sgriobhaidh: bardachd sgeulachd ghoirid nobhail

LLeabhar-fiosrachaidh 1€ e

Leabhraichean eile leis an aon ughdar:

Dé tha math mu a dheidhinn?

plot, caractaran, canan, suidheachadh, cuspair,

dealbhan, stoidhle, stri,




Mbholainn an tedcs seo do dhaoine eile oir:

Co ris dn cordddh AN TEACS S0P ........ oo

Carson?







Leughadh - ire D

Aig ire D ‘tha coir leantainn air leughadh a-mach gus fas a thoirt air sgilean drama agus air
leughadh seallaidh is déanadais.’ (Stivireadh Naiseanta Gaidhlig 5-14)

Stivireadh do Thidsearan:

» Thoir torr chothroman don chloinn leughadh a-mach do sgoilearan eile, do chlasaichean eile
anns an sgoil agus do pharantan. Dean cinnteach gum faigh iad cothroman an sgriobhadh
fhein a leughadh a-mach, agus piosan a leabhraichean is toil leotha.

Uair san t-seachdain, dh’fhaodadh sgoilear eadar-dhealaichte sgeulachd a leughadh
a-mach don chlas. Thoir dhaibh cothrom gu leor ro-laimh a bhith a’ fas cleachdte ris an
teacsa a tha iad a’ dol a leughadh: stoiridh no dan a sgriobh iad fhéin, no caibideil bhon
nobhail a tha an clas a’ leughadh, no dan no stoiridh is toil leotha fhéin.

Thoir cothroman dhaibh leughadh do dhaoine taobh a-staigh agus taobh a-muigh na sgoile
aig cuirmean, co-thionalan, seirbhisean, etc.

Is toigh le clann aig an ire seo fhathast a bhith ag éisteachd ri stoiridhean agus bardachd.
Tagh leabhar co-cheangailte ri proiseact a’ chlas agus leugh pios goirid a-mach bhon
leabhar a h-uile latha no da uair san t-seachdain. No tagh pios bardachd airson a leughadh
a-mach aig toiseach no deireadh gach latha. lonnsaichidh a’ chlann torr le bhith ag
eisteachd ri tidsear a’ leughadh ann an dodigh dealasach, inntinneach.

Leig leotha eisteachd ri daoine eile a’ leughadh a-mach gu math: sgoilearan eile, tidsearan
eile, daoine air an reidio no telebhisean. Bruidhinn mu dheidhinn dé ni leughadair math:
guth soilleir, astar ceart, glacadh suil an leughadair, ag atharrachadh guth airson caractaran
eadar-dhealaichte, a’ sealltainn teagamh, eagal, sonas, etc tron doigh labhairt agus tro
ghluasad-bodhaig.

Mas urrainn dhut, iarr air sgeulaiche thighinn a-steach don chlas airson sgeulachdan innse
dhaibh. Bruidhinn mu dheidhinn an doigh labhairt aige/aice agus ciamar a ghlac e/i aire an
luchd-eisteachd.

Dean cinnteach gum faigh sgoilearan cothroman diofar sheodrsaichean teacs a
leughadh a-mach: sgeulachdan éibhinn, sgeulachdan diomhair, bardachd dhen h-uile
seodrsa, teacsaichean drama, sgriobhadh pearsanta, earrannan as a’ Bhiobaill,



aithrisean-naidheachd agus piosan a leabhraichean-fiosrachaidh.
Bruidhinn mu dheidhinn dé sedrsa sgriobhaidh as thearr leotha a bhith a’ leughadh a-mach,
agus carson is fhearr leotha sin na seorsaichean eile.

An-drasta ’s a-rithist, leig leis a’ chloinn an leughadh aca fhein a chlaradh gus an cluinn iad
iad fhéin. Cuidichidh seo iad cluinntinn a bheil iad a’ leughadh ro luath no ro mhall, a bheil
na faclan soilleir gu leor, a bheil iad a’ stad ann an aitichean freagarrach agus a bheil iad &’
leughadh ann an doigh inntinneach.

Air na duilleagan a leanas tha piosan sgriobhaidh de ghné eadar-dhealaichte le puingean

airson an leughadh a-mach a dhéanamh nas inntinniche.

a. Bardachd ag innse sgeulachd

Am Bodach Rdcais 's am Bodach Sneachda

Chunnaic mise aisling nednach,
Bodach sneachda ’s bodach rocais,

A’ spaidsearachd air feadh na mointich,
'S iad ri comhradh mar a leanas.

Bodach Sneachda

Dé chuir thusa bhodaich rocais,
Falbh nad amadan sa mhointich?
Saoilidh mi nach eil sin doigheil,

'S tu od 6ig nad bhocan fheannag.
Bha thu ’d ghille faire aig Domhnall
Air @’ choirce ’s air an eorna,

'S ann ort théin bha 'n coltas proiseil,
Ged a bha do chomhdach peallach.

Bodach Rocais

Tha do shron a bhodaich-shneachda,

Car beag fada; sin mo bheachd-sa,

'S tha thu fhein car claon od chleachdadh,
No tha mise cearr nam bharail.

Nach bu choir dhut bhith san fhasgadh,

'S clann a’ bhaile caitheadh chnap ort,
Nad sheasamh air an t-sraid gu tapaidh,
An aite bhith an seo air d’ aineoil?

Bodach Sneachda

Innsidh mise dhut an fhirinn,

Dh’fhas mi iomagaineach mun t-side,

'S eagal orm gun tigeadh dile,

Chnamhadh mi om bhonn gum
chlaigeann.

Is nan tigeadh plathadh gréine,

Leaghainn-sa mar choinneal céire,

Thigeadh bas orm as na speuran,

'S chan éirinn as a sin rim mhaireann.

Thug mi m’ aghaidh air a’ mhointich,

Far 'm bi sneachda ’s talamh redta,

'S fuachd gu leor a chumadh bed mi,
Suas co-dhiu gu deireadh earraich.

Ach a-nis nach inns’ thu fhéin dhomh,
Dé chuir thusa falbh nan sléibhtean,
Feumaidh gun robh thu nad éiginn,

Mun do thréig thu dreuchd nam feannag.

Bodach Rocais

Chuir an sneachda gaoir’ nam fheoil-sa,

'S shrac a’ ghaoth a tuath mo chota,

Cha b’ urrainn dhomh an doigh bhith
ledmach,

Air mo shroiceadh ’s air mo ragadh.

Bha eagal orm a bhith gun chdmhdach,

Nuair a thigeadh cur an edrna,

Bhithinn ithte aig na rocais,

'S air mo sgrobadh aig gach feannaig.

Smaointich mi gun deanainn direadh,

Gu binneinean ard nam frithean,

Far am faighinn fois is didean,

'S far am biodh mo rioghachd farsainn.

'S nuair a thigeadh grian an t-samhraidh,
Bhithinn mireagach ’s ri dannsa,

’S bhithinn saor o fhuachd ’s o chranntachd
'S gheibhinn fois o ghracail fheannag.

Dh’fhalbh na bodaich ud le chéile,

As mo shealladh thar an t-sléibhe,

lad a’ glagadaich ’s ag éigheach,

'S iad le cheile geard am beatha.

'S ma leagh fear le teas na gréine,

'S ma bha chompanach gun éideadh,

Chan aithne dhomhs’ an corr mun deidhinn,
O nach d’ rinn mi tuilleadh cadail.

Am Bodach Rocais 's am Bodach Sneachda le Domhnall MacDhomhnaill

Rannan a Eilean na h-Oige (Gairm, Leabhar 54 — 1981)




b. Sgeulachd airson clann nas oige

Fad mhiosan, bha mi air a bhith ag radh rium fhéin nach cuirinn
A" Chorrag Dhraoidheil air duine gu brath tuilleadh an déidh mar a
dh'eirich dhan tidsear agam, Mrs Winter.

Mrs Winter bhochd.

Aon latha, bha i ag ionnsachadh litreachadh dhuinn.  “Seas,” thuirt
ise riumsa, “agus litrich cat”.

“Tha sin furasta,” thuirt mi, “c-a-t".

“Bu tu an nighean bheag ghorach!” thuirt Mrs Winter,

“Chan i nighean bheag ghorach a th” annam,” dh'éigh mi. “'S e th’
annam ach nighean bheag laghach!”

“Thalla agus seds anns d” chornair,” thuirt Mrs Winter.

Ghabh mi an fhearg an uair sin agus chuir mi A" Chorrag
Dhraoidheil air Mrs Winter, agus, anns da' charachadh....

Bheil thios agad dé thachair?

Thoisich feusag d fds air a h-aodann!  Feusag thada dhubh, direach
mar a bhios air cat ach gun robh i na bu mhotha. Cho luath s a
dh'thas il Mus do tharr sinn smaoineachadh, bha i a-mach gu
a cluasan!

Thoisich an clas air fad d" gaireachdainn agus thuirt Mrs Winter,
Dé an don saoghal a tha d toirt a leithid de ghdireachdainn oirbh?”

Agus nuair a chaidh i a sgriobhadh air a* bhord-dhubh, chunnaic sinn
gun robh earball air fds oirre cuideachd. Earball mor; tiugh!

Cha teid agam air innse dhuibh mar a thachair an uair sin ach, ma
tha e ' cur jongnadh air duine agaibh an d" thuair Mrs Winter
seachad air; feumaidh mi a radh nach d" fhuair. Agus chan fhaigh
qu brath.

Td. 11-12 A’ Chorrag Dhraoidheil le Roald Dahl (Puffin 1974) — A’ Ghaidhlig le D. Dennis




C. Aithisg air milleadh na h-arainneachd

Ann an iomadh cedarnaidh den t-saoghal tha roinnean sonraichte air an
cruthachadh airson an arainneachd nadarrach a dhion bho mhilleadh le
daoine, (gun fhiosta no a dh’aona ghnothaich.) Chan fhaod daoine a
dhol a-steach do chuid de na roinnean sin.  Tha an tuath air a
ghleidheadh do na lusan ‘s do na beathaichean a tha beo an sin gun
duine a bhith " cur dragh orra. Ach, faodaidh daoine a dhol don chuid
ds motha de na roinnean sin gus an gabh iadsan tlachd anns na
h-aiteachan fiadhaich agus dlainn sin agus an fhiadh-bheatha a tha beo
annta. Mar sin, tha daoine ag iarraidh barrachd fhaicinn de na
h-aiteachan fiadhaich a tha iad a” faicinn air an telebhisean. Tha e gu
math cumanta do luchd-turais a dhol air safari gu na tearmainnean
nadair feurach a tha cho ainmeil ann an Afraga, no a dhol a choiseachd
am medsg bheanntan na Himalaya, no eadhon tadhal air raointean
deighe an Antartaig ann am bataichean sonraichte.

Tha an trioblaidean fheéin aig na roinnean sin, ach, mar a tha
barrachd dhaoine a" tadhal orra, tha iad a” milleadh sith agus
boidhchead na tire agus an fhiadh-bheatha air an tainig iad a
choimhead. Anns na Himalaya, tha trioblaidean ora ann mar cnamh
thrith-rathaidean le brogan mora an luchd-coiseachd, agus dith fiodh air
sgath teintean an luchd-tadhail. Tha seo air an talamh brisg a
lagachadh agus air maoim-sléibhe adhbhrachadh a tha air poran agus
bailtean a tha anns an rathad orra a sgrios. Tha an duine air a
chomharradh thagail am meadhan fdsaichean an t-saoghail, air

raointean deighe nam Polaichean, agus eadhon ann am meadhan nan

cuantan., Gle thric chan e comharradh taitneach a tha sin.

Aonad Arainneachd Il cairt 5.7 Cleasachd (Acair 1993)




d. Tuairisgeul lan ‘atmosphere’

Fhuair iad gu cul a” chaisteil gun chus spdirn agus thoisich iad d
gluasad air an socair agus gu curamach gu an aghaidh. Bha oiteagan
gaoithe a budladh le sgal aognaidh air an togalach a bha ag éirigh gu
h-drd os an cionn.  Air an culaibh, agus air gach taobh, bha d choille
dhorch, a maoidheadh orra gu h-eagalach agus qu neo-ghealltanach.
Cha robh sion a dh'thios nach robh stilean naimhdeil a” goradaireachd
orra bho dhluths nan craobhan.

Rainig iad na dorsan mora daingeann. Bha cearcall mor umha an
crochadh bho gach doras. Gu faiceallach agus cho socair agus a
b’ urrainn dha, rug Fionnlagh air a” chearcall agus chuir e car dheth.
Bha an trivir eile ri a shail ga choimhead. Bha iad uile deiseil airson
ruith nan cluinneadh iad fuaim bhon taobh a-staigh. Dh'thairich
Fionnlagh a chridhe d' dol na chom aig peilear a bheatha. Beag air
bheag dh'thosgail an doras.

“Fuirich thusa an seo,” chagair Fionnlagh ri Rob. “Ma thig cail,

leig fead.”

Ghnog Rob a cheann.

Chuir Fionnlagh a cheann a-staigh air an doras. Bha talla-inntrigidh
mor, farsaing, drd fa chomhair. Chun na laimhe cli, bha staidhre
leathann a" sniomhanaich timcheall agus suas agus a dol a sealladh.
Chaidh e a-staigh agus lean Caitlin agus Eddy e. Ard os an cionn
timcheall an talla-inntrigidh bha cinn bheathaichean air an gleidheadh -
feidh agus sionnaich, bruic agus mathanan. Leig Eddy fead bheag isedl.

“An ainm Sealbh, seadll sin!”

Bha na stilean aca mor le jongnadh a’ coimhead suas. 'S e seorsa
de chloiche ioma-dathach a bha anns an lar agus anns na ballachan.
Cha mhor gu faiceadh tu na h-uinneagan beaga air taillibh cho tiugh
's a bha na badllachan.  Stad iad mionaid gu samhach ag éisteachd, ach
cha chluinneadh iad cail ach fuaim na gaoithe bhon taobh a-muigh.

[ I




Rinn Fionnlagh soidhne riutha a leantainn. Chaidh iad air chorra-biod
chun na staidhre. Stad iad aig a” bhonn agus choimhead iad suas. Cha
robh cail ri thaicinn.  Thainig iad gu bac na staidhre.  Chun na laimhe
cli bha trannsa a' dol sios, agus chun na laimhe deise trannsa eile.
Bha na trannsaichean fada agus samhach. Cha robh sgeul air ni.

Aig an doras a-muigh bha Rob na sheasamh leis fhein.  Bha e
beagan leamh gun deach esan thagail na neach-faire. Deé nan tigeadh
Sgragan? Cha bhiodh duine aige a chuidicheadh e. An udir sin
chuimhnich e air a phudar na phocaid. Chom e greim teann air. Sin
an aon mheadhan-cobhair a bha aige. Bha e ag urnaigh nach tigeadh
cail agus gum biodh e ceart gu leor.

An-drasta ‘s a-rithist choimheadadh e suas air an togalach a bha
da siomanaich drd os a chionn. Bha e mar gu robh e d’ ruighinn nan

sgothan. Bha e a” cumail suil gheur cuideachd air o choille, a bha mu

cheithir cheud slat air falbh, cho dorch ‘s cho bagarrach. Rinn d
mhac-meanmainn léirsgrios air inntinn. De ma bha Sgragain - ge bith
de bh' annta sin - an-drdsta fhéin a” deasachadh airson ionnsaigh a
thoirt air a-mach ds a’ choille? Cha robh ciall anns an t-suidheachadh
anns an robh e. Nan tigeadh drobh dhe na Sgragain, cha robh dad ann
a b" urrainn dha a dhéanamh. Bha e marbh, agus gun a bheatha ach
a toiseachadh.

Td. 61-62 Caisteal nan Sgragan le Maoilios M. Caimbeul (Storlann/ Acair 2002)




Stiuireadh air gach teacs

Leis a h-uile teacs, brosnaich na sgoilearan coimhead air agus a leughadh gu samhach leotha
fhéin mus leugh iad a-mach e.

Ma tha tine ann, bu chdir dhaibh déanamh cinnteach gun tuig iad an teacs air fad.

Mura bheil iad fhéin a’ tuigsinn an teacs, bidh e doirbh don luchd-éisteachd a thuigsinn bhon
leughadh aca.

d . Bardachd aithriseach

*’S e bardachd a tha seo. Tha ruitheam agus rann nam facal cudromach. Déan cinnteach
gun chluinn an luchd-eisteachd ruitheam agus rann nam facal.

Ged is e bardachd a th’ ann, tha an teacs seo ag innse sgeulachd cuideachd. Ciamar a ni
thu cinnteach gun urrainn don luchd-éisteachd an sgeulachd a leantainn?

Tha an teacs seo lan fhaireachdainnean: cleachd do ghuth no do bhodhaig airson na
faireachdainnean seo a chur thairis don luchd-éisteachd: m.e.

‘Chuir an sneachda gaoir nam fheoil-sa,

'S shrac a’ ghaoth a tuath mo chota,’

Cuimhnich do ghuth atharrachadh airson ceistean a shealltainn: m.e.
‘De chuir thusa bhodaich rocais,
Falbh nad amadan sa mhointich?’

Tha triuir dhaoine a’ bruidhinn anns a’ bhardachd seo: an neach-aithris, am bodach rocais,
agus am bodach sneachda. Déan cinnteach gun tuig an luchd-éisteachd co tha bruidhinn.
(Chan fhaic iad na faclan ann an cld Eadailteachd!)

Stad airson greis mus toisich cuideigin ur a’ bruidhinn. Atharraich do ghuth rud beag airson
sealltainn gur e cuideigin eile a tha bruidhinn, ach déan cinnteach gu bheil do ghuth fhathast
soilleir gu leor!

Cuimhnich gu feum thu a h-uile facal a radh gu soilleir. Déan cinnteach nach ruith na faclan
a-steach na chéile.

b. Stoiridh do chlann nas oige

Is fior thoil le clann 0ga a bhith ag eisteachd ri sgeulachdan air an leughadh gu math.

» Smaoinich air an luchd-éisteachd. Coimhead orra fhad ’s a tha thu a’ leughadh an aite a
bhith cumail do cheann shios fad na h-uine. Cleachd do ghnuis, do lamhan agus do ghuth
airson an stoiridh a dhéanamh beo dhaibh.

» Smaoinich air na caractaran anns an stoiridh. Ciamar a bhios iad a’ bruidhinn? An urrainn
dhut na caractaran a thoirt bed le do ghuth?

» Tha seantansan den h-uile sedrsa ann an seo: seantansan fada agus goirid, ceistean agus
glaoidhean. Déan deagh fheum den phuingeachadh airson seo a shealltainn. Tha
puingeachadh ann airson structair agus ciall a thoirt dhan teacs. Chan fhaic is cha tuig
clann 6g am puingeachadh. Tha e an urra ris an leughadair a chleachdadh gus am bi e
furasta don chloinn an stoiridh a leantainn.

» Cuimhnich, leugh gu soilleir. Na leig le faclan ruith a-steach na chéile. Na leugh ro

luath agus na leugh ro shlaodach!




C. Aithisg air Milleadh na h-Arainneachd

Tha torr fhaclan doirbh anns an teacs seo. Déan cinnteach gun tuig thu a h-uile facal mus
toisich thu a’ leughadh.

Smaoinich air an luchd-amais. An tuig iadsan a h-uile facal? Mura tuig, ciamar a
chuidicheas an leughadair iad an teacs a thuigsinn?

Tha na paragrafan fada agus tha seantansan fada ann. Tha seo a’ ciallachadh gu bheil na
cromagan agus stad-phuingean gu math feumail. Déan cinnteach nach ruith clasan no
seantansan a-steach na chéile le bhith a’ stad fada gu leor aig a h-uile cromag agus
stad-phuing.

Smaoinich air adbhar an teacs. Saoil carson a chaidh a sgriobhadh? A bheil an
sgriobhadair ag iarraidh puing a chur thairis? Deé a’ phuing? Ciamar a bheir an leughadair
air an luchd-éisteachd aire a ghabhail don phuing seo?

d. Sgeulachd lan stri/ atmosphere

Fhad ’s a tha thu a’ leughadh, coimhead air an luchd-éisteachd bho am gu am. Déan
cinnteach gu bheil iad uile gad chluinntinn. Cuimhnich gun a bhith a’ dol am falach air

cul an teacs!

Tha eagal air na caractaran. Feumaidh an leughadair feuchainn ris an eagal seo a

chur thairis don luchd-éisteachd.

Tha an t-astar leughaidh gu math cudromach an seo. Na bi ann an cus cabhaig. Thoir
cothroman gu leor don luchd-éisteachd dealbh fhaighinn nan inntinn den t-suidheachadh mu
bheil thu a’ leughadh. Stad airson greiseag aig a h-uile stad-phuing agus cromag agus déan
cinnteach nach ruith na faclan a-steach na chéile.

Atharraich do ghuth ann an doigh freagarrach. Na leugh ann an cagair no ann an guth
eagalach fad na h-uine no caillidh an luchd-eisteachd uidh!







Bardachd — ire D

Ro-radh

Aig Ire D ‘bidh bardachd a’ cuairteachadh barrachd sheorsachan stoidhle. Bidh fiosrachadh
mu bheatha nam bard na chuideachadh don chloinn ann a bhith a’ cur am barrachd edlais air
an obair aca’ (Stiuireadh Naiseanta: Gaidhlig 5-14). Anns na h-aonadan a leanas, tha iomadh
seorsa stoidhle eadar-dhealaichte de bhardachd is orain, le eisimpleirean agus obair
leudachaidh airson gach fear. 'S e an rud as cudromaiche gum faigh a’ chlann cothrom diofar
sheodrsachan a leughadh, gus am faigh iad ‘inspiration’ airson an sgriobhaidh fhéin.




Acrostic:

Seo seodrsa bardachd a bheir structair soilleir don sgriobhadair — rud a tha torr dhaoine a’
faighinn gu math feumail.

Ann am bardachd acrostic, bidh a’ chiad litir de gach loidhne a’ deanamh suas facal, agus mar
as trice, 's e am facal sin priomh chuspair na bardachd.

Tha seo a’ toirt structair soilleir don sgriobhadair, a’ toirt dhaibh cothrom a bhith a’
smaoineachadh mu roghainn nam facal an aite structair na bardachd.

Tha eisimpleir de dhain acrostic anns an leabhar An Leabhar-latha Ur le Morag Stitbhart
(Storlann/ Acair 2003) td.27. Seo pairt dhe:

DEARG

Dath, soilleir, laidir,

Einnsean smalaidh

Ad mo sheanmhar

Rabhadh bho na solais
Geansaidh Dhaibhidh Beckham

Chan eil a h-uile facal freagarrach airson bardachd acrostic ann an Gaidhlig. Tha e doirbh,
mar eisimpleir, ma tha ‘h’ anns an fhacal, ged a tha cuid a dh’thacail a ghabhas cleachdadh
airson ‘h’. Ach ’s e deagh dhoigh structair a thoirt do chlann nach eil cho cinnteach ann a
bhith a’ sgriobhadh bardachd agus a’ bhith a’ toirt orra smaointinn gu curamach mu dheidhinn
dé na faclan a chleachdas iad.

Seo pios bardachd acrostic eile, co-cheangailte ri obair proiseict air fanais:
Mar bala mor dearg

Ann am fanais farsaing

Rionnagan mun cuairt air

Sin agad Mars.

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Dh’thaodadh a’ chlann pios bardachd acrostic a sgriobhadh mun ainm aca, no mu
dheidhinn caraid.

* Tha obair air bardachd ‘acrostic’ air duilleag-obrach 1.




Aithriseach:

Ann am bardachd aithriseach tha sgeulachd air a h-innse tron bhardachd. Gu math tric tha
torr thuairisgeul ann cuideachd, ach ’s e an sgeulachd priomh adhbhar na bardachd.

Seo eisimpleir bhon leabhar Blasad de Aesop le Maoilios M. Caimbeul (Seahorse Design &
Publications, 1991)

An CU agus am Faileas

Chaidh Dileas thairis na h-aibhne
le pios mor feola na bheul,

nuair a chunnaic e faileas san visge
da lion a lan de dh'eud.

Cu eile! Le cnaimh nas mothal
Leig e as am fear aige fhein,
's leum e a-staigh dhan uisge
gum faigheadh e greéim air a mhiann.

Leum e le plub dhan an abhainn.
Chaidh an fheoll le plub as a dhéidh,
Dh'thalbh i le luathas an uisge,

's cha robh siud ach faileas dhe théin!

Puingean Teagaisg:

'S i bardachd aithriseach a tha seo, ag innse sgeulachd.

» Dé an sgeulachd a tha i ag innse?

* Tha na sgeulachdan aig Aesop a’ toirt comhairle seachad. Dé an comhairle a tha an
sgeulachd seo a’ toirt seachad?

» Coimhead air ruitheam agus ruitheamh anns a’ bhardachd.

» Dh’fhaodadh a’ chlann Tam O’ Shanter le Raibeart Burns a leughadh. Seo deagh eisimpleir

de bhardachd aithriseach.

Gniomhan do na Sqgoilearan:

Sgriobh an sgeulachd ‘An Cu agus am Faileas’ ann an rosg.

» Leugh cuid de na rannan eile anns an leabhar Blasad de Aesop. An e bardachd aithriseach
a th’ annta air fad?

 Leugh sgeulachd ghoirid anns an leabharlann, no sgeulachd a sgriobh thu fhéin o chionn
ghoirid. Feuch ris an aon sgeulachd a sgriobhadh mar bhardachd aithriseach.

» Coimhead air cruinneachadh de bhardachd. Feuch an lorg thu bardachd aithriseach anns a’
chruinneachadh.

» Sgriobh bardachd aithriseach mu dheidhinn rudeigin a rinn thu aig an deireadh sheachdain,

rudeigin éibhinn a thachair anns an sgoil, turas air an deach thu, no program a chunnaic thu

air telebhisean.

Tha ceistean mu dheidhinn pios bardachd aithriseach air duilleag-obrach 2.



Alliteration: (faic cuideachd an t-aonad ‘Uaim agus Fuaimealas’)

Canaidh sinn ‘uaim’ no ‘alliteration’ ri faclan faisg air a chéile a tha a’ tdiseachadh leis an aon
fhuaim. Tha uaim feumail ann am bardachd, a’ toirt ruitheam agus fonn dha na faclan.

Dean cinnteach nach cleachd thu cus dheth ge-ta, air neo cha bhi e cho éifeachdach!

Ann an orain Ghaidhlig, gu h-araidh orain luaidh, tha uaim tric a’ tighinn a-steach dha

na seistean:

Hill hu hill ho

Hill hd ro bha ho

Hill ha hill ho

Bu tu mo thrd nan tigeadh tu. (Oran Luaidh lortach)

No 'S na hada hia hi’s na hi hd hua (An lorram Dharraich)

Puingean Teagaisq:

+ Cum suil a-mach airson uaim ann am bardachd.

» Brosnaich a’ chlann a bhith @’ smaoineachadh air uaim nuair a tha iad a’ taghadh
bhuadhairean airson bardachd a tha iad a’ sgriobhadh. Sgriobh ainmearan air
a’ bhord-dhubh agus iarr orra smaointinn air buadhair freagarrach a tha a’ tdiseachadh leis
an aon fhuaim. (m.e. cat cruinn, cealgach; bodach bochd, bodhar; uaimh uaigneach;
Dh’thaodadh iad faclair Gaidhlig a chleachdadh airson barrachd bhuadhairean feumail a lorg.
Dh’fhaodadh iad an uair sin pios bardachd a sgriobhadh a’ cleachdadh cuid de na
h-ainmearan agus buadhairean sin.
Sgriobh pios bardachd mu dheidhinn duine mas-fhior le ainm lan uaim (m.e. Domhnall Dan
an Dotair no Eilidh E. & Earra Ghaidheal).




Amas (assonance)

Mineachadh: Fuaimreagan ann am facal a’ déanamh rann (rhyming) le fuaimreagan ann am
faclan eile (m.e. caol agus daor) no connragan ann am facal @’ déanamh rann le connragan
ann am faclan eile (m.e. hoilibheag hilibheag). Tha amas cudromach ann an torr bhardachd
agus orain Ghaidhlig. Chan fheum a’ chlann am facal ‘amas’ fhein a thuigsinn aig an ire seo,
ach, ma tha iad mothachail air co as a thig na faclan a ni rann ann am bardachd agus orain,
bidh e nas fhasa dhaibh leughadh le brigh agus tuigse.

Seo eisimpleir bhon oran thraidiseanta ‘Seinn o Churadail O’ (Tog Fonn 2 Taigh na Teud
1997). Tha na faclan a tha a’ sealltainn amas ann an clo trom:

Tha na maoir ga mo shireadh,
Tha na saoir ga mo shireadh,
Tha na maoir ga mo shireadh,
Cha gabh mi ach taillear.

Théid mi null air an abhainn,
Thig mi nall air an abhainn,
Theid mi null air an abhainn
Choimhead air an taillear.

Coimheadaibh comhla air na rannan seo bhon oran luaidh ‘Gur tu mo Chruinneag
Bhoidheach’. Brosnaich a’ chlann a bhith ag éisteachd airson ‘amas’. Dh’fhaodadh iad na
faclan le ‘amas’ a shoilleireachadh airson faicinn cait a nochd iad anns a’ bhardachd.

Dheidhinn dhan d" ghealaich leat
Nan gealladh tu mo phosadh.

Dheidhinn leat a dh'Uibhist
Far am buidhicheadh an t-eorna.

Dheidhinn leat a dh'Eirinn
Gu feill nam ban 6901

Dheidhinn leat an ear ‘s an iar
Gun each, gun srian, gun bhotainn.

Puingean Teagaisq:

« Coimhead airson eisimpleirean de ‘assonance’ ann an Orain thraidiseanta eile agus ann

am bardachd.
» Brosnaich a’ chlann a bhith a’ toirt an aire do fhaclan a ni rann nuair a tha iad a’ leughadh
bardachd, gu h-araidh nuair a tha iad ga leughadh a-mach.
» Brosnaich a’ chlann a bhith a’ smaointinn mu fhuaimean nam facal a thaghas
iad nuair a tha iad fhéin a’ sgriobhadh bardachd.

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Duilleag-obrach 3




Bardachd Pearsanta

'S e bardachd deagh dhoigh faireachdainnean agus smuaintean a chur an ceill.
Seo eisimpleir bhon leabhar An Leabhar-latha Ur le Morag Stitbhart (Storlann/ Acair 2003)
far a bheil Anna a’ sgriobhadh a faireachdainnean ann an leabhar-latha a fhuair i airson a
co-la-breith. An seo, tha i a’ déanamh coimeas eadar i fhein agus a’ chlann-nighean a

tha dol a-mach oirre:

Eagal

Mise
Leam fheéin

Gun doigh air teicheadh
Gun duine a dh'éisteas
Glacte ann an oisedn
Gach doras glaiste
LLeam fhein

Tadsan
Comhla

A" faicinn an eagail
Faclan suarach
Doighean mosach

A’ déanamh milleadh
Comhla

Ach co air a tha an t-eagal as motha?

Puingean Teagaisq:

Deé na faireachdainnean / smuaintean a tha an sgriobhadair a’ sealltainn anns a’ phios

bhardachd seo?

 Saoil de tha i a’ ciallachadh leis an loidhne mu dheireadh?

» Coimhead air mar a chleachd an sgriobhadair ath-aithris anns a’ bhardachd airson an diofar
eadar i fhéin agus a’ chlann-nighean eile a dhéanamh soilleir (Leam fhéin ....Leam fhéin;
Comhla ... Comhla). Tha ath-aithris air a chleachdadh tric ann am bardachd airson diofar
adhbharan — (a’ toirt structair don obair, a’ daingneachadh puingean sonraichte, airson taic a
thoirt don ruitheam)

» Tha bardachd feumail airson a bhith sealltainn torr ann am beagan fhacal.

» Faodaidh tu iomadh seorsa bardachd a chleachdadh airson faireachdainnean pearsanta a

shealltainn: bardachd ann an rannan, bardachd shaor, liosta, haiku, cumadh ...

Gniomhan do na Sqgoilearan:

 Leig ort gur tusa Anna a sgriobh am pios bardachd seo. Sgriobh na h-aon
fhaireachdainnean ann an rosg. Cuimhnich seantansan a chleachdadh. Déan coimeas
eadar a’ bhardachd agus an rosg. De am fear as éifeachdaiche nad bheachd-sa?
 Sgriobh pios bardachd mu dheidhinn nam faireachdainnean agad fhéin an-diugh.
An uair sin, sgriobh mun deidhinn ann an rosg. Dé an doigh as fhearr leat?
* Leig ort gun do bhuannaich thu co-fharpais (ann an spors no ceol, mar eisimpleir).
Ciamar a bhiodh tu a’ faireachdainn? Sgriobh sios na faireachdainnean a bhiodh
agad agus cleachd iad ann am pios bardachd.



Sgriobh bardachd pearsanta mu aon de na rudan seo, a’ sealltainn do smuaintean
agus d’ fhaireachdainnean:

A’ chiad latha anns an sgoil / clas ur; laithean-saora; an caraid as fhearr agad;

A’ faighinn peata ur; Rudeigin a tha a’ tachairt anns na naidheachdan;
Obair-dachaigh

Beatha nam Bard:

Tha an leabhar Ceol nam Feis 2 gu math feumail oir tha e ag innse beagan mu bheatha nam
bard agus beagan a bharrachd fiosrachaidh mu na h-orain a tha ann. Dh’thaodadh an clas
coimhead air diofar orain leis an aon bhard, Murchadh MacPharlain mar eisimpleir, agus
beachdachadh air dé thug air na h-orain sin a sgriobhadh. Dh’fhaodadh iad leabhran beag a
dheasachadh mu dheidhinn bard sonraichte, le lethbhreac de cuid den obair aige/aice agus
beagan fiosrachaidh mu a d(h)eidhinn. (Tha fiosrachadh mu Mhurchadh MacPharlain ri
fhaotainn air duilleag-obrach 4, earrann a chaidh a thogail bho larach-lin Comataidh
Craolaidh Gaidhlig).

Tha an da shreath de phrograman ‘Sgeul an Orain’ (BBC Radio nan Gaidheal, Earrach 2003
agus Earrach 2004) feumail airson beagan ionnsachadh mu eachdraidh nan éran. Air an
larach-lin (www. bbc.co.uk/alba/foghlam) tha orain mu dheidhinn Eilthireachd, Cogadh agus
Muir (2003) agus mu na Seumasaich, orain obrach agus orain ura (2004) le fiosrachadh mu
na h-orain, notaichean do thidsearan agus obair leudachaidh. Ged nach eil moran
fiosrachaidh ann mun h-uile bard, tha beagan ann a tha feumail.

Seo na tha an larach-lin ag innse dhuinn mu lain Ruadh Stiubhart, a rinn an t-6ran Latha Chuil
Lodair. Ma tha an clas a’ déanamh proiseact air na Seumasaich, dh’fhaodadh iad
beachdachdadh air diofaran eadar an t-6ran seo agus an ath oran anns an t-sreath, Mo Run
Geal Og — da oran air an aon chuspair ach le beachdan gu math eadar-dhealaichte air

a’ Phrionnsa Tearlach.

Rinneadh an t-6ran le lain Ruadh Stiubhart (1700-1752) a Baideanach. Bha esan na shaighdear ainmeil agus na
Sheumasach laidir agus bha e eolach air a bhith stri an aghaidh Riaghaltas Bhreatainn. Bha e anns an Fhraing
ann an 1745, ach thill e a dh’Alba far an do ghabh e comannd air Réiseamaid Dhiin Eideann, dhan Phrionnsa
Tearlach. Dhearbh e e fhéin mar shar ghaisgeach aig Blar Chuil Lodair. Bha e am measg na thill dhan Fhraing
comhla ris @’ Phrionnsa.




Cinquain

Mineachadh: coig loidhnichean le 22 lide uile gu leir: 2 anns a’ chiad loidhne, 4 anns an dara
loidhne, 6 anns an treas loidhne, 8 anns an ceathramh loidhne agus 2 anns an loidhne mu

dheireadh. Bidh an loidhne ghoirid aig an deireadh a’ toirt a-steach rudeigin ris nach robh duil.
Seo 3 eisimpleirean:

Seall sin!

Muc reamhar phinc

a’ roilig air an lar,

ga comhdachadh le poll salach

alainn.

Tha craobh

ard, annasach

a’ fdas anns a’ choille;

is bidh clann as gach cearn a” cluich

na broinn.

Chaidh mi

Sios am baile,

A dh'iarraidh pacaid criosps,

Is thachair mi ri bodach beag
Purpaidh.

Puingean airson Teagaisq:

Cia mheud loidhne a th’ anns gach fear? Dé& am Frangais a th’ air coig?
» Cunnt na lidean anns gach loidhne de gach cinquain.

» Dé tha annasach mun loidhne mu dheireadh anns gach fear? Dé am facal a shaoileadh tu a
bhiodh ann?

Dé am fear as fhearr leat agus carson?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Duilleag-obrach 5




Cumadh/ Concrete

Mineachadh: Bardachd anns a bheil an cumadh anns a bheil na faclan air an sgriobhadh air
a’ phaipear a’ cruthachadh dealbh de chuspair na bardachd cho math ris na faclan fhéin. Bidh
a’ chlann air bardachd mar seo a sgriobhadh aig ire C, ach tha aite ann dha aig ire D
cuideachd. Bheir an seodrsa bhardachd seo cothrom don chloinn a bhith a’ smaointinn gu
sonraichte mu nam facal a thaghas iad — faodaidh iad ‘brainstorm’ a dhéanamh de fhaclan a
sheallas cuspair na bardachd agus an fheadhainn as fhearr leotha a thaghadh. Chan fheum
iad abairtean no rannan a dhéanamh leotha.

Seo eisimpleir de ‘brainstorm’ airson bardachd air a’ chuspair ‘craobh darach’

geugan stoc darach duilleagan cluasach fedrag

nead edin meanbh-fhridean damhan-allaidh freumhan talamh
speur toll ceilearadh a’ fas cho ard laidir lubte
seann coille sgaoileadh sineadh a’ séideadh

garbh tiugh gucagan cnothan-daraich

Agus seo pios bardachd ann an cumadh craoibhe, a’ cleachdadh torr de na faclan sin:
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Puingean Teagaisq:

 Saoil carson nach do chleachd an sgriobhadair a h-uile facal air an do smaoinich i?
» Carson a tha am facal ‘a’ tuiteam’ sgriobhte mar a tha e?

+ Saoil carson a tha na faclan ann an stoc na craoibhe sgriobhte ann an litrichean mora?
 Airson bardachd a sgriobhadh ann an cumadh, faodaidh tu dealbh a dheéanamh agus na
faclan a sgriobhadh am broinn an deilbh, (m.e. ‘stoc tiugh, laidir, garbh, dorch-liath’) no

faodaidh na faclan fhein an dealbh a dhéanamh (m.e. ‘fedrag a’ ruith am falach’)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Obair clas no buidhne: Deéan diagram a’ sealltainn mar a bhios boinneag uisge a’ tuiteam as
na speuran bhon speur agus a’ déanamh a slighe chun na mara, a’ dol tro allt, lochan,
abhainn no canal. Sgriobh faclan is abairtean airson gach pairt den t-slighe. Smaoinich air
mar a bhios an t-uisge a’ gluasad air gach pairt den t-slighe agus air an fhuaim a ni e.
Cleachd torr bhuadhairean, ghniomhairean agus cho-ghniomhairean. (Dh’fhaodadh aon
bhuidheann sgriobhadh mun uisge a’ tuiteam as an adhar, buidheann eile mu dheidhinn allt,
buidheann eile mu dheidhinn abhainn etc. Cleachd na faclan gus bardachd cumaidh a
dhéanambh, a’ toirt an aire do fhuaim agus chumadh nam facal. Nuair a tha thu deiseil, déan
taisbeanadh air balla a’ chlasruim, a’ sealltainn slighe an uisge.

Obair aon-neach no comhla ri caraid: Smaoinich air faclan a dh’innseas co ris a tha fear de
na rudan seo coltach. Smaoinich air cumadh, coltas, fuaimean, ddigh-ghluasaid,
faireachdainnean agus nadar a’ bheathaich. Cleachd na faclan is abairtean gus bardachd
cumaidh a dhéanamh:

Crogall liopard cailleach-oidhche sioraf damhan-allaidh  seilcheag




Gorach

Thoir cothroman don chloinn bardachd a leughadh a tha gun chiall no le faclan mas-fhior ann.
Tha e doirbh bardachd mar seo a lorg ann an Gaidhlig agus tha e doirbh a sgriobhadh!
Coimhead air bardachd Edward Lear, Spike Milligan no Lewis Carroll ann am Beurla airson
deagh eisimpleirean de bhardachd ghorach.

Puingean Teagaisg:

Chan eil e furasta bardachd gorach a sgriobhadh a tha eibhinn, ach is toil le clann a bhith

a’ feuchainn!

* Cluich le faclan, déan suas faclan éibhinn, a’ smaointinn mu dheidhinn nam fuaimean
a ni iad.

» Coimhead airson rudan annasach no gorach airson sgriobhadh mu dheidhinn.

* Cuir rudan far nach eil duil riutha, a’ déanamh feum de rannan (rhymes) (m.e. Chaidh mi
dhan bhuth an-dé, Le baga air mo shroin, Thachair mi ri m’ uncail Tam ag innse

sgeul dha ron).

Gniomhan do na Sqgoilearan:

» Dh’thaodadh a’ chlann faclan mas-fhior a chur a-steach do phios bardachd Ghaidhlig (an
aite ainmearan no an aite bhuadhairean). Bheir seo structair dhaibh agus bheir e dhaibh
cothrom obair a rinn iad air lidean no edlas air canan a dhaingneachadh. Ma tha cothrom
aca faclan a dhéanamh an-airde, tha e nas fhasa dhaibh rann (rhyme) agus ruitheam

(rhythm) fheuchainn a-mach cuideachd!

* Cleachd faclan mas-fhior airson crioch a chur air an rann seo.
Amfacatuan .........ccoooociiiiie
A cheannaich mi a-raoir?
Tha oo, air a’ mhullach aig’

fada caol.

» Dh'thaodadh iad feuchainn ri sgeulachd ghorach innse ann am bardachd mu dheidhinn

duine annasach
* Leugh ‘Jabberwocky’ le Lewis Carroll airson faicinn mar a ghabhas faclan mas-fhior a
chleachdadh ann am bardachd.
* Duilleag-obrach 6 (a’ lionadh nam bearnan gus rann gorach a sgriobhadh)




Haiku

Sgriobh eisimpleir de haiku air a’ bhord-dhubh. Faighnich don chlas dé an sedrsa sgriobhaidh
a th’ ann - (bardachd). Faighnich a bheil fhios aig duine sam bith dé an seorsa bardachd a

th’ ann — (haiku)

Innis dhaibh dé tha sonraichte mu dheidhinn haiku. Ma tha faclairean beaga aca fhéin
dh’fhaodadh iad am mineachadh a sgriobhadh annta.

Cunnt na lidean anns gach loidhne.

Déan cinnteach gum faic a h-uile duine na haiku a leanas mus déan iad an duilleag-obrach.
Dh’fhaodadh iad a bhith air a’ bhord-dhubh no shuas air a’ bhalla.

A) Seo 3 haiku mu dheidhinn luch:

Am faca tu i?
Casan beaga ga givlain

Gu aite falach.
Ceumannan beaga

A’ ruith tarsainn an Orlair

Air toir chriomagan,
Cluasan mora

Aqg eéisteachd airson cunnart
Aig a h-uile cearn.

Puingean airson deasbad:

* Dealbh air a chruthachadh le grunn fhaclan
* Tha gach facal cudromach.
* Dé am fear as fhearr a sheallas co ris a tha luch coltach? Carson a thagh thu am fear sin?




Limerick

Is toil le clann a bhith a’ leughadh agus a’ déanamh suas an seorsa seo de bhardachd oir tha
torr spors ann an limericks. Chan eil e idir furasta an structair agus an ruitheam a
chleachdadh ann an Gaidhlig, ach le bhith a’ coimhead air limericks agus a’ feuchainn ri
feadhainn a sgriobhadh, ionnsachaidh a’ chlann torr mu dheidhinn ruitheam agus rann.

Tha limericks rin lorg anns an leabhar Cuairt chun na Gealaich le Criosaidh A. Niclomhair
(Leabhraichean Beaga 2000) fon tiotal ‘Rabhdan Rolaisteach’.

Seo 2 eisimpleir bhon leabhar sin:

Bha cailleach bheag bhochd ann an Calanais
Bha feagal a beath’ oirr’ ro dhealanaich -
Chuir | plaide mu ceann

Is dh'thalbh i na deann,

'S cha do stad i gus na rdinig i Arandis.

An Gearradh na h-Aibhn’ bidh gach seorsa
A’ tadhal san ait” airson sporsa,

Gach fear le a ghillie

Ag iasgach air linne

'S d siubhal ann an Rover no Porsche.

Td. 34 Cuairt chun na Gealaich le Criosaidh A. Niclomhair (Leabhraichean
Beaga 2000)

Puingean ri Dheasbad:

* larr air a’ chloinn coimhead air structair gach limerick le na ceistean seo:-
- Cia mheud loidhne a th’ ann an limerick?
- Cia mheud lide a th’anns gach loidhne?
- Dé na loidhnichean aig a bheil an aon ruitheam?
- Caite a bheil na faclan a ni rann ann an limerick?
* De tha ‘rabhdan rolaisteach’ a’ ciallachadh?




Ged nach eil e a’ tachairt anns an da eisimpleir gu h-ard, gu math tric tha an loidhne mu
dheireadh cha mhor co-ionnan ris a’ chiad loidhne. Tha seo ga dhéanamh rud beag nas
fhurasta a sgriobhadh, ged a tha e fhathast caran doirbh!

Bha cailleach le dreasa ur phinc

Ag 0l cupa ti aig an t-sinc,

Shuidh speach air a sroin

Is sgriach i “Obh, obh!

Dhoirt mi ti air mo dhreasa ur phinc!”

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Dh’fhaodadh a’ chlann feuchainn ri faighinn a-mach co as a thainig am facal ‘limerick’ agus
an t-aite Limerick a lorg air mapa.

* larr air @’ chloinn crioch a chur air na limericks seo. Dh’fhaodadh iad obrachadh leotha fhein,
no ann am buidhnean beaga. Déan cinnteach, mus tdisich iad, gun tuig iad dé an ruitheam
a th’ aca ri leantainn agus brosnaich iad smaointinn air faclan a ni rann (no seodrsa de rann!)

a) Bha bodach beag caol a Lochabar,
Ag ionnsachadh cathadh a’ chabair,
Chaidh an cabar cho ard

Chaidh Ciorstaidh NicAoidh™ mach a chluich
Shuas air a’ chnoc air latha fliuch,

*no ainm sam bith nach eil air duine anns a’ chlas!

c) Bha cuilean beag laghach aig lain Og,
Le falt cho




» Dh’fhaodadh iad feuchainn ri limerick a sgriobhadh mun deidhinn fhéin ma tha iad ag
iarraidh, ach thoir an aire: chan eil seo furastal
'S docha gun cuidich format mar seo iad:

Is mise

Ma tha thu a’ faireachdainn dan, dh’fhaodadh tu iarraidh orra limerick a sgriobhadh mun
tidsear acal

lonnsachaidh a’ chlann torr mu dheidhinn structair agus rann ann an limericks le bhith

a' leughadh an fheadhainn Bheurla a sgriobh Edward Lear. (faic Edward Lear A Book of
Nonsense 1846)




Liosta

Bardachd anns a bheil an aon abairt air a chleachdadh iomadh turas, is faclan eile air an cur
ris. Tha seo a’ toirt structair soilleir don sgriobhadair, a’ leigeil leis / leatha smaoineachadh
barrachd mu dheidhinn roghainn de fhaclan agus ruitheam. i) Seo eisimpleir:

'S e gorm dath na mara air latha bréagha samhraidh,
'S e gorm dath nam beanntan drda fada fad” air falbh,
'5 e gorm dath mo shuilean

'S e gorm dath mo leine,

'S e gorm an dath as fhearr leam.

Dh’fhaodadh an clas ‘brainstorm’ a dhéanamh de rudan eile a tha gorm agus am beachdan a
sgriobhadh air a’ bhord-dhubh. An uair sin dh’fhaodadh na sgoilearan feadhainn de na
beachdan a thaghadh airson pios bardachd a chruthachadh. Brosnaich iad a bhith &’
smaointinn mu dheidhinn fuaim nam facal agus ruitheam na bardachd nuair a tha iad a’
taghadh dé sgriobhas iad.

ii) Uaireannan tha bardachd air a dhéanamh le liosta de rudan air an taghadh airson fuaim
nam facal. Seo eisimpleir le lain Mac a’ Ghobhainn:

Rabaid agus gearr,
Peant agus tearr,
Starrag agus faoileag,

Crubag agus maorach,

Peansail agus peann -

Is sgeulachd nam cheann. (. 18 Rabhdan is Rudan, Gairm 1973)

Puingean Teagaisq:

» Dé tha aig an da rud anns gach loidhne ann an cumantas?
» Dé na faclan a ni rann?

iii) Gniomhan do na Sqgoilearan:

+ Sgriobh pios bardachd (le 5 loidhnichean ’s docha) mu dheidhinn dath eile, a’ leantainn an
aon phatrain.

» Sgriobh bardachd ann an liosta air aon de na cuspairean seo.

a) Shios air an traigh

b) A’ falbh air mo bhaidhsagal

c) Fuaimean is toil leam

d) B’ fhearr leam gu robh mi ...



« Ann am buidheann beag, no comhla ri caraid, sgriobh paidhrichean de rudan a theid comhla
(m.e. stocainnean agus brdgan, cait agus coin, latha agus oidhche). Sgriobh pios bardachd
a’ cleachdadh feadhainn aca.

* Leig ort gu bheil thu a’ bruidhinn ri rudeigin, ag innse dha/dhi co ris a tha e/i coltach. Toisich
a h-uile loidhne le ‘Tha thu ... * no ‘Bidh thu ...". Nuair a tha torr bheachdan agad, tagh an
fheadhainn as thearr leat. Fag as na faclan tdiseachaidh ma tha thu ag iarraidh agus
atharraich drdugh nam facal. Cuimhnich gur e an liosta direach rathad a-steach don
bhardachd.




Orain

Tha orain uabhasach cudromach ann an dualchas nan Gaidheal — orain obrach, talaidhean,
orain cianalais, orain brosnachaidh, puirt-a-beul .... Dh’fhaodadh an clas proiseact slan a
dhéanamh air a’ chuspair seo! Déan cinnteach gum faigh iad cothrom éisteachd ri agus
beachdachdadh air orain de dhiofar sheorsaichean. Seo ceistean a ghabhadh cleachdadh
nuair a tha sibh a’ coimhead air 6ran: Tha cuid de na ceistean rin lorg cuideachd air
duilleag-obrach 8.

Co mu dheidhinn a tha an t-dran?

Dé an seorsa orain a th’ann? (m.e. taladh, oran obrach, oran aithriseach, port-a-beul,
oran eibhinn)

An e oran aithriseach a th’ ann a tha ag innse sgeul?

An e seann oOran a th’ ann no oran ur?

Co sgriobh an t-oran?

Carson a chaidh a sgriobhadh? A bheil sgeul a’ dol leis?

De thathar a’ ciallachadh le oran traidiseanta?

Cuin a bhiodh daoine ga sheinn? (m.e. airson dannsadh, airson luaidh)
Ciamar a tha fios agad gur e sin an seorsa orain a th’ ann?

Dé do bheachd air an oran?

An e oran aoibhneach no oran bronach a th’ ann nad bheachd-sa?
Coimhead air ruitheam agus rann anns an oran.

Gniomhan do na Sqgoilearan:

« Eist ri fonn (gun fhacail ach le ruitheam freagarrach airson oran). Sgriobh sios faclan a thig

a-steach dhan cheann agad fhad ’s a tha thu ag eisteachd. Feuch an sgriobh thu faclan
airson oran leis an aon fhonn, a’ cleachdadh cuid de na rudan a thainig a-steach dhan
cheann agad.
Eist ri orain luaidh. Déan suas seist airson oran luaidh. An uair sin, smaoinich air ruitheam
airson nan rannan. Sgriobh rannan a dh’innseas mu dheidhinn aon de na rudan a leanas,
(no tagh fhein cuspair), a’ cleachdadh na ruitheim sin:

O rudeigin eibhinn a thachair dhut

O tuairisgeul de dhuine annasach

O turas air an deach thu

O rudeigin a thachair anns an sgoil an-dé

* Ann am buidhinn, cruinnich érain Ghaidhlig de dhiofar shedrsaichean. Déan
rannsachadh airson beagan fhaighinn a-mach mu gach oran. Deasaich iad airson
leabhar a dhéanamh, le beagan fiosrachaidh mun h-uile éran (m.e. dé an seorsa orain a
th’ ann, co sgriobh e, co as a thainig e ...). No dean taisbeanadh air balla a’ chlasruim mu
orain Ghaidhlig.




Pearsanachadh:

Bardachd anns a bheil rudeigin (m.e. sneachd, gaoth, eagal, sgiths) air a riochdachdadh mar
gur e pearsa a th’ ann.

Leugh am pios bardachd seo don chlas agus iarr orra obrachadh a-mach co, no dé, a tha
a’ bruidhinn ann:

Chan fhaic thu mise ann an lochairt righ
No ann an taigh mor spaidel,

'5 e taigh gun mhullach mo dhachaigh,
Taigh gun fhasgadh bhon ghaoith

No bho acras, no fhuachd.

Caol agus lag,

Bidh mi d" crubadh a-steach

Nam aodach robach luideach.

Le sporan falamh;

Gun dirgead, gun charaid.

Chan eil duine sam bith gam iarraidh.

Puingean Teagaisg:

» CO no dé a tha a’ bruidhinn? (Bochdainn)
» Dé tha a’ toirt ort sin a chreidsinn?
* An smaoinich thu air rudan eile a dh’tfhaodadh e a radh?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

» Sgriobh liosta de rudan a chanadh aon de na rudan seo mu a dheidhinn fhéin agus cleachd
iad airson pios bardachd pearsanachaidh a sgriobhadh. Feuch nach cleachd thu am facal
fhéin anns a’ bhardachd!

toileachas rathad bron aonranachd a’ ghaoth




Toimhseachan

Bardachd le tuairisgeul de rudeigin gun a bhith ag innse dé an rud a th’ann.

i) Seo eisimpleir bhon leabhar Aithris is Oideas (University of London Press 1964)

Moigean molach, molach
A shiubhlas a’ bheinn gu luireach loireach,

Cha ghobhar e ’s cha chaora e,

'S chan ith daoine Moigean molach. (freagairt: an ceo)

Puingean teagaisg:

* Dé an uaim a th’ anns an rann seo? (moigean, molach; cha chaora)
* Dé an amas a th’ ann? (luireach / loireach; caora / daocine)
* Dé am facal a ni rann le ‘chaora’? (daoine)

Seo seorsa eile de thoimhseachan, tdoimhseachan litreachaidh, far a bheil gach loidhne
a’ toirt ‘clues’ mu dheidhinn facal ‘falaichte’ agus tha an loidhne mu dheireadh a’ toirt
‘clue’ eile mun fhacal sin:

i)

Tha mo chiad ann an einnsean ach chan eil e ann an car,
Tha mo dhadrna ann am pivthar agus ann am brathair,
Tha mo threas ann an caora agus dnn am muc;

Tha mo cheathramh ann an hamstair agus ann an luch;
Tha mi rim fhaicinn san fhacal ‘a-steach’.

A bheil fhios agad co mi? Is mise

(freagairt: each)

Puingean Teagaisq:

Tha gach loidhne a’ toirt fiosrachadh mu litir mu seach.

» Tha ceangal air choreigin eadar an da ainmear anns gach loidhne.

» Faodaidh ‘clue’ eile a bhith air a thoirt seachad aig an deireadh, ach chan fheum sin a
bhith ann.

» Faodaidh tu da ainmear a thaghadh anns a bheil an litir (m.e. loidhnichean 2,3 agus 4 anns
an toimhseachan seo); no aon anns a bheil e agus aon anns nach eil e (m.e. loidhne 1)

» Tha sedrsa de ‘rann’ (rhyme) aig deireadh loidhnichean 1 agus 2, aig deireadh loidhnichean
3 agus 4 agus aig deireadh loidhnichean 5 agus 6.

» Ma tha thu a’ sgriobhadh tdimhseachan litreachaidh airson facal nas fhaide, feumaidh tu

barrachd loidhnichean!




Tha mo chiad anns an earrach ach chan eil e sa gheamhradh;
Tha mo dhdrna anns an fhoghar agus cuideachd as t-samhradh;
Tha mo threas ann an cofaidh ach chan eil e riamh ann an ti;
Tha mo cheathramh ann am prionnsa agus cuideachd ann an righ.
Chan eil mo choigeamh ann an deoch ach tha e ann am pathadh;

Chi thu mi ann an achadh, air @' bheinn no air an rathad!
(freagairt: caora)

iii) Tha seodrsa bardachd eile a tha coltach ri tdimhseachan — kenning. Bha ‘kennings’ cumanta
ann am bardachd ann an Seann Bheurla agus Seann Lochlannach. Ann an kenning tha
tuairisgeul air a dhéanamh de dh’ainmear, a’ cleachdadh ainmearan eile:

Fear-losgaidh nan geug;
Neach-faire a" champa;
Cocaire nan cnothan;

Teasaichear an taighe.
(freagairt: teine)

Puingean teagaisq:

 Chan eil a’ bhardachd seo furasta a sgriobhadh ann an Gaidhlig; an aite feuchainn ri rann air
fad a sgriobhadh anns an doigh seo, brosnaich a’ chlann a bhith a’ smaointinn air co ris a tha
rudan coltach agus ’s docha aon no dha dhiubh a chleachdadh ann am pios bardachd.
Dh’fhaodadh an clas air fad beachdan a chur air adhart airson diofar dhoighean tuairisgeul a
dhéanamh de rudeigin gus am bi stor-fhacal air a’ bhord-dhubh.

m.e. Co ris a tha bata-aiseig coltach?
Cupa lan de dhaoine
Seodladair nan cuantan
Each-uisge mor
Taigh-Osta saillte

An uair sin, dh’fhaodadh a’ chlann cuid de na h-abairtean seo a chleachdadh ann am pios
bardachd mu dheidhinn bata.

Gniomhan do na Sqgoilearan:

» Ag obair ann am buidhnean beaga, sgriobhaibh tdimhseachan litreachaidh airson aon de na
faclan seo:

CNoc; poll; caise; faoileag; laraidh; taibhse

» Ag obair leat théin no le caraid, sgriobh toimhseachan mu aon de na rudan seo.
Faodaidh tu taghadh dé sedrsa tdimhseachain a sgriobhas tu:

feill,  fon, bus, casan-deighe, ialtag, ledbmhann, rocaid



Tuairisqeul

Tha tuairisgeul ann an torr bhardachd. Uaireannan chan eil sgeulachd ann idir, direach
tuairisgeul a chruthaicheas dealbh de dh’aite, de dh’faireachdainn, de dhuine no rud.
Uaireannan tha sgeulachd ann le torr tuairsigeil cuideachd. Faodaidh tuairisgeul nochdadh
ann an iomadh sedrsa bardachd: tdimhseachan, haiku, bardachd le rannan is ruitheam,
bardachd gun rannan is gun ruitheam!

i) Seo eisimpleir de thuairisgeul ann am bardachd, a’ chiad tri rannan de Uilebheist Loch-a-
Rog: (td. 7), bhon leabhar Cuairt chun na Gealaich le Criosaidh A. Niclomhair (Leabhraichean
Beaga 2000)

Am faca sibh an uilebheist
Tha tamh an Loch-a-Rog?
Tha fad innt” tha brOide?
Ceud troigh aqus corr.

v

Tha lasair na suilean,

Thig ceo as a beul,

'S a-mach ds a sgornan

Aig amaibh thig sgreuch,

Toirt mac-talla measg chreagan
Le sgal a tha garbh,

'S teichidh duine ‘s beathach
Gu h-aithghearr air falbh.

Tha i croiteach ‘s cnapach,
e stob fas as a ceann,

'S d’ dol tron an visge

Bidh i ‘n-comhnaidh na deann

Puingean teagaisqg:

Deé an dealbh a tha a’ bhardachd seo a’ cruthachadh nad inntinn?

» De na faclan as fhearr a chruthaicheas an dealbh sin?

* De do bheachd air uilebheist Loch-a-Rog bhon bhardachd seo?

+ Seall mar a sheallas an sgriobhadair fuaimean cho math ri seallaidhean.

* Nuair a tha a’ bhuidheann leughaidh a’ coimhead air pios bardachd, brosnaich a’ chlann a
bhith smaointinn an e bardachd tuairisgeil a th’ ann, no bardachd aithriseach, no

measgachadh den da chuid.




ii) Seo tuairisgeul de dhaoine ann am bardachd:

Tha trivir anns an teaghlach againne,
Tha Annd is Mairi ‘s mi fhin ann;

'S i Anna ds sine is Mairi ds oige,

'S tha mise — Catriona - sa mheadhan.

Tha Mairi cho crosta aig amannan

'S gu feuchadh i foighidinn Tob,

Ach feumaidh sibh a leisgeul a ghabhail
Air sgath ‘s g'eil i thathast cho og.

Tha Anna cho mor-chuiseach, proisell,
'S chan eil cail air a h-air” ach a cruth;
Chan ith | a biadh mar is coir dhi

Air eagal ‘s qu fds i ro thiugh.

Ach Catriona - tha ise cho stolda,
Cho breagha, cho modhail ‘s cho math;

'S e tha fortanach m’ athair ‘s mo mhathair
Leithid Catriona bhith ac’l

ii) Seo tuairisgeul de dh’aite bhon bhard Calum MacPharlain: (‘Tir mo Ghraidh’ td. 211
Modern Gaelic Bards (1908)

'S i tir mo ghraidh an tir a tha mu thuath,
A beanntan ard ‘s a gleanntan aillidh uain,
A sruthan cas d’ ruith qu bras gu cuan

Le fuaim nan iomadh steall

Agus seo tuairisgeul den fheasgar leis a’ bhard Niall MacLedid as an
Eilean Sgitheanach: td. 124 Modern Gaelic Bards (1908)




Tha a’ ghrian d sgaodeadh fiamh a gloir,
/\/\ar bhrat den or Gll" bharr nam beann:
'S an dubhar seimh d' snamh mar cheo,
A" comhdach comhnard reidh nan gleann.

Tha fuaim nan allt mar choisir chivil,

Len cronan civin ' ruith gu traigh;

A’ sgaoileadh deatach sheimh mar dhridchd,
Tha "g Urachadh nam miltean blath.

Puingean Teagaisq:

» Faodaidh sibh tuairisgeul a sgriobhadh de dhaoine, aitichean, rudan, bheathaichean agus
dh’fhaireachdainnean ann am bardachd.

» Uaireannan cleachdaidh baird iomhaigheachd airson tuairisgeul a thoirt de rudeigin nan cuid
bardachd. An lorg sibh iomhaigheachd sam bith anns a’ bhardachd gu h-ard?

* Ged a tha na h-eisimpleirean gu h-ard uile air an sgriobhadh ann an rannan, tha sedrsachan
eile de bhardachd feumail airson tuairisgeul, (m.e. haiku, bardachd saor)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

+ Sgriobh tuairisgeul ann am bardachd de dh’aite is toil leatsa. Déan ‘brainstorm’ de fhacail is
abairtean a dh’innseas co ris a tha an t-aite coltach mus toisich thu. Cuimhnich a bhith
a’ cleachdadh mhothaichidhean eadar-dhealaichte, chan e direach fradharc. Faodaidh tu
seodrsa bhardachd sam bith a thaghadh — bardachd shaor, bardachd le rannan, oran, haiku,
cinquain ....
Sgriobh tuairisgeul ann am bardachd de chuideigin annasach mas-fhior, no mu do
dheidhinn fhéin!

Smaoinich mu dheidhinn nam faireachdainnean a tha agad an-drasta. Déan nota dhiubh air
pios paipeir. Coimhead air na faclan a sgriobh thu. A bheil na faclan sin a’ toirt ort
smaoineachadh air faclan no abairtean eile? (m.e. sgith leabaidh, suilean a’ dunadh; teth
amhainn, latha samhraidh, rediteag, fallas) Sgriobh sios na faclan is abairtean sin.
Coimhead air na faclan a sgriobh thu. Cleachd iad ann am pios bardachd. Dh’fhaodadh tu
do bhardachd a sgriobhadh ann an cumadh a sheallas an fhaireachdainn (m.e. loidhnichean
biorach airson fearg)




Bardachd - duilleag-obrach |
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d. Leugh am pios bardachd seo agus freagair na ceistean a leanas:

Eadar laithean dorcha d' gheamhraidh
Agus laithean breagha an t-samhraidh,
Raith cho dlainn, lan de bheatha
Rabaidean is vighean teoclaid

Ann an laithean-saor’ na Cdisge!

Chan fhada gus an tig an samhradh ..
H-uile latha o fas nas blaithe.

[) Dé seorsa bardachd a th" ann?

2) De d" phriomh chuspair anns d* phios bhardachd seo?

3) A bheil thu a” smaointinn gur toil leis an sgriobhadair an t-dm seo den
bhliadhna?

4) Minich do fhreagairt.




b. Sgriobh fhéin dan acrostic mu dheidhinn aon de na rudan seo. Déan
dreach air pios paipeir eile. Tagh faclan gu cramach agus déan cinnteach
qu bheil iad uvile a" cur rudeigin math ris a bhardachd agad. Cluich mun
cuairt le na faclan gus a bheil thu toilichte leis agus an uair sin sgriobh an

S€O0 €.
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Bardachd/Orain - duilleag-obrach 2
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d. |. De tha ann am bardachd aithriseach?

b. Seo edrrann de dh'oran luaidh:

Dh'éirich mise moch ro latha

Ho oro hu ill o
Hillean beag hu ill o
Ho oro hu ill o

Dhéirich mise moch ro latha:
Ghabh mi mach ri srath na h-abhann,
Thainig mi steach gleann nan aighean,

'S thug mise mo cheann le leathad
Gus na bhuail mi ceann an rathaid.
Chualas bualadh as an t-sabhal
Mar gum biodh cleith luaidh fo mhnathan
No fir oga ‘g iomradh ramhaibh.
Bhuail mi gu h-eolach an doras:
“Thig a-steach, is e do bheathal”

Dh'ullaich a” bhean og dhomh cathair
Far 'n do leig mi sgios an latha.

(bho chlaradh SA1977/183 A3. Tocher aireamh 41 Sgoil Eodlais na h-Alba 1988)

. An e sgeulachd no tuairisgeul a th” anns an oran seo?




. Tha ruitheam laidir ann. Carson a bha sin cudromach ann an oran luaidh?

. Cia mheud lide a tha anns gach loidhne den t-séist (ann an clo trom)?
. Cia mheud lide a tha anns gach loidhne eile?

. Sgriobh fhein loidhne leis an direimh sin de lidean ann.

C. lorg pios bardachd aithriseach eile no oran eile a tha ag innse
sgeulachd.  Sgriobh an tiotal no a” chiad loidhne an seo agus sgriobh beagan
da bharrachd mu a dheidhinn (m.e. de seorsa orain/ bardachd a th" ann, cait’
an do lorg / cuala tu e, dé an cuspair ris a bheil e d" deiligeadh ...)




Bardachd/Orain - duilleag-obrach 3
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Seo pdirt den oran, Illean Bithibh Sunndach. Leugh na faclan agus freagair

na ceistedn d leanas.

lllean bithibh sunndach a-null air a’ bhoidse,
Fagail ar duthcha gun duil ri tighinn beo ann
lllean bithibh sunndach a-null air a’ bhoidse.

Illean cridheil gaolach, togaibh rithe a h-aodach
Tha buidheann mo ghaoil-sa Diardaoin dol a sheoladh

Gur mise tha gu cianail, a’ fagail a* Chrianain
A" dol don duthaich fhiadhaich a dh'iarraidh ar loin ds.

Gur mise tha fo ghruaimean, a" dol a shiubhal chuantan
Tha 'n t-soitheach dubh a” gluasad gu muladach a” seoladh

Tha sinn d dol dh’Ameireaga far nach bi coram eile oirnn
Cho fad ‘s a mhaireas coille dhuinn an Eilean Nobha Scotia.

. Carson a tha d chiad phdirt air a sgriobhadh ann an clo eadailteach?

2. Anns an t-séist, tha an aon loidhne co-ionnan ris a” chiad loidhne. Saoill

carson d tha sin?

3. Tha am bard ag iarraidh air daoine, a tha a” fagail Alba airson dol a-null
thairis a Nobha Scotia, a bhith sunndach. A bheil thu a smaointinn gum
biodh moran aca sunndach?




3. Minich do fhreagairt.
4. Tha torr fhacal leis an thuaim ‘a0’ anns d chiad rann. Dean soilleir iad.

5. Déan soilleir a h-uile facal a tha o deanamh rann (rhyme) anns na
rannan eile.

6. Tha rann aig deireadh a h-uile rainn cuideachd. Dé am facal ann an rann

4 a ni rann le ‘sheoladh” ann an rann |, ‘loin as” ann an rann 2 agus ‘seoladh’

ann an rann 3°?




Fiosrachadh mu
Mhurchadh MacPharlain
- duilleag-obrach 4
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Seo sanas-ndidheachd a chaidh a chur a-mach le Comataidh Craolaidh
Gaidhlig airson fiosrachadh a thoirt seachad mu phrograim uir. Leugh an

sanas agus freagair na ceistean a leanas:
Murchadh MacPharlain: Bard Mhealaboist.

Bidh cothrom aig luchd-amhairc am program a chaidh a-mach an-viridh
fhaicinn a-rithist, nuair a theid Murchadh MacPharlain: Bard Mhealaboist

ath-chraoladh.

Is e am bard Leodhasach Murchadh MacPharlain cuspair a” phrograim
aithrisich seo. Rinn Murchadh na h-orain, Canan nan Gaidheal, Mi le m’
Uilinn agus Mhorag Leat Shiubhlainn.  Thainig e gu aire a” mhor-shluaigh an
toiseach trath anns na 70s nuair a bhuinnig an comhlan Na h-Oganaich d
Cho-tharpais Pan Ceilteach le fear de na h-orain aige. An déidh sin chuir
iad air clar moran orain eile air a bheil eolas is meas am measg Ghaidheal.

Tron t-seinn dig na h-Ogandich bha orain Mhurchaidh mar mheadhan air
ceol Gaidhlig a bhrosnachadh ‘s buaidh a thoirt air comhlain oga mar
Capercaillie is Runrig. Aig an am bha na h-orain aigneach seo dir mhodh
“pop” nan ceum air adhart son ceol Gaidhlig a ghluasad bho na seann orain
bho dhualchas, gun taic civil, gu orain Ura le taic ionnstramaidean a bha
cordadh ri moran luchd-eisteachd.

Ged a rinn Murchadh ddin is orain air iomadh cuspair mar cogadh, gaol,
creideamh is poileataigs, bha a mheas air canan is dualchas na Gaidhlig an
teis-meadhan na bardachd aige agus bha e stri air iomadh doigh gus an

toirt air adhart. Is e a ghradh air a chanan ‘s air a dhaoine tha




follaiseach ann an orain mar Canan nan Gaidheal, ach chan ann an doigh
shoganach. Tha e toirt cuireadh aighearach, beothail is dochasach dha na
Gaidheil an canan ‘s an doigh-beatha a ghleidheadh.

) Co ds a bha Murchadh MacPhdrlain?

2) Carson a tha e ainmeil mar sgriobhadair orain Ghaidhlig?

3) De an cuspair a bu chudromaiche anns a” bhardachd aige?

4) Faigh a-mach mu thri orain a sgriobh Murchadh MacPharlain.  Sgriobh
na tiotalan air pios pdipeir agus beagan a bharrachd fiosrachaidh mu gach
don dhiubh — m.e. cuspairean, cuin a chaidh an sgriobhadh, co a chlar jad ...)




Cinquain - duilleag-obrach 5
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d. Seo cinquain:

Chi mi

Damhan-allaidh

Mor, molach, fiadhaich
Falaicht” ann an fion o' gabhail

Norrag.

. Smaoinich air tiotal freagarrach dha?

2. Cia mheud loidhne a th" ann?

3. Cia mheud lide a tha anns gach loidhne?

b. smacinich dir faclan a lionas na bedrnan anns an cinquain seo. Déan

cinnteach gu bheil an gireamh cheart de lidean anns gach loidhne. Tagh
faclan a ni ciall agus a tha inntinneach is freagarrach a thaobh fuaim nam
facal.

Aig muir
Bata seolaidh

e bratach or

C. Sgriobh fhéein cinquain mu don de na rudan seo:

pléana, biadh, do sheandair, dite annasach, cailleach,

geam ur, suitels, latha fliuch, Alba



Bardachd - duilleag-obrach 6

d. Tagh faclan airson na bedrnan a lionadh gus pios bardachd gorach a

sgriobhadh.  Cuimhnich a bhith cur rudan ann ris nach bi duil aig
an leughadair!

An do thachair thu riamh ri m" antaidh?
A tha fuireach shuas ann an

Chan eil boireannach eile cho math rithe

Agus dannsadh mun cuairt

Ach ‘s e an rud as fhearr leatha buileach




Haiku - duilleag-obrach 7
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Leugh na 3 haiku mu luch.
Cunnt cia mheud lide a tha anns

gach loidhne.

Am faca tu i?
Casan beaga ga givlain
Gu aite falach.
Ceumannan beaga

A’ ruith tarsainn an Urlair

Air toir chriomagan,
Cluasan mora

Ag éisteachd airson cunnart
Aig a h-uile cearn.




Sgriobh fhein haiku mu luch,
Cuimhnich 5, 7, 5. Dean cinnteach gu bheil gach
facal feumail ann a bhith a* cruthachadh dealbh

de luch.

Leugh am pios bardachd seo:
Rionnagan, rionnagan

beag agus mor

fada air falbh

shuas anns an adhar. (le Lisa Storey)

An e haiku a tha ann? %

Ciamar a tha fhios agad?

3griobh fhéin haiku mu dheidhinn rionnagan.  An toiseach sgriobh
liosta de fthacail mu dheidhinn rionnagan (ainmearan, buadhairean,
gniomhairean 7¢). An udir sin tagh na faclan a tha thu " dol a
chleachdadh. Cuimhnich 5, 7, 5 lidean. Cuimhnich gu bhell

thu a' feuchainn ri dealbh a pheantadh le na faclan.

3griobh haiku mu dheidhinn fear de na rudan seo:

sioraf laraidh do bhrathair no do phiuthar
cluicheadair ball-coise latha fliuch
dealan-de  baile trang sneachd
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Leugh no éist ri oran Gaidhlig agus freagair na ceistean seo;
. De an tiotal a tha air?

2. Co sgriobh an t-oran? (Mas e oran traidiseanta a th” ann, direach
sgriobh ‘traidiseanta’ an seo.)

3. Co mu dheidhinn a tha e?

4. Dé seorsa ordin d th” ann? (m.e. taladh, oran obrach, oran aithriseach,
port-a-beul, oran éibhinn)

5. Ciamar a tha fios agad gur e sin an seorsa ordin a th” ann?

6. An e oran aithriseach a th" ann a tha ag innse sgeul?




7. An e oran doibhneach no oran bronach a th ann nad bheachd-sa?

& d. An toll leat an t-oran?

b. Minich do fhreagairt.

9. Sgriobh beagan mu dheidhinn ruitheam agus rann anns an oran seo.




An Cu aqus am Faileas

Chaidh Dileas thairis na h-aibhne
le pios mor feola na bheul,

nuair a chunnaic e faileas san visge
a lion a lan de dh'eud.

Cu eilel Le cndimh nas mothal
Leig e ds am fear aige fhein,
's leum e a-staigh dhan uvisge
gum faigheadh e greim air a mhiann.

Leum e le plub dhan an abhainn.
Chaidh an fheoll le plub as a dhéidh.
Dh'thalbh i le luathas an uisge,

's cha robh siud ach faileas dhe fhein!

Tha na maoir ga mo shireadh,
Tha na saoir ga mo shireadh,
Tha na maoir ga mo shireadh,
Cha gabh mi ach taillear.

Theid mi null air an abhainn,
Thig mi nall air an abhainn,
Theid mi null air an abhainn
Choimhead air an taillear




Dheidhinn dhan a’ ghealaich leat
Nan gealladh tu mo phosadh.

Dheidhinn leat a dh'Uibhist
Far am buidhicheadh an t-eorna.

Dheidhinn leat a dh'Eirinn
Gu feill nam ban oga

Dheidhinn leat an ear ‘s an jar
Gun each, gun srian, gun bhotainn.

Eagal

Mise

Leam fhein

Gun doigh air teicheadh
Gun duine a dh'éisteds
Glacte ann an oisean
Gach doras glaiste
Leam fhéin

Tadsan

Comhla

A" faicinn an eagail
Faclan suarach
Doighean mosach

A" deanamh milleadh
Comhla

Ach co air a tha an t-eagal as motha?




Rinneadh an t-6ran le lain Ruadh Stiubhart (1700-1752) a Baideanach. Bha esan na shaighdear ainmeil agus na
Sheumasach laidir agus bha e edlach air a bhith stri an aghaidh Riaghaltas Bhreatainn. Bha e anns an Fhraing
ann an 1745, ach thill e a dh’Alba far an do ghabh e comannd air Réiseamaid Dhun Eideann, dhan Phrionnsa
Tearlach. Dhearbh e e fhéin mar shar ghaisgeach aig Blar Chuil Lodair. Bha e am measg na thill dhan Fhraing
comhla ris a’ Phrionnsa.

Seall sin!

Muc reamhar phinc

a’ roilig air an lar,

ga comhdachadh le poll salach

alainn.

Tha craobh
ard, annasach

a’ fas anns a’ choille;

is bidh clann as gach cearn a’ cluich

na broinn.

Chaidh mi

Sios am baile,

A dh'iarraidh pacaid criosps,
Is thachair mi ri bodach beag
Purpaidh.




suas dha na speuran

LAIDIR
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feorag o7 ruith ?

Bha cailleach bheag bhochd ann an Calanais
Bha feagal a beath” oirr’ ro dhealanaich -
Chuir i plaide mu ceann

Is dh'thalbh i na deann,

'S cha do stad i gus na rdinig i Aranais.

An Gearradh na h-Aibhn” bidh gach seorsa
A’ tadhal san ait’ airson sporsa,

Gach fear le a ghillie

Ag iasgach air linne

'S d’ siubhal ann an Rover no Porsche.

Td. 34 Cuairt chun na Gealaich le Criosaidh A. Niclomhair (Leabhraichean
Beaga 2000)




'S e gorm dath na mara air latha bréagha samhraidh,
'S e gorm dath nam beanntan drda fada fad” air falbh,
'S e gorm dath mo shuilean

'S e gorm dath mo léine,

'S e gorm an dath as fhedrr leam.

Rabaid agus gearr,

Peant agus tearr,

Starrag agus faoileag,

Crubag agus maorach,

Peansail agus peann -

Is sgeulachd nam cheann.  (d. 18 Rabhdan is Rudan Gairm 1973)

Chan fhaic thu mise ann an luchairt righ
No ann an taigh mor spaideil,

'S e taigh gun mhullach mo dhachaigh,
Taigh gun fhasgadh bhon ghaoith

No bho acras, no fhuachd.

Caol agus lag,

Bidh mi a’ crubadh a-steach

Nam aodach robach luideach.

Le sporan falamh;

Gun airgead, gun charaid,

Chan eil duine sam bith gam iarraidh.




Tha mo chiad ann an einnsean ach chan eil e ann an car,
Tha mo dharna ann am piuthar agus ann am brathair,
Tha mo threas ann an caora agus dnn am muc;

Tha mo cheathramh ann an hamstair agus ann an luch;
Tha mi rim fhaicinn san fhacal ‘a-steach’

A bheil thios agad co mi? Is mise

Tha mo chiad anns an earrach ach chan eil e sa gheamhradh;
Tha mo dhdrna anns an fhoghar agus cuideachd as t-samhradh;
Tha mo threds ann an cofaidh ach chan eil e riamh ann an ti;
Tha mo cheathramh ann am prionnsa agus cuideachd ann an righ.
Chan eil mo choigeamh ann an deoch ach tha e ann am pathadh;
Chi thu mi ann an achadh, air a" bheinn no air an rathad!

Fear-losgaidh nan geug;
Neach-faire a” champa;
Cocaire nan cnothan;
Teasaichear an taighe.




Am faca sibh an uilebheist
Tha tamh an Loch-a-Rog?
Tha fad innt’ tha br‘OideE?
Ceud troigh agus corr.

Tha lasair na suilean,

Thig ceo ds a beul,

'S a-mach ds d sgornan

Aig amaibh thig sgreuch,

Toirt mac-talla measg chreagan
Le sqgal a tha garbh,

'S teichidh duine ‘s beathach
Gu h-aithghearr air falbh.

Tha i croiteach ‘s cnapach,
Le stob fas as a ceann,

'S d dol tron an visge

Bidh | ‘n-comhnaidh na deann




Tha trivir anns an teaghlach againne,
Tha Annad is Mairi ‘s mi fhin ann;

'S i Anna ds sine is Mairi as oige,

'S tha mise - Catriona - sa mheadhan,

Tha Mairi cho crosta aig amannan

'S gu feuchadh i foighidinn Tob,

Ach feumaidh sibh a leisgeul a ghabhail
Air sgath ‘s gleil i thathast cho og.

Tha Anna cho mor-chuiseach, proisell,
'S chan eil cail air a h-air’ ach a cruth;
Chan ith i a biadh mar is coir dhi

Air eagal ‘s gu fas i ro thiugh.

Ach Catriona - tha ise cho stolda,
Cho breagha, cho modhail s cho math;

'S e tha fortanach m’ athair ‘s mo mhathair
Leithid Catriona bhith ac’l

iii) Seo tuairisgeul de dh’aite bhon bhard Calum Mac Pharlain: (‘Tir mo Ghraidh’ td. 211
Modern Gaelic Bards (1908)

'S i tir mo ghraidh an tir a tha mu thuath,
A beanntan ard ‘s a gleanntan aillidh vain,
A sruthan cas d’ ruith gu bras gu cuan

Le fuaim nan iomadh steall.

Agus seo tuairisgeul den fheasgar leis a’ bhard Niall MacLeoid as an
Eilean Sgitheanach: td. 124 Modern Gaelic Bards (1908)




Tha d' ghrian a" sgaoileadh fiamh a gloir,
Mar bhrat den or air bharr nam beann;
'S dn dubhar seimh d” snamh mar cheo,
A’ comhdach comhnard réidh nan gleann.

Tha fuaim nan allt mar choisir chiuil,

LLen crondn ciuin d ruith qu traigh;

A’ sgaoileadh deatach sheimh mar dhritchd,
Tha ‘g urachadh nam miltean blath.
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Mineachadh:

facal no roinn facail aig a bheil fuaim air leth nuair a chanas tu e.




Leughadh agaus Sgriobhadh -
Bardachd - ire D

Stivireadh do Thidsearan

Sgriobh facal le aon lide air a’ bhord-dhubh (m.e. cu). Seall don chloinn mar a bhuaileas iad
am boisean ris an fhacal. An uair sin sgriobh facal le da lide (m.e. piseag) agus iarr orra a
bhualadh. Feuch seo le tri lidean (m.e. coimpiutar) agus ceithir lidean (m.e. réididheatar).
larr orra facal le aon lide a lorg ann an leabhar (faclair no leabhar a tha iad a’ leughadh).
Déan seo a-rithist le da lide no tri lidean.

Puingean airson Deasbad:

* Ma tha facal doirbh a litreachadh, feuch am bris thu sios e agus feuch lide mu seach.
* Tha lidean cudromach ann am bardachd a tha a’ cleachdadh ruitheam, gu h-araidh orain
obrach agus puirt-a-beul.

m.e.

He mo Leannan
Hé mo leannan, ho mo leannan

'S e mo leannan am fear Ur
Hé mo leannan, ho mo leannan.

'S e mo leannan gille Calum
“Carpenter” an daraich thu.

'S e mo leannan am fear dualach
Air an d' fhas an cuailean dloth.

'S e mo leannan am fear donn
A thogadh fonn anns an taigh-chivil.

* Bhiodh e feumail an obair air Haiku a dheéanamh an deidh seo, oir tha lidean gu math
cudromach ann an Haiku.

Gniomhan do Sgoilearan:

* Coimhead air pios bardachd no faclan orain. Cia mheud lide a tha anns gach loidhne?
A bheil patran ann?

* Duilleag-obrach air lidean



Lide - duilleag-obrach
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d. Cunnt cia mheud lide a th" anns gach facal.

rionnagan
seirbheiseach

b. Cia mheud lide a tha anns an ainm agad?

C. Sgriobh coig ainmean eile leis an aon direimh de lidean.




d. sgriobh pios berdachd mu dheidhinn sgoil le t loidhnichean agus le 7

lidean anns gach loidhne.

€. | sgriobh pios bardachd le 4 loidhnichean mu dheidhinn beathach.

2. Cunnt na lidean anns gach loidhne agus an uair sin sgriobh rann eile leis an
don direimh de lidean anns gach loidhne. Nuair a tha thu deiseil dh'thaodadh
tu fonn a dhéanamh suas gus oran a chruthachadh!




Deasachadh/
Ath-dhreachadh




Sgriobhadh — ire D agus E

“S e an rud a tha alainn mu dheidhinn sgriobhadh nach fheum thu fhaighinn ceart anns
a’ chiad dol a-mach, eu-coltach ri, can, lighiche eanchainne. Is urrainn dhut
an-comhnaidh a dhéanamh nas fhearr ...

Robert Cormier, ughdar Ameireaganach, (1925 -2000)

Ro-radh:

Ro-radh: 'S e sgilean feumail agus cudromach a th’ ann an deasachadh agus ath-
dhreachadh. Deéan cinnteach gun tuig a’ chlann gum bi a h-uile sgriobhadair a’ dol thairis air
na sgriobh iad, a’ coimhead airson doighean a dhéanamh nas fhearr.

lonnsaichidh a’ chlann torr le bhith a’ leughadh thairis air an sgriobhadh aca fhéin agus
sgriobhadh dhaoine eile, airson déanamh cinnteach gu bheil e freagarrach agus nach eil
mearachdan ann. Airson deagh dheasachadh a dhéanamh, bu choir dhaibh beachdachdadh,
chan ann direach air litreachadh agus puingeachadh, ged a tha iad sin cudromach, ach air
susbaint, stoidhle agus soilleireachd na teacsa. Feumaidh sgoilearan beachdachdadh gu

h-araidh air adhbhar na teacsa, dé bha an sgriobhadair a’ feuchainn ri dheanamh, agus air an
luchd-amais.

Tha duilleagan-obrach anns an aonad seo airson sgilean deasachaidh sonraichte a

leudachadh agus tha duilleagan ann is urrainn don chloinn a chleachdadh airson an
sgriobhadh aca fhéin a dheasachadh.

Stuthan feumail eile:

- Tha obair deasachaidh aig a’ chloinn ri dhéanamh ann an aonadan eile anns a’ phasgan seo,
a’ geur-amhairc air sgilean sonraichte. Faic, mar eisimpleir, na h-aonadan ‘Cumaidhean
Sheantansan, ‘Paragrafan’ ‘Litreachadh: duilleag-obrach 5’ Tha e nas fhearr na duilleagan-
obrach seo a chleachdadh mar phairt den obair anns an aonad sin, ach gabhaidh cuid dhiubh
atharrachadh airson na h-aon sgilean deasachaidh a chleachdadh air teacsaichean eile.

- Tha cuideachd duilleagan-obrach anns a’ phasgan Adhbharan Sgriobhaidh 2, a tha feumail

airson toirt air na sgoilearan puingeachadh, droch sheantansan agus litreachadh a
cheartachadh.




Stivireadh do Thidsearan:

- Mus toisich na sgoilearan air pios sgriobhaidh, déan cinnteach gun tuig iad carson a tha iad
a’ sgriobhadh agus dé tha iad a’ feuchainn ri dhéanamh.

Nuair a tha iad deiseil leis a’ phlana, iarr orra déanamh cinnteach gum bi e a’ coileanadh an
adhbhair agus gum bi e inntinneach don luchd-amais.

- Tha e nas thasa teacs a dheasachadh ma tha bearn eadar na loidhnichean. Ma tha a’
chlann a’ déanamh a’ chiad dhreach air a’ choimpiutair, iarr orra ‘double spacing’ a

chleachdadh. Dh’fhaodadh iad sin a dhéanamh nuair a tha iad a’ sgriobhadh air paipear
cuideachd, ged nach eil sin uabhasach furasta ri dhéanamh mura bheil thu cleachdte ris.

- Nuair a tha iad deiseil a sgriobhadh, iarr orra an teacs aca a leughadh, gun a bhith
a’ coimhead airson mearachdan sonraichte. ’S e an rud as cudromaiche, an toiseach, a bhith
a’ deanamh cinnteach gu bheil an teacs a’ deanamh ciall - gu bheil i furasta a leantainn. Ma
lorgas iad earrann a tha doirbh a leantainn no nach eil a° déanamh ciall, brosnaich iad a
comharrachadh (le ? air oir a’ phaipeir ’'s docha no le samhla deasachaidh bho dhuilleag-
obrach 3) agus a leughadh air adhart. Ma stadas iad a h-uile turas a lorgas iad mearachd
airson a cheartachadh, bidh e doirbh dhaibh faicinn a bheil an teacs air fad siubhlach

agus ciallach.

- Tha e doirbh deasachadh math a dhéanamh direach an déidh a bhith a’ sgriobhadh, ged a
dh’fheumas a’ chlann seo a dhéanamh ann an deuchainnean. Ma tha an teacs fhathast ur

nan inntinn, chi iad dé bha iad an duil a sgriobhadh an aite na sgriobh iad dha-riribh. Ma tha
uine gu ledr ann, leig leotha an deasachadh fhagail chun an ath latha.

- Ma tha a’ chlann a’ sgriobhadh airson sgil sonraichte a chur gu feum (m.e. a’ sgriobhadh ann
am paragrafan), brosnaich iad beachdachdadh gu h-araidh air mar a chleachd iad an sgil sin
nuair a tha iad a’ deaasachadh an sgriobhaidh aca.

- Uaireannan tha e nas fhasa mearachdan fhaicinn ann an obair chuideigin eile. Thoir dhaibh
teacsa, mar eisimpleir, nach eil sgriobhte ann am paragrafan (faic duilleag-obrach 1) agus
iarr orra sealltainn cait’ am bu choir paragrafan ura tdiseachadh. An déidh dhaibh cothroman
fhaighinn an sgil deasachaidh sin a chleachdadh a dh’aon ghnothaich, bidh e nas fhasa
dhaibh a chleachdadh nuair a tha iad a’ deasachadh an obair aca fhéin.

- Nuair a tha thusa, an tidsear, a’ ceartachadh sgriobhadh, na ceartaich a h-uile mearachd.
Sgriobh ‘comment’ aig deireadh a’ phios sgriobhaidh ag iarraidh orra coimhead a-rithist air
rudan sonraichte (m.e. puingeachadh ann an comhradh, toiseach na sgeulachd, seantansan
ann am paragraf 3, mar a sheall iad faireachdainnean nan caractar, no litreachadh). Na iarr
orra cus rudan a dheasachadh aig an aon am.

- Bruidhinn ris @’ chlas mu dheidhinn dé bhios luchd-deasachaidh a’ feuchainn ri dhéanamh.
Bruidhinn mu dheidhinn samhlaidhean a bhios iad a’ cleachdadh airson sealltainn far a bheil
rudeigin ri atharrachadh (duilleag-obrach 3). Dh’fhaodadh a’ chlann, le taic bhon tidsear,
postairean a dhéanamh airson balla a’ chlasruim, a’ sealltainn dé& bhios an deasachair

a’ suileachadh ann an diofar sheorsaichean de theacs. Tha duilleagan-sgrudaidh airson diofar
sheodrsaichean teacsa anns an aonad seo, ach tha e nas fhearr ma sgriobhas a’ chlann fhéin



duilleagan-sgrudaidh. Cuidichidh sin iad a bhith a’ beachdachdadh gu curamach air an
adhbhar sgriobhaidh, an luchd-amais, susbaint, stoidhle agus structair na teacsa.

Seo na duilleagan a th’ anns an aonad seo:

Duilleag-obrach 1
Duilleag-obrach 2
Duilleag-obrach 3
Duilleag-obrach 4
Duilleag-obrach 5
Duilleag-obrach 6
Duilleag-obrach 7

A’ ceartachadh puingeachadh

A’ cur paragrafan ann am sgeulachd.

Samhlaidhean a ghabhas cleachdadh airson deasachadh
Duilleag-sgrudaidh airson deasachadh sgriobhadh sam bith
Duilleag-sgrudaidh airson deasachadh sgeulachd
Duilleag-sgrudaidh airson deasachadh teacs neo-fhicsean
Duilleag-sgrudaidh airson deasachadh bardachd
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Seo d chiad dhreach de thoiseach sgeulachd. Is tusa an neach-deasachaidh.
Leugh thairis air an earrainn seo den sgeulachd, a' coimhead airson
medrachdan ann an litreachadh agus puingeachadh.
“A bheil thu deisell, iain? dh'eigh a mhathair, a coimhead air a h-uaireadair.
“Bidh am bus d” falbh ann an coig mionaidean”
Shuas an staidhir; shuidh Iain suds anns an leabaidh, o’ suathadh a
shulean cadalach. Cha robh e airson eirigh an toiseach ‘se latha fuar a bh’
ann agus bha a leabaidh seasgair agus bla ach an vair sin chuimhnich e air
rudeigin a thug air leum gu a chasan agus a chuid aodach a thilgl air. Mar
a b" abhaist cha chuireadh e moran dragh air nan cailleadh e ambus, ach
chan e latha abhaisteach a bhann an-diugh.
Bha e direach ann an uine shreap e a-steach dhan bhus agus thilg e
efhein air suidheachan. Saoil an robh a h-uile cail aige. Bha e air a bhith
ann an leithid de chabhaig.
Ruraich e na bhaga bha a bhrogan ann ceart gu leor agus a leine is truagh

nach robh bruis aige oir bha fhalt d steigeadh an aird coltach ri cor wullie.



uill, bhiodh na badlaich eile direach a” magadh air nan toiseachadh e d
bruiseadh fhalt air a” bhus co-dhiu. Chuala e fuaim annasach - a mhionach
a bh" ann, a" gearain nach d fhuair e bracaist sam bith. Shath e a lamh
asteach dhan bhaga a-rist agus shlaod e a-mach seann bhanana ghrod agus
botal de shugh orainseir. Dh'theumadh e rudbeag connaidh airson a' geama
Stad am bus agus thanaig clann eile a-steach, a charaid eachann nam

measg. Uill iain a bheil thu deiseil airson a” mhaids mhoir  dh’thaighnich

eachann a’ suidhe sios ri a thaobh. Rin Iain gaire lag. B e seo d' chiad

thuras a chaidh a thaghadh airson sgipa iomain na sqgoile.  Cha robh e
cinnteach an robh e deiseil no nach ro. De nan deanadh e rudeigin gorach.
De nan leigeadh e sios an sgiopa? Airson an fhirinn innse bha eagal a

bheata air!
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A bheil cuimhne agad cait am bi paragraf ur a’ toiseachadh ann an
sgeulachd? Tha paragrafan feumail airson sgriobhadh a bhriseadh ga
dheanamh nas fhurasta ri leughadh. Bu choir paragraf Ur a bhith ann airson
tachartas Ur no priomh phuing Uir. - Cuideachd, feumaidh tu paragraf or a
h-uile turas a thoisicheas caractar eadar-dhealaichte a” bruidhinn.

Seo earrann bhon sgeulachd A" Bhana-Bhuidseach Bheag le M. Mahy. Nuair
a chaidh an sgeulachd eadar-theangachadh bho Bheurla gu Gaidhlig, cha
deach a sgriobhadh ann am paragrafan mar bu choir. Is tusa an neach-
deasachaidh. Seall far am bu choir gach paragraf ur toiseachadh leis an
samhla //. (Airson do chuideachadh, bha I paragrafan anns an earrainn seo

anns d Bheurlal)

Bha am baile mor dorch.  Cha robh eadhon solais an t-sraid air. Fad an
latha bha daoine air a bhith o dol suas agus sios; caraichean, tramaichean
agus busaichean a falbh gu faramach bho dite gu aite. Ach a-nis bha iad
uile aig fois airson na h-oidhche, agus cha robh duine air thagail air na
sraidean leathann, samhach ach a” ghaoth, na faileasan agus piseag bheag.
Ruith " phiseag an deidh pios paipeir, a” leagail oirre gur e luch a bh" ann.
Bhuail i e le a spoig agus thuit e air cul bucaid squdail. Ann am prioba na
sula leum i as a dheidh, agus an uair sin chaidh e a-mach ds a cuimhne oir

bha i air rudeigin eile a lorg.
"Deé tha seo?” dh'thaighnich i dhan ghaoith. “Na cadal air cul na bucaid
squdail. Chan fhaca mi riamh roimhe i Bha d" ghaoth d’ ruith pdipear-
naidheachd car mu char sios an t-sraid, ach leig i ds e agus thainig i a-null a
dh'thaicinn dé bh" ann.  Choimhead na faileasan mora sealgach a-nuas bhon
h-uvile aite. “Ah,” thuirt a' ghaoth, “'s e bana-bhuidseach a th” ann ... sedll
dir a sguab ... ach chan eil i ach beag, beag, biodach.” Bha da" ghaoth




ceart. B' e bana-bhuidseach gu math beag a bh" ann - leanaban direach.
Chuala a” bhana-bhuidseach bheag a’ ghaoth na cadal agus dh'thosgail i a
suilean.  Gu h-obann bha i na lan diisg. Fada os a cionn, chaog na h-eoin

a-nuds dir an t-sraid shios fodhpa. “Seallaibh!” thuirt na faileasan ri na
glaiseanan fo na h-anainnean. “Seallaibh air o bhana-bhuidseach bheag;
nach [ tha beag a bhith a-muigh na h-aonar!” “Leig leamsa coimhead!”
thuirt glaisean beag a didearachd a-mach gu cadalach. “Thalla a chadall”
thuirt a mhathair. “Cha do ghuir mi thu direach airson a bhith a” geur-
amhairc air bana-bhuidsichean fad na h-oidhchel”

(air eadar-theangachadh bho The Little Witch le Margaret Mahy, Orion Children’s Books 1998)




Deasachadh - duilleag-obrach 3

Al.nm: 00 0000000000000 0000000000C00COCOCGOGNOGOEOSIEOSOSOS OGS

Seo samhlaidhean a ghabhas cleachdadh airson teacs ath-dhearbhadh. Tha
a’ chiad fhear gu math cudromach. Coimhead airson rudan math ann an

sgriobhadh a thuilleadh air mearachdan! Tha a h-uile samhla, ach a chiad
fhear, " sedlltainn gu bheil rudeigin ri cheartachadh anns an loidhne sin den
teacs. Tha eisimpleirean de mhearachdan anns an treas cholbh.

Samhla | Mineachadh Eisimpleir

m.e. Stoidhle siubhlach.
Deagh roghainn de fhaclan. Targaid air a choileanadh.

Tha seo math

Tha rudeigin a dhith an seo. Feumaidh falbh a-nis

Stad mi dh’eist mi airson greiseag.

Tha stad-phuing a dhith an seo.

B’e Sim a bh ann.

Tha asgair a dhith an seo.

Tha bedarn a dhith an seo. Chaneil thios agam.
# (ann an teacs a chaidh a
dhéanamh air " choimpiutair)

m.e. Airson pairt Ur den sgeulachd, cuideigin eile
da’ bruidhinn no priomh phuing ur.

Toisich paragraf or an seo.

“De thachair,” dh’fhaighnich e dhan bhalach.
“A bheil thu ceart gu leor?”

Cha bu choir paragraf Ur
a bhith an seo.

Puingeachadh ri cheartachadh. “cha toil leam seo idir” sgreuch Meg

Litreachadh ri cheartachadh. Bha sin deiseil airson falabh.

D Chan eil seo d’ déanamh ciall. m.e. facal nach eilear a’ tuigsinn, plot air chall,

An uair sin sin, dh’fhalbh iad.

Tha rudeigin an seo ri thoirt ds.




Deasachadh - duilleag-obrach 4

Seo duilleag-sgrudaidh a tha ri cleachdadh nuair a tha thu a* deasachadh
sgriobhadh sam bith.

¢ De tha math mu dheidhinn?

* Beachdaich air an adhbhar sgriobhaidh. A bheil an teacs ga fhreagairt?
* Beachdaich air an luchd-amais. A bheil an teacs freagarrach dhaibh?

* A bheil an teacs a' deanamh ciall?

* A bheil i inntinneach?

* Am b’ urrainn dhomh facal na b" thedarr a chleachdadh an dite sam bith?

* A bheil am puingeachadh ceart?
(cromagan, asgairean, comhradh, comharraidhean-ceist)

* A bhell an litreachadh ceart?

e Ciamar a ni mi nas fhearr e?




Deasachadh - duilleag-obrach 5

Nuair a tha thu deiseil a" sgriobhadh a” chiad dhreach den sgeulachd agad,
leugh a-rithist i agus déan cinnteach gu bheil na rudan a leanas innte:

A bheil an sgeulachd a” deanamh ciall?

A bheil an sgeulachd a’ toiseachadh ann an doigh inntinneach?

A bheil an ‘trioblaid” no ‘iarrtas’ soilleir?

A bheil an trioblaid sin air fhuasgladh?

A bheil thu toilichte le deireadh na sgeulachd?

An cord an sgeulachd ris an luchd-amais?

A bheil thu toilichte leis an tuairisgeul a th” agad
den t-suidheachadh?

A bheil na caractaran agad inntinneach?




An do shedll thu faireachdainnean nan caractaran?

An do chleachd thu caochladh sheantansan?

A bheil faclan no seantansan ann a dh'thaodadh a bhith na b fhearr?

An do thoisich thu paragraf ur aig na h-ditichean ceart?

An do cheartaich thu an litreachadh?

An do chleachd thu litrichean mora, stad-phuingean,

comharraidhean-ceist, clisg-phuingean agus
comharraidhean-labhairt anns na h-aitichean ceart?




Deasachadh - duilleag-obrach 6
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A’ deasachadh tedacs neo-fhicsedn:

Beachdaich air na puingean seo airson déanamh cinnteach gu bheil an
sgriobhadh agad cho math ‘s a ghabhas!  (Cuimhnich nach eil a h-uile rud
feumail no freagarrach airson a h-uile gne-sgriobhaidh - chan fheum thu

paragrafan airson postdir, mar eisimpleir.)
* Dé seorsa sgriobhaidh a th” ann?
* Dé tha mi a feuchainn ri dhéanamh tron sgriobhadh?
* A bhelil tiotal freagarrach agam?
* A bheil seantans soilleir ann, a” toirt a-steach a” chuspair?
* A bheil an teacs d' deanamh ciall?
* An do sgriobh mi ann am paragrafan?
* A bheil priomh phuing gach paragraf soilleir?
* A bheil gach paragraf a’ leantainn air bhon pharagraf roimhe?
* A bheil am puingeachadh ceart?

* A bheil an litreachadh ceart?

» Dé an taisbeanadh ds fhedrr airson an dreach mu dhejreadh?



Litrichean - duilleag-obrach 7
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Duilleag-sgrudaidh airson bardachd:

Leugh pios bardachd a sgriobh thu. A bheil e deiseil airson a sgriobhadh a-
mach gu sgiobalta, no am b’ urrainn dhut a dhéanamh na b’ thearr fthathast?

Beachdaich air na puingean seo airson do chuideachadh:

e Dé tha mi a’ feuchainn ri dhéanamh anns a bhardachd?

(m.e. sgeulachd innse, dealbh a chruthachadh, faireachdainnean a shedlltainn, tuairisgeul

a sgriobhadh, gaire a thoirt air an leughadair)

* An do rinn mi sin?
(Mur do rinn, dé bu choir dhut atharrachadh?)

» A bheil d" bhardachd d deanamh ciall?

Am b’ urrainn dhomh facal na b thedrr a chleachdadh ann an aite
sam bith? (Ann am bardachd tha a h-uile facal cudromach. Feuch an tagh thu

faclan gu coramach.)

* An do chleachd mi lomhaigheachd idir?

Tha rud beag iomhaigheachd feumail airson dealbh a chruthachadh agus airson

faireachdainnean a shedlltainn.  Ach na cleachd cus!

 An toil leamsa e? Carson?

* A bheil an ruitheam ceart?  (Ma tha ruitheam cudromach anns
d bhdrdachd, déan cinnteach gu bheil an direamh cheart de lidean anns
gach loidhne.)




* A bheil an litreachadh ceart? (Cuir loidhne fo fhacal sam bith ds nach
eil thu cinnteach. An uair sin cleachd faclair airson an litreachadh

ceart a lorg)

* A bheil am puingeachadh ceart?




Freagairtean — deasachadh

Duilleag-obrach 1

“A bheil thu deiseil, lain? dh’éigh a mhathair, a coimhead air a h-uaireadair. “Bidh am bus &’
falbh ann an coig mionaidean.”

Shuas an staidhre, shuidh lain suas anns an leabaidh, a’ suathadh a shuilean
cadalach. Cha robh e airson eirigh an toiseach. B’ e latha fuar a bh’ ann agus bha a leabaidh
seasgair agus blath. Ach an uair sin chuimhnich e air rudeigin a thug air leum gu a chasan
agus a chuid aodach a thilgeil air. Mar a b’ abhaist, cha chuireadh e méran dragh air nan
cailleadh e am bus, ach cha b’ e latha abhaisteach a bh’ ann an-diugh!

Bha e direach ann an uine. Shreap e a-steach dhan bhus agus thilg e e fhéin air
suidheachan. Saoil an robh a h-uile cail aige? Bha e air a bhith ann an leithid de chabhaig.
Ruraich e na bhaga. Bha a bhrdogan ann ceart gu ledr, agus a leine. |s truagh nach robh bruis
aige oir bha fhalt a’ steigeadh an-aird coltach ri Oor Wullie. Uill, bhiodh na balaich eile direach
a’ magadh air nan toiseachadh e a’ bruiseadh fhalt air a’ bhus co-dhiu. Chuala e fuaim
annasach — a mhionach a bh’ ann, a’ gearan nach d’ fhuair e bracaist sam bith. Shath e a
lamh a-steach dhan bhaga a-rithist agus shlaod e a-mach seann bhanana ghrod agus botal de
shugh orainseir. Dh’tfheumadh e rud beag connaidh airson a’ gheama.

Stad am bus agus thainig clann eile a-steach, a charaid Eachann nam measg. “Uill lain, a
bheil thu deiseil airson a’ mhaids mhoir?” dh’fhaighnich Eachann, a’ suidhe sios ri a thaobh.
Rinn lain gaire lag. B’ e seo a’ chiad thuras a chaidh a thaghadh airson sgioba iomain na
sgoile. Cha robh e cinnteach an robh e deiseil no nach robh. Dé nan déanadh e rudeigin
gorach? De nan leigeadh e sios an sgioba? Airson an fhirinn innse, bha eagal a bheatha air!

Duilleag-obrach 2 — paragrafan

/[Bha am baile mor dorch. Cha robh eadhon solais sraid air. Fad an latha bha daoine air a
bhith a’ dol suas agus sios; caraichean, tramaichean agus busaichean a’ falbh gu faramach
bho aite gu aite. Ach a-nis bha iad uile aig fois airson na h-oidhche, agus cha robh duine air
fhagail air na sraidean leathann, samhach ach a’ ghaoth, na faileasan agus piseag bheag.
//Ruith @’ phiseag an déidh pios paipeir, a’ leagail oirre gur e luch a bh’ ann. Bhuailie le a
spoig agus thuit e air cul bucaid sgudail. Ann am prioba na sula leum i as a dhéidh, agus an
uair sin chaidh e a-mach as a cuimhne oir bha i air rudeigin eile a lorg.

/[“Dé tha seo?” dh’thaighnich i dhan ghaoith. “Na cadal air cul na bucaid sgudail. Chan thaca
mi riamh roimhe i.”

//[Bha a’ ghaoth a’ ruith paipear-naidheachd car mu char sios an t-sraid, ach leig i as e agus
thainig i a-null a dh’fhaicinn dé bh’ ann. Choimhead na faileasan mora sealgach a-nuas bhon
h-uile aite.

/I“Ah,” thuirt @’ ghaoth, “s e bana-bhuidseach a th’ ann ... seall air a sguab ... ach chan eil i
ach beag, beag, biodach.”

//[Bha a’ ghaoth ceart. B’ e bana-bhuidseach gu math beag a bh’ ann — leanaban direach.
/IChuala a’ bhana-bhuidseach bheag a’ ghaoth na cadal agus dh’fhosgail i a suilean.

Gu h-obann bha i na lan duisg.

//[Fada os a cionn, chaog na h-edin a-nuas air an t-sraid shios fodhpa.

[/l “Seallaibh!” thuirt na faileasan ri na glaiseanan fo na h-anainnean. “Seallaibh air a’ bhana-
bhuidseach bheag; nach i tha beag a bhith a-muigh na h-aonar!”

/I“Leig leamsa coimhead!” thuirt glaisean beag a’ didearachd a-mach gu cadalach.

/l “Thalla a chadal!” thuirt a mhathair. “Cha do ghuir mi thu direach airson a bhith

a’ geur-amhairc air bana-bhuidsichean fad na h-oidhche!”




Litreachadh




Sgriobhadh — ire D/E — Litreachadh

Ro-radh:

Aig irean D agus E ‘tha coir doighean air deiligeadh ri litreachadh, agus riaghailtean-
litreachaidh, a steidheachadh feadh a’ chlair-theagaisg — a bhonntachadh air fuaimreagan
leathann agus caola, sracan, seimheachadh agus asgairean’. (Stitireadh Naiseanta 5-14).
Bu choir dhan tidsear a’ chlann a chuideachadh gus doighean a lorg am mearachdan fhéin a
cheartachadh agus faclan ura ionnsachadh. Anns an aonad seo, thathar a’ coimhead air
diofar dhoighean airson sin a dhéanambh.

Airson liostaichean de fhaclan agus fhuaimean a bu chdir a bhith air an teagaisg aig na
h-irean seo, coimhead air...

Diofar dhoighean air clann a chuideachadh
le faclan cumanta doirbh:

Tha iomadh doigh ann air clann a chuideachadh le litreachadh. Chan obraich a h-uile doigh ro
mhath airson a h-uile sgoileir. A bharrachd air sin, obraichidh diofar dhdighean nas fhearr
airson diofar thaclan, m.e.: tha cuid a dh’fhaclan nas fhasa ma bhriseas tu sios iad
(cabadaich - cab —ad- aich), ach chan obraich sin cho math airson facal mar ‘a dh’aindeoin’.

Brosnaich a’ chlann gus diofar dhoighean fheuchainn gus an lorg iad fear a tha feumail dhaibh
fhein agus airson nam facal.

1. Seall, can, codmhdaich, sgriobh, ceartaich: Bidh a’ chlann cleachdte ris an ddigh
ionnsachaidh seo. Brosnaich iad fheuchainn le faclan ura agus le faclan eile a tha iad a’
faighinn doirbh ri ionnsachadh. Seo diofar dhdighean air a chur gu feum:-

Brosnaich a’ chlann gu bhith a’ coimhead air an fhacal shlan agus cuideachd air a’ phairt
den fhacal a tha iad a’ faighinn doirbh.

Brosnaich iad a bhith coimhead airson faclan beaga am broinn fhacal mhor.

m.e. uile ann an uilebheist

e Can am facal gu slaodach, a’ leantainn nan litreachan le corrag.

e Can gach lide den na faclan gu slaodach, a’ deanamh cinnteach gun chluinn thu a h-uile
facal

Brosnaich iad a bhith a’ coimhead a-mach airson ro-leasachain agus iar-leasachain ann am
faclan fada (m.e. mi-churamach) agus a bhith @’ smaoineachadh air faclan eile a

dh’ionnsaich iad mu thrath, le na h-aon toisichidhean agus deiridhean (m.e. mi-thoilichte,
salach).



2. Can agus sgriobh
Seo doigh eile a dh’fhaodadh a bhith feumail airson clann a tha a’ sgriobhadh faclan cumanta
cearr an-comhnaidh (m.e. thuirt no dh’fhalbh)
Sgriobhaidh an tidsear am facal a tha iad ag iarraidh air a’ chloinn ionnsachadh far am faic a
h-uile duine gu soilleir e. An uair sin feumaidh gach sgoilear:

e am facal a radh

e am facal a sgriobhadh, ag radh gach litir fhad ’s a tha iad ga sgriobhadh

e am facal a radh a-rithist

e feuch an do sgriobh e/i am facal ceart

Cum a’ dol le na ceumannan seo, (can am facal, sgriobh agus can gach litir, can am facal,
ceartaich), gus an urrainn don sgoilear a sgriobhadh gun a bhith a’ coimhead air an fhacal a
sgriobh an tidsear. Obraich air an aon fhacal anns an doigh seo airson coig laithean ann an
sreath.

3. Bris e sios: Airson faclan le torr lidean, brosnaich a’ chlann am facal a bhriseadh sios, a’
cantainn gach lide gu soilleir. Brosnaich a’ chlann éisteachd airson ro-leasachain, iar-
leasachain agus faclan beag eile taobh a-staigh nam facal. Cuidichidh sin iad a bhith a’
deiligeadh ri faclan fada. Faodaidh iad am briseadh sios a réir fhuaimean an fhacail no a reir
coltas an fhacail.

m.e. ag atharrachadh _, ag ath-ar—-rach - adh
buidheann N buidhe - ann

4. Mnemonics

Tha iad seo gu h-araidh feumail airson faclan a tha an-comhnaidh a’ toirt duilgheadasan don
chloinn. (Na cleachd mnemonics airson cus fhacal, air neo bidh e doirbh do na sgoilearan
cuimhneachadh orra.) larr orra do chuideachadh mnemonic a dhéanamh suas. Sgriobh e air
pios cairt agus cuir e air balla a’ chlasruim far am faic a h-uile duine e gu soilleir. Bidh e nas
fhasa dhaibh cuimhneachadh air ma tha dealbh ann cuideachd.

Ochd

reoiteagan

milis




5. Dealbhan:

Uaireannan, tha duilgheadasan aig clann cuimhneachadh dé an litreachadh a tha ceart airson
facal, ma tha facal eile ann a tha coltach ris ann an doigh sam bith, (m.e. ‘sin’ no ‘sinn’; ‘Ur’ no
‘uair’) A bharrachd air a bhith gam brosnachadh faclair a chleachdadh airson am fear ceart a
thaghadh, dh’fhaodadh iad an da fhacal a sgriobhadh air pios paipeir. larr orra seantans a
sgriobhadh agus dealbh a dhéanamh airson gach fear, a sheallas gu soilleir d& am
mineachadh a th’ aige. Mar sin, chi a’ chlann gu furasta dé am fear a tha a dhith orra.

ur — Tha cota Ur orm an-diugh.

vair - De an uair a tha e?

6. A lionadh nam bearnan:

Tagh dha no tri fhaclan a tha a’ toirt duilgheadasan don chloinn. Sgriobh iad suas far am faic
a h-uile duine iad gu soilleir. Sgriobh teacs furasta, ach cuir loidhnichean ann, far am bu choir
na faclan sin a bhith. larr air na sgoilearan na bearnan a lionadh, a’ cleachdadh ‘seall, can,
comhdaich, sgriobh’. An uair sin iarr orra an teacs air fad a leughadh, a’ déanamh cinnteach

gun do litrich iad na faclan ceart. Tha eisimpleir airson nam facal thuirt, fhuair, dh’fhalbh agus
dh’fthaighnich air duilleag-obrach 1.

7. Sariobh agus coimhead

Brosnaich a’ chlann an aon fhacal a sgriobhadh ann an diofar dhoighean mura bheil iad
cinnteach air an litreachadh cheart. An uair sin, faodaidh iad coimhead air na faclan a sgriobh
iad agus beachdacadh air dé am fear a tha a’ coimhead ceart. (mar eisimpleir: chunaic no

chunnaic; dh’innis no dhins) Mura bheil gin dhiubh a’ coimhead ceart, brosnaich iad faclair a
chleachdadh.

8. Ag ionnsachadh tro ghluasad

Seo dodighean a bhios cuid a dhaoine a’ faighinn feumail:

e Sgriobh am facal leis an da laimh: an lamh a bhios tu a’ cleachdadh airson sgriobhadh
agus an lamh eile.

e Sgriobh am facal le do shuilean duinte.
e Sgriobh am facal le corrag thad ’s a chanas tu e.




9. Ro-leasachain

Mineachadh: mion-fhacal a theid aig toiseach fhaclan gus a chiall a leudachadh no
atharrachadh.

* Sgriobh na faclan seo air a’ bhord-dhubh:

mi-mhodhail mi-riaraichte

mi-thoilichte mi-fhortanach

a) Dé tha aca ann an cumantas? (uile a’ toiseachadh le mi-)

b) ’S e ro-leasachan a th’ ann am ‘mi’. Dé tha ann an ro-leasachan?

c) Ciamar a tha an ro-leasachan ‘mi-’ ag atharrachadh ciall nam facal?

d) Smaoinich air faclan eile leis an ro-leasachan ‘mi-’, (no lorg feadhainn eile ann am faclair)
e) Déan liostaichean de thaclan a tha a’ toiseachadh leis an ro-leasachan ‘leth-'.

f) Bruidhinn mu dheidhinn mineachadh gach ro-leasachain a leanas. Dh’thaodadh sibh
coimhead air ro-leasachan eadar-dhealaichte airson coig mionaidean gach latha, &’
déanamh liostaichean de fhaclan anns an nochd gach fear.

da- mion- tri-
an- do- eadar- eu- joma-

bun- leth- fad- and-

ban- bana- (ban-) buidhe-

e Bruidhinn mu dheidhinn mar a dh’atharraicheas cuid de na faclan an déidh ro-leasachain:
toilichte _, mi- thoilichte
e Coimhead cuideachd air na h-ainmearan seo, a thig aig toiseach iomadh facail ann an

Gaidhlig. Dh’fhaodadh a’ chlann faclan a lorg ann am faclair anns a bheil na h-ainmearan
seo a’ nochdadh.

ceann- neach- te- fear- bean- luchd-

ball- eun- aite- bata- buth- rum-

e (Measadh) larr air a’ chloinn mineachadh a sgriobhadh airson an fhacail ‘ro-leasachan’
agus eisimpleirean a thoirt seachad.

e Tha barrachd obair air ro-leasachain air duilleag-obrach 2.



10. lar-leasachain

Mineachadh: mion-fhacal a theid aig deireadh facail.

Tha iomadh iar-leasachain cumanta ann an Gaidhlig. Ma tha a’ chlann cleachdte riutha seo
agus comasach an litreachadh, bidh e nas fhasa dhaibh torr fhaclan a litreachadh.

(Airson a dhéanamh nas lugha) -an -ag (lochan, boinneag)

(airson iolra a dhéanamh) - (e)an -aichean -tean (taighean, caraichean,
bailtean)

(airson gniomhair atharrachadh) - amh -(a)idh -te -ta -(e)adh
-inn -adaich -ail (a’deanamh, falbhaidh, sgriobhte, deanta, shaoileadh,
a’ creidsinn)

(airson co-ghniomhair no buadhair a dhéanamh) -ach - (n)each
cuideachail)

-ail (bronach,

(airson cudrom a thoirt air facal) -S€ -Sa -SadN -N€ (mise, agadsa, iadsan, ri ar
taobh-ne)

(measgachadh) -eigin (rudeigin, cuideigin, aiteigin, air choreigin, uaireigin)
-deug (tri-deug)

Gniomhan do na sgoilearan

e duilleag-obrach 3

e (measadh) Sgriobh, no innis, dé tha ann an iar-leasachan agus thoir eisimpleirean de
fhaclan le iar-leasachain annta.

(Thoir an aire: Tha torr ro- agus iar-leasachain ann am Beurla air an toirt bho Laidin no Greigis (tele-, inter-, super-,
-ology, -ism, -ation) agus, mar sin, is fhiach an cuspair seo a theagaisg ann an Gaidhlig agus ann am Beurla aig
ceann shuas na sgoile. Ma thuigeas iad dé tha cuid de na ro- agus iar-leasachain cumanta a’ ciallachadh ann am
faclan Beurla, cuidichidh sin an sgilean canain air fad.

Cuideachd ann am Beurla, bidh iar-leasachain tric ag atharrachadh litreachadh nam facal (m.e. beauty — beautiful; try-
tried). Chan eil seo a’tachairt anns an aon doigh ann an Gadhlig. Tha leasan agus duilleag-obrach air mar a tha
faclan ag atharrachadh ann an Gaidhlig an seo: duilleag-obrach 4)

e Coimhead air an aonad ‘Singilte agus lomarra’ airson barrachd air iar-leasachain airson
barrachd air aon rud.



e Coimhead air mar a bhios cuid a dh’fhaclan ag atharrachadh aig an deireadh airson
ainmear a dhéanamh:

m.e.  boidheach — bdidhchead bodraig — bodraigeadh
eireachdail — eireachdas coltach — coltas
amaideach- amaideas srac — sracadh
cuidich — cuideachadh teasaich — teasachadh
misnich — misneachadh fada — fadachd

teodh - teddhachd

11. Eéin-cheartachadh:

Brosnaich clann gu bhith a’ creidsinn gu bheil comas aca fhéin faclan a litreachadh ceart, a’
cleachdadh diofar dhoighean, liostaichean de fhaclan agus faclairean airson an
cuideachadh.

Nuair a tha sgoilear deiseil le plana airson sgriobhadh, brosnaich e a bhith a’ cleachdadh
faclair airson faclan as nach eil e cinnteach mus toisich e air an sgriobhadh fhein.

Ma tha facal ann a tha torr sgoilearan an-comhnaidh a’ sgriobhadh cearr, (m.e. ‘nuair’,
‘dh’fhalbh’ no ‘thuirt’), sgriobh e air a’ bhord-dhubh mus toisich a’ chlann a sgriobhadh agus
brosnaich iad a bhith déanamh cinnteach gun litrich iad ceart e a h-uile turas!

Ma tha clann a’ sgriobhadh air cuspair araidh, déan stor-fhaclan de fhaclan sonraichte a
bhios feumail dhaibh mus toisich iad air an obair. Ma tha iad a’ dol a sgriobhadh aithisg mu
phlanaidean mar eisimpleir, no sgeulachd mu dheidhinn turas gu planaid eile, sabhalaidh e
torr uine ma tha ainmean nam planaidean agus faclan feumail eile air an taisbeanadh far
am faic a h-uile sgoilear iad. larr orra fhéin smaoineachadh air dé na faclan a dh’tfheumas
iad. Dh’fhaodadh iad fhéin na faclan a lorg ann am faclair aig toiseach an leasain.

Brosnaich a’ chlann loidhne a chur fo fhaclan as nach eil iad cinnteach, nuair a tha iad a’
leughadh thairis air pios sgriobhaidh a rinn iad. Faodaidh iad an uair sin faclair a

chleachdadh airson faicinn an do litrich iad ceart e agus airson a cheartachadh ma tha e
cearr.

Nuair a tha thu @’ coimhead air obair sgriobhaidh na cloinne, tagh cuid de na faclan a tha air
an litreachadh cearr agus sgriobh iad ceart aig deireadh a’ phios sgriobhaidh. larr air an
sgoilear an uair sin coimhead air na faclan sin agus an ceartachadh anns an sgriobhadh
aige/aice fhein. Obraichidh seo nas fhearr mura bheil cus fhaclan ann. Tha coig gu leor.

Brosnaich clann a bhith a’ cuimhneachadh air an litreachadh ceart de fhaclan le bhith gan
sgriobhadh ann an aite far am faic iad e agus an uair sin gan cur am falach. Feumaidh iad
an uair sin a sgriobhadh sios bho chuimhne, air pios paipeir no ann an leabhar fhaclan

pearsanta. Thoir dhaibh cothrom déanamh cinnteach gun do sgriobh iad ceart e. Faodaidh
iad an uair sin am facal sin a cheartachadh nan sgriobhadh fhéin.



® Tha e nas fthasa mearachdan fhaicinn ann an obair chuideigin eile na anns an obair agad
fhein gu math tric! Thoir cothroman don chloinn obair charaid a cheartachadh bho am gu
am, Air duilleag-obrach 5 tha sgeulachd lan mhearachdan litreachaidh airson a’ chlann a
cheartachadh. Dh’fhaodadh tu mearachdan a chur ann an sgeulachd ghoirid sam bith, no
ann am paragraf air a thoirt bho leabhar sam bith, agus iarraidh air a’ chloinn an
ceartachadh. Airson clann a tha faighinn litreachadh gu math doirbh, sgriobh an litreachadh
ceart air pios paipeir eile agus leig leotha sin a chleachadh airson an teacs a cheartachadh.

(Tha obair air seo cuideachd ann an Adhbharan Sgriobhaidh — Leabhar Obrach 2)

e Bruidhinn ris a’ chlas air fad, no ri buidhinn sgriobhaidh, mu dheidhinn nan diofar dhoighean
a chleachdas iad airson litreachadh fhaighinn ceart. Uaireannan tha doighean eadar-
dhealaichte aig clann a tha math air litreachadh, a dh’thaodadh a bhith feumail do chlann
eile anns a’ chlas.

12. Liostaichean

Brosnaich a’ chlann a bhith a’ deanamh liostaichean de fhaclan a bhios feumail dhaibh mus
toisich iad air pios sgriobhaidh (m.e. faclan teicnigeach). Dh’'fhaodadh an clas liosta a

dhéanamh de fhaclan co-cheangailte ri obair proiseict airson balla a’ chlasruim. Brosnaich a’
chlann liostaichean de fhaclan agus faclairean a chleachdadh.

13. Fuaimreagan leathann agus caola

Aig ire D bu choir fios a bhith aig na sgoilearan de na fuaimreagan a tha leathann (a, o, u)
agus dé an fheadhainn a tha caol (e, i). Ann an leughadh a-mach, bidh iad a’ smaoineachadh
mu dheidhinn nam fuaimean eadar-dhealaichte a ni fuaimreagan caola agus leathann, ach

chan urrainn dhaibh an-comhnaidh an t-edlas sin a chur gu feum nan cuid sgriobhaidh.

* Sgriobh faclan no lidean le fuaimreagan leathann agus feadhainn eile le fuaimreagan caola
air a’ bhord-dhubh agus bruidhinn mu dheidhinn an diofar a ni na fuaimreagan dha fuaim nan
consannan. Seo eisimpleirean:

latha leatha -ad -aid -se -sa bord  buird cat cait

* larr orra feuchainn ri na fuaimean seo a sgriobhadh:

car ciar; san sian; bras braise; toc teoc; fonn fionn

e Airson faclan fada, seall dhaibh an riaghailt ‘leathann ri leathann agus caol ri caol’. Ma tha
fuaimreag leathann a’ tighinn air aon cheann de chonsann no buidhinn de chonsannan,
feumaidh fuaimreag leathann eile tighinn aig a’ cheann eile. Seall dhaibh na faclan seo mar

eisimpleirean:

rathaid srianag griogag sreothart faiceallach

diollaid boireannach fiadhaich



Anns an aon dodigh, ma tha fuaimreag chaol air aon taobh de chonsann no bhuidhinn de
chonsannan, feumaidh fuaimreag chaol eile a bhith aig a’ cheann eile:

fuirich buidhe faireachdainn

rediteag cluicheadair

a’ feitheamh piobaireachd  buidsidh airgead

Tha direach facal no dha ann nach eil a’ leantainn an riaghailt seo: m.e.
rudeigin baidhsagal

Gniomhan do na sgoilearan:

* Lorg agus sgriobh coig faclan a leanas an riaghailt ‘leathann ri leathann’.
* Lorg agus sgriobh coig faclan a leanas an riaghailt ‘caol ri caol’.
* Duilleag-obrach 6

14. Sracan

Brosnaich a’ chlann a bhith a’ cleachdadh sracan anns na h-aitichean ceart nuair a tha iad
a’ sgriobhadh. lonnsaichidh iad far an tig sracan nuair a tha iad ag ionnsachadh mar a

litricheas iad faclan, ach ’s urrainn don tidsear an cuideachadh le seo, le bhith a’ toirt an aire
gu sracan ann an sgriobhadh Gaidhlig agus an diofar a ni iad dha fuaim an fhacail.

e Sgriobh na faclan seo air a’ bhord-dhubh agus iarr air a’ chloinn an leughadh a-mach. Déan
cinnteach gun chluinn iad an diofar eadar fuaimreag le srac agus fuaimreag gun srac agus
gun tuig iad dé tha gach facal a’ ciallachadh.

ath ath de dé sin  sin ron ron tur  tar

Leugh paragraf bho sgeulachd no teacs Ghaidhlig eile a-mach agus iarr air a’chloinn an
lamh a chur suas a h-uile turas a chluinneas iad facal le strac ann. Sgriobh cuid de na
faclan anns a bheil srac air a’ bhord-dhubh agus bruidhinn mu dheidhinn an diofar a ni an
strac dha fuaim an fhacail.

Sgriobh na seantansan seo air a’ bhord-dhubh. larr air a’ chloinn an sgriobhadh air pios
paipeir, a’ cur sracan a-steach far a bheil feum orra. Dh'fhaodadh tu seantansan eile a

chleachdadh anns an aon doigh, a’ cur ann faclan a tha a’ chlann ag ionnsachadh, no a tha
iad tric a’ sgriobhadh cearr.

a) Rainig mi direach ann an am. (Rainig mi direach ann an am.)
b) Bha Sine air a doigh. (Bha Sine air a dodigh.)

c) “De tha thu a’ deanamh?” dh’eigh Peadar. (De tha thu a’ déanamh?” dh’éigh Peadar.)
d) Cheannaich mi da cheic dhomh fhein. (Cheannaich mi da chéic dhomh fhéin.)

e) Theid sinn comhla riut. (Théid sinne combhla riut.)

f) Dh’fhag am bat-aiseig Steornabhagh aig coig uairean. (Dh’fhag am bat-aiseig
Stedrnabhagh aig coig uairean.)

* Tha barrachd obair air sracan air duilleag-obrach 7. Brosnaich a’ chlann an earrann a
leughadh a-mach gus an cluinn iad cait am bu choir sracan a bhith.



* Sgriobh paragraf bho leabhar air a’ bhord-dhubh, a’ fagail as na sracan. Leugh e a-mach
comhla ris @’ chlas no bhuidhinn sgriobhaidh, ag iarraidh orra innse far a bheil sracan a dhith.
Dh’fhaodadh a’ chlann fheéin na sracan a chur ann.

* Taidhp paragraf bho leabhar a-mach air word-processor, a’ fagail as na sracan. larr air na
sgoilearan na sracan a chur ann, leotha fhéin no combhla ri caraid.

* Seall don chloinn mar a ni iad sracan air meur-chlar a’ choimpiutair.

15. Séimheachadh

Bidh a’ chlann aig an ire seo cleachdte ri agus cofhurtail le séimheachadh ann an leughadh.
e Deéan cinnteach gun tuig iad dé tha am facal ‘séimheachadh’ a’ ciallachadh.

e |arr orra faclan le séimheachadh a lorg ann an teacs agus an leughadh a-mach. An cluinn
iad gu bheil consannan nas seimhe nuair a tha ‘h’ as an deéidh?

Déan ‘brainstorm’ de fhaclan anns a bheil seéimheachadh an-comhnaidh. Mar eisimpleir:

tha bha dhomh bhuat fhuair  gheibh bheil bheir

Sgriobh faclan air a’ bhord-dhubh agus iarr air a’ chloinn na faclan a sgriobhadh le
séimheachadh. Dh’fhaodadh iad an uair sin na faclan sin a chleachdadh ann an
seantansan. Mar eisimpleir:

trom (Bha am bogsa ro throm dhomh.)
cota (Cuir ort do chota.)
bord. (Dh’fhag mi an leabhar air a’ bhord.)

Bruidhinn mu dheidhinn litrichean nach gabh séimheachadh idir (fuaimreagan, I, n, r, sp, st,)

e Dean brainstorm de fhaclan a bhios a’ toirt air an ath fhacal s€éimheachadh (ma ghabhas a
shéimheachadh): m.e m’ fhalt; a sheacaid; an ath fhacal

da thuras; nam phocaid;  ro bheag; torr chait; leth-cheud

e Seall don chloinn mar a bhios ainmean dhaoine ag atharrachadh nuair a tha cuideigin &’
bruidhinn riutha agus aig toiseach litreach. (m.e. Seonaidh A Sheonaidh! Ciorstaidh A
Chiorstaidh!). larr orra eigheachd ri daoine eile anns a’ chlas, (ma tha thu ag iarraidh torr
fuaim!) no ainm gach duine anns a’ chlas a sgriobhadh mar gu bheil iad a’ sgriobhadh litir
thuca.

Tha obair air séimheachadh ann an abairtean air duilleag-obrach 8.

16. Asgairean

Tha asgairean air an cleachdadh ann an doigh gu math diofraichte ann an Gaidhlig na ann am
Beurla, ach tha iad fhathast a’ toirt duilgheadas do sgoilearan.

* Deéan cinnteach gun tuig iad gu bheil asgair air a chleachdadh airson sealltainn gu bheil litir
(no litrichean) eile a dhith agus airson faclan a dhéanamh nas giorra ri radh.
Sgriobh na faclan seo air a’ bhord-dhubh:

agams’ mis’ s (agus) ca'il (caite bheil)

larr air @’ chloinn beachdachdadh air dé an litir a tha a dhith anns gach fear.



* Ann an cuid a dh’fhaclan, tha asgair air a chleachdadh cha mhor an-comhnaidh a-nis:
'sann ’se 's docha s iad

* Tha asgair an-comhnaidh air a chleachdadh an aite ‘g’ ro ghniomhair a tha a’ tdiseachadh
le connrag:
a’ fuireach a’ falbh a’ leughadh a’ snamh a’ briseadh

* Ach’s e fthathast ‘ag’ a sgriobhas sinn ro ghniomhair a tha a’ tdiseachadh le fuaimreag:
ag aithris ag eacarsaich ag ithe ag ol ag urnaigh

e Thig asgair an déidh ‘dh’ agus ro fhuaimreag anns an trath caithte:
Dh’thalbh dh’ith dh’innis dh’éigh dh’ullaich

e Cleachdaidh sinn asgair an aite ‘0’ nuair a thig am facal ‘mo’ no ‘do’ ro ainmear a tha a’
toiseachadh le fuaimreag.
m’ aodach d’ aghaidh m’ antaidh d ainm ?7?

e Tha asgair cudromach airson sealltainn an e an t-alt cumanta no an t-alt pearsanta a th’
ann. Bruidhinn ris @’ chlas mu dheidhinn an diofar a ni an t-asgair:
a) Seo a’ phiseag. (alt cumanta — piseag shonraichte)
b) Seo a phiseag. (alt pearsanta — a’ sealltainn gur ann le balach no duine a tha a’
phiseag)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

e Dh’fhaodadh an clas, no a’ bhuidheann sgriobhaidh, postair no liosta a dhéanamh de faclan
cumanta a tha air an sgriobhadh le asgair airson balla a’ chlasruim.

e | eugh duilleag de leabhar (sgeulachd no leabhar fiosrachaidh) agus ath-sgriobh a h-uile
facal le asgair ann air pios paipeir. An uair sin, sgriobh coig seantansan a’ cleachdadh cuid
de na faclan a lorg thu. (Cuidichidh seo a’ chlann aire a thoirt dha na faclan anns a bheil
asgairean.)

e Tha obair air asgairean air duilleag-obrach 9.




Litreachadh - duilleag-obrach |

d. Leugh an tedacs seo air fad. An udir sin lion na
bedrnan gus an dean e ciall, a” cleachdadh nam facal a
tha thu ag ionnsachadh.  Cuimhnich litrichean mora aig
toiseach seantans!

“An tig thu dhan bhaile comhla rium?”
...................................................................... Amy do Nina don mhadainn.

L mi dn t-léine seo bho m’ antaidh airson mo cho-latha
breith, ach tha i ro bheag dhomh. Feumaidh mi a toirt air ais dhan bhuth.”

..................................................................................... an dithis aca
QIR 0" BAUS. oo Nina gu robh i ag iarraidh
tiodhlac a cheannach do a mMAthair oo iad floraichean

............................................................................ Amy t-léine eile. “Dé ni sinn

b. Sgriobh 3 faclan a tha thu a* feuchainn ri
ionnsachadh anns na bogsaichean seo. Déan cinnteach
gun litrich thu ceart iad. Sgriobh teacs ghoirid o

cleachdadh gach facal co-dhiv aon turas,
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Ro-leasachain

a. Cuir ro-leasachan aig toiseach gach facal airson facal
or a dhéanamh.  Cuimhnich gum feum thu vaireannan 'h" d
chur anns an fthacal an déidh ro-leasachain.

Fo- ard-
eadar- buidhe-

.
2.
3.
m
5

b. Lorg faclan le ro-leasachain anns d'chliath seo. Tha na faclan a'dol suas
agus sios, a-null 'S a-nall agus trasdanach. Tha [2 rin lorg vile gu leir.

i - c h a i | e a r

n o) - f i o) r c

h - o)

n

e o - p

C. Tagh coig de na faclan a lorg thu anns d chleith agus sgriobh
seantans eadar-dhealaichte airson gach fear.
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Iar-leasachain

d. Cuir iar-leasachan a-steach dha na bedrnan airson
crioch a chur air na faclan:

-eigin -aichean

-edmh -adaich -te

[ Chunnaic Eairdsidh cuid d’ leum thar na feansa.
duine nach b'aithne dha)

2. Bha balach da cluich le teadaidh air an lar. (balach beag)
3. Cuir na bogs uile air @ bhord. (torr dhiubh)
4. 'S e aite gu math fuaim a bh" ann. (lan fuaime)
5. Sgriobh mi dhut nuair a gheibh mi cothrom. (san dm ri teachd)
6. Bha gloinne bhriste sgap air feadh an aite. (air a sgapadh)

7. Smaoinich an tidsear gur e balach cuideach a bh’ ann an Iain.
(math air cuideachadh)

8. An ann leat
9. Chuala mi rud

[0. Feumaidh sinn feith




dheanamh.  Uaireannan feumaidh tu sgriob-cheangail (-) a chleachdadh.
Cleachd fear de na faclan Ura sin ann an seantans.

| boillsg  (-ean;  -each; -eadh)

2. sgriobh  (-aiche; -te; -aidh;  -adair; -adh)

3. piob (-ach; -aire;  -aireachd, -an:  -mhor:
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Ag atharrachadh dejreadh $haclan.

Anns na seantansan seo, tha an deireadh cearr air fear
de na faclan. Cuir loidhne fon fhacal sin agus sgriobh am
facal ceart aig deireadh an t-seantans. Chaidh a” chiad
thear a dhéanamh dhut.

| Bha am feur geal le reothte.  redthadh

2. Chudla am prionnsa mu bhoidheach na ribhinne agus bha e ag iarraidh
FNGICINN. e

3. 'S e cluicheadair ball-coise ainmich a th” ann an Daibhidh Beckham.

. Bha am botal lan de lionn purpaidh puinnseanaich
. Cheannaich mi tri orainsearan sughadh

. Bha a h-uile duine, ach mise, den bheachd gur e taigh thaibhsean a bh" ann.

. Anns an taobh an iar, bha sgothach dorcha a” cruinneachadh................cccc.....

. Thuit torr sgleatairean far an taighe againn anns an stoirm a-raoir.

10. Bha fadalachd air Iain ' feitheamh ris a” bhus, ach thdinig e mu
dheireadh thall.
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Seo sgeulachd a chaidh a sgriobhadh ann an cabhaig. Tha i lan de
mhearachdan litreachaidh. Is tusa an deasachair. Cuir loidhne fon h-uile
mearachd a chi thu. Cuimhnich mu dheidhinn srdacan (g, €, 1, o, U). Sgriobh

na faclan anns an doigh cheart air duilleag eile.

A’ Chlach

Bha baile ann uaireigin agus dirach air taobh a-muigh a" bhale bha achadh le

clach mor anns @ mheadhan. Bha o clach seo cho mor ri car. Bha | codachte

le crotal oir agus coinneach uaine.  Anns an samhradh chord e ris a* chloin a

bhith a" sreap suas orre, a" leum dhith agus a” cluich timcheal oirre.

Aon samhradh, shreap nighean beag dom b ainm Tula huas air d

chreig agus thug i an aire gu ro comharraian snaidhte air aghaidh na creige.

Chan aca duine sam bith na comharraidhean seo roimhe or bha jad

comhdaichte le crotal is coinneach.  Chaidh Tula dhachidh agus fhuir i pios

paipeir. Shreap i suas dir d' chreig a-rist agus sgriobh i na litrichean gu

ciramach airson obrachadh a-mach de bha sgriobhte. Thug seo Uine mor oir

bha cuid de na faclan cha mhor air an suathadh air falabh thar Uine.

Seo na bha sgriobhte air a” cloich:

Tionndaidh mi ’s thig buannachd thugad.

Ruith i dhachaigh agus dhinns | do a parantan.  “Na bridhinn  ri duine sam

bith eile mu dheidhinn seo,” thuirt a athair rithe. “Is cinnteach gu bhiel e d

ciallachadh gu bheil rudeigin luachmhor am falach fon chloch.  Or, ‘s docha.




No airgead. Cha bhi fios aig duine gus an tionndaidh iad a’ chlach airson
faighin a-mach.”

Anmoch air an oiche sin ghalbh athair Tula agus a tri uncailean dhan
achadh.  Hug iad leotha leusan airson an slighe a shoilleireachadh agus
geugan mora airson d chlach a phutadh thairis. Bha iad ag obair fad na
oidhche gus an robh am féithean mora a’ fas goirt agus bha fallas a” ruith
bhuapa. Shaoil iad aig amannan nach ghluasadh iad a” chlach mhor gu
brath. Ach smaoinich iad air dé dh’thaodadh a bhith fope agus chium iad
orrd.  Mu dheireadh, le don oidhirp mhoir, roilig a* chlach a-nall le gruaim.

Coimhead na dine a-steach dhan toll air an lar

Dhedlraich iad an leusan air an taluv. Chan thaca iad cail ach boitagan agus

daolagan.  An uair sin dheigh Uncail Jeera, “Sedll, tha facil air taobh seo na

cloiche cuidoch!”

Agus leugh iad uile:

Mile taing airson mo ghluasad. Bha mi a’fas sgith a’ laighe air an taobh eile.

(air eadar-theangachadh bho sgeulachd le Pie Corbett anns an leabhar Tales, Myths & Legends (Scholastic 1993)




Litreachadh - duilleag-obrach 6
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d. Cuimhnich air an riaghailt litreachaidh ‘leathann ri
leathann agus caol ri caol agus cuir crioch air na faclan
seo. Nuair a tha thu deisell, cleachd faclair airson
deanamh cinnteach gu bheil thu ceart.

bat ich fo llse  chadh ua reigin

naidh achd lga_ reachd boillsg ach

Ameir  ag  nach  abh  inn nmh

b. Sgriobh jomarra gach facail. - Cuimhnich air an riaghailt ‘leathann ri

leathann is caol ri caol’ airson do chuideachadh. Cleachd faclair airson na
freagairtean agad fhéin a cheartachadh.

clogaid
sgriobhadair

teoclaid

sedchdain

glainne




Litreachadh - duilleag-obrach 7

Sgriobh Siusaidh cunntas pearsanta air a' choimpiutar ach cha robh fhios
aice ciamar a dheanadh i sracan air a” mheur-chlar.  Deasaich an

sgriobhadh aice le bhith sealltainn cait” am bu choir sracan a bhith.
Faodaidh tu faclair a chleachdadh airson do chuideachadh.

Cha tomhais sibh idir gu de a rinn mise an-de.  Chaidh mi a-mach air
bata comhla ri m" uncail Domhnall. 'S e iasgair a th" ann an Domhnall agus

tha bata mor aige air a bheil Floraidh mar ainm. Cha d’ thuair mi cothrom

a dhol a-mach air a bhata roimhe oir bha mo mhathair an-comhnaidh ag

radh gu robh mi ro og. Ach b’ e latha alainn ciuin a bh" ann an-de agus
thuirt i gum b urrainn dhomh falbh comhla ri Domhnall thad ‘s a dheanainn
a h-uvile rud a dh'iarradh e orm.  Abair gqu robh mi air mo dhoigh!

Nach mi bha spaideil a falbh le cota dionach agus botannan dubha mo

bhrathar orm! Choinnich mi ri Domhnall shios aig a chidhe. Bha duine eile

comhla ris dom b’ ainm Tedrlach. Thug esan dhomh seacaid-sabhalaidh agus

chuidich mi e d" cur nan liontan air o bhata. Cha b" thada gus an robh a h-

vile rud deiseil agus thog Domhnall an acair. Bha sinn " gluasad!

Bha a h-uile cail ceart gu leor an toiseach. Chord e glan rium a bhith

d coimhead m" uncail agus Tearlach a” laimhseachadh a” bhata agus a cur

nan liontan an ordugh. Dh'eist mi ri na faoileagan a bha d" leantainn d

bhata agus chunnaic mi ron no dha a" snamh mun cuairt pios air falbh

bhuainn.  Ach an deidh greiseg, dh'eirich a” ghaoth agus lion an speur le
sgothan dorcha.  Thoisich am bata ri tulgadh bho thaobh gu taobh agus
dh'thairich mise rud beag tinn.

“A bheil thu ceart gu leor a ghraidh?” dh'eigh Domhnall rium. “Tha
thu a" coimhead gu math ban. 'S thearr dhuinn tilleadh.”

Is mi bha taingeil nuair a rainig sinn an cala a-rithist is dh*thairich mi

mo chasan air tir. Cha till mi a dhiasgach - airson greiseag co-dhiu!




Litreachadh - duilleag-obrach 8

Séimheachadh

d. Cuir crioch air na seantansan seo le bhith " lionadh
nam bedrnan a” cleachdadh an fhacail ann an camagan.
Cuimhnich gum feum thu am facal atharrachadh airson
am bearn a lionadh.

[ An toil leat mo
2. Cha robh duine mun cuairt ach fear d

3. Thoir an airel Tha nathair

(cadal; faighnich)
T e na pdipeardn d-steach dhan (tilg; biona)

d" cdoineadh.
(mothalch Seumds)

7. Cha do mi crioch air m" obair-dachaigh thathast. (cur)

B, oo Marc na ird . (tuit; cadal; bus)




b. An deidh torr roimhearan (m.e. leis d; air d’; aig d") tha ainmearan air

an seimheachadh.  Sgriobh seantans a cleachdadh nam facal anns na
camagan.

[ (air; am bata)  Dh’fhalbh mi air a’ bhata.
. (aig; an cidhe)

. (le; an cv)
4 (ann; am preds)

. (fo; am bogsa)




Litreachadh - duilleag-obrach 9
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Asgairean

d. Seo paragraf bhon leabhar Alba ri Linn Bhrus le Mdiri Spankie ach

chaidh na h-asgairean fhagail das. Cuir asgairean anns na h-ditichean ceart.

Bha sith anns an duthaich fo Righ Alasdair III nuair a
bha Brus a fas sudas. Thog a theaghlach caistealan mora
cloiche a cur am beartais s an inbhe ann an Alba s ann an
Sasainn an ceill. Bha torr chairdean s ridirean aca a bha a
toirt umhlachd dhaibh airson an fhearainn a fhuair jad.

b. seo paragraf eile bhon don leabhar.  A-rithist, cuir asgairean anns na
h-aitichean ceart:

S docha gur ann mun am seo a fhuair Brus misneachd on
damhan-dllaidh.  Sia tursan chunnaic e an damhan-allaidh a
feuchainn ri snaithlean fhaighinn o aon dite gu dite eile agus a
failligeadh. Thuirt e, “Dh fhaillig mise sia tursan ann am
batail. Ma dh fheuchas an damhan-allaidh aon uvair eile s
gun dean e a chuis, feuchaidh mise.” Dh fheuch an damhan-
dllaidh a-rithist agus rinn e a chuis. Thoisich Brus a déanamh
phlanaichean.




C. Seo paragraf eile bhon don leabhar, ach an turas seo tha fada cus
dsgairean ann. Sgrob ds an fheadhainn nach bu choir a bhith ann.  Cha bu
choir a bhith ann ach ceithir.

Eadar 1298 agus 1304 thug Eideard feachdan a” dh'Alba
d shealltainn cho laidir 's a bha e. Chuir e caistealan " bha
thathast aig na” h-Albannaich fo shéist. Dhitlt e fiv ‘s
gabhail ri géilleadh Chaisteal Shruighlea ‘qus am faigheadh

an t-inneal séiste " b’ Uire aige latha no "dha airson
sedlltainn de am milleadh a' dheanadh e.

Nuair a tha thu deisell, lorg na paragrafan anns an leabhar agus feuch an
robh thu ceart.




Freagairtean - litreachadh

Duilleag-obrach 1

“An tig thu dhan bhaile comhla rium?” dh’fhaighnich Amy do Nina aon mhadainn.
“Fhuair mi an t-léine seo bho m’ antaidh airson mo cho-latha breith, ach tha i ro bheag dhomh.
Feumaidh mi a toirt air ais dhan bhuth.”

Thuirt Nina gun tigeadh agus dh’fhalbh an dithis aca air a’ bhus. Thuirt Nina gu robh i
ag iarraidh tiodhlac a cheannach dham mathair. Fhuair iad fluraichean dhi agus fhuair Amy
t-Iéine eile. “Dé& ni sinn a-nis?” dh’fhaighnich i.

Duilleag-obrach 2

A.

1. neo-shunndach 2. bana-phrionnsa 3. sar-obair 4. eadar-sholas
5. buidhe-ghorm 6. co-obraich 7. ard-urlar 8. ioma-dhathach
9. mi-chofhurtail 10. fo-aodach

B.

mi-chailear ro-radh eu-domhainn bun-bheachd
neo-fhior neo-phosta ana-ceartas ban-iarla
mi-shealbh neo-abaich ioma-dhathte co-sheirm

Duilleag-obrach 3

A

1. cuideigin 2. balachan 3. bogsaichean 4. fuaimneach

5. sgriobhaidh 6. sgapte 7. cuideachail 8. leatsa; leamsa
9. rudeigin; snagadaich /snagail 10. feitheamh

B. freagairtean nan sgoilear fhein

Duilleag-obrach 4

bhoidheach bhoidhchead
ainmich ainmeil

gealltanach gealladh
puinnseanaich puinnseanta
sughadh sughach ; sughmhor
thaibhsean taibhseil
sgothach sgothan

sgléataichean sgléatan
fadalachd fadachd

CO®NOGORWDN
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Duilleag-obrach 5

A Chlach

Bha baile ann uaireigin agus direach air taobh a-muigh a’ bhaile bha achadh le clach
mhor anns @’ mheadhan. Bha a’ chlach seo cho mor ri car. Bha i comhdaichte le crotal oir
agus coinneach uaine. Anns an t-samhradh chord e ris @’ chloinn a bhith a’ sreap suas oirre,
a’ leum dhith agus a’ cluich timcheall oirre.

Aon samhradh, shreap nighean bheag dom b’ ainm Tula suas air a’ chreig agus thug i
an aire gu robh comharraidhean snaidhte air aghaidh na creige. Chan fhaca duine sam bith
na comharraidhean seo roimhe oir bha iad comhdaichte le crotal is cdinneach. Chaidh Tula
dhachaigh agus fhuair i pios paipeir. Shreap i suas air a’ chreig a-rithist agus sgriobh i na
litrichean gu curamach airson obrachadh a-mach dé bha sgriobhte. Thug seo uine mhor oir
bha cuid de na faclan cha mhor air an suathadh air falbh thar uine.

Seo na bha sgriobhte air a’ chloich:

Tionndaidh mi ’s thig buannachd thugad.

Ruith i dhachaigh agus dh’innis i do a parantan. “Na bruidhinn ri duine sam bith eile mu
dheidhinn seo,” thuirt a h-athair rithe. “Is cinnteach gu bheil e a’ ciallachadh gu bheil rudeigin
luachmhor am falach fon chloich. Or, ’s docha. No airgead. Cha bhi fios aig duine gus an
tionndaidh iad a’ chlach airson faighinn a-mach.”

Anmoch air an oidhche sin dh’fhalbh athair Tula agus a tri uncailean dhan achadh.
Thug iad leotha leusan airson an slighe a shoilleireachadh agus geugan mora airson a’ chlach
a phutadh thairis. Bha iad ag obair fad na h-oidhche gus an robh am féithean mora a’ fas goirt
agus bha fallas a’ ruith bhuapa. Shaoil iad aig amannan nach ghluaiseadh iad a’ chlach mhor
gu brath. Ach smaoinich iad air dé dh’fhaodadh a bhith foidhpe agus chum iad orra. Mu
dheireadh, le aon oidhirp mhair, roilig a’ chlach a-nall le gruaim. Choimhead na daoine a-
steach dhan toll air an lar.

Dhealraich iad an leusan air an talamh. Chan fhaca iad cail ach boiteagan agus
daolagan. An uair sin dh’éigh Uncail Jeera, “Seall, tha faclan air taobh seo na cloiche
cuideachd!”

Agus leugh iad uile:

Tapadh leibh airson mo ghluasad. Bha mi a’fas sgith a’ laighe air an taobh eile.

Duilleag-obrach 6

A. bataichean foillseachadh uaireigin naidheachd
sealgaireachd boillsgeach Ameireaganach abhainn
seanmhair

graineagan basgaidean snaidhmean caraichean
seachdainean glainneachan clogaidean sgriobhadairean
teoclaidean roilichean blocaichean peilichean

Duilleag-obrach 7

Cha tomhais sibh idir gu dé a rinn mise an-dé. Chaidh mi a-mach air bata comhla ri
m’ uncail Domhnall. ’S e iasgair a th’ ann an Doémhnall agus tha bata mor aige air a bheil
Floraidh mar ainm. Cha d’ fhuair mi cothrom a dhol a-mach air a’ bhata roimhe oir bha
mo mhathair an-comhnaidh ag radh gu robh mi ro 6g. Ach b’ e latha alainn ciuin a bh’
ann an-dé agus thuirt i gum b’ urrainn dhomh falbh comhla ri Domhnall fhad ’s a
dhéanainn a h-uile rud a dh’iarradh e orm. Abair gu robh mi air mo dhoéigh!




Nach mi bha moiteil a’ falbh le cota dionach agus botannan dubha mo bhrathar orm!
Choinnich mi ri Domhnall shios aig a’ chidhe. Bha duine eile comhla ris dom b’ ainm
Tearlach. Thug esan dhomh seacaid-sabhalaidh agus chuidich mi e a’ cur nan liontan air &’
bhata. Cha b’ fhada gus an robh a h-uile rud deiseil agus thog Domhnall an acair. Bha sinn
a’ gluasad!

Bha a h-uile cail ceart gu leor an toiseach. Chérd e glan rium a bhith a’ coimhead m’
uncail agus Tearlach a’ laimhseachadh a’ bhata agus a’ cur nan liontan an érdugh. Dh’éist
mi ri na facileagan a bha a’ leantainn a’ bhata agus chunnaic mi ron no dha a’ snamh mun
cuairt pios air falbh bhuainn. Ach an déidh greiseig, dh’éirich a’ ghaoth agus lion an speur
le sgothan dorcha. Thoisich am bata ri tulgadh bho thaobh gu taobh agus dh’fhairich mise
rud beag tinn.

“A bheil thu ceart gu leor a ghraidh?” dh’éigh Domhnall rium. “Tha thu a’ coimhead
gu math ban. ’S fhearr dhuinn tilleadh.”

Is mi bha taingeil nuair a rainig sinn an cala a-rithist is dh’fhairich mi mo chasan air
tir. Cha till mi a dh’iasgach — airson greiseag co-dhiu!

Duilleag-obrach 8

An toil leat mo sheacaid ur?

Cha robh duine mun cuairt ach fear a’ bhainne.

Thoir an aire! Tha nathair fhada ri do thaobh!

“An do chaidil thu gu math a-raoir?” dh’thaighnich Bob.
Thilg e na paipearan a-steach dhan bhiona.

Mhothaich sinn gu robh brathair Sheumais a’ caoineadh.
Cha do chuir mi crioch air m’ obair-dachaigh fhathast.
Thuit Marc na chadal air a’ bhus.

N>R WD =P

Seantansan nan sgoilear fhéin leis na h-abairtean seo annta:
aig a’ chidhe

leis @’ chu

anns a’ phreas

fon bhogsa

oD

Duilleag-obrach 9

A. Bha sith anns an duthaich fo Righ Alastair Il nuair a bha Brus a’ fas suas. Thog a
theaghlach caistealan mora cloiche a’ cur am beartais 's an inbhe ann an Alba ’s ann an

Sasainn an céill. Bha torr chairdean ’s ridirean aca a bha a’ toirt umhlachd dhaibh airson an
fhearainn a fhuair iad.

B. 'S docha gur ann mun am seo a fhuair Brus misneachd on damhan-allaidh. Sia tursan
chunnaic e an damhan-allaidh a’ feuchainn ri snaithlean fhaighinn o aon aite gu aite eile agus
a’ failligeadh. Thuirt e, “Dh’fhaillig mise sia tursan ann am batail. Ma dh’fheuchas an
damhan-allaidh aon uair eile ’s gun déan e a’ chuis, feuchaidh mise.” Dh’fheuch an damhan-
allaidh a-rithist agus rinn e a’ chuis. Thoisich Brus a’ déanamh phlanaichean.

C. Eadar 1298 agus 1304 thug Eideard feachdan a dh’Alba a shealltainn cho laidir 's a
bha e. Chuir e caistealan a bha fhathast aig na h-Albannaich fo shéist. Dhiult e

fiu ’s gabhail ri géilleadh Chaisteal Shruighlea gus am faigheadh an t-inneal seiste a b’
uvire aige latha no dha airson sealltainn d& am milleadh a dhéanadh e.




Lamh-
sgriobhaidh

- dgus
Taisbeanadh




Sgriobhadh — ire D/E

Ro-radh:

Chan eil uine aig a’ chloinn a h-uile pios obrach aca a sgriobhadh a-mach ann an ‘dreach
deireannach’ (final draft). Ach tha e cudromach gum faigh clann cothroman gu ledr seo a
dhéanamh airson an sgilean taisbeanaidh a chleachdadh agus a leudachadh airson diofar
adhbharan agus le diofar sheorsaichean teacsa.

‘Mar a tha a’ chlann a’ fas nas eolaiche feadh moran sheorsachan chruth, eadar bardachd is
sgriobtaichean, rosg is diagraman, bidh an tidsear a’ cur an céill cho fior fheumail ’s a tha cruth
is foillseachadh curamach, mac-meanmnach. Bidh an tuilleadh brigh an-seo ma tha a’ chlann
a’ faotainn cothrom gu cunbhalach a bhith a’ foillseachadh agus a’ taisbeanadh obair
chriochnaichte an da chuid taobh a-staigh agus taobh a-muigh a’ chlas. Faodaidh am
mion-choimpiutair (qu h-araidh a’ foillseachadh mullach-deasca) a bhith na chuideachadh air
leth ann a bhith a’ toirt cothrom air doighean-foillseachaidh sealltanach.’

(Stivireadh Naiseanta 5-14)

Stivireadh do Thidsearan:

» Déan cinnteach gun tuig a’ chlann carson a tha iad a’ déanamh pios sgriobhaidh agus, mar
phairt de sin, gum beachdaich iad air dé cho cudromach ’s a tha an taisbeanadh.

* Nuair a tha sibh a’ bruidhinn mu structair, stoidhle agus susbaint na teacsa, beachdaichibh
cuideachd air taisbeanadh, m.e.

- Ciamar a ghlacas tu aire an leughadair?

- Am bi dealbhan / diagraman / mapaichean etc. feumail?*

- Dé chleachdas mi airson am fiosrachadh a dhéanamh soilleir agus furasta a
leantainn ann an teacs neo-fhicsean (m.e. fo-thiotalan, puingean comharrachaidh,
ceistean aig toiseach gach paragraif)? Cuidichidh seo a’ chlann le bhith

beachdachdadh air structair na teacsa.

(*Brosnaich a’ chlann gun a bhith a’ cosg torr tine air dealbhan, efc. nuair a tha iad
a’ déanamh plana agus a’ chiad dhreach den sgriobhadh. Seall dhaibh mar a sheallas iad
gu luath cait am bi dealbh, no mapa, no clar a’ dol. Faodaidh iad na bearnan sin a lionadh
nuair a tha iad a’ deasachadh na teaca agus a’ deanamh dreach criochnaichte.)

Na iarr air na sgoilearan a h-uile pios sgriobhaidh a dhéanamh ann an dreach
chriochnaichte. Uaireannan tha e nas cudromaiche an oidhirp a dhéanamh air planaichean,
sgilean sonraichte no susbaint na teacsa. Ach déan cinnteach gum faigh a h-uile sgoilear



cothrom co-dhiu aon phios sgriobhaidh deiseil sgiobalta a chriochnachadh gach mios airson
taisbeanadh no airson adhbhar eile (faic gu h-iseal) gach teirm. Gheibh iad brosnachadh
mor gu aire a thoirt don lamh-sgriobhaidh agus taisbeanadh ma tha fhios aca gum faic torr
dhaoine eile an sgriobhadh.

Déan cinnteach gu bheil adhbhar soilleir ann airson sgriobhadh criochnaichte —
m.e. - théid a chleachdadh mar phairt de thaisbeanadh air balla a’ chlasruim no ann an
aiteigin eile anns an sgoil no anns a’ choimhearsnachd;

theid a chur air falbh gu cuideigin a dh’iarraidh fiosrachadh no a shealltainn bheachdan;

théid na piosan as fhearr a chleachdadh ann an leabhar de dh’obair a’ chlas air cuspair
sonraichte.

airson co-fharpais;

Dh’fhaodadh a’ chlann fhéin coimhead air ais air teacsaichean a sgriobh iad thar na bliadhna
agus am pios as fhearr leotha a thaghadh airson foillseachadh ann an cruinneachadh de
dh’obair a’ chlas (s docha deiseil airson oidhche pharant, airson proiseact ‘enterprise’ no
airson leabhar cuimhneachaidh mus fhag iad an sgoil aig deireadh clas a seachd.

A bharrachd air a bhith a’ taisbeanadh sgriobhadh a tha a’ coileanadh amasan eile ann an
leasain sgriobhaidh, ge bith dé a th’ annta, (a’ sealltainn suidheachadh ann an sgeulachd,
mar eisimpleir, no a’ cleachdadh structair, stoidhle agus susbaint ceart ann an stitireadh),
thoir aite sonraichte do dh’obair criochnaichte a tha air a sgriobhadh ann an doigh snasail,

sgiobalta. Dh’fhaodadh sin a bhith na phriomh amas uaireannan ann an leasan sgriobhaidh.

Nuair a tha iad a’ deasachadh teacs a sgriobh iad fhein, brosnaich a’ chlann gu bhith a’
beachdachdadh air ddighean air a dhéanamh tarraingeach don leughadair agus furasta a
leantainn:

m.e. - tiotal inntinneach
- a’ cleachdadh paragrafan far am bu choir (m.e. sgeulachd, cunntas ...)
- lamh-sgriobhaidh sgiobalta / font soilleir

- a’ fagail bhearnan (m.e. eadar faclan agus paragrafan)

- cld trom no eadailteach airson faclan cudromach a shoilleireachadh

- a’ cur loidhne fo thiotalan le rulair

- dealbhan, diagraman soilleir ma chuidicheas iad an teacs

- litreachadh agus puingeachadh ceart

- seantansan fada agus goirid ann an rosg

- cruth ann am bardachd

Thoir cothroman don chloinn dreach deireannach de phios sgriobhaidh a dhéanamh air a’
choimpiutair, a’ cleachdadh foillseachadh mullach-deasga. Brosnaich iad font agus
meudachd a thaghadh a fhreagras an luchd-amais.

Tha obair air taisbeanadh cuideachd ann an aonadan eile anns a’ phac seo. Faic, mar
eisimpleir, an t-aonad air ‘Sanasan-reic’ ann an ‘Teacsaichean Neo-fhicsean’.



n
Teacsalchea
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Teacsaichean Fiorachaidh - ire D

Ro-radh:

Ged a tha fios aig sgoilearan dé th’ ann am faclair agus ged is urrainn dhaibh faclair a
chleachdadh airson litreachadh facail a cheartachadh, 's docha nach eil iad uile fhathast a’
tuigsinn dé an cuideachadh eile a gheibh iad bho fhaclair.

Stivireadh do Thidsedran:

Déan cinnteach gu bheil faclairean gu ledr ann gus am faic a h-uile duine anns a’ chlas neo
anns a’ bhuidhinn sgriobhaidh fear gu furasta.

Cuir a-mach faclairean eadar-dhealaichte agus leig leis a’ chloinn coimhead orra airson greis.
Seo faclairean feumail:

Mo Chiad Fhaclair (PRG/Acair 1996)

Brigh nam Facal Richard A.V. Cox (Oilthigh Ghlaschu 1991)
Stor-dhata Briathrachais Ghaidhlig (Sabhal Mor Ostaig)

Gaelic Dictionary Malcolm MacLennan (Acair/ Mercat Press 1979)
Faclair Gaidhlig gu Beurla Edward Dwelly (Gairm 1977)

Bruidhinn mu na diofaran eatorra agus cuin a chleachdar gach fear.

’S ann air an fhaclair Brigh nam Facal a tha na gniomhan agus duilleagan-obrach seo
stéidhichte ach tha e feumail a bhith a’ coimhead air na h-aon fhaclan ann am faclairean
eadar-dhealaichte.

1.Coimheadaibh comhla air an Ro-radh, a’ déanamh cinnteach gun tuig a’ chlann na faclan air
fad. Dh’fhaodadh tu Duilleag-obrach 1 a chleachdadh airson faicinn an tuig iad an ro-radh.

2.Coimheadaibh comhla air na Giorrachaidhean agus Briathran agus air Ainmean-Aite.
Duilleag-obrach 2.




3. Coimheadaibh comhla air claran nan gniomhairean. Dh’fhaodadh duilgheadasan a bhith
aig sgoilearan a’ tuigsinn nan claran seo ach dh’fhaodadh iad a bhith nan cuideachadh do

chuid. Seall dhaibh an clar airson a’ ghniomhair riaghailteach cuir (SPREIGEACH a-mhain aig
an ire seo). Dh’'fhaodadh tu lethbhreac mor den chlar a chur air balla a’ chlasruim agus na
faclan as cumanta a shoilleireachadh (m.e. cuiridh, chuireas, cuir, chuir, do chuir, cur, chur)

Seo seantansan a tha rin cur air a’ bhord-dhubh airson sealltainn cuin a chleachdar na faclan
eadar-dhealaichte.

An Trath teachdail: (rudeigin nach do thachair fhathast)
a) Cuiridh mi orm mo sheacaid ur nuair a théid mi a-mach a-nochd.

b) Seo an t-seacaid a chuireas mi orm nuair a théid mi a-mach a-nochd.
c) An cuir thu ort do sheacaid ur?

An Trath caithte: (rudeigin a thachair mu thrath)
a) Chuir mi orm mo sheacaid.
b) Cha do chuir mi orm mo mhiotagan.

An Trath cumhach/ neo-choileanta: (rudeigin a dh’fhaodadh tachairt no a thachair iomadh
turas mu thrath).

a) A h-uile latha chuireadh iad orra an seacaidean.

b) Chuirinn orm mo sheacaid nan robh mi fuar.

c) Seo na seacaidean a chuireadh iad orra nuair a bha iad 6g.

Aithneach: (ordugh!)
a) Cuir ort do sheacaid!
b) Cuiribh oirbh ur seacaidean!

Gheibh a’ chlann cothrom seo fheuchainn ma ni iad duilleag-obrach 3.

4. Coimheadaibh comhla air @’ chlar airson a’ ghniomhair neo-riaghailteach dean.
(SPREIGEACH a-mhain a-rithist aig an ire seo). A-rithist dh’fhaodadh tu lethbhreac mor den
chlar a chur air balla @’ chlasruim le na foirmean as cumanta air an soilleireachadh.

Seo seantansan airson an cur air a’ bhord-dhubh gus sealltainn cuin a chleachdar na faclan
eadar-dhealaichte:

An Trath teachdail:
a) Ni mi m’ obair-dachaigh an déidh na sgoile.
b) Seo mar a ni thu e.

c) An déan thu rudeigin dhomh? Cha déan.

An Trath caithte:
a) Rinn mi m’ obair-dachaigh mu thrath.
b) An do rinn thu ceart e? Tha mi a’ smaoineachadh gun do rinn.

An Trath cumhach / neo-choileanta:
a) Dhéanadh e a dhicheall an-comhnaidh.

Aithneach:
a) Déan do dhicheall!
b) Déanaibh ur dicheall!



Gheibh a’ chlann cothrom seo fheuchainn ma ni iad duilleag-obrach 4.

5. Déan cinnteach gun tuig a’ chlann:

a) gu bheil faclan ann am faclair an-comhnaidh air a riochdachdadh ann an 6rdugh na h-aibidil.

b) nuair a tha da fhacal co-ionnan ann an doighean eile gun tig fuaimreag ghoirid ro
fhuaimreag fhada (m.e. thig ‘dha’ ro ‘dha’)

c) gu bheil @’ chiad thacal air an duilleig air a thaisbeanadh aig mullach na duilleige gus a
dhéanamh nas fhurasta faclan a lorg gu luath. (m.e. ‘poit-teatha’ agus ‘port’ air td
334 agus 335).

d) gu bheil barrachd air aon mhineachadh aig cuid a dh’fhaclan (m.e. clo td. 118)

6. Ainmearan Dean liosta de dh’ainmearan air a’ bhord-dhubh (m.e. caora, balla, lain, Alba,
nighean, Dileas) agus faighnich don chlas dé tha aca ann an cumantas. m.e.’s e ainmean de
rudan, daoine no aitean a th’ annta air fad)

Coimhead air an fhacal CU ann am Brigh nam Facal.

priomh fhacal gneé (fireanta) ginideach

(an cu) (earball a’ choin)
iolra seilbheach
(comhartaich nan con)
iolra: (ceithir coin) /

gm. agus IO/. coin, jol. seilbh. con
beathach ceithir-chasach a bhios
a’ comhartaich, gu tric air a chumail mar
/pheata; madadh
/ \\

mineachadh facal eile a’ ciallachadh an aon rud

cuf,

* Dean cinnteach gun tuig a’ chlann nach eil am faclair a’ cur sedrsa an fhacail ann airson
ainmearan. Ma tha fno b an deidh an fhacail, tha sin a’ sealltainn gur e ainmear a th’ ann.
Tha f a’ sealltainn gur e ainmear fireanta a th’ ann. Tha b a’ sealltainn gur e ainmear boireanta
a th’ ann. (Tha barrachd obrach air fireanta agus boireanta ri lorg fo Sgriobhadh — Eolas

air Canan)




* Faighnich do na sgoilearan a bheil fhios aca carson a tha ‘cu’ ag atharrachadh gu ‘coin’ agus
‘con’. Innis dhaibh gum bi ainmearan ag atharrachadh ann an Gaidhlig:

a) nuair a tha barrachd air aon ann (iolra / iomarra) m.e. cu > coin
(faic an obair air iomarra agus singilte ann an Sgriobhadh — Eolas air Canan)

b) an deidh cuid a dh’thaclan m.e. a’, mo, do (m.e. mo chu, leis a’ chu)
(Chan eil am faclair seo a’ sealltainn séimheachadh idir ach ma tha abairt ann)

¢) nuair a tha thu a’ sealltainn co leis a tha rud/ co dha a bhuineas rud (an tuiseal
ginideach) m.e. coilear a’ choin.

d) an deidh a’ chuid as motha de roimhearan (an tuiseal tabhartach)
m.e. leis @’ chu, don chu)

* A bheil @’ chlann a’ tuigsinn dé tha ‘ginideach’ a’ ciallachadh? Tha seo caran doirbh do
sgoilearan a thuigsinn. Dh’fhaodadh an eacarsaich seo an cuideachadh rud beag:

Sgriobh liosta de ainmearan air taobh chli a’ bhuird-dhuibh. Tagh ainmearan singilte, fireanta
an toiseach. Cleachd aon nach bi ag atharrachadh (m.e. bata) gus am faic iad dé ni iad mura
bheil gin. sgriobhte anns an fhaclair airson an ainmeir a tha iad ag iarraidh.

Dh’fhaodadh a’ chlann fhéin ainmearan a thaghadh.

caistedl
bata

doras

tidsear

An uair sin iarr orra ‘caisteal’ a lorg ann am Brigh nam Facal. Chi iad seo:

caisteal f
gin. caisteill

Seall dhaibh mar a tha seo a’ toirt dhaibh an litreachadh ceart airson abairtean mar ‘doras a’
chaisteil’. Déan an aon rud le na h-ainmearan eile.

dords d' chaisteil

caisteal
bata einnsedn a bhata
doras l[amh an dorais

tidsear guth an tidseir




Dean seo a-rithist le ainmearan boireanta (m.e. grian > gathan na greine, ordag > barr m’
ordaig, buth > uinneag na butha, eaglais > tur na h-eaglaise.

* Sgriobh na seantansan seo le bearnan air a’ bhord-dhubh agus thoir tine don chloinn na
seantansan a sgriobhadh, a’ cleachdadh an thaclair gus na bearnan a lionadh.

............... cu dubh is geal. (an)

b) Tha ......... agam. (cu)
c)’'Sesinmo........... (chu)

d) Thatri........... aig Marc. (coin)

e) Bha fiaclan ........... gu math geur. (a’ choin)

............ gam bhodhradh. (con)

* larr air a’chloinn am facal ‘cu-chaorach’ a lorg. Carson nach eil e a’ tighinn direach an déidh
an fhacail ‘cu’?

* An uair sin lorg am facal ‘ct’ ann an Mo Chiad Fhaclair. A bheil thios aig a’ chloinn dé tha na
faclan ann an camagan a’ sealltainn? (an cu, na coin) De am mineachadh as fhearr leotha
agus carson? Ciamar a tha Mo Chiad Fhaclair a’ sealltainn gur e facal fireanta a th’ ann an ‘ct’?

® Dh’thaodadh tu coimhead cuideachd air ‘ct’ ann am faclair eile leithid MacLennan. An
urrainn dhaibh an t-iolra a lorg? Ciamar a tha am faclair seo a’ sealltainn gur e facal fireanta
a th’ann an ‘ct’? Dé am fiosrachadh eile a tha am faclair seo a’ toirt seachad? (faclan

airson coin eadar-dhealaichte, co as a thainig am facal, mineachadh ann am Beurla).

® Coimhead air ainmear (m.e. cu) ann am faclairean eile (m.e. Dwelly’s) agus coimhead air
mar a tha am fiosrachadh seo air a thoirt seachad.

® |arr orra am facal ‘plumas’ a lorg ann am Brigh nam Facal. Déan cinnteach gun tuig iad de
tha co-ionnan ri plumais a’ ciallachadh. A bheil plumas boireanta no fireanta? (am plumas)
Dé mu dheidhinn ‘plumais’? (a’ phlumais)

Sgriobh na seantansan seo air a’ bhord-dhubh a’ fagail bhearnan far a bheil na camagan.
Thoir tine don chloinn na seantansan a sgriobhadh, a’ cleachdadh faclair gus na bearnan
a lionadh.

a) Chunnaic mi plumais a’ fas air craoibh agus bhuain mi (a’ phlumais)
b) Bha clach na (plumaise) cruaidh.
¢) Bhuain mi deich (plumaisean) agus thug mi dhachaigh iad.

*Coimhead air ainmear le barrachd air aon mhineachadh, m.e. ‘larach’.
Faighnich don chloinn cia mheud mineachadh eadar-dhealaichte a tha air an fhacal ‘larach’
agus ciamar a bhiodh fhios aca dé am mineachadh a tha freagarrach nuair a tha iad

a’ cleachdadh faclair.

* Tha obair air ainmearan ann am faclair air duilleagan-obrach 5 agus 6.

Gniomhairean Deéan cinnteach gun tuig a’ chlann de a th’ ann an gniomhair (m.e.facal a
dh’innseas de tha duine no rud ris). Dh’fhaodadh iad liosta de ghniomhairean a
sgriobhadh (ann an riochd sam bith) mar bhuidhinn no mar chlas. Tha caibidil 7 anns

an leabhar Facal air an Fhacal uile mu ghniomhairean.




* Sgriobh am facal ‘chuidich’ air a’ bhord-dhubh agus iarr air @’ chloinn a lorg ann am Brigh
nam Facal. Chan eil e ann. Carson? Cait’ an lorg iad e?

* Déan cinnteach gun tuig a’ chlann gur e freumh a’ ghniomhair a lorgas iad ann am faclair
agus gur e seo an riochd a chleachdas iad gus ordugh a thoirt seachad. Innis dhaibh gun
seall faclair riochdan eile a’ ghniomhair cuideachd. Coimhead air an fhacal ‘cuidich’.

seorsa an fhacail

freumh a’ ghniomhair mineachadh

N\ A /

A\ N\
abaiteana | cuidich gniomhair r/
sheallas dhut N . . .
dean rudeigin a tha feumail air

ciamar as

urainn dhut N\ ggath duine eile: an cuidich thu mi? an

am facal a

chleachdadn | cuidich thu rium; an cuidich thu leam?

cuideachadh f
A

an gniomh-ainmear
(Bha mi a’ cuideachadh mo mhathair)

* (clann as comasaiche Ire E)
Seall do na sgoilearan cait’ an coimhead iad airson barrachd riochdan den ghniomhair.

'S e gniomhair riaghailteach a th’ ann ’s mar sin gheibh iad na riochdan eile anns a’ chlar aig
toiseach an fhaclair. Déan cinnteach gun tuig iad gu bheil “cur” agus ‘cuidich’ ag atharrachadh
san aon doigh. (Duilleag-obrach 3)

* Lorg ‘cuidich’ anns an leabhar Mo Chiad Fhaclair. Chan eil e ann! ’S e ‘cuideachadh’ a
th” ann. Airson gniomhairean tha am faclair seo a’ cleachdadh a’ ghniomh-ainmear mar

phriomh fhacal an aite freumh a’ ghniomhair. Tha seo nas fhurasta do mhoran sgoilearan.
Cuideachd tha barrachd eisimpleirean air a thoirt seachad.

an trath seachad
(Chuidich mi e)

\J
gniomh- —— cuideachadh (chuidich)
(Bha mi Cha b’ urrainn dha a dhéanamh, ach
a’ cuideachadh) chuidich mi e agus rinn sinn e comhla.

\

eisimpleir




* Coimhead air gniomhair riaghailteach eile (m.e. goid) anns an da fhaclair. Sgriobh na
seantansan seo air a’ bhord-dhubh a’ fagail bhearnan. larr air na sgoilearan na seantansan a
sgriobhadh, a’ cleachdadh faclair airson an cuideachadh. Faodaidh iad fhéin taghadh dé am
faclair a chleachdas iad.

................. am meirleach da mhile not. (Ghoid)
b) Chuir am poileasman stad air @’ mhéirleach mus do ............. e na seudan (ghoid)
c) Bhaambalach ................. biadh as a’ bhuth. (a’ goid)

* Tha barrachd obrach air gniomhairean air duilleag-obrach 7 agus ann an Edlas air Canan
(Comhairle na Gaidhealtachd 1998).

8. Gniomhairean neo-riaghailteach Déan cinnteach gun tuig a’ chlann dé tha
neo-riaghailteach a’ ciallachadh. Sgriobh na gniomhairean neo-riaghailteach seo air
a’ bhord-dhubh (anns na riochdan a chleachdas a’ chlann nas trice!)

tha a’ dol thug thainig chunnaic thuirt 'Se

* Innis dhan chloinn gur e gniomhairean neo-riaghailteach a th’ anns na faclan seo agus gu
bheil sin a’ ciallachadh gu bheil riochdan gu math eadar-dhealaichte aca. Seall dhaibh gur e
faclan a chleachdas iad gu math tric a th’ annta.

* Lorg ‘tha’ an toiseach. Chan eil e ann an Mo Chiad Fhaclair anns an aite abhaisteach. Thoir
dhaibh uine a lorg (air an duilleig mu dheireadh). Carson a tha e an sin? Brosnaich a’ chlann
gus an duilleag seo a chleachdadh nuair a tha iad a’ sgriobhadh agus nuair a tha iad a’
déanamh duilleag-obrach 8 (faic gu h-iosal)

* Coimhead an uair sin ann am Brigh nam Facal. Chi iad gu bheil e ag radh direach:

tha gniomhair neo-riaghailteach
faic fo bi

Ma choimheadas iad air ‘bi’, chi iad torr eisimpleirean de rosg-rannan a’ cleachdadh ‘tha’.
Cuir nan cuimhne cuideachd gu bheil an gniomhair seo agus gniomhairean neo-riaghailteach
eile rin lorg anns na claran aig toiseach an fhaclair.

* Dean an aon rud le na gniomhairean neo-riaghailteach eile.

* Tha barrachd obrach air gniomhairean neo-riaghailteach ann an Edlas air Canan (Comhairle
na Gaidhealtachd 1998) agus air duilleag-obrach 8.

9. Faclan de sheorsaichean eile

A bharrachd air ainmearan agus gniomhairean, tha torr sheorsaichean eile de dh’fhaclan rin
lorg ann am faclairean. Brosnaich a’ chlann gus coimhead anns an fhaclair Brigh nam Facal

airson seorsaichean eile a lorg. Cuir nan cuimhne gu bheil sedrsa an fhacail sgriobhte ann an
clo Eadailteach (ach ainmearan) agus gu bheil mineachadh gach fear sgriobhte aig
toiseach an fhaclair. Dh’fhaodadh iad feuchainn ri 8 seodrsaichean eile a lorg:




- buadhairean **
- co-ghniomhairean **

- naisgearan **

- clisgearan

- riochdairean (& riochdairean daimheach)**

- roimhearan (roimhearan leasaichte & roimhearan riochdaireil)**

- ro-leasachan

- mion-fhaclan

** Tha obair air na seorsaichean fhaclan seo ri lorg fo Sgriobhadh — Edlas air Canan.

* Tha fiosrachadh mu dheidhinn cuid dhiubh seo (buadhair, co-ghniomhair, roimhear agus
riochdair) ann an Edlas air Canan (Combhairle na Gaidhealtachd 1998).

* Tha duilleag-obrach 9 a’ toirt cothrom don chloinn faclair a chleachdadh airson faighinn
a-mach mu sheodrsaichean eadar-dhealaichte de dh’fhaclan.

10. Ath-obair: Coimhead air na faclan seo mar chlas no mar bhuidhinn leughaidh airson
déanamh cinnteach gun tuig a’ chlann rudan anns an fhaclair:

Mo Chiad Fhaclair

aithneachadh A bheil a’ chlann a’ tuigsinn carson a tha (dh’aithnich) ann an camagan?
Thoir dhaibh cothrom na h-abairtean (tha thu ga aithneachadh, tha thu ga
h-aithneachadh) a chleachdadh mu dhaoine eile anns a’ bhuidhinn.

leabaidh A bheil iad a’ tuigsinn carson a tha na faclan anns na camagan ann?
An urrainn dhaibh an cleachdadh ann an seantansan?

Saoil carson a tha na faclan seo sgriobhte fo ‘dh’? larr orra na faclan ann an
clo trom a leughadh a-mach. Brosnaich iad gus an duilleig seo a chleachdadh
nuair a tha iad fhéin a’ sgriobhadh.

td. 85 -94 Cuir nan cuimhne gu bheil na duilleagan seo ann airson
ainmearan cumanta. Brosnaich iad gus cuid de na faclan a lorg nam faclairean
fhéin (no ann am faclair eile) airson faicinn ciamar a bhios iad ag athar
rachadh (m.e. sron)

td. 95 -96 A-rithist, cuir nan cuimhne gu bheil na duilleagan seo ann airson fhaclan
chumanta. A bheil iad a’ tuigsinn ciamar a chleachdas iad an clar air td.967?

Tha obair stéidhichte air seo air duilleag-obrach 10.

Brigh nam Facal

Carson a tha an uimhir ann? An tuig na sgoilearan na faclan ann an
sgriobhadh Eadailteach? An tuig iad de tha ‘an t-alt’ a’ ciallachadh?

An treas litir san aibidil. An tuig iad dé tha na camagan cearnagach
a’ sealltainn? [ce]

An tuig iad dé tha coim. a’ ciallachadh? An urrainn dhaibh seantans
a radh a’ cleachdadh seo? An tuig iad an da mhineachadh?



11. Géam le Faclair

Seo géam a bhrosnaicheas clann gus faclan ura ionnsachadh fhad ’s a tha iad
a’ leasachadh an sgilean le faclair.

a) Bidh gach buidheann anns a’ chlas a’ lorg facal annasach ann am faclair mor (m.e.
Dwelly’s). Mar as annasaiche am facal ’s ann as fhearr a tha an géam!

b) Sgriobhaidh iad am facal agus mineachadh ceart air pios paipeir gus nach fhaic na
buidhnean eile e.

c) Sgriobhaidh iad da mhineachadh eile nach eil ceart. Brosnaich iad mineachaidhean mas-
fhior a sgriobhadh a dh’fhaodadh a bhith fior!

d) Gabhaidh buidheann mu seach cothrom am facal a thagh iad a sgriobhadh air a’ bhord-
dhubh. Feumaidh iad sealltainn dé sedrsa faclan a th’ ann agus dé an t-iolra a th’ aige mas e
ainmear a th’ ann.

e) Leughaidh aon neach anns a’ bhuidhinn na tri mineachaidhean a-mach don chlas.
Feumaidh daoine anns na buidhnean eile éisteachd ri na tri mineachaidhean (ann an ordugh
sam bith) agus am fear ceart a thaghadh. Ma thaghas iad ceart, gheibh am buidheann aca
comharra. Mura tagh iad ceart, gheibh am buidheann a rinn suas am mineachadh comharra.

m.e. mialag — (ainmear: iolra: mialagan)

1. tinneas a bhios gad fhagail lag
2. céic air a dhéanamh le mil
3. biastag bheag a bhios ag ol fuil

An seo ’'s e 3 am freagairt ceart.

12. Measadh

* Dh’fhaodar duilleag-obrach 11 a chleachdadh mar dhuilleag-measaidh, airson faicinn de
cho comasach ’s a tha na sgoilearan le faclairean.




Faclair - duilleag-obrach |

Alonm: 0 0000000000000 0000000000000OCOCGOFOSNOSOS OO

Coimhead air an ro-radh anns an fhaclair Brigh nam Facal agus freagair na

celstean seo.

|. Dé seorsa facail a tha sgriobhte ann an clo trom anns an fhaclair?

2. Dé tha ann an @INMEAI?..............coooo..oooooooooeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
3. De tha ann dn N@ISGEAI?...............coooovvoooeoeeoeeeeeeeeoeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeee

4. Sgriobh 3 rOIMAEAIraN N SEO. ...




8. De thachras ma tha barrachd air aon mhineachadh aig facal?

9. Lorg am facal cab anns an thaclair thein.  Carson a tha (neo-fhoirmeil)

sgriobhte fon fhacal? Coimhead air ais air an ro-radh airson faighinn a-mach!

0. Leugh am paragraf leis an tiotal ‘Dualchainnt’

d) Dé tha ‘dudlchainnt’ a” ciallachadh? ...

b) Lorg ‘druidh’. Carson a tha faic draoidh’ sgriobhte fodha?
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d. Coimhead air ‘Giorrachaidhean agus Briathran” ann am Brigh nam Facal

dgus freagair na ceistedn seo.
. Dé tha 7 a' clallachadh?........ccccccoiiiirioiiieenn s

2. De mu dheidhinn TC2 oo
3. De tha b an déidh ainmeir a” sealltainn? ...
4. Ciamar a thathar a” sedlltainn gu bheil ainmear fireanta? ...
5. Tha gin. goirid airson
6. Tha eis. goirid airson
7. Tha iol. d ciallachadh

8. Ciamar a sgriobhas tu ‘mar eisimpleir’ ann an doigh goirid?...........ccccccccoeen

b. coimhead dir na duilleagan leis an tiotal ‘Ainmean-Aite’.

. Cuin a chleachdadh tu na duilleagan seo?
2. Sgriobh na h-dinmean ceart dir a mhapa seo:
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d. Coimhead air d” chlar airson d” ghniomhair riaghailteach ‘cuir’ faisg air
toiseach an fhaclair Brigh nam Facal.

| Dé an trath a chleachdas tu airson rudan nach do thachair thathast?

neo-choileanta

teachdail, caithte, cumhach,

2. Cleachdaidh tu na faclan anns a’ cholbh ‘Aithneach’ nuair a tha thu

d faighneachd ceist/cheistean  d toirt ordugh seachad

3. De an trath a chleachdas tu airson rudan a thachair mu thrath?

cumhach teachdail caithte.

4. Tagh am facal ceart airson na bedrnan a lionadh:

mi orm mo bhrogan Ura a-nochd.

e tusa ort?

orm mo mhiotagan nam b" urrainn dhomh an lorg!

thu visge dhan bhasa mu thrath?

b. coimhead a-nis air o chldr dirson d ghniomhair riaghailteach ‘fag" agus

[lon na bedrnan.

thu am partaidh an-de?

D sinl 'S ann leamsa a tha el

B | an taigh aig ochd uairean a h-uile madainn.

4. Tha mi @ sSMAoINTINN GUN e mi mo bhaga S

air d bhus.
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Lorg na claran airson gniomhairean neo-riaghailteach faisg air toiseach an
fhaclair Brigh nam Facal,

d. Coimhead air a” chldr airson a” ghniomhair ‘thoir” agus cleachd e gus
crioch a chur air na seantansan seo.

L leat do sheacaid!” dh'éigh mo mhathair,
e, an tidsear dhuinn trod oir bha sinn anmoch.

............................................................ m’ uncail dhomh cail airson mo

.......................................................... thu dhomh cuideachadh, mas e do thoil e.

B mi Glaschu orm a-maireach,” thuirt an gille.

b. Tha na seantansan seo sgriobhte anns an trath teachdail. Atharraich na
faclan ann an clo Eadailteach gus am bi iad sgriobhte anns an trath caithte.

. Thig mi dhachaigh a-nochd.
2. Gheibh thu barrachd a-maireach.
3. Am faic thu thall an sin e?
4. 'S e latha fliuch a bhios ann.
5. An déan e ceic?
6. Cha téid mise a-steach idir.
7. Gabhaidh sinn biadh nuair a ruigeas sinn Peairt.
8. Cuin a bhios tu deiseil?
9. Chi mi solas anns an taigh sin.

0. An cluinn thu fuaim annasach?
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Ainmedrdn
d. Cuir na h-ginmedran seo dann an ordugh na h-aibidil.

peabar, neactar, grivlach, buidheag

b. cuir na h-ginmearan seo ann an ordugh na h-aibidil agus an uair sin
coimhead air faclair airson faicinn a bheil thu ceart.

feadhainn, fear-ceaird, feanntag, fear, fearg, feamainn, fead, feannag

C. Lorg gach ainmear ann am faclair agus sgriobh a bheil e fireann f no
boireann b:

d. Lorg gach dinmear ann am faclair agus sgriobh e leis an alt (an no am)
airson faclan fireann agus a’ no an airson faclan boireann.  Chaidh a" chiad dha
a dheanamh dhut.

grdineag b d_ghrdineag  druim f an druim
banntrach lon-dlubh
Criomadg

faileas




€. Anns gach seantans seo tha ainmear air a litreachadh cearr. Cleachd faclair

airson a cheartachadh:

|. Bha na creagan comhdaichte le feamann. ...
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Ainmedran 2

d. Llorg gach ainmear ann am faclair agus sgriobh an t-iolra aige.
am marball na marbaill am post-oifis

am port-adhair an druma

am baile

an t-each

b. Ath-sgriobh gach seantans ag atharrachadh a h-uile ainmeir shingilte gu
ainmear olra.

. Dhiisg am balach gu h-obann




C. Sedll mar a sgriobhas tu gach ainmear airson sealltainn gur ann leis a
tha rudeigin. Chaidh a" chiad thear a dhéanamh dhut.

luch > sron na lucha rathad > ceann an

rum-cadail > doras an targaid > meadhan na
starrag > sgiathan na eun > nead an

rosan > faileadh nan seanair > taigh mo

d. Tha torr mhearachdan anns d pharagraf seo. Cuir loidhne dhathach
g

fon h-uile mearachd a chi thu agus an uair sin ath-sgriobh am paragraf san

doigh cheart aig bonn na duilleige.

B" e co-laa breigh Eilidh a bh" ann, Leum i a-mach ds a lepaidh
agus ruith i sios an staiidhre. Bha a piuar anns a’ chitsn mu thrath.
Bha i a” suidhe aig ceann @’ bhord, ag ithe tosd le sillidh. “Meal

do naedhach Eilidh,” dh'éigh Mairead, d” toirt dhi tioadhloc le
ribbon bhuidhe.
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Gniomhairean Riaghailteach

d. Lorg gach gniomhair anns an fhaclair Brigh nam Facal.  Cuir v/ ma tha

e riaghailteach agus X ma tha e neo-riaghailteach.

1S oo, comharraich ... P oo SsMAoiniCh

b. seo gniomhdirean riaghailteach a tha ri lorg ann am Brigh nam Facal.

Tagh fear freagarrach airson crioch a chur air na seantansan gu h-iseal.
Smdoinich mu de an riochd a bhios freagarrach. Chaidh a* chiad fhear a
dheanamh dhut.

sgrud till sruth cladhaich sgriob

faisg connsdich ran lonnsaich dualaich

. Bha duine anns a’ gharradh a’cladhach an uUir le grapa.

2. Cha do oo | idir, ged a bha a gairdean gu math goirt.
S sibh cail Ur an-diugh?” dh*thaighnich Dad.

.......................................... do ghlin air neo chan fhas i nas thearr gu brath!

5. Bha mo sheanmhair @’ suidhe air beulaibh sgathain, o



6. Thoisich am poileas d an lair le
gloinne-meudachaidh.

7. Chuala mi dithis dhaoine d qu feargach.

8. Bha an t-visge o thar nan creagan,

0. mi mo bhriogais airson an t-uisge fhaighinn
a-mach aiste.

mi ro ochd uairean,” dh'éigh e bhon gheata.
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Gniomhdirean neo-riaghailteach

d. Cleachd am faclair Mo Chiad Fhaclair no Brigh nam Facal agus lorg sean-

tansan le na gniomhairean neo-riaghailteach seo annta.  Udireannan
feumaidh tu coimhead fo thacal eile (m.e. théid faic fo rach ). Sedll dé am

faclair a chleachd thu le na giorrachaidhean seo: BF dirson Brigh nam Facal agus
MCF airson Mo Chiad Fhaclair. Chaidh a" chiad thear a dhéanamh dhut,

. (thug) Thug i dhomh sitcar. (BF)
(bidh)

3. (a bheil)

4. (theid)

. (an deach)

N

5

6. (cluinn)
7. (chunnaic)
8. (is)

b. Lorg is ann am Brigh nam Facal Cuir crioch air na seantansan seo, d

cleachdadh nan eisimpleirean anns an fhaclair airson do chuideachadh ma
dh'theumas tu.

e a-nochd a bhios jad d” falbh.

2, e an nighean mu dheireadh.

B e aithne dhut Mair?

e poileasman a bh" ann an Alastair

D cdomh leis caise.

B, oo e tha breagha an-diugh!
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Cleachd am faclair Brigh nam Facal.

a. lorg gach facal anns an fhaclair. Sgriobh de seorsa facail a th” ann agus
sgriobh seantans a’ cleachdadh an thacail. Chaidh a’ chiad fhear a
dhéanamh dhut.

|. tron (roimhear) Ruith sinn tron choille.

2. 800 () e

3.gruamach () e

Botarsainn () e
ST =) o Y OO OO
0. COm () e

7. dhomh () e

8. ACh G () e

b. Leugh am paragraf seo. Cuir loidhne dhubh fon h-uile buadhair. Cuir
cearcall mun h-uileCo-ghniomhair) Soilleirich a h-uile roimhear . Cuir

fon h-uile naisgear agus cuir rionnag air a h-uile riochdair*,

Gu h-obann bha iad uile cho glan ri prine Ur. Choimhead iad air a

cheile le iongnadh mor. Bha iad " deanamh comhradh samhach len

stilean — b" e bana-bhuidseach a bh" innte.  Mar gu robh | d

leughadh an cuid smaointean, thuirt i, “Na biodh dragh oirbh, a

chloinn, ‘s e bana-bhuidseach mhath a th” annamsa. Cha déan mi

cron sam bith oirbh; ach ‘s docha gun urrainn dhomh ur

cuideachadh?”

td. 49 Caisteal nan Sgragan le Maoilios M. Caimbeul
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Cuideachaidh duilleagan 95 - 96 anns an fhaclair Mo Chiad Fhaclair thu leis
an obair seo.

d. Seo earrann bho phaipear-naidheachd ach chaidh torr de na facail
bheaga fthagail as. An urrainn dhut na bedrnan a lionadh? Tha na facail uile
air td. 95 den fthaclair,

spreadhadh bholcano b" uabhasaiche
an Krakatod, ... 27 Lonastal 1883.
'S e eilean bholcanach ann Indonesia tha ann an Krakatoa. Bha
d’ bholcana
bhliadhna a spreadh e
rabhadh sam bith.  Chaidh bha tighinn ds 50 meatair suas
AANAr o, chaidh da thrian
eilean fodha mhuir. Thachair
robh bata bathair an ire mhath faisg, agus bha
sgioba sealbhach gun tharr jad




b. Tagh faclan freagarrach bho td. 96 airson crioch a chur air gach seantans.

. An ann a tha am baga seo, a Shine?
2. Choisich iad suas an t-srdid a* sméideadh

3. Thachair mi ri Ailean agus dh'innis mi

UP s :

4. Chaidh sinn gu taigh m" antaidh agus thug |
bonnaich bhlasta.

5. Lorg sinn rudan annasach anns an lon ach cha robh fios de a bh’

6. Chunnaic Mairead a caraid Peigi. Chuir |

agus ruith i a-mach a chluich comhla
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Duilleag-measaidh
d. Cleachd faclair freagarrach sam bith agus freagair na

celstean seo.

[ Dé tha ionndrainn a ciallachadh? ...

2. Sgriobh seantans leis an fhacal lionmhor,

3. Sgriobh an t-iolra airson gach ainmeir:

machair

5. Lion na bedrnan;
gearr > cluasan na gearra piob > ceol na
muir > fudim na crdobh > geugan na

stor > (uchair an




6. Chuir an tidsear loidhne fon h-uile mearachd anns a” pharagraf seo.
Cleachd faclair airson an litreachadh ceart a lorg,

Bha i vabhasoch fuar agus bha an loch reote. Chunnaic mi

tunnagan a’ seasamh dir an deagh, a’ coimhead caran dimboch.

Shuas anns an athair bha sgothan dorca o’ crunnachadh agus bha
fhios agam gun tigeadh tuiladh sneachd mus ruiginn an taigh.
Ghluis mi air falbh qu slaodach agus thug mi an t-slia dhachaigh
orm. Bha e doirbh a bhith a" coiseach le cho gleamann ‘s a bha
an ceum dgus na bu doirbh fhathast nuair a thoisich bleadeagan
sneachda tiugha ri tuiteam. Is mi bha taingeil nuair a ranaig mi
an taigh. Bha e cho blath is seascair ri taobh an teine.







Leughadh / Sgriobhadh - ire D

Ro-radh

Tha e cudromach aig an ire seo gum faigh clann torr chothroman faclan ura ionnsachadh
agus a chleachdadh ann an doigh nadarra, siubhlach, agus gum fas iad cofhurtail le bhith
a’ cleachdadh faclair agus thesaurus. Anns an earrainn seo tha gniomhan agus
duilleagan-obrach steidhte air an leabhar Doigh Eile air a Radh le Domhnall lain MacLeoid
(Storlann 2000).

Stivireadh do Thidsearan:

Déan cinnteach an toiseach gu bheil thios aig a h-uile duine anns a’ bhuidhinn dé tha ann
an thesaurus. Seall dhaibh thesaurus Beurla agus an leabhar Doigh Eile air a Radh le
Domhnall lain MacLeoid. Brosnaich iad cul an leabhair seo a leughadh.

Bruidhinn mu dheidhinn an diofar eadar thesaurus agus faclair. Déan cinnteach gun tuig
a’ chlann nach gabh a h-uile facal air duilleig de thesaurus a chleachdadh san aon doigh!
Ann am faclair, chi thu dé tha facal a’ ciallachadh. Ann an thesaurus, tha grunn thaclan air
an aon chuspair air an cur ri cheéile:
m.e.  faic (faclair) cleachd do shuilean gus am faigh thu edlas air nithean,
gus nithean aithneachadh
faic (thesaurus) coimhead, seall, thoir suil, amhairc

Coimhead mar bhuidhinn no clas air aon duilleig den leabhar Doigh Eile air a Radh agus
déan cinnteach gun tuig a’ chlann dreach na duilleige.

Deé sedrsa faclan a th’ anns gach seata — buadhairean, ainmearan

De tha ann an ‘abairtean’?

Bruidhinn mu dheidhinn dé am feum a th’ ann an thesaurus. Cuin a chleachdar e?

Sgriobh an earrann seo air a’ bhord-dhubh agus iarr air a’ chloinn do chuideachadh faclan
eile a chur a-steach an aite ‘toilichte’ gus an earrann a dhéanamh nas inntinniche. larr orra
duilleag a lorg anns an thesaurus airson an cuideachadh.




Bha Rona toilichte. 'S e nighean thoilichte a bh" innte mar bu trice, ach bha i
air leth toilichte an-diugh. Co nach biodh toilichte air latha cho bréagha aig

toiseach nan laithean-saora, gu h-araidh nuair a bha i théin agus a caraid o
dol chun na féille. An deidh a bracaist, dh'thalbh i gu toilichte gu taigh Anna.
Bha i toilichte nach robh fada aice ri dhol.

“Tha thusa a” coimhead toilichte,” thuirt Mgr MacAmhlaigh rithe nuair

a dh'thosgail e an doras. “Trobhad a-steach. Bidh Anna toilichte

d" thaicinn.”

Seo seantansan a’ cleachdadh fhaclan bho dhuilleag 38 (priomh-fhacal prois). Brosnaich
a’ chlann gach seantans a radh (no a sgriobhadh) ann an doigh eile a tha a’ ciallachadh an
aon rud airson deanamh cinnteach gu bheil iad a’ tuigsinn nach gabh a h-uile facal air an
duilleig a chleachdadh anns an aon doigh. Faodaidh iad faclair a chleachdadh ma tha iad
ag iarraidh.

a) Bha mi moiteil as mo bhrathair an-dé.

b) Bha Eoghainn a’ coimhead cho proiseil, a’ dol suas a dh’iarraidh na cuaich.

¢) B’ e duine bragail a bh’ ann.

d) Bha e a’ coimhead mar gu robh e gu math cinnteach as fhein.

e) Cha do thachair mi riamh ri duine cho umhail.

larr air a’ chloinn am priomh fhacal airgead a lorg ann an ‘Doigh Eile air a Radh’. Ma tha
facal sam bith ann nach eil iad a’ tuigsinn, brosnaich iad a lorg ann am faclair. Bruidhinn mu
dheidhinn mar a tha na faclan agus abairtean air an duilleig seo den thesaurus air an
seorsachadh a-mach.

Sgriobh na seantansan seo air a’ bhord-dhubh. larr air a’ chloinn smaoineachadh air
ciamar a ghabhadh gach seantans gu h-iosal a sgriobhadh ann an doigh rud beag
eadar-dhealaichte, a’ cleachdadh nam facal agus abairtean anns an thesaurus.

(Tha eisimpleirean anns na camagan.)

. Tha sin a’ cosg torr airgid. (Tha sin gu math daor.)
. Chan eil airgead aice air thagail. (Chaith i a h-uile sgillinn a bh’ aice.)
. Cha do chosg mi sgillinn. (Shabhail mi m’ airgead air fad.)

. Bha an ticead uabhasach daor. (Bha an ticead gu math cosgail.)

. Cha robh airgead no cail aige. (Bha e cho bochd ri radan eaglais.)

. Fhuair mi a-steach gun airgead. (Fhuair mi a-steach an-asgaidh.)

. Bha torr airgid aig a’ chaillich. (Bha a’ chailleach gu math beartach.)

NOoO b WN -

Dh’fhaodadh a’ chlann feuchainn ri seantansan a sgriobhadh airson cuid de na faclan/
abairtean eile air an duilleig, a’ cleachdadh faclair airson an cuideachadh.

Tha obair steidhichte air na gniomhan gu h-ard air duilleag-obrach 1.

Tagh priomh-fhacal ur a h-uile seachdain no cola-deug. Sgriobh e air pios paipeir mor agus
cuir air balla a’ chlasruim e. Coimhead air na faclan a theid leis a’ phriomh fhacal sin
anns an thesaurus agus ‘brainstorm’ seantansan airson cuid de na faclan.

Déan cinnteach gun tuig a’ chlann gach fear. Seo eisimpleir:




Gaire (td. 32)

Gaire: Rinn sinn uile gaire.

Fiamh a’ ghaire: Nochd fiamh a’ ghaire air aodann Sheumais.
Tarraing as: Thoisich e a’ tarraing asam.
Magadh: Cha robh Anna toilichte anns an sgoil oir bha a h-uile duine a’ magadh oirre.
Lasgan: Chuala mi lasgan gaire air mo chulaibh.
Eibhinn: Bha e a’ coimhead cho éibhinn. Chaill mi mo luths a’ gaireachdainn.
Fealla-dha: Bha Seonaidh an-comhnaidh ri fealla-dha air choreigin.

(... agus mar sin air adhart.)

» Seall mar a chleachdar thesaurus gus faclan an aghaidh a chéile a lorg. (m.e. td. 12, 15, 21,
34, 35, 36). Tha obair stéidhichte air seo air duilleag-obrach 2. (Thoir an aire! Uaireannan tha an

duilleag cearr air a thoirt seachad anns a’ chlar fhaclan -m.e. td.14 beachdan an aite td. 15 beag agus mor)
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d. De tha ann an thesaurus? Cuir loidhne fo na seantansan a tha ceart,

d) 'S e thesaurus an don rud ri faclair.

b) Cleachdaidh daoine thesaurus airson an sgriobhadh a dheanamh

nds inntinniche.
¢) Tha na priomh-fhaclan ann an ordugh na h-aibidil ann an thesaurus.

d) Fo gach priomh-fhacal tha faclan eile a ghabhadh cleachdadh an dite

a phriomh thacail sin.
e) Ma tha thesaurus agad, chan theum thu faclair.
f) Tha a h-uile abairt air duilleig a” ciallachadh an aon rud.

g) Feumaidh tu bhith cinnteach gun tagh thu facal freagarrach.




b. Goimhead dir ‘Carson?’ dir td. 22 den leabhar Digh Eile dir a Reidh.
Cleachd na faclan agus abairtean air an duilleig sin airson crioch a chur air

na sedntansan seo.
Na cleachd an don fhacal no abairt barrachd air aon turas.

d) Ghabh mi suas ...

b) Chaidh mi dhan leabaidh ..

¢) Chaidh mi a-mach air cuairt ...

d) Cha do dhinnis mi dha ...

e) Cuiridh mi orm mo sheacaid ...




C. Coimhead dir td. 23 den leabhar Dsigh Eile air a Ridh.  Ath-sgriobh
gach seantans, a” cleachdadh facal no abairt eile an dite ceart. Tha an

seantans anns na camagan a” toirt dhut ‘clue” air de facal a thaghas tu.

. B e duine ceart a bh" ann. (Bha fhios agam nach goideadh e
an t-airgead.)

2. Tha seo ceart. (Chan e breug a th" ann))

3. Tha na brogan seo ceart dhomh. (Chan el iad ro mhor no ro bheag.)

4. Cuir ort dodach ceart airson siubhal nam beann. (Aodach a chumas blath
agus tioram thu.)

5. Tha e ceart gu bheil smocadh dona dhut.  (Rinn daoine rannsachadh airson
faighinn a-mach.).

6. Sin an eaglais air do laimh dheis! (Chan ann air do laimh chli.)
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d. Cleachd thesaurus airson seantans a sgriobhadh a tha buileach an
aghaidh gach seantans seo. Lorgaidh tu na faclan ann an clo trom anns
a chlar fhaclan aig deireadh an thesaurus agus sedllaidh sin dhut deé an
duilleag a dh'theumas tu. Chaidh a' chiad thear a dhéanamh dhut.

) Ruith i mar am peilear. (td. 36) Bha i a" dabhdail,

2) 'S e duine gu math iargalta a bh" ann. (td.

3) Thachair e ri troichealan. (td.

4) Is lugha orm sin! (td. )

5) Abair amadan! (td. )

6) Dh'thairtlich e orm an obair a dheanamh!  (td.




b. Leig ort gu bheil thu a” deasachadh stoiridh a sgriobh thu. Chan eil thu
toilichte le na faclan a chleachd thu.  Cleachd an thesaurus Doigh Eile air @

Radh airson gach seantans a sgriobhadh ann an doigh eile airson an stoiridh
a dheanamh nas inntinniche.  Lorgaidh tu faclan no abairtean freagarrach air
na duilleagan anns na camagan. Chaidh a’ chiad fthear a dheanamh dhut.

. An oidhche sin, chaidh mi gu caisteal an righ. (td. 25) An oidhche sin,
thug mi an rathad orm gu caisteal an righ.

2. Bha an t-eagal orm, qu h-draidh anns a’ choille dhorch. (td.35)

3. Bha an t-visge ann. (td. 8)

4 Thuit mi sios gu math tric. (td. [9)

5. B e an t-aite ceart a bh" ann gu dearbh! (td. 34)

6. Dh'fhosgail nighean an doras. “Thig a-steach,” thuirt i. (td.20)

7. Bha mi den bheachd gur e nighean shnog a bh' innte. (td. [7)

8. Bha mi toilichte nuair a thug i biadh dhomh. (td. 4)

9. Bha an t-acras mor orm. (td [6)

0. Cha b’ thada gus an robh mi nam chadal.. (td. 43)

C. Sgriobh an stoiridh air fad a-nisl  Déan i cho inntinneach ‘s

da ghabhas.




Freagairtean — Thesaurus

Duilleag-obrach 1

a.
b.

loidhne fo b) ¢) d) g)

Gabh ri deireadh sam bith a tha freagarrach. Tha moran ann. Seo eisimpleirean:

a) Ghabh mi suas air sailleabh na sithe.

b) Chaidh mi dhan leabaidh a chionn gun robh mi sgith.

¢) Chaidh mi a-mach air cuairt airson beagan eacarsaich fhaighinn.
d) Cha do dh’innis mi dha seach nach robh e ann.

e) Cuiridh mi orm mo sheacaid bhon a tha an t-uisge ann.

A-rithist tha barrachd air aon fhreagairt ceart an seo. Seo eisimpleirean:
1. B’ e duine earbsach a bh’ ann.

2. Tha seo fior.

3. Tha na brogan seo freagarrach dhomh.

4. Cuir ort aodach iomchaidh airson siubhal nam beann.

5. Tha e air a dhearbhadh gu bheil smocadh dona dhut.

6. Sin an eaglais air do laimh dheis. (deas)...

Duilleag-obrach 2

d. Tha barrachd air aon fhreagairt ceart an seo. Seo eisimpleirean:

1. Bha i @’ dabhdail.
2. (td. 17) B’ e duine eireachdail a bh’ ann. / B’ e boireannach alainn a bh’ innte.
3. (td. 15) (Ma sgriobhas iad td. 14, ’s ann air sgath mearachd anns an leabhar!)
Thachair e ri fuamhair.
4. (td. 14 Tha mi gu math déidheil air sin.
5. (td. 33) Abair duine ciallach!
6. (td. 31) Rinn mi a’ chuis air an obair.

A-rithist, tha barrachd air aon fhreagairt freagarrach an seo. Seo direach eisimpleirean.
. dh’fhalbh

. Bha mo chridhe nam uchd

. Bha an dile bhathte ann.

. an comhar mo chinn

. gun teagamh

. thuirt i ann an sanas

. alainn

. taingeil

. ham shuain

©O© 00N O WN -




Teacsaichean
Fiosrachaidh




Claran-ama dgus
Claran faraidhean




Leughadh airson fiosrachadh - ire D

Ro-radh:

'S e sgil feumail a th’ ann an leughadh agus chi a’ chlann seo ma tha obair leughaidh
phrataigeach aca ri dhéanamh. Gheibh a’ chlann cothrom an sgil seo a leasachadh le bhith
a’ cleachdadh chlaran-ama.

Anns an earrainn seo tha clar-ama airson bat-aiseig, Ulapul-Stedrnabhagh, agus fiosrachadh

mu fharaidhean. Cuideachd tha claran-ama airson bus agus tréan agus airson dealbh-chluich
a ghabhas cleachdadh comhla. Cho fad ’s as urrainn dhut, cleachd claran-ama airson an aite
agad fhéin, a bharrachd orra seo, gus an tuig a’ chlann nas fhearr cho feumail 's a tha an sgil

seo. Dh’fhaodadh tu na ceistean atharrachadh rud beag gus am bi iad freagarrach airson

a’ chlair-ama a tha thu a’ cleachdadh.

Stivireadh do Thidsearan:

Mus coimhead thu air clar-ama leis a’ chloinn, bruidhinn mu dé feum a th’ ann, cuin a
chleachdadh iad e, an robh iad riamh air a’ bhata sin (no pléana, bus, tréana), carson, agus
mar sin air adhart.

Dean cinnteach gun tuig iad an dreach (layout) agus brosnaich iad gu bhith a’ coimhead gu
geur air an fhiosrachadh air fad, a’ gabhail a-steach na tha sgriobhte anns na bogsaichean
beaga (m.e. cdd, thoir fa-near, goireasan).




d. Sseoclar-ama agus fiosrachadh mu fharaidhean airson seolaidhean eadar Ulapul
agus Stedrnabhagh.

Ulapul Steornabhagh Steornabhagh Ulapul
a’ fagail a’ ruighinn a’ fagail a’ ruighinn

0715 0955

a’ ruighinn
0955

Seolaidhean air 26 Dubhlachd agus 2 Faoilleach a-mhain
Chan eil sedlaidhean ann air Diluain agus Disathairne
Diluain

Disathairne

Dambhair

Faoilleach

Mart

Giblean

Thoir fa-near
Chan eil sedlaidhean ann air 25 Dubhlachd agus 1 Faoilleach

Airson adhbharan sabhailteachd, thathas ag iarraidh air luchd-siubhail a bhith air bord a’ bhata
co-dhiu deich mionaidean mus seol i.

Goireasan:

Bar

Aite-bidhe

Ardaichear airson ciorramaich




Faraidhean: Ulapul — Stedornabhagh
Tiocaidean rin ceannach mus tig thu air bord

aon slighe

faradh-dubhailte
5 latha

6 tursan

draibhear / fear-turais (gach aon) £11

£19.35

£58

car (gach fear) £52

£87

£234

carabhan / bata / tréilear
(barrachd air 2.5m) gu 5m £52

£87

£234

carabhan / bata / tréilear
(barrachd air 2.5m) gu 8m £78

£131

£351

motair-baighsagal £26

£43

£117

baidhsagal £2

Puingean ri Dheasbad:
* Co a chleachdadh an clar-ama seo?
* An robh duine agaibh riamh air a’ bhata seo?

* A bheil e furasta no doirbh a leantainn? Carson?

Gniomhan don Chloinn

* Duilleag-obrach 1 — ceistean mun chlar-ama.
* Duilleag-obrach 2 — ceistean mu fharaidhean.
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Diluain gu Latha na Sabaid

Bus
Sgoil gu Stéisean
A’ Fagail A’ Ruighinn | A’ Fagail

Tréan
Stéisean gu Baile
A’ Ruighinn

06.30 DL DA DH 07.05 07.15 CLS CDS

08.10

07.00 CLS 07.35 07.40

08.35

07.35 CDS 08.00 08.10 CDS

09.05

08.35 09.00 09.10 DL DA DH

10.05

09.10 09.45 09.50 CDS

10.45

10.00 LS 10.35 10.50 DL DH

11.45

11.30 12.05 12.10

13.05

12.35 DH 13.00 13.15 CLS

14.10

13.40 14.35 14.45

15.40

14.45 15.20 15.35

16.30

16.00 16.35 16.50

17.45

17.30 CLS 18.05 18.10 CLS

19.05

Clar-samhla

DL Diluain

DM Dimairt

DC Diciadain

DA Diardaoin

DH Dihaoine

DS Disathairne

LS Latha na Sabaid

CDS Chan eil Disathairne
CLS Chan eil Latha na Sabaid
DL DA DH Diluain, Diardaoin, Dihaoine a-mhain
LS Latha na Sabaid a-mhain
DH Dihaoine a-mhain




Puingean ri Dheasbad:

* Tha claran-ama de dhiofar shedrsaichean ann: airson siubhal agus cuideachd airson
sealltainn cuin a tha rudan a’ tachairt.

* Airson faighinn a-mach cuin a dh’fheumas tu falbh feumaidh tu obrachadh air ais.

Mar eisimpleir, ma tha thu ag iarraidh an dealbh-chluich fhaicinn aig 11 uairean, cuin a
dh’fheumas tu am baile a ruighinn? Dé& an tréan, ma-ta, a dh’fheumas tu glacadh. Cuin a
dh’fheumadh tu an stéisean a ruighinn airson sin a ghlacadh? Dé am bus a bheir thu dhan
stéisean ann an am?

(Thoiribh an aire: 'S e sgil feumail a tha seo agus b’ fhiach e barrachd chothroman a thoirt don
chloinn obrachadh air ais le na claran-ama seo no le claran-ama eile. Tha barrachd obrach air
seo air duilleag-obrach 4.)

* De am fiosrachadh a gheibhear bhon t-sanas aig Tosg? (Ainm an deilbh-chluich, co sgriobh
e, de tha ann, cuin agus caite am faic thu an dealbh-chluich)

* Co sgriobhadair na deilbh-chluiche? (Sim MacCoinnich)

* Cia mheud turas a tha an Dealbh-chluich ga sealltainn san Eilean Sgitheanach? (2)

* Ainmich an da dhoigh air am faigh thu fiosrachadh mu dheidhinn Tosg. (fon no eadar-lion)
* Co na daoine a bhios a’ cleachdadh a’ chlair-ama? (Luchd-siubhail)

* CO na daoine a bhios a’ leughadh sanas Tosg? (clann, parantan, tidsearan)

Gniomhan do na Sqgoilearan

* Duilleag-obrach 3

* Coimhead air a’ chlar-ama airson an deilbh-chluich a-rithist. Cait an deigheadh an clas
agadsa a dh’fhaicinn an deilbh-chluich? Am feumadh sibh siubhal a dh’aiteigin airson
fhaicinn? Ciamar a gheibheadh sibh ann? Cait am faigheadh sibh claran-ama freagarrach?

* Déan fhéin sanas agus clar-ama airson dealbh-chluich a bhios a’ dol timcheall sgoiltean anns
an roinn agad fhein an ath mhios. Déan cinnteach gun toir thu seachad fiosrachadh gu ledr.
Dean liosta den fhiosrachadh a bu choir a bhith air an t-sanas agus clar-ama mus toisich thu.




Freagairtean

Duilleag-obrach 1

a. Ulapul

b. 1. Chan urrainn
2. Chan eil bata a’ fagail Tir-mor gu leth uair an déidh deich a h-uile madainn agus
cha ruig i Stedrnabhagh gu deich mionaidean an deidh uair feasgar.

. Cairteal an deidh seachd
. 25 den Dubhlachd agus 1 den Fhaoilleach

. Chan urrainn
. Dimairt, Diciadain, Diardaoin, Dihaoine

Da uair agus ceathrad mionaid.
Ardaichear

Is urrainn oir tha aite-bidhe ann.

.’S e am trang a tha seo do dhaoine a’ siubhal do na buithtean ron Nollaig agus do
dhaoine a tha a’ tilleadh dhachaigh airson na Nollaig agus na Bliadhn’ Uire. 'S e am

socair a th’ ann eadar 6 den Fhaoilleach agus 1 den Mhart oir tha an Geamhradh ann,
na h-oidhcheannan fada agus cha bhi moran dhaoine a’ siubhal air laithean-saora aig
an am seo.

. Tha an t-Earrach ann, na feasgaran nas fhaide agus luchd-turais a’ tdiseachadh
air siubhal.

. 13:35
2. Feumaidh tu bhith air a’ bhat-aiseig co-dhiu 10 mionaidean mus seol i.

Duilleag-obrach 2

. 1. £106.35
2. £23735 *kkkkkkkkkkkkkk

£192.00

OO 9

.
—_

. £13
2. Mus téid i air bord a’ bhata.

£86

o o

£62.05

£126



Duilleag-obrach 3

a. 1. Diluain, Diardaoin agus Dihaoine

2. Disathairne, Latha na Sabaid, Dimairt agus Diciadain

3. Latha na Sabaid

4a) Chan fhaigh. b) Tha am bus a’ falbh aig 12.35 air Dihaoine a-mhain.
5. 07.35

6a) Chan eil. b) Uaireannan tha barrachd trafaig air an rathad no ’s docha gu bheil
e a’ stad ann am barrachd aitichean.

7. 16.00

8. 55 mionaidean

1. aig 09.10 u (Chan eil moran uine aca airson coiseachd!)
2. cdig mionaidean

3a) 11.30
b) Bidh uine aca coiseachd oir ruigidh iad Inbhir Nis aig 13.05 agus chan eil an dealbh-
chluich a’ tdiseachadh gu 13.30.

Duilleag-obrach 4

. 08.55 no na bu traithe

b. 1.11.15

2. 35 mionaidean

C. 1.0905
2.14.15




Clar-ama - duilleag-obrach |

Coimhead gu curamach air a” chlar-ama dirson a’ bhat-aiseig,
Ulapul - Steornabhagh, agus freagair na ceistean seo.

d. Dé an cala air Tir-mor na h-Alba ds a bheil seolaidhean gu
Eilean Leodhais?

b. | An urrainn dhut sesladh fhaighinn & Tir-mor air latha sam bith dhen
t-seachdain airson a bhith ann an Steornabhagh trath sa mhadainn?

2. Minich do fhreagairt.

C. | De an uair a tha an t-aiseag d” fagail Steornabhagh a h-uvile madainn?

2. Dé an da latha sa bhliadhna nach fhaigh thu seolaidhean idir
a Steornabhagh no a Tir-mor?

d. 1. An urrainn dhut siubhal gu Steornabhagh air feasgar
Diluain [7 Gearran?




2. De na laithean air a bheil seolaidhean ann feasgar gu Steornabhagh san
t-seachdain a toiseachadh 3 Gearran?

€. Dé an vine a bheir an seoladh eadar Steornabhagh agus Tir-mor?

f. Dé an goireas a tha dir an aiseag seo do dhaoine a tha ciorramach?

g. An urrainn dhut biadh a cheannach air a" bhat-aiseig seo?

h. [ Coimhead a-nis air na seolaidhean eadar 2| Damhair - 4 Faoilleach,
3 Mart - 3 Giblean agus 6 Faoilleach - | Mart.

[. Carson a tha thu d" smaointinn a tha barrachd sheolaidhean ann bhon
Damhair gu toiseach an Fhaoillich na tha ann bho 6 Faoilleach gu | Mart?

2. Carson d tha thu @ smaointinn a tha barrachd sheolaidhean ann a-rithist
da toiseachadh aig toiseach a” Mhairt?

I. I. Ma tha thu ag iarraidh siubhal a Steornabhagh qu Ulapul feasgar
Dimairt, cuin a bu choir dhut a bhith air o’ bhat-aiseig?

2. Minich do fhreagairt.




Clar-ama - duilleag-obrach 2

Coimhead gu curamach air na faraidhean airson a’ bhat-aiseig, Ulapul -
Steornabhagh, agus freagair na ceistean seo.

d. [ Tha duil agad siubhal gu Steornabhagh agus air ais a dh'Ulapul an
ceann tri latha. Dé chosgas e dhut ma bheir thu leat car?

2. Ma bheir thu leat carabhan cuideachd (tha an carabhan 6 meatairean
a dh'thaid), dé na chosgas e dhut a-nis?

b. Tha an teaghlach MacAonghais d* siubhal a Ulapul gu Steornabhagh air
2 Mart agus d' siubhal air ais a dh'Ulapul air 9 Mart,

Tha ceathrar anns an teaghlach agus tha iad d’ toirt leotha car.

De chosgas an turas air fad?

C. |. Tha Brid ag iarraidh siubhal a Steornabhagh a dh'Ulapul le
motarbaidhsagal. De an iomlaid a gheibh i a £50?

2. Cuin a dh'theumas | a ticead a cheannach?




d. Bidh Iain o siubhal eadar Ulapul agus Steorabhagh tric le car. De an

sabhaladh a ni e ma cheannaicheas e Ticead 6 Turais dha fheéin agus dhan
char an dite sia ticeadan singilte?

€. Tha Anna agus a pdrantan, Mgr agus a” Bh.Ph. Camshron, ag iarraidh
siubhal gu Steornabhagh air a* bhata dirson ceann-seachdain.  Chan eil iad
a toirt leotha car ach tha Anna ag iarraidh a baidhsagal a thoirt a-null.
Falbhaidh iad Dihaoine agus tillidh iad Diluain. De bhios sin a* cosg?

f. Tha Aonghas d" draibheadh car le tréilear a tha 3 meatair a dh'thaid.
Dé tha aige ri phaigheadh ma tha e ag iarraidh an toirt a-null a
Steornabhagh agus air ais a dh'Ulapul an ath sheachdain? (Cuimhnich gum
feum e ticead a cheannach dha théin cuideachd!)




Clar-ama - duilleag-obrach 3

d. Coimhead gu mionaideach air na claran-ama airson siubhal bhon sgoil air

d bhus agus bhon stéisean air an trean. Freagair na ceistean seo.

. Dé na laithean air a bheil o’ chiad bhus d" fagail na sgoile aig leth uair an
deidh sia sa mhadainn?

2. Dé na laithean air nach eil tréan a' fagail aig deich mionaidean an deidh
naoi sa mhadainn?

3. Dé an aon latha air am faigh thu bus aig deich uairean sa mhadainn?

4. a) Am faigh thu bus bhon sgoil air feasgar Diciadain aig coig mionaidean
fichead gu uair?

b) Minich do fhreagairt.

5. Tha thu airson a bhith ann an Inbhir Nis air madainn Diluain aig ndoi
uairean. Cuin a dh'theumas tu bus fhaighinn bhon sgoil airson a bhith ann
an am?

6 a) A bheil an turas air a" bhus an-comhnaidh d” toirt an don Uine?



b) Saoil carson a tha seo?

7. Cuin a tha am bus mu dheireadh a’ fagail airson siubhal chun na stéisein
air Latha na Sabaid?

8. Dé an Uine a bheir gach tréan d’ ruighinn " bhaile?

b. Coimhead dir na cliran-ama siubhail agus air a chlar-ama airson an

deilbh-chluich ‘A" Choille Ghruamach’ agus freagair na ceistean seo.

. Tha clas 7 airson an dealbh-chluich ‘A" Choille Ghruamach’ thaicinn ann an
Sgoil a° Mheadhain sa mhadainn (Diciadain). Cuin a dh'theumadh iad an
sqoil aca fhéin thagail airson ruighinn ann an am?  (Bheir e mu choig
mionaidean an sgoil a ruighinn ann an tagsaidh no cairteal na h-varach

d’ coiseachd))

2. De an Uine a tha d’ chlann a' feitheamh mus thalbh an tréan aca?

3 a) Tha clas 6 airson an dealbh-chluich fhaicinn feasgar. Cuin a dh'theumadh
ladsan an sgoil aca fhein thagail?

b) Am bi tine aca coiseachd no am feum iad tagsaidh a ghabhail?




Clar-ama - duilleag-obrach 4

d. Coimhead gu mionaideach dir na cldran-ama seo agus obraich dir ais

dirson na ceistean a leanas a fhreagairt.

Bus 27B Bail’ Eilidh — Glaschu (Stéisean a’ Mheadhain)
09.05 11.00B 11.15A

12.50 14.05A

A Fagail

07.15

08.30A

A’ Ruighinn

07.50

09.05A

09.40

11.35B

11.50A 13.25

14.40A

Tréan — Glaschu (Stéisean a’ Mheadhain) - Dun Eideann

09.45A 10.15

A’ Fagail 08.15A 08.45 09.15 11.15 12.15  12.45A

12.45 13.45 14.15A

A’ Ruighinn 09.45A 10.15 1045 11.15A 11.45

A = Chan eil air Disathairne no Latha na Sabaid
B = Disathairne a-mhain

Cod:

|. Tha Sile a’ fuireach ann am Bail Eilidh. Tha i @ dol gu Glaschu air d
bhus Disathairne agus tha i ag iarraidh a bhith ann an Glaschu ro dheich
uairean. Tha a dachaigh 10 mionaidean air falbh bho stad nam busaichean.

Cuin a dh*theumas i an taigh fhagail?

2. Tha Peadar agus Somhairle ag iarraidh a dhol & Glaschu gu Din Eideann
air an tréana Diciadain. Tha iad d cluich ball-basgaid ann an Dun Eideann
aig 2.00 feasgar. Tha am bus bhon stéisean chun an ionaid-spors

a falbh aig 13.20.

d) De an trean a dh'theumas iad glacadh?
b) Dé cho fad ‘s a dh'theumas iad feitheamh aig an stéisean ann an

Don Eideann?




3. Tha clas 7 ann am Bun-sgoil Bhail Eilidh a” dol air turas-sgoile Dihaoine gu
Dun Eideann a dh'thaicinn d’ chaisteil. Feumaidh jad a bhith aig

a chaistedl aig 12.00 agus tha e d toirt leth vair a thide airson coiseachd
bhon stéisean chun a chaistell.

d) Dé am bus a bu choir dhaibh fhaighinn a Bail" Eilidh?
b) Ma chailleas iad am bus sin, cuin a ruigeds iad an caisteal?




Ulapul Steornabhagh Steornabhagh Ulapul
a’ fagail a’ ruighinn a’ fagail a’ ruighinn

______________ 0715 0955

18256A e e

a’ ruighinn 8’71’1é59ail

a’ ruighinn
0955

1730B 2010B = | -

Seodlaidhean air 26 Dubhlachd agus 2 Faoilleach a-mhain

B Chan eil sedlaidhean ann air Diluain agus Disathairne
DL Diluain

DS Disathairne

D Dambhair

F Faoilleach

M Mart

Giblean

Thoir fa-near
Chan eil seolaidhean ann air 25 Dubhlachd agus 1 Faoilleach

Airson adhbharan sabhailteachd, thathas ag iarraidh air luchd-siubhail a bhith air bord a’ bhata
co-dhiu deich mionaidean mus seol i.

Goireasan:
Bar
Aite-bidhe
Ardaichear airson ciorramaich

Faraidhean: Ulapul — Steornabhagh
Tiocaidean rin ceannach mus tig thu air bord

aon slighe faradh-dubhailte
5 latha 6 tursan

draibhear / fear-turais (gach aon) £11 £19.35 £58
car (gach fear) £52 £87 £234
carabhan / bata / tréilear
(barrachd air 2.5m) gu 5m £52 £87 £234
carabhan / bata / tréilear
(barrachd air 2.5m) gu 8m £78 £131 £351
motarbaidhsagal £26 £43 £117
baidhsagal £2 - -
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Bileagan-fiosrachaidh
/ Cuairt-litrichean




Leughadh airson Fiosrachadh /

Sgriobhadh Gniomhachail — ire D

Ro-radh

Aig ire D, bidh fios aig a’ chloinn gun gabh teacsaichean eadar-dhealaichte a leughadh ann an
doighean eadar-dhealaichte. Uaireannan chan fheum iad a h-uile facal de theacs a leughadh
bho thoiseach gu deireadh. Ann an leughadh airson fiosrachadh, bu choir fios a bhith aca air
mar a chuidicheas dreach an teacs iad am fiosrachadh a tha iad ag iarraidh a lorg: mar
eisimpleir, clar-innse, clar-amais, tiotalan, fo-thiotalan is eile. Ann an sgriobhadh, feumaidh iad

feum a dhéanamh den eodlas seo gus bileagan-fiosrachaidh soilleir, inntinneach, tarraingeach a
chur ri chéile.

Stivireadh do Thidsearan:

Anns an aonad seo tha tri bileagan-fiosrachaidh le puingean ri dheasbad agus gniomhan

do na sgoilearan airson an cuideachadh le bhith a’ leughadh agus a’ sgriobhadh
bileagan-fiosrachaidh.

» Dean cruinneachadh de bhileagan-fiosrachaidh anns a’ chlasrum gus am faigh a’ chlann
cothrom coimhead air mar a tha iad air an cur ri chéile, dé seorsa dreach a thathar

a’ cleachdadh, dé seorsa fiosrachaidh a tha air a thoirt seachad annta agus mar sin air
adhart. ’S docha gum faigh sibh feadhainn bho oifis na turasachd, bho chompanaidhean
anns a’ choimhearsnachd, bho bhuithtean agus bhuidhnean carthannais. Dh’fhaodadh

a’ chlann fthéin litrichean no puist-dealain a sgriobhadh gu buidhnean no companaidhean le
iarrtasan airson bileagan-fiosrachaidh. (Faic an appendix aig deireadh an aonaid seo airson
sedlaidhean bhuidhnean aig a bheil bileagan-fiosrachaidh Gaidhlig.)

Bruidhinn mun diofar eadar bileag-fiosrachaidh agus leabhar fiosrachaidh.
Mar as trice tha barrachd mion-chunntais ann an leabhar na ann am bileag oir tha barrachd
dhuilleagan ann agus tha dreach eadar-dhealaichte orra.

Bruidhinn mun diofar eadar bileagan fiosrachaidh agus cuairt-litrichean. Tha torr aca ann
an cumantas, gu h-araidh a thaobh an dreach, ach tha cuairt-litir nas coltaiche ri paipear-
naidheachd beag le naidheachdan agus aithrisean goirid agus thig i a-mach gu
riaghailteach. Cha tig bileagan-fiosrachaidh a-mach gu riaghailteach agus tha an
sgriobhadh annta a’ feuchainn ri toirt air na leughadairean rudeigin a dhéanamh,

no a’ feuchainn ri rudeigin a theagasg dhaibh.



» Coimhead air cuid de na bileagan fiosrachaidh a tha sibh air a chruinneachadh.
Cait an do lorg sibh na bileagan-fiosrachaidh seo?
Carson a tha iad ann?
Co an luchd-amais?
Ciamar a tha am fiosrachadh air a thaisbeanadh?
A bheil iad a’ glacadh suil an luchd-amais?
Ciamar a tha iad gan glacadh?

Coimhead air na doighean anns a bheil am fiosrachadh air a chur sios:
Ann an sgriobhadh a-mhain?
A bheil dealbhan ann?
Mapaichean?
Claran?
Diagraman?
Claran-srutha?
(Tha eisimpleirean de gach fear dhiubh seo anns an aonad — Doighean air Fiosrachadh
a Shealltainn)

» A bheil an sgriobhadh air a chur sios
- Ann am paragrafan?

- Ann an captions?

- Le tiotal agus fo-thiotalan?

- Ann an ceistean agus freagairtean?
- Le puingean-comharrachaidh?

- Ann an liosta?

* De an stoidhle a thathar a’ cleachdadh? Foirmeil/neo-fhoirmeil?
Trom/aotrom? Earaileach?
A bheil thu @’ smaoineachadh gu bheil an stoidhle seo freagarrach?
Carson?

larr air a’ chloinn liosta a sgriobhadh de choig rudan a tha iad a’ smaointinn a tha
cudromach ann am bileag fiosrachaidh. (Atharraich an aireamh a réir comas nan

sgoilearan.) Nuair a tha iad uile deiseil, déan ‘brainstorm’ air a’ bhord-dhubh. Seo cuid de
na rudan a dh’fhaodadh a bhith anns an liosta.

Tiotal / dealbh a sheallas cuspair na bileig
Paragraf goirid airson cuspair a thoirt a-steach

Fiosrachadh air a chur sios ann an doigh tarraingeach

Stoidhle freagarrach don luchd-amais agus don chuspair

Priomh phuingean mun chuspair

Furasta a leantainn

Stitireadh air ciamar a gheibhear a-mach barrachd mun chuspair.




a. Seo pairt de bhileag-fiosrachaidh a chuir a’ bhuidheann carthannais Oxfam a-mach.

Ciamar a tha Oxfam d  deanamh
deagh fheum dhan da not agadsa?

Ciamar da chuidichedas direach da not
sa mhios daoine bochda?

Craobhan a chur
San latha an-diugh, cha cheannaich da not moran. Ma bheir thusa da not sa

mhios do Oxfam, cuidichidh sin daoine bochda a tha ag obrachadh cho cruaidh
airson gu faigh iad deagh fheum ds an airgead seo. Cuidichidh an t-airgead

seo 670 craobh og a chur,

Uisge Glan airson gon Choimhearsnachd
Ann an Sudan, cuidichidh da not sa mhios gus innealan a cheannach airson

tobar a chladhach ds an tig visge sabhailte, glan.

Treanadh airson da obraiche slainte
Ann am Bangladeis, cuidichidh da not sa mhios gus da obraiche slainte a

threanadh. Shabhaileadh seo beatha cheudan dhaoine.

Tha Trung airson leughadh ionnsachadh
'S e foghlam anns an sgoil a chordadh ri Trung. Chan el airgead aig a
pharantan airson Trung a chuideachadh. An cuidich thusa e?

Puingean ri Dheasbad:
» Co mu dheidhinn a tha a’ bhileag seo?

» Carson a chaidh a sgriobhadh?

» Co0 an luchd-amais?

» Abheil i furasta a leantainn?

+ Dé an stoidhle anns a bheil i air a sgriobhadh? (persuasive)

» Dé tha a dhith air a’ bhileig seo? (fiosrachadh air co thuige a bu choir dhut airgead a chur)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

Duilleag-obrach 1
Déan rannsachadh air buidhinn carthannais eile, no déan suas buidheann

carthannais mas-fhior. Déan plana airson bileag-fiosrachaidh mun bhuidhinn sin.




Smaoinich air d’ adhbhar airson sgriobhadh agus air an luchd-amais. Ciamar

a chuireas tu am fiosrachadh thairis gu soilleir agus gu h-eifeachdach?

Nuair a tha do phlana deiseil, sgriobh a’ bhileag. Cuimhnich a déanamh tarraingeach agus
inntinneach. (Dh’fhaodadh sgoilearan obrachadh air seo leotha fhéin no ann am
buidhnean beaga.)

b. Seo bileag le fiosrachadh mu Pharlamaid na h-Alba.

Tha sinn a’ cluinntinn torr anns na
naidheachdan mu Pharlamaid na h-Alba,
mun Phriomh Mhinistear agus mu Bhuill
Parlamaid. Ach co iad agus dé tha iad
a’ deanamh? Leugh air adhart airson
barrachd fhaighinn a-mach.

Cd na priomh phearsachan ann am
Parlamaid na h-Alba?

Tha 129 buill thaghte ann am Parlamaid

na h-Alba, ris an canar na Buill Parlamaid

Albannach (BPA). Tha

a’ Pharlamaid a’ taghadh aon de na BPA
airson a bhith na Oifigear Riaghlaidh.
Tha da Leas-oifigear Riaghlaidh

ann cuideachd.

’S e obair an Oifigeir Riaghlaidh agus
an da Leas-oifigeir:

* A bhith a’ stiireadh choinneamhan
Parlamaid

» A bhith a’ gairm is a’ stitireadh
choinneamhan Biuro na Parlamaid

» A bhith a’ tighinn gu co-dhunadh air
ceistean sam bith a thaobh riaghailtean
obrach na Parlamaid

* A bhith a’ riochdachadh na Parlamaid
ann an conaltradh le buidhnean
parlamaid agus riaghaltasan eile.

Chan e. ’S e am partaidh, no na
partaidhean, aig a bheil a’ chuid as motha
de sheataichean anns a’ Pharlamaid a
bhios a’ riaghladh. 'S e Riaghaltas na
h-Alba an t-ainm a th’ orra. Tha seo

a’ gabhail a-steach na leanas:

¢ Am Priomh Mhinistear — Tha ball ga
mholadh le na BPA eile airson a bhith na
Phriomh Mhinistear agus tha a’ Bhanrigh
ga ainmeachadh gu h-oifigeil.

» Oifigearan Lagha na h-Alba — Tha da
Oifigear Lagha Albannach ann, am
Morair Tagraidh agus Ard-neach Lagha
a’ Chruin agus tha iad nam pairt de
Riaghaltas na h-Alba. Bidh iad a’ toirt
comhairle do Riaghaltas na h-Alba air
cuisean laghail agus bidh iad
a’ riochdachadh an Riaghaltais anns
a’ chuirt.

Ministearan Albannach - 'S e am
Priomh Mhinistear a dh’ainmicheas na
Ministearan Albannach, a chanas co
mheud a bhios ann dhiubh agus dé na
h-uallaichean, no curaman roinne, a
bhios aca, m.e. Ministear an Fhoghlaim,
Ministear na h-Arainneachd.




Tha a’ Pharlamaid ag obair ann an da

phriomh dhoigh:

tro:-

* lan choinneamhan (ris an canar
“coinneamh Parlamaid”), far am faod na
129 buill air fad a bhith an lathair
agus

» coinneamhan comataidh (buidhnean
nas lugha)

Tha seisean slan a’ leantainn ceithir
bliadhna bho thaghadh coitcheann.

As déidh seo tha a’ Pharlamaid ga
sgaoileadh agus tha taghadh coitcheann
eile ga chumail. Faodar taghadh
coitcheann a chumail mus tig na ceithir
bliadhna gu ceann, ach cha tachair seo

ach ann an suidheachaidhean araidh, mar
eisimpleir, ma tha bhot cion-earbsa ann an
aghaidh an Riaghaltais.

Faodaidh a’ Pharlamaid coinneachadh air
latha coinneachaidh sam bith ann an
seachdain abhaisteach na Parlamaid, mar
a leanas:

* Diluain: 14:30 — 17:30
e Dimairt — Diardaoin: 09:30 — 17:30
» Dihaoine: 09:30 — 12:30

Cha bhi a’ Pharlamaid shlan a’
coinneachadh aig an aon am ri comataidh.
Mar sin, tha na h-uairean air an roinn mar
a leanas:

» Fad an latha Dimairt agus madainn
Diciadain — comataidhean

» Feasgar Diciadain agus fad an latha
Diardaoin — coinneamhan den
Pharamaid Shlan

Faodaidh a’ Pharlamaid suidhe nas fhaide
na 17:30 air Diluain gu Diardaoin no 12:30
Dihaoine ann an suidheachaidhean araidh,
mar eisimpleir airson crioch a chur air bhot
nach téid a chur air ais gu latha eile.

Tha Uine, air a bheil Am Co-Dhunaidh,
aig deireadh coinneimh Parlamaid. Mar
as trice bidh seo a’ tdiseachadh aig 17:00
air Diciadain agus Diardaoin. Seo an
t-am aig am bi @’ Pharlamaid a’ bhotadh
air ceistean a bha mun coinneimh air an
latha sin.

Gheibh thu barrachd fiosrachaidh mun
Pharlamaid ma thadhlas tu air ar larach-lin
aig www.scottish.parliament.uk/gaidhlig no
mar chuireas tu fios chun na Seirbheis
Fiosrachaidh Phoblaich:

Fon: 0131 348 5000

Facs: 0131 348 5415

Post-D: Gaidhlig@scottish.parliament.uk
Litir: Public Information Service,
Parlamaid na h-Alba,

Dun Eideann, EH99 1SP

A' Togail do Ghuth ann am Parlamaid na h-Alba
Buidheann Chorporra Parlamaid na h-Alba.




Puingean ri Dheasbad:

Co mu dheidhinn a tha a’ bhileag seo?

Saoil carson a chaidh a sgriobhadh?

Co aig a bhios uidh innte?

A bheil am fiosrachadh furasta a thuigsinn?

De an dreach a th’ air a’ bhileig?

A bheil an dreach seo na chuideachadh don leughadair, nad bheachd-sa?
Carson a tha tiotalan agus fo-thiotalan ann?

Carson a tha clo trom ann?

De ni thu ma tha thu airson barrachd fhaighinn a-mach mun Pharlamaid?

Stivireadh do Thidsearan:

Mus iarr thu air a’ chloinn na duilleagan-obrach a dhéanamh, seall dhaibh mar a chleachdas
iad tiotalan agus fo-thiotalan gus an earrann as freagarraiche den teacs a lorg.

Airson duilleag-obrach 3, brosnaich a’ chlann gus an earrann cheart a lorg gus déanamh
cinnteach gun leugh iad gu ledr. Nuair a tha a h-uile duine deiseil, bruidhinn mu dheidhinn
carson a thagh iad gach freagairt. Cuidichidh seo clann aig an robh duilgheadasan leis an
duilleag-obrach.

Dh’fhaodadh buidheann de sgoilearan litir no post-dealain a sgriobhadh airson barrachd
fiosrachadh mun Pharlamaid fhaighinn, no dh’fhaodadh iad tadhal air an laraich-lin airson
faicinn mar a tha sin air a chur ri chéile.

Gniomhan do na Sqgoilearan:

 Duilleag-obrach 2, 3 agus 4

» Ma tha taghadh coitcheann direach seachad no gus a bhith ann, dh’tfhaodadh na sgoilearan
coimhead air bileagan-fiosrachaidh nan tagraichean.
Dh’fhaodadh iad leigeil orra gu bheil iad fhein @’ dol a sheasamh anns an taghadh agus
bileagan a sgriobhadh airson sealltainn carson a bu choir daoine bhotadh air an son.
Déan plana airson bileag mun sgoil agad no mun chlub anns a bheil thu nad bhall.
Smaoinich air dé am fiosrachadh a bhiodh feumail anns a’ bhileig agus seorsaich am
fiosrachadh sin a-mach le fo-thiotal agus paragraf ur airson gach puing eadar-dhealaichte.
Cuimhnich a dhéanamh inntinneach is tarraingeach agus seall ciamar a gheibh
leughadairean barrachd a-mach mu dheidhinn ma tha iad ag iarraidh. (Dh’fhaodadh
sgoilearan obair comhla air seo ann am buidhnean beaga no comhla ri caraid.)




C. Cuairt-litir: Ma bhios an sgoil agaibh a’ foillseachadh cuairt-litir, bidh fios aig a’ chloinn
deé th’ innte. Dh’fhaodadh sibh té fthaighinn bho bhuidhinn mar Stérlann no Sabhal Mor Ostaig
(faic appendix) mar eisimpleir de chuairt-litir sa Ghaidhlig. Leig leis a’ chloinn coimhead air
cuairt-litir no dha airson greis agus an uair sin iarr orra mineachadh den fhacal ‘cuairt-litir’
a sgriobhadh. Seo puingean ri dheasbad:
Dé tha ann an cuairt-litir?
Dé cho tric ’s a thig i a-mach?
Co dha a tha i?
De an seorsa fiosrachaidh a th’ innte - naidheachdan, fiosrachadh mu thachartasan,
fiosrachadh mu dhaoine ura, clar-ama ...?
» De an dreach a th’ oirre — sgriobhadh ann am paragrafan, bullet points, clo trom, clo
eadailteach, sgriobhadh ann an diofar mheudan, dealbhan, dealbhan é&ibhinn,
diagraman, claran ...?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

» Coimhead air cuairt-litir na sgoile no air cuairt-litir eile. Sgriobh do bheachdan oirre.

Tha ceistean airson cuideachadh leis an seo air duilleag-obrach 5.

+ Sgriobh fhéin aithris ghoirid airson cuairt-litir na sgoile mu dheidhinn rudeigin a thachair, no
rudeigin a tha a’ dol a thachairt, mu thidsear ur no mu phroiseact air a bheil thu ag obair anns
an sgoil.

d. Seo earrann bho bhileag-fiosrachaidh mu dheidhinn aitichean le fiadh-bheatha is

seallaidhean air Taobh Siar Rois is Chataibh. Tha an earrann seo mu dheidhinn laraich ann
an sgire Dhiuranais. (Gheibh sibh a’ bhileag air fad bho Dhualchas Nadair na
h-Alba — faic Appendix).




Cladacl an lar‘—'lf[\vm#[»

SAN FHARSAINGEACHD

Tha dreach na tire air Cladach an lar-Thuath cho sonraichte ri cail ann an Alba a
thaobh morachd, farsaingeachd is iomallachd. San sgire seo tha rubhannan
fosgailte, lochan-mara le taobhannan casa agus baghan fasgach. Tha srathan
coillteach ann a bheir duine a-steach dhan duthaich agus tha lochan beaga is mora
air feadh na sgire. Tha a’ mhor-chuid de bhailtean ris a’ chladach, agus tha na
croitean, le achannan a’ ruith suas is sios bho na taighean, agus na togalaichean
air sealladh sonraichte a thoirt air an tir.

Tha na creagan as sine ann an Alba, Lewisian gneiss, a tha tri billean bliadhna a
dh’aois, san sgire. Tha moéran lusan is sheallaidhean ann air sgath na tha ann de
sheodrsachan chreagan. Tha i a’ déanamh torr uisge san sgire agus tha na
samhraidhean an ire mhath fionnar agus na geamhraidhean ciuin.

Tha an ceangal eadar an talamh, @’ mhuir agus an t-adhar air cladach an
iar-thuath air sealladh tire a thoirt dhuinn a dh’fhaodas ar toileachadh, togail inntinn
a thoirt dhuinn no, uaireannan, eagal a chur oirnn. Ma choimheadas duine gu
faiceallach, tha cothrom ann fiadh-bheatha de iomadh sheorsa fhaicinn na arainn
nadarra.

LUCHD-TADHAIL

Tha failte ro luchd-tadhail air feadh Cladach an lar-thuath, ach feumaidh duine a
bhith faiceallach air a h-uile ceum is cuairt fad na h-uine. Chan eil a h-uile gin air a
bheil iomradh an seo freagarrach dha gach duine. Cuideachd, faodaidh a h-uile
duine aig a bheil uidh annta suil a thoirt air beul nan uamhan ach cha bu choir a
dhol a-steach annta ach daoine le tréanadh agus uidheamachd cheart.

Tha an talamh air a riaghladh ann an iomadh doigh a tha a’ cumail obraichean san
sgire agus a tha cuideachd a’ cur taic ri gach seorsa

fiadh-bheatha a tha ann. Cum cuimhne air an seo mus déan thu cail.

Cum smachd air coin cuideachd anns gach aite, ach gu h-araidh aig am breith nan
uan sa Ghiblean agus sa Chéitean.

Gu meal sibh an fhiadh-bheatha agus an duthaich air Cladach an lar-thuath!




TUILLEADH FIOSRACHAIDH

Bheir na maoir-choille fiosrachadh do luchd-turais agus do mhuinntir an aite agus
bidh iad a’ cur chuairtean is rudan eile air doigh. Airson tuilleadh fiosrachaidh
cuiribh fios chun nam maor-choille ann an Diuranais:

Diuranais 01971 — 511756

'S e Bord Turasachd na Gaidhealtachd ’s nan Eilean a tha a’ ruith lonadan
Fiosrachaidh an Luchd-Turais. Cuir fios chun na h-oifis ann an Diuranais airson
fiosrachadh mu aitichean-tadhail, cur-seachadan agus aitichean-fuirich:

Ditranais 01971 — 511259
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(Mapaichean le Wendy Price Cartographics, North Kessock ” 2003)

Loch Eireabol agus Srath Beag

'S e loch-mara domhain a tha ann an Loch Eireabol a bha uair air a chleachdadh
mar acarsaid dhan chabhlach. Tha feur bho chloich-aoil bheartaich air an taobh an
ear. Air an taobh an iar tha a’ chlach-giteig a’ ciallachadh gu bheil barrachd
searbhaig anns na tha fas. Tha iomadh larach airceolaid san sgire. Tha An Srath

Beag aig ceann an locha far a bheil beagan de choille dhuthchasaich fhathast air
na bearraidhean.

Uamh Smudha

Tha an uamh seo de chloich-aoil aig ceann bagh
cumhang. Tha 30m/100 troigh de leud san
t-slighe a-steach innte. Tha raineach agus lusan
eile a tha measail air aol san uaimh as fhaide
muigh. Tha seann lagais ann cuideachd. Mar sin dh’fhaodadh gun robh daoine

a’ fuireach an seo ri Linn na Cloiche. Tha staran fiodha a’ dol a-steach dhan uamh
aguc chi duine a-steach dhan dara sedbmar far a bheil Allt Smudha a’ tighinn tro




tholl sa mhullach. As t-samhradh tha eathar a’ toirt dhaoine air chuairt dhan uamh
agus chun na h-easa.

Baile na Cill’ agus Ceann Fharaid

Tha Baile na Cill’ sonraichte airson na tha ann de chloich-aoil Dhituranais agus na
lusan a tha co-cheangailte rithe. Tha Ceann Fharaid air cul traigh Bhaile na Cill’.
'S e rubha cumhang a tha seo le botaichean, feur-cladaich agus bearraidhean casa.
As t-samhradh chithear iomadh dithean alainn, cuid a tha gu math tearc, mar
sdbhrag na h-Alba agus gealag nan airnean. Tha Seirbheis nam Maor-Choille ag
obair a lonad an Luchd-turais ann an Diuranais.

Am Parbh

Tha iomadh lus-cladaich a’ fas timcheall air A’
Pharbh. 'S e Clo Mor an stac direach as airde air tir
mor Bhreatainn agus tha an t-uabhas edin-mhara a’
gintinn air. Fad an t-samhraidh bidh Seirbheis nam
Maor-Choille (Peithirean) a’ cur chuairtean-coise air

Fe-rgl doigh on taigh-sholais gu Bagh Chearbhaig far am
- , J M" faicear a’ bhiast-dhubh. Tha an rubha mun Pharbh

ga chleachdadh mar raon airson toirm-shligean. Gheibh daoine ann air aiseig a

Cealldail agus air bus beag, ged nach eil am bus a’ ruith ach as t-samhradh agus
nuair a tha an raon duinte. Gheibhear fiosrachadh air uairean an aiseig agus air
bacadh inntridh o Oifis a’ Phuist no o lonad an Luchd-turais ann an Diuranais.

Bagh Sheannabhaid

Tha ceum 6.5 cilemeatar/4 mile gu bagh alainn air a bheil Bagh
Sheannabhaid. Chan eil doigh air faighinn ann ach le coiseachd.
Tha an ceum a’ fagail an rathaid mhoir aig a’ Bhlar Mhor agus tha

e a’ dol tarsainn na mointich far am faicear lusan agus ainmhidhean
na mointich. Tha botaichean agus machair timcheall an locha

agus tha siaban a’ toirt buaidh air talamh na mdintich. Tha lusan
nach fhaicear tric a’ fas an seo, mar an raineach rioghail agus
machall-monaidh.

Aisir Mor, Aisir Beag agus an Seigra g

Tha machraichean mu na baghan seo air feadhainn
cho beartach ’s a tha air tir mor Bhreatainn. Tha corr
is 200 seorsa dithean a’ fas an seo agus tha a h-uile
seorsa dath ann trath as t-samhradh. Tha na lusan

seo a’ tighinn bed le na seann doighean aiteachais a
tha aig croitearan na sgire.

(A Ghaidhlig le Catriona Mhoireach)
Dualchas Nadair na h-Alba, Sgire Ceann a Tuath na Gaidhealtachd,
17 Sraid Pholtanaidh, ULAPUL, Ros an lar, IV26 2UP




Puingean ri Dheasbad:

» Dé a’ bhuidheann a sgriobh a’ bhileag seo agus carson?

» CO an luchd-amais?

» Dé seorsa fiosrachaidh a tha ann? (sgriobhadh, mapa, dealbhan-camara)
A bheil am fiosrachadh air a shealltainn ann an doigh tarraingeach?
A bheil am fiosrachadh furasta a leantainn?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Duilleag-obrach 5 - (Dh’fhaodadh a’ chlann ceist C a fhreagairt mun bhileig shlain no
direach mun earrainn seo; tha na freagairtean airson ceist A agus B uile anns an earrainn gu
h-ard.)

Cleachd am fiosrachadh anns a’ bhileag seo airson postair a dhealbhachadh gus daocine a
tharraing gu Sgire Dhiuranais.

Ag obair le caraid no ann am buidhinn, cuiribh ri chéile bileag-fiosrachaidh airson aite air a
bheil sibhse eolach: ur baile, ur coimhearsnachd, ur sgire, pairc no togalach inntinneach
faisg air laimh. Déanaibh cinnteach gu bheil am fiosrachadh a chuireas sibh dhan bhileig
inntinneach agus fior! Smaoinichibh air ciamar a chuireas sibh am fiosrachadh ri cheile
airson bileag tharraingeach, inntinneach a dhéanamh. Smaoinichibh air na diofar
sheorsaichean fiosrachaidh a dh’fhaodadh sibh cleachdadh. Déanaibh cinnteach gun seall
sibh ciamar a gheibh daoine barrachd fiosrachaidh ma tha iad ga iarraidh. Coimheadaibh
a-rithist air bileagan-fiosrachaidh bhon ionad turasachd airson beachdan eile fthaighinn.




€. Seo sanas-naidheachd mu shreath de phrograman telebhisein. ’S e sanas-naidheachd
fiosrachadh a tha air a chur gu paipearan-naidheachd, réidio agus telebhisean mu dheidhinn
tachartas no rudeigin, gus am faigh torr dhaoine a-mach mu dheidhinn. Mar sin, ’s e

sgriobhadh earaileach a th’ ann.

Comataidh Craolaidh Gaidhlig

Sanas-naidheachd

An Solas Buan

Sreath de phrograman ura

air

Telebhisean Grampian
A’ toiseachadh 4 Linastal aig 6.30¢

Riochdaire agus stitiriche ~ Calum Mac Iseig

Fiosrachadh mun Phrogram:

1. Tha an t-sreath seo de shia programan a’ toirt suil air mar a chaidh taighean-solais Alba
a leasachadh agus a thogail. Tha an Solas Buan gar toirt air cuairt-adhair timcheall
cladaichean boidheach agus iomallach gus coimhead air taighean-solais cho annasach

’s a chaidh riamh a thogail.

2. Tha na programan a’ toirt suil air mar a thug aon teaghlach de dh’innleadairean, na
Stevensons, dreach ur air eachdraidh-mara na duthcha. Dh’fhag iad togalaichean
luachmhor a tha thathast ag obair mar thaighean-solais ach a tha cuideachd mar
chuimhne air an cuid ealain.

3. Ann an aon phrogram, chi sinn nach eil daoine air na taighean-solais a-nise mar a bha
uaireigin. Tha na taighean-solais air an ruith le coimpiutairean ann an sedomar-stiuiridh ann
an Dun Eideann. Tha teicneolas Ur air a chleachdadh agus tha cuid de na togalaichean

an impis a bhith air an atharrachadh gu cumhachd na greine.

4. Ann am programan eile, cluinnidh sinn gun deach iomadach bata a dhith air cladaichean
cunnartach Alba tro na linntean. B’ ann gus seo a leasachadh a chaidh Achd Parlamaid a
ghairm ann an 1786 airson ceithir taighean-solais a thogail air na cladaichean a bu
mhiosa. Chuir @’ bhuidheann a chaidh a chur air chois airson coimhead thairis air an obair,
an earbsa ann an aon duine, Tdmas Mac a’ Ghobhainn, gobha & Dun Eideann. Chuir

a’ bhuidheann romhpa taighean-solais a thogail aig Rudha Chinnaird faisg air a’ Bhruaich,
Ronaldsay a Tuath an Arcaibh, an t-Eilean Glas ann an Scalpaigh na Hearadh, agus

Maol Chinntire. An déidh sin thog iad Pladaigh agus Sgeirean a’ Chairbh.

An Solas Buan - a’ toiseachadh 4 Lunastal aig
6.30f air Telebhisean Grampian



Puingean ri Dheasbad:

Co a tha a’ leigeil ma sgaoil an sanas-naidheachd agus carson?

Co thuige a chuireas iad an sanas-naidheachd nad bheachd-sa?

Dé priomh chuspair nam programan?

Saoil carson a thagh an companaidh telebhisein an cuspair seo airson programan?

Gniomhan do na Sqgoilearan

 Duilleag-obrach 6

» Ma tha cuirm—chiuil gu bhith anns an sgoil no tachartas eile, dh’tfhaodadh a’ chlann
fiosrachadh mun tachartas a sgriobhadh ann an stoidhle sanas-naidheachd.

Déan cinnteach gun tuig iad an diofar eadar seo agus postair. Dh’fhaodadh iad an da chuid
fheuchainn airson an diofar fhaicinn gu sailleir.




Appendix — seolaidhean airson bileagan-fiosrachaidh Gaidhlig fhaighinn:

Ged nach eil am fiosrachadh anns a h-uile bileag seo sgriobhte do chlann, seallaidh
iad dhaibh gu bheil bileagan-fiosrachaidh Gaidhlig ann agus dé seorsa dreach a
th’ orra.

Sabhal Mor Ostaig
Sleite

An t-Eilean Sgitheanach

V44 8RQ

Post-dealain: smOOani@groupwise.uhi.ac.uk

Storlann Naiseanta na Gaidhlig
lonad Chearsiadair

Cearsiadar

Na Lochan

Eilean Leddhais

HS2 9QA

Post-dealain: oifis@storlann.co.uk

Dualchas Nadair na h-Alba
Sgire Ceann a Tuath na h-Alba
17 Sraid Pholtanaidh

ULAPUL

Ros an lar

V26 2UP

Comunn na Gaidhlig
5 Caolshraid Mhicheil
Inbhir Nis
V2 3 HQ

Post-dealain: oifis@cnag.org.uk

Parlamaid na h-Alba
Seirbheis Fiosrachaidh Phoblaich

Post-D: Gaidhlig@scottish.parliament.uk

Feéis na Gaidhealtachd
An Caisteal
Inbhir Nis
01463 719000

ButeLive — gheibhear fiosrachadh mun fhéis seo bho:
lonad Taisgeulach Eilein Bhoid

(Oifis na Turasachd)

Post D: info@rothesay.visitscotland.com




Bileagan-fiosrachaidh - Duilleag-obrach |

Al.nm: 00 0000000000000 00000000COCOCEOGOEOGNOGOEOGOOEOSOEOSOSOS OO

Coimhead a-rithist air a" bhileag-fiosrachaidh le Oxfam agus freagair na
ceistean seo.

| De tha thu d' smadoineachadh a tha ann an Oxfam?
2. Carson d tha Oxfam d’ cur a-mach an t-sanais seo?
3. Leugh d’ chiad pharagraf gu ciramach.

Ciamar a tha Oxfam a’ feuchainn ri toirt ort beagan airgid a thoirt seachad
do dhaoine bochda?

4. Ainmich da rud feumail a gheibh daoine bochda ma théid airgead a
thoirt dhaibh.

5. Carson a tha thu a smaoineachadh a bhiodh e riatanach airgead a thoirt
seachad airson clann bhochd a chuideachadh?




6. Coimhead air meudachd agus air diofar stoidhle clo-bhuailidh anns o
bhileig. Carson a tha thu a’ smaointinn a chaidh a sgriobhadh mar seo?

7. Dé d bhuaidh a tha aig na dealbhan air an leughadair?

8. Tha tri ceistean anns d’ bhileig seo. Ath-sgriobh d' cheist do nach eil

freagairt anns d’ bhileig.

9 Nad bheachd-sa, an toir " bhileag seo air daoine dirgead a thoirt
do Oxfam?

Bheir / Cha toir

Minich do fthreagairt.




Bileagan-fiosrachaidh — Duilleag-obrach 2

Al.nm: 00 0000000000000 00000000COCOCEOGOEOGNOGOEOGOOEOSOEOSOSOS OO

Coimhead air a bhileag-fiosrachaidh mu Pharlamaid na h-Alba.  Leugh | gu
lvath mur do leugh thu mu thrath i. An uair sin cleachd na tiotalan,
fo-thiotalan agus faclan ann an clo trom airson do chuideachadh gus am
fiosrachadh a lorg gu luath airson na bedrnan seo a lionadh.

. Tha Oifigear Riaghlaidh Parlamaid na h-Alba air a thaghadh le buill na

2.'S e pairt den obair aig an Oifigear Riaghlaidh a bhith

coinnedmhan na Parlamaid.

3. Tha na BPA d moladh aon dirson a bhith na Phriomh

Mhinistear agus tha ga dinmeachadh gu h-oifigeil.

. Gheibh Riaghaltas na h-Alba
Oifigearan Lagha na h-Alba. 'S iad




6. As déidh taghadh coitcheann, tha seisean Pharlamaideach ann airson

bliadhna.

7. Tha lan chead aig a* Pharlamaid

latha sam bith, ach cha bhi coinneamh aice ma tha na

d’ coinnedchadh,

8. Bidh a" Pharlamaid a suidhe nas thaide ma dh'theumas iad
a chriochnachadh.

9. Aig coig uairean feasgar Diciadain agus Diardaoin tha am

aig deireadh coinneimh Parlamaid.




Bileagan-fiosrachaidh - Duilleag-obrach 3

Al.nm: 00 0000000000000 0000000000C00COCOCGOGNOGOEOSIEOSOSOS OGS

Coimhead air a" bhileag-fiosrachaidh mu Pharlamaid na h-Alba.  Sgriobh sios

ceart no cearr no chan eil fiosrachadh gu leor ann mu choinneimh gach seantans.

. Bidh an t-Oifigear-Riaghlaidh
da bruidhinn ds leth na Parlamaid ri
riaghaltasan eile.

2. Bidh an t-Oifigear-Riaghlaidh
d taghadh an da leas-oifigeir. L

3. Canaidh sinn Riaghaltas na h-Alba
ris d phartaidh no ri na partaidhean

aig a bheil a’ chuid as motha de

sheataichean anns a Pharlamdid. e

4. Tha ball ga mholadh leis an
Oifigear-Riaghlaidh airson a bhith
na Phriomh Mhinistedr.

5. Tha a’ Bhanrigh ag ainmeachadh
d Phriomh Mhinisteir gu h-oifigeil
annan Lunndinn. e

6. Tha Ministear an Fhoghlaim air
ainmedchadh leis @’ Phriomh
MRSt ear e

7. Bidh na buill Parlamaid gu leir an
lathair aig coinneimh comataidh. L

8. Bidh coinneamhan slan den
Pharlamaid ann feasgar Diciadain BN
agus Diarddoin.



Bileagan-fiosrachaidh - Duilleag-obrach 4

Al.nm: 00 0000000000000 0000000000C00COCOCGOGNOGOEOSIEOSOSOS OGS

d. Seo tuilleadh cheistean mu Pharlamaid na h-Alba. Tha cuid de na

freagairtean rim faotainn anns a* bhileig, ach feumaidh tu rannsachadh a
dheanamh airson feadhainn eile a threagairt.

|. Sgriobh sios da rud a bhios an t-Oifigear-Riaghlaidh a* deanamh.

2. Co a chanas cia mheud Ministear Albannach a bhios ann?

3. Dé an da dhoigh draidh anns a bheil a* Pharlamaid ag obrachadh?

4. Ciamar a dh'thaodar taghadh-coitcheann a chumail mus tig seisean slan na
Parlamaid gu ceann?

5. Faigh a-mach co am BPA a tha o' riochdachadh na sgire agadsa.

6. A bheil do BhPA na b(h)all de phartaidh poileataigeach?
Ma tha, dée am partaidh?




b. seo faclan a nochd anns d bhileig-fiosrachaidh. Sgriobh mineachadh,

ann an Gaidhlig, airson:

A’ riochdachadh
Na h-udllaichean
Taghadh coitcheann

Cion-earbsa

A’ bhotadh




Bileagan-fiosrachaidh - Duilleag-obrach 5

Al.nm: 00 0000000000000 0000000000C00COCOCGOGNOGOEOSIEOSOSOS OGS

d.

Coimhead air an earrdinn agus air a" mhapa bho bhileag-fiosrachaidh Dualchas

Nadair na h-Alba agus freagair na ceistean seo.

. Tha e ag radh fo 'Luchd-Tadhail" ‘Chan eil a h-uile gin air a bheil iomradh an
seo freagarrach dha gach duine.’ Carson?

2. Carson a tha aireamhan air a mhapa?

3. Caite a bheil Seirbheis nam Maor-Choille anns an sgire seo?

4. An urrainn dhut car a thoirt gu Bagh Sheannabhaid?
Minich do fhreagairt.

5. Cuir crioch air an t-seantans: 'S e deagh dite-tadhail a th” ann an Sgire Dhidranais
gu h-araidh airson daoine aig a bheil tidh ann an

b. Leugh am fiosrachadh mu dheidhinn laraich | - 6 agus freagair na ceistean seo:

. Dé chitheadh tu nan deigheadh tu gu larach 2 air a mhapa?

2. De bhios d' tachairt aig larach 2 as t-samhradh?

3. Sgriobh da rud araidh mu larach 4.




4. Saoil dé an t-am den bhliadhna as thedrr airson na machraichean aig larach 6 fhaicinn?
Minich do fhreagairt.

5. Dé an larach a b" thearr leatsa thaicinn?
Minich do fhreagairt.

C. I Deamsd bhileag-fiosrachaidh seo a bheireadh ortsa tadhail air Cladach an

Iar-Thuath? Cuir cearcall mu na rudan a tha tarraingeach, nad bheachd-sa:
am fiosrachadh sgriobhte na dealbhan an stoidhle-sgriobhaidh
am mapd an dreach rudeigin eile

2. A bheil cail anns o’ bhileig a bheireadh ort gun a bhith tadhail air?  Ma tha, dé?




Bileagan-fiosrachaidh — Duilleag-obrach 6

d. leugh an sanas-naidheachd mun t-sreath ‘An Solas

Buan' agus freagair na ceistean.

. Sgriobh sios tri rudan a tha a' déanamh an t-sanais-
naidheachd seo tarraingeach agus furasta a leughadh.

2. An e " An Solas Buan" deagh ainm airson an t-sreath phrograman seo?
Minich do fhreagairt.

3. Saoil carson a thagh an companaidh telebhisein an cuspair seo airson

programan?

4. Co aige a bhios Uidh anns an t-sreath?

5. De anns an t-Sanas a bheireadh ortsa coimhead air na programan?

b. Leugh am fiosrachadh mu na programan agus sgriobh firinn no beachd

dirson gach abairt seo:

|. Chaidh taighean-solais a thogail air cladaichean iomallach.



2. Dh atharraich na Stevensons eachdraidh-mara na duthcha barrachd air

daoine sam bith eile. oo,

3. Tha taighean-solais an latha an-diugh air an ruith le coimpiutairean.

4. Tha na taighean-solais dir a ruith nas thearr leis an teicneolas ur na bha

lad nuair a bha daoine ag obair annta. ...

5. Chaidh torr bhataichean a chall air cladaichean Alba mus robh

taighedn-solais ann. ...

6. Thathar an duil gun obraich taighean-solais le cumhachd na gréine san

am i tedchd. o .

C. Faigh am facal anns an fhiosrachadh mu na programan airson nan

abairtean no nam faclan a leanas:

Fad air falbh (paragraf ) ...

Priseil (paragraf 2) ...,

Daoine a bhios d’ togail agus a” dealbhadh (paragraf 2) ...,

Obdir (PArAGraf 2) ...

A toirt creideas do chuideigin (paragraf H) ...

Cuideigin a ni agus a chdireas rudan air an déanamh le

farann (PArd. 4) ..o, .




Ciamar a tha Oxfam d deanamh
deagh ftheum dhan da not agadsa?

Ciamar a chuidicheas direach da not
sd mhios daoine bochda?

Craobhan a chur

San latha an-diugh, cha cheannaich da not moran. Ma bheir thusa da not sa
mhios do Oxfam, cuidichidh sin daoine bochda a tha ag obrachadh cho cruaidh
airson gu faigh iad deagh fheum ds an airgead seo. Cuidichidh an t-airgead
seo 670 craobh og a chur.

Uisge Glan airson aon Choimhearsnachd
Ann an Sudan, cuidichidh da not sa mhios gus innealan a cheannach airson
tobar a chladhach ds an tig visge sabhailte, glan.

Tréanadh airson da obraiche sldinte
Ann am Bangladeis, cuidichidh da not sa mhios gus da obraiche sldinte a
threanadh. Shabhaileadh seo beatha cheudan dhaoine.

Tha Trung airson leughadh ionnsachadh
'S e foghlam anns an sgoil a chordadh ri Trung. Chan eil airgead dig a
pharantan airson Trung a chuideachadh. An cuidich thusa e?




Tha sinn a’ cluinntinn torr anns na
naidheachdan mu Pharlamaid na h-Alba,
mun Phriomh Mhinistear agus mu Bhuill
Parlamaid. Ach co iad agus deé tha iad
a’ déanamh? Leugh air adhart airson
barrachd fhaighinn a-mach.

Co na priomh phearsachan ann am
Parlamaid na h-Alba?

Tha 129 buill thaghte ann am Parlamaid

na h-Alba, ris an canar na Buill Parlamaid

Albannach (BPA). Tha

a’ Pharlamaid a’ taghadh aon de na BPA
airson a bhith na Oifigear Riaghlaidh.
Tha da Leas-oifigear Riaghlaidh

ann cuideachd.

’S e obair an Oifigeir Riaghlaidh agus
an da Leas-oifigeir:

» A bhith a’ stitireadh choinneamhan
Parlamaid

» A bhith @’ gairm is a’ stitireadh
choinneamhan Biuro na Parlamaid

» A bhith a’ tighinn gu co-dhunadh air
ceistean sam bith a thaobh riaghailtean
obrach na Parlamaid

» A bhith a’ riochdachadh na Parlamaid
ann an conaltradh le buidhnean
parlamaid agus riaghaltasan eile.

Chan e. ’S e am partaidh, no na
partaidhean, aig a bheil a’ chuid as motha
de sheataichean anns a’ Pharlamaid a
bhios a’ riaghladh. ’S e Riaghaltas na
h-Alba an t-ainm a th’ orra. Tha seo

a’ gabhail a-steach na leanas:

* Am Priomh Mhinistear — Tha ball ga
mholadh le na BPA eile airson a bhith na
Phriomh Mhinistear agus tha a’ Bhanrigh
ga ainmeachadh gu h-oifigeil.

» Oifigearan Lagha na h-Alba — Tha da
Oifigear Lagha Albannach ann, am
Morair Tagraidh agus Ard-neach Lagha
a’ Chruin agus tha iad nam pairt de
Riaghaltas na h-Alba. Bidh iad a’ toirt
comhairle do Riaghaltas na h-Alba air
cuisean laghail agus bidh iad
a’ riochdachadh an Riaghaltais anns
a’ chuirt.

Ministearan Albannach - 'S e am
Priomh Mhinistear a dh’ainmicheas na
Ministearan Albannach, a chanas co
mheud a bhios ann dhiubh agus dé na
h-uallaichean, no curaman roinne, a
bhios aca, m.e. Ministear an Fhoghlaim,
Ministear na h-Arainneachd.




Tha a’ Pharlamaid ag obair ann an da

phriomh dhoigh:

tro:-

* lan choinneamhan (ris an canar
‘coinneamh Parlamaid”), far am faod na
129 buill air fad a bhith an lathair
agus

» coinneamhan comataidh (buidhnean
nas lugha)

Tha seisean slan a’ leantainn ceithir
bliadhna bho thaghadh coitcheann.

As déidh seo tha a’ Pharlamaid ga
sgaoileadh agus tha taghadh coitcheann
eile ga chumail. Faodar taghadh
coitcheann a chumail mus tig na ceithir
bliadhna gu ceann, ach cha tachair seo

ach ann an suidheachaidhean araidh, mar
eisimpleir, ma tha bhot cion-earbsa ann an
aghaidh an Riaghaltais.

Faodaidh a’ Pharlamaid coinneachadh air
latha coinneachaidh sam bith ann an
seachdain abhaisteach na Parlamaid, mar
a leanas:

¢ Diluain: 14:30 — 17:30
e Dimairt — Diardaoin: 09:30 — 17:30
» Dihaoine: 09:30 — 12:30

Cha bhi a’ Pharlamaid shlan a’
coinneachadh aig an aon am ri comataidh.
Mar sin, tha na h-uairean air an roinn mar
a leanas:

* Fad an latha Dimairt agus madainn
Diciadain — comataidhean

» Feasgar Diciadain agus fad an latha
Diardaoin — coinneamhan den
Pharamaid Shlan

Faodaidh a’ Pharlamaid suidhe nas fhaide
na 17:30 air Diluain gu Diardaoin no 12:30
Dihaoine ann an suidheachaidhean araidh,
mar eisimpleir airson crioch a chur air bhot
nach téid a chur air ais gu latha eile.

Tha uUine, air a bheil Am Co-Dhunaidh,
aig deireadh coinneimh Parlamaid. Mar
as trice bidh seo a’ tdiseachadh aig 17:00
air Diciadain agus Diardaoin. Seo an
t-am aig am bi @’ Pharlamaid a’ bhotadh
air ceistean a bha mun coinneimh air an
latha sin.

Gheibh thu barrachd fiosrachaidh mun
Pharlamaid ma thadhlas tu air ar larach-lin
aig www.scottish.parliament.uk/gaidhlig no
mar chuireas tu fios chun na Seirbheis
Fiosrachaidh Phoblaich:

Fon: 0131 348 5000

Facs: 0131 348 5415

Post-D: Gaidhlig@scottish.parliament.uk
Litir: Public Information Service,
Parlamaid na h-Alba,

Dun Eideann, EH99 1SP

A' Togail do Ghuth ann am Parlamaid na h-Alba,
Buidheann Chorporra Parlamaid na h-Alba.




Cladacl an lar‘—'lf[\vm#[»

SAN FHARSAINGEACHD

Tha dreach na tire air Cladach an lar-Thuath cho sonraichte ri cail ann an Alba a
thaobh morachd, farsaingeachd is iomallachd. San sgire seo tha rubhannan
fosgailte, lochan-mara le taobhannan casa agus baghan fasgach. Tha srathan
coillteach ann a bheir duine a-steach dhan duthaich agus tha lochan beaga is mora
air feadh na sgire. Tha a’ mhor-chuid de bhailtean ris a’ chladach, agus tha na
croitean, le achannan a’ ruith suas is sios bho na taighean, agus na togalaichean
air sealladh sonraichte a thoirt air an tir.

Tha na creagan as sine ann an Alba, Lewisian gneiss, a tha tri billean bliadhna a
dh’aois, san sgire. Tha moran lusan is sheallaidhean ann air sgath na tha ann de
sheodrsachan chreagan. Tha i a’ déanamh torr uisge san sgire agus tha na
samhraidhean an ire mhath fionnar agus na geamhraidhean ciuin.

Tha an ceangal eadar an talamh, @’ mhuir agus an t-adhar air cladach an
iar-thuath air sealladh tire a thoirt dhuinn a dh’fhaodas ar toileachadh, togail inntinn
a thoirt dhuinn no, uaireannan, eagal a chur oirnn. Ma choimheadas duine gu
faiceallach, tha cothrom ann fiadh-bheatha de iomadh sheorsa fhaicinn na arainn
nadarra.

LUCHD-TADHAIL

Tha failte ro luchd-tadhail air feadh Cladach an lar-thuath, ach feumaidh duine a
bhith faiceallach air a h-uile ceum is cuairt fad na h-uine. Chan eil a h-uile gin air a
bheil iomradh an seo freagarrach dha gach duine. Cuideachd, faodaidh a h-uile
duine aig a bheil uidh annta suil a thoirt air beul nan uamhan ach cha bu choir a
dhol a-steach annta ach daoine le tréanadh agus uidheamachd cheart.

Tha an talamh air a riaghladh ann an iomadh doigh a tha a’ cumail obraichean san
sgire agus a tha cuideachd a’ cur taic ri gach seorsa

fiadh-bheatha a tha ann. Cum cuimhne air an seo mus déan thu cail.

Cum smachd air coin cuideachd anns gach aite, ach gu h-araidh aig am breith nan
uan sa Ghiblean agus sa Chéitean.

Gu meal sibh an fhiadh-bheatha agus an duthaich air Cladach an lar-thuath!




TUILLEADH FIOSRACHAIDH

Bheir na maoir-choille fiosrachadh do luchd-turais agus do mhuinntir an aite agus
bidh iad a’ cur chuairtean is rudan eile air doigh. Airson tuilleadh fiosrachaidh
cuiribh fios chun nam maor-choille ann an Diuranais:

Diuranais 01971 — 511756

'S e Bord Turasachd na Gaidhealtachd ’s nan Eilean a tha a’ ruith lonadan
Fiosrachaidh an Luchd-Turais. Cuir fios chun na h-oifis ann an Diuranais airson
fiosrachadh mu aitichean-tadhail, cur-seachadan agus aitichean-fuirich:
Ditranais 01971 — 511259
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Loch Eireabol agus Srath Beag

'S e loch-mara domhain a tha ann an Loch Eireabol a bha uair air a chleachdadh
mar acarsaid dhan chabhlach. Tha feur bho chloich-aoil bheartaich air an taobh an
ear. Air an taobh an iar tha a’ chlach-giteig a’ ciallachadh gu bheil barrachd
searbhaig anns na tha fas. Tha iomadh larach airceolaid san sgire. Tha An Srath
Beag aig ceann an locha far a bheil beagan de choille dhuthchasaich fhathast air
na bearraidhean.

Uamh Smudha

Tha an uamh seo de chloich-aoil aig ceann bagh

cumhang. Tha 30m/100 troigh de leud san

t-slighe a-steach innte. Tha raineach agus lusan

eile a tha measail air aol san uaimh as fhaide

muigh. Tha seann lagais ann cuideachd. Mar sin dh’fhaodadh gun robh daoine

a’ fuireach an seo ri Linn na Cloiche. Tha staran fiodha a’ dol a-steach dhan uamh
aguc chi duine a-steach dhan dara sedbmar far a bheil Allt Smudha a’ tighinn tro




tholl sa mhullach. As t-samhradh tha eathar a’ toirt dhaoine air chuairt dhan uamh
agus chun na h-easa.

Baile na Cill’ agus Ceann Fharaid

Tha Baile na Cill’ sonraichte airson na tha ann de chloich-aoil Dhituranais agus na
lusan a tha co-cheangailte rithe. Tha Ceann Fharaid air cul traigh Bhaile na Cill’.
'S e rubha cumhang a tha seo le botaichean, feur-cladaich agus bearraidhean casa.
As t-samhradh chithear iomadh dithean alainn, cuid a tha gu math tearc, mar
sdbhrag na h-Alba agus gealag nan airnean. Tha Seirbheis nam Maor-Choille ag
obair a lonad an Luchd-turais ann an Diuranais.

Am Parbh

Tha iomadh lus-cladaich a’ fas timcheall air A’
Pharbh. 'S e Clo Mor an stac direach as airde air tir
mor Bhreatainn agus tha an t-uabhas edin-mhara a’
gintinn air. Fad an t-samhraidh bidh Seirbheis nam
Maor-Choille (Peithirean) a’ cur chuairtean-coise air

Fe-rgl doigh on taigh-sholais gu Bagh Chearbhaig far am
- , J M" faicear a’ bhiast-dhubh. Tha an rubha mun Pharbh

ga chleachdadh mar raon airson toirm-shligean. Gheibh daoine ann air aiseig a

Cealldail agus air bus beag, ged nach eil am bus a’ ruith ach as t-samhradh agus
nuair a tha an raon duinte. Gheibhear fiosrachadh air uairean an aiseig agus air
bacadh inntridh o Oifis a’ Phuist no o lonad an Luchd-turais ann an Diuranais.

Bagh Sheannabhaid

Tha ceum 6.5 cilemeatar/4 mile gu bagh alainn air a bheil Bagh
Sheannabhaid. Chan eil doigh air faighinn ann ach le coiseachd.
Tha an ceum a’ fagail an rathaid mhoir aig a’ Bhlar Mhor agus tha
e a’ dol tarsainn na mointich far am faicear lusan agus ainmhidhean
na mointich. Tha botaichean agus machair timcheall an locha agus
tha siaban a’ toirt buaidh air talamh na mdintich. Tha lusan

nach fhaicear tric a’ fas an seo, mar an raineach rioghail agus
machall-monaidh.

Aisir Mor, Aisir Beag agus an Seigra g

Tha machraichean mu na baghan seo air feadhainn
cho beartach ’s a tha air tir mor Bhreatainn. Tha corr
is 200 seorsa dithean a’ fas an seo agus tha a h-uile
seorsa dath ann trath as t-samhradh. Tha na lusan

seo a’ tighinn bed le na seann doighean aiteachais a
tha aig croitearan na sgire.

(A Ghaidhlig le Catriona Mhoireach)
Dualchas Nadair na h-Alba, Sgire Ceann a Tuath na Gaidhealtachd,
17 Sraid Pholtanaidh, ULAPUL, Ros an lar, IV26 2UP




Comataidh Craolaidh Gaidhlig

Sanads-ndidheachd

An Solas Buan

Sreath de phrograman Ura

air

Telebhisean Grampian
A" toiseachadh 4 Linastal aig 6.30¢

Riochdaire agus stitiriche — Calum Mac Iseig

Fiosrachadh mun Phrogram:

1. Tha an t-sreath seo de shia programan a’ toirt suil air mar a chaidh taighean-solais Alba
a leasachadh agus a thogail. Tha an Solas Buan gar toirt air cuairt-adhair timcheall
cladaichean boidheach agus iomallach gus coimhead air taighean-solais cho annasach

’s a chaidh riamh a thogail.

2. Tha na programan a’ toirt suil air mar a thug aon teaghlach de dh’innleadairean, na
Stevensons, dreach ur air eachdraidh-mara na duthcha. Dh'fhag iad togalaichean
luachmhor a tha thathast ag obair mar thaighean-solais ach a tha cuideachd mar
chuimhne air an cuid ealain.

3. Ann an aon phrogram, chi sinn nach eil daoine air na taighean-solais a-nise mar a bha
uaireigin. Tha na taighean-solais air an ruith le coimpiutairean ann an sedomar-stiuiridh ann
an Dun Eideann. Tha teicneolas Ur air a chleachdadh agus tha cuid de na togalaichean

an impis a bhith air an atharrachadh gu cumhachd na greine.

4. Ann am programan eile, cluinnidh sinn gun deach iomadach bata a dhith air cladaichean
cunnartach Alba tro na linntean. B’ ann gus seo a leasachadh a chaidh Achd Parlamaid a
ghairm ann an 1786 airson ceithir taighean-solais a thogail air na cladaichean a bu
mhiosa. Chuir a’ bhuidheann a chaidh a chur air chois airson coimhead thairis air an obair,
an earbsa ann an aon duine, Tdmas Mac a’ Ghobhainn, gobha & Dun Eideann. Chuir

a’ bhuidheann romhpa taighean-solais a thogail aig Rudha Chinnaird faisg air a’ Bhruaich,
Ronaldsay a Tuath an Arcaibh, an t-Eilean Glas ann an Scalpaigh na Hearadh, agus

Maol Chinntire. An déidh sin thog iad Pladaigh agus Sgeirean a’ Chairbh.

An Solas Buan - a’ toiseachadh 4 Lunastal aig
6.30f air Telebhisean Grampian




Freagairtean
Bileagan-fiosrachaidh

Duilleag-obrach 1

. Buidheann Carthannais
. Tha iad airson daoine ann an duthchannan bochda a chuideachadh le a bhith

a’ cruinneachadh airgead.

. Tha iad ag radh nach ceannaich da not moran san latha an-diugh ach gu bheil e feumail

do Oxfam.

. Uisge glan, obraichean slainte

. Chuidicheadh beagan airgid foghlam a thoirt do chlann bhochda.

. Airson d’ aire a thoirt gu puingean sonraichte.

. Coimheadaidh daoine air dealbhan an toiseach mus leugh iad an teacsa.

Tha iomhaighean mar seo a’ toirt buaidh chumhachdach air an leughadair.

. ‘An cuidich thusa e?’
. Beachdan nan sgoilearan fhéin

Duilleag-obrach 2

NN~

Parlamaid

a’ stivireadh, a’ gairm

bhall, a’ Bhanrigh

comhairle, am Morair Tagraidh, Ard-neach Lagha a’ Chruin
129 / a h-uile

ceithir

coinneachadh, comataidh

bhot

co-dhunaidh

Duilleag-obrach 3

1. ceart 2. Chan eil fiosrachadh gu ledr ann
4. cearr 5. Chan eil fiosrachadh gu ledr ann
7. cearr 8. ceart




Duilleag-obrach 4

. A stitireadh choinneamhan den Pharlamaid agus a’ tighinn gu co-dhunadh air ceistean
sam bith a thaobh riaghailtean obrach na Parlamaid.

. Am Priomh Mhinistear

. Tro lan choinneamhan far am faod na 129 buill a bhith an lathair agus tro
choinneamhan comataidh.

. Ma tha bhot cion-earbsa ann an aghaidh an Riaghaltais.

Buill - Daoine air an taghadh airson a bhith sa Pharlamaid

A’ gairm - Ag eigheach

Conaltradh — bruidhinn

a’ riochdachadh - a’ bruidhinn as leth

na h-uallaichean — na rudan air am bi e/i ag obair

taghadh coitcheann — am nuair a bhios muinntir na duthcha a’ bhotadh airson
am Buill-Pharlamaid

. cion-earbsa — dith chreideis, teagamh mu dheidhinn comasan

. a bhotadh — a’ taghadh, a’ roghnachadh, a’ sealltainn dé tha iad ag iarraidh

o os N2 e

Duilleag-obrach 5

d.

. Tha iad ag iarraidh gum bi a h-uile duine sabhailte agus nach fheuch daoine rudan air
nach eil iad comasach.

. Airson sealltainn caite bheil na laraich anns an teacs.

. Ann an Diuranais

. Chan urrainn. Chan eil rathad a’ dol ann, direach ceum.

. Nadar/ edin/ lusan/ creagan no freagairt sam bith eile a tha freagarrach!

. Uaimh Smudha
. Tha eathar a’ toirt daoine air chuairt dhan uaimh agus chun na h-easa.
. Tha an stac direach as airde air tir mor Bhreatainn ann agus tha torr edin-mhara
rim faicinn ann.
4. trath as t-samhradh. Tha na machraichean lan fhluraichean dathte.
5. Beachdan nan sgoilearan fhéin
C.
1. Agus 2 Beachdan nan sgoilearan fhéin

Duilleag-obrach 6

b.

1. Litrichean mora, dealbhan, sgriobhadh eadailteach, trom

2. 'S e. Tha e mu dheidhinn solais ann an taighean-solais nach teid as idir.

3. Beachdan nan sgoilearan / Tha taighean-solais cudromach ann an Alba / Tha uidh aig torr
dhaoine ann an taighean-solais / Tha torr dhaoine a’ fuireach faisg air a’ mhuir)




4. Daoine aig a bheil uidh ann an eachdraidh, saidheans, innleadaireachd, anns an teaghlach
Stevenson no anns a’ mhuir
5. Beachdan nan sgoilearan fhéin

. firinn
. beachd
. firinn
. beachd
. firinn
. firinn

iomallach
luachmhor
innleadairean
ealain




Déighean elle
air flosrachadh
a shealltainn




Leughadh / Sgriobhadh
Teacsaichean Fiosrachaidh - ire D

Ro-radh

Ann an teacsaichean fiosrachaidh tha fiosrachadh air a shealltainn ann an iomadh doigh
eadar-dhealaichte a bharrachd air faclan a-mhain. A reir an stitiridh naiseanta airson Gaidhlig,
aig Ire D feumaidh sgoilearan ‘a bhith a’ faicinn cho feumail ’s a tha e caochladh dhdighean a
bhith gan cleachdadh gus fiorachadh a thional agus a chur an céill; clair-srutha, meatragsan,
stoir-dhata, notaichean, diagraman.’

Anns an aonad seo tha eisimpleirean de dhiofar dhoighean anns an gabh fiosrachadh a

thional ann an leughadh agus anns an gabh a thaisbeanadh ann an sgriobhadh nan
sgoilearan.

I. Dealbhan / mapaichean / diagraman:

Teacsaichean feumail:

Tha dealbhan tric feumail ann an teacsaichean fiosrachaidh. Tha e cudromach gun
ionnsaich sgoilearan a bhith a’ coimhead gu geur air dealbhan airson fiosrachadh
mionaideach a lorg agus gum faigh iad brosnachadh seo a dhéanamh. Tha e cudromach
cuideachd gun ionnsaich iad dé sedrsa dhealbhan a tha feumail nuair a tha iad fhéin a’
sgriobhadh neo-fhicsean, gus nach cosg iad uine a’ déanamh dhealbhan nach eil a’
freagairt an adhbhair sgriobhaidh.

Dh’fhaodadh sibh brainstorm a dhéanamh de shedrsaichean teacsa anns am bi dealbhan a’
nochdadh: (m.e. dealbhan-camara agus dealbhan eile ann an leabhraichean eachdraidh no
cruinn-edlais, postairean agus sanasan-reic, diagraman ann an stiuireadh, dealbhan-camara
ann am bileagan fiosrachaidh agus aithisgean naidheachd)

Gabhaidh teacs fiosrachaidh dealbhaichte sam bith a chleachdadh, mar eisimpleir:
- Paipearan-naidheachd

Irisean

Postairean

Bileagan-fiosrachaidh bhon ofifis turasachd no bho bhuidhnean carthannais

- Leabhraichean eachdraidh (m.e. Fuadach nan Gaidheal, Alba ri Linn Bhrus, Alba san
Dara Cogadh (uile Wayland/ Acair)

- Leabhraichean cruinn-eolais (m.e. Atlas airson Alba (Acair/PRG 1995), Canada (Acair
1998)

- Cairtean SCA (Tha na pacaichean Dealan agus Uair, Fas agus Atharrachadh gu
h-araidh math airson diagraman)

Cairtean anns na pacaichean Aonad Arainneachd 1 agus Aonad Arainneachd 2



Stivireadh do Thidsearan:

Faigh eisimpleirean de dhiofar sheorsaichean teacsa le dealbhan, dealbhan-camara,
mapaichean agus diagraman annta agus bruidhinn mu dheidhinn gach té leis a’ bhuidhinn
leughaidh no leis a’ chlas air fad.

Seo ceistean a dh’fhaodadh a bhith cuideachail:
® Dé seodrsa dealbhan a th’ ann? (dealbhan-camara, diagraman, dealbhan-é&ibhinn,
mapaichean etc)
® Carson a tha iad ann?
- Airson suil an leughadair a ghlacadh?
- Airson an teacs a dhéanamh nas fhurasta ri thuigsinn?
- Airson fiosrachadh a shealltainn ann an doigh cunbhalach?
- Airson torr fiosrachaidh a shealltainn ann am beagan fhaclan?
- Airson an teacs a dhéanamh nas tarraingeach don luchd-amais?
A bheil iad a’ cuideachadh le bhith a’ cur an fhiosrachaidh an céill?
(Airson diagram) De tha an diagram a’ sealltainn? A bheil e furasta ri thuigsinn?
Dé cho furasta ’s a bhiodh e an aon fhiosrachadh a shealltainn ann am facail a-mhain?

Brosnaich a’ chlann gu bhith a’ coimhead gu curamach air dealbhan den h-uile sedrsa ann
an teacsaichean fiosrachaidh a tha iad a’ leughadh, agus a bhith a’ cur nan ceistean seo
riutha fhéin. Cuidichidh seo iad a bhith a’ taghadh dhealbhan freagarrach airson an
sgriobhaidh aca fhein.

Eisimpleir A — dealbh camara
Coimhead air an dealbh-camara air comhdach an leabhair Fuadach nan Gaidheal. Tha
ceistean mun dealbh seo air duilleag-obrach 1

Faighnich dhan chloinn a bheil iad ag aontachadh leis an abairt ‘Chan innis camara breug.’
lonnsaichidh sinn torr bho dhealbhan camara, gu h-araidh rudan mionaideach air nach eil
iomradh air a thoirt ann an doighean eile, ach ’s docha nach fhaic sinn an sgeul air fad. Déan
cinnteach gun tuig a’ chlann gum bi luchd-deasachaidh a’ taghadh dhealbhan a sheallas na
tha iad ag iarraidh sealltainn.

Eisimpleir B — dealbhan eile
Brosnaich a’ chlann gu bhith a’ faighneachd cheistean dhaibh fhéin mu dheidhinn dealbhan

airson an sgilean rannsachaidh a leudachadh.
Coimhead air an dealbh air td. 14 —15 de Fuadach nan Gaidheal agus bruidhinn mu na rudan
a sheallas an dealbh. Seo ceistean airson cuideachadh:

De sedrsa mullaich a bh’ air taighean Gaidhealach anns an 17mh linn?

De seorsa uinneagan a bh’ anns na taighean?

Saoil co ris a bhiodh e coltach fuireach ann am fear de na taighean seo?

Dé an obair a rinn boireannaich anns na glinn aig an am seo?

Dé na beathaichean a bha aig daoine?

Dé seorsa aodaich a bh’ orra?

Ciamar a bhiodh iad a’ nighe an cuid aodaich?

De bhiodh iad a’ cleachdadh airson treabhadh?

Dé rinn iad le feur?

Tha ballachan-cloiche timcheall air torr de na togalaichean. Saoil carson?
Cait an robh airighean?
Ciamar a bhiodh iad a’ giulan rudan bho aite gu aite?




Gniomhan do na Sgoilearan:
* Duilleag-obrach 2 (ceistean mun dealbh air td. 28 agus 38)

* Coimhead cuideachd air dealbhan eile anns an leabhar seo agus faighnich ceistean mun
deidhinn.

Eisimpleir C — dealbh ann an sanas-reic
Bruidhinn mu dheidhinn an aite a tha aig dealbhan ann an sanasachd agus propaganda.

Dean cinnteach gun tuig a’ chlann gum faod dealbhan claon-bheachdan a shealltainn anns an
aon doigh ri sgriobhadh.

* Coimhead air an dealbh de bhoireannach air td. 32 den leabhar Alba san Dara Cogadh le
Riseard Dargie (Wayland/ PRG 1997) agus bruidhinn mu dheidhinn nan ddighean anns a bheil
an dealbh a’ toirt air boireannaich a bhith ag iarraidh obair ann am factaraidhean:

- boireannach a’ coimhead fallain, toilichte, treun

- solas timcheall oirre; latha bréagha

- torr phléanaichean agus thancaichean a’ tighinn a-mach as an fhactoraidh
An uair sin bruidhinn mu dheidhinn rudan nach eil an dealbh a’ sealltainn:
- factoraidh faramach, mi-thlachdmhor
- obair dhoirbh
- pleanaichean agus tancaichean ag adhbhrachadh bas agus pian

Gniomhan do na Sgoilearan:
* Obraich ann am buidhinn no comhla ri caraid. Déan da dhealbh den aon aite: fear a

chleachdadh tu airson daoine a tharraing dhan aite airson laithean-saora, agus fear a
chleachdadh tu airson gearain ris a° chomhairle mu dheidhinn rudan a tha cearr anns an
aite. Déan plana mus toisich thu le notaichean de na rudan a sheallas tu agus nach seall
thu anns an da dhealbh.

* Coimhead air sanas-reic sam bith comhla ri caraid. Bruidhinn mu dheidhinn nan
doighean anns a bheil an dealbh air a chleachdadh airson toirt air an luchd-leughaidh an
rud a cheannach no a dhéanamh. (m.e. daoine a tha a’ coimhead fallain agus alainn,
daoine ainmeil, aodainn thoilichte, dathan soilleir, dealrach, rud a’ coimhead nas motha na
tha e ann am firinn, dealbh nach eil a’ sealltainn rudan a tha cearr mun rud)

* Tagh sanas-reic a tha a’ feuchainn ri toirt ort rudeigin a cheannach. Deéan fhein dealbh
den rud a bheireadh air an luchd-leughaidh gun a bhith ga cheannach. (m.e. aodann
bronach an aite aodainn thoilichte, dathan gruamach an aite dathan soilleir...)

Eisimpleir D — diagram

Tha diofar sheorsaichean de dhiagram a’ nochdadh ann an teacsaichean neo-fhicsean, gu
h-araidh ann an stitireadh agus mineachadh. Anns an earrann seo tha eisimpleirean de

dhiofar sheorsaichean de dhiagram. (Dh’fhaodadh leth-bhreac den duilleig seo a bhith aig
na sgoilearan.)

Airson gach fear, déan cinnteach gun tuig na sgoilearan:-
® de tha e a’ sealltainn

¢ carson a chaidh a chleachdadh

Chi iad seo gu soilleir ma dh’iarras tu orra an aon fhiosrachadh a shealltainn ann am faclan
a-mhain.



Chan eil diagraman gu feum anns a h-uile teacs mineachaidh no anns a h-uile pios stiuiridh,
ach faodaidh iad fiosrachadh a chur an céill ann an doigh cunbhalach soilleir.

Brosnaich a’ chlann diagraman a chleachdadh ma tha iad freagarrach, nuair a tha iad a’
sgriobhadh aithisg, mineachadh no stiuireadh.

Seall air an diagram air td. 11 den leabhar Fuadach nan Gaidheal. Seo seorsa eile de
dhiagram, a tha a’ sealltainn mar a dh’atharraich aireamhan. Seall don chloinn mar a bhiodh
am fiosrachadh seo a’ coimhead ann am faclan agus figearan a-mhain. Tha an diofar nas
fhurasta fhaicinn nuair a nochdas na figearan ann an riochd deilbh. Tha an diagram seo rud
beag coltach ri graf paidh (piechart) (faic gu h-iosal)

Diagraman:- Gniomhan do na Sgoilearan:

Duilleag-obrach 3
Sgriobh stitireadh airson fear de na rudan seo, a’ cleachdadh dhiagram airson am
fiosrachadh a shealltainn gu soilleir.

- Seo mar a ni thu taigh-sneachda

- Seo mar a ni thu itealag

- Seo mar a ni thu cuairt-dealain airson bolg a lasadh.
Deéan rannsachadh air beathach agus sgriobh aithisg mu dheidhinn airson daoine nach eil
idir edlach air a’ bheathach sin. Cleachd co-dhiu aon diagram nad aithisg.
Sgriobh mineachadh air fear de na rudan seo, a’ cleachdadh dhiagram freagarrach airson
am fiosrachadh a shealltainn ann an doigh soilleir.

- Co as a thig uisge?

- Ciamar a tha baidhsagal ag obrachadh?

- Ciamar a tha lus a’ fas?

Teacsaichean feumail eile:

- Tha torr stiuiridh agus mineachaidh le diagraman anns na cairtean Uair, Fas agus
Atharrachadh. Dh’fhaodadh a’ chlann té de na cairtean seo fheuchainn agus am beachdan
mu na diagraman annta a chur air paipear.

- Ma tha a’ chlann a’ déanamh proiseact air eachdraidh, gheibh iad torr chothroman
diagraman a leantainn agus a dhéanamh anns a’ phac Dealan.

Tha diagraman feumail anns an leabhar Slan, Fallain airson obair air slainte.
Dh’fhaodadh a’ chlann feuchainn réidiogram a dhéanamh airson sealltainn, mar
eisimpleir, mar a bhios na sgamhanan ag obrachadh; no dh’tfhaodadh iad mineachadh a
sgriobhadh airson fear de na diagraman anns an leabhar sin.

Tha torr dhiagraman cuideachd anns a’ phac Aonad Arainneachd 2 ; mar eisimpleir cairt
5.7 (Mdinteach/ Beanntan, 7.3 (cladach).




Diagraman

d. Tha diagraman feumail airson a bhith a’ sealltainn diofar phairtean de rudan. Tha
feadhainn gu math coltach ri dealbhan, ach tha sanasan orra. Seo fear bho chairt 2.3 anns
a’ phac Aonad Arainneachd 2:
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b. Tha diagraman cuideachd air an cleachdadh airson sealltainn ciamar a bhios rudan a’ dol
ri chéile agus / no ag obrachadh. Seo eisimpleir bhon chairt mu dheidhinn breigichean
(SC Uair, Fas agus Atharrachadh):

A-steach

Tanca draich B €I
o bhogsa !
polaidhstaidhraan

Lion air ceann a-slaigh na picba a-mach
fqus nach lzlbh viahean.

C. Ann an cuid de dhiagraman tha am fiosrachadh air a shealltainn le samhlaidhean an aite
dhealbhan. Seo eisimpleir bhon chairt Dealan SC ‘Fios air Cuairtean’, le iuchair a’ sealltainn
deé tha na samhlaidhean a’ ciallachadh.
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Eisimpleir E — Clar-srutha,

'S e clar-srutha sedrsa diagraim a sheallas mar a bhios rudan ag atharrachadh no a’ gluasad.
Tha deagh eisimpleirean air td. 11 den leabhar Atlas airson Alba
Coimhead orra seo leis a’ chlas / bhuidhinn. Seo ceistean airson cuideachadh:

- Dé tha gach diagram a’ sealltainn?

- Carson a tha aireamhan anns a’ chiad fhear?

- Carson a tha saigheadan anns an dara fear?

- Dé na doighean eile anns an gabhadh am fiosrachadh seo a chur an ce&ill?

- A bheil clar-srutha a’ sealltainn an fhiosrachaidh gu soilleir?

Gniomhan do na sgoilearan:

® Déan clar-srutha a’ sealltainn mar a bhios bodach-sneachd a’ leaghadh ann an teas.

® Deéan clar-srutha a’ sealltainn turas chldimh bho chaora gu geansaidh.

® Dean clar-srutha, le dealbhan agus sgriobhadh, a’ sealltainn mar a bhios burras a’
tionndadh na dhealan-dé.

Eisimpleir F — Cearcall-bidhe

Bruidhinn ris @’ chlas no ris @’ bhuidhinn mu dheidhinn diofar dhodighean as aithne dhaibh
airson fiosrachadh a thaisbeanadh. Dh’fhaodar liosta a dhéanamh air a’ bhord-dhubh.

Innis dhaibh gu bheil sibh gu bhith a’ coimhead air doighean gus fiosrachadh a thaisbeanadh
mu dheidhinn na bhios beathaichean ag ithe.

Deéan dealbh de na rudan seo air a’ bhord-dhubh (no steigibh suas na dealbhan a tha an luib
seo):

feur bo duine
larr air a’ chloinn smaoineachadh mun cheangal eadar na tri rudan co-cheangailte ri biadh
agus an ceangal seo a shealltainn ann an sgriobhadh. (Mar eisimpleir: Bidh bo ag ithe feur
agus bidh duine ag ol bainne bhon bhoin agus ag ithe fedil bhon bhoin)
An uair sin seall dhaibh mar a thaisbeanas sibh am fiosrachadh seo ann an cearcall-bidhe le

bhith a’ cur shaighdean eadar na rudan mar seo:

Cearcall-bidhe

Dean cinnteach gun tuig iad uile dé tha na saighdean a’ sealltainn.




Gniomhan do na Sqgoilearan:

* duilleag-obrach 4

* Leugh agus déan na gniomhan air cairt-obrach 4.7 Coilltean anns a’ phac
Aonad Arainneachd (Acair 1991)

* Tha obair air cairtean bidhe agus lin-bidhe air a’ chairt leis an tiotal Sealg anns a’ phac
phurpaidh de chairtean SC Uair, Fas agus Atharrachadh. (Acair 1994)













Eisimpleir G — Craobh-theaghlaich

- Deéan cinnteach gun tuig a h-uile duine dé tha ann an craobh-theaghlaich. Tha
eisimpleirean ann an Alba ri Linn Bhrus (td. 17 agus 40) agus Fuadach nan Gaidheal (td.

18) no dh’fhaodadh tu craobh-theaghlaich mas-fhior a chur air a’ bhord-dhubh agus

ceistean fhaighneachd mu a deidhinn. (Mar eisimpleir: dé an t-ainm a bha air brathair

Ealasaid? De an cairdeas a bha eadar Seumas V agus Seumas V1?)

Faighnich don chloinn cuin a chleachdadh iad craobh-theaghlaich ann an sgriobhadh agus

carson. Deé sedrsa teacsa anns an lorgadh iad t&?

Dh’fhaodadh a’ chlann feuchainn ri an craobh-theaghlaich fhein a dhéanamh, ’s docha mar

phairt de phroiseact air teaghlach, no mar phairt de dh’aithisg mu dheidhinn cuideigin anns

an teaghlach aca (m.e. brathair an seanmhar!)

Tha ceistean mu dheidhinn craobh-theaghlaich a’ Phrionnsa Thearlaich air
duilleag-obrach 5.

Eisimpleir H — liosta de rudan a thachair

Uaireannan tha sgriobhadairean ag iarraidh sealltainn cuin a thachair rudan cudromach anns
a’ chuspair air a bheil iad a’ sgriobhadh. Uaireannan tha seo a’ nochdadh mar loidhne-tim:
faic td. 10 Dé as aithne dhuinn mu na Ceiltich? (MacDonald Young Books /PRG 1997) no

Atlas airson Alba td. 44-45 (Acair 1995) Ach uaireannan tha cinn-latha chudromach air an

sealltainn ann an liosta. Seo eisimpleir a nochd anns a’ phaipear-naidheachd An Gaidheal Ur
(An Dubhlachd 1999).

1900
1903

1908

1910

Bat-adhair Zeppelin a’ sgéith airson a’ chiad uair.
Na braithrean Wright shuas anns a’ chiad phléana le
cumhachd.

A’ chiad Ford Modail-T ga reic sna Staitean
Aonaichte.

A’ chiad measgair-bidhe dealain ga reic sna

Staitean Aonaichte.

INNLEACHDAN NA LINNE SEO

1941
1954
1957

1958
1959

Jeans gorma a’ toiseachadh a’ fas fasanta.
Banachagach an aghaidh polio air fheuchainn.
Chuir an USSR a’ chiad saideal, Sputnik 1 a
dh’fhanas.

An sgiorta mini anns an fhasan.

Neil Armstrong agus Buzz Aldrin air a’

ghealaich.

1921 A chubhraidheachd Chanel No 5 ri fhaighinn airson 1960 Tiop microprocessor air a dheanamh.

a’ chiad uair. 1961 A chiad choimpiutair beag dachaigh air a dhéanamh.
1923 Solais-trafaig dealain ann am Paris. 1962 A chiad dealbhan de Mars air an togail le rannsachadh
1927 B’e Charles Lindberg a’ chiad duine a chaidh tarsainn fanais Viking (Na Staitean Aonaichte).

a’ Chuan Shiar na aonar ann am pléana. 1963 Speilebordadh a’ nochdadh mar spors oigridh.
1927 A chiad fiolm le comhradh — The Jazz Singer. 1964 A chiad stereo pearsanta bho Sony.
1930 Treéanaichean diesel agus dealain rim faighinn. 1965 A chiad sheirbheis air loidhne (telecom minitel) — as an
1938 Comaig Action le Superman air a chur air bhog. Fhraing.
1939 Dhealbh Igor Sikorsky a’ chiad heileacoptair le gairdeanan 1966 Fonaichean laimhe rim faighinn.

Rotor. 1967 Fonaichean bhideo dathte rim faighinn.
1940 A’ chiad bhomaichean atom air an leagail. 1995

Dealbhan de Jupiter air an togail le rannsachadh fanais
Galileo. (Na Staitean Aonaichte).

Deasaichte le Roinn an Fhoghlaim, Comhairle nan Eilean Siar




Puingean ri Dheasbad:

Dé an t-0rdugh anns a bheil am fiosrachadh air a shealltainn?
Co aig a bhiodh uidh anns an fhiosrachadh seo?

Cait am faigheadh tu a-mach barrachd mu dheidhinn gin de na h-innleachdan?
Dé sedrsa aithisg anns am biodh liosta mar seo feumail?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

Dean liosta de thachartasan air cuspair araidh (m.e. co bhuannaich Cupa na Cruinne, cait
an robh geamannan Olympic air an cumail, cinn-latha chudromach ann am beatha na
Banrighe Bhictoria, cinn-latha chudromach ann an eachdraidh do sgoile / do bhaile / do
theaghlach, cinn-latha chudromach ann an eachdraidh fanais / telebhisein / charaichean).
Cleachd an liosta seo airson cunntas a sgriobhadh air a’ chuspair.
Faigh a-mach barrachd mu dheidhinn fear de na h-innleachdan anns an liosta gu h-ard.
Dh’fhaodadh tu aithisg a sgriobhadh mu a dheidhinn.
Leugh td. 8 — 9 den leabhar Alba san Dara Cogadh. Déan liosta de na cinn-latha air a bheil
iomradh anns an teacs agus na thachair orra.

(m.e. 1918 — Deireadh a’ Chiad Chogaidh
1933 — Hitler na cheannard air a’ Ghearmailt ...)

Eisimpleir | — mapaichean / planaichean

Chan eilear an duil an seo gun ionnsaich a’ chlann mapaichean den h-uile sedrsa a leughadh!
Ach tha mapaichean feumail ann an torr theacsaichean fiosrachaidh (agus uaireannan ann an
teacsaichean ficsean cuideachd, mapa de Narnia mar eisimpleir anns na leabhraichean aig C
S Lewis). Tha e cudromach gum faic clann aig ire D mar a tha mapaichean air an cleachdadh
airson fiosrachadh a shealltainn gu soilleir agus gum faigh iad brosnachadh gus mapaichean a
chleachdadh nuair a tha iad a’ sgriobhadh mu dheidhinn aite.

Seo ceistean feumail mu mhapaichean a nochdas ann an teacsaichean fiosrachaidh:

Dé tha am mapa seo a’ sealltainn?
Carson a tha e anns an teacs?

A bheil e @’ sealltainn fiosrachadh gu soilleir?

e Détha.......... a’ ciallachadh? (ceistean a’toirt air a’ chlann clar a’ mhapa a
chleachdadh)

d. Coimhead air na mapaichean anns an leabhar Fuadach nan Gaidheal. Seo eisimpleir de
phuingean ri dheasbad airson a’ chlann a chuideachadh ann a bhith a’ togail fiosrachadh ceart
bho na mapaichean:
Td 8: - De tha am mapa seo a’ sealltainn?

- Cuin a thug na Ceiltich ionnsaigh air Galatia? (276 BC)

- An robh Ceiltich suidhichte ann an Alba idir anns an 4mh linn BC?
(Bha, anns an taobh an ear)




Td. 10: - Dé tha am mapa seo a’ sealltainn?
- Carson nach eil ainmean aitichean air? (chan eil iad cudromach anns a’ chaibideil
seo. 'S e na dathan a tha a’ cur an fhiosrachaidh an céill.)
- An robh Gaidhlig air a bruidhinn ann an Dun Eideann a-riamh? (Bha)
- Dé na cearnaidhean de dh’Alba anns nach robh Gaidhlig air a bruidhinn, eadhon
air ais mu 1020AC? (Gallaibh agus ceann an earra-dheis)
- Déan cinnteach gun tuig a’ chlann nach eil am mapa seo a’ ciallachadh nach eil
Gaidhlig air a bruidhinn ach anns na h-Eileanan an lar a-nis!

Td. 11: Seo ‘mapa’ de sheorsa eile: diagram de dh’Alba airson sealltainn mar a ghluais torr
dhaoine gu Meadhan na Galldachd eadar 1755 agus 1981.
- Cait an robh a’ chuid bu mhotha de dhaoine ann an Alba a’ fuireach ann an
1755? Deé mu dheidhinn ann an 19817
- An e diagram de mhapa mar seo deagh dhdigh air am fiosrachadh seo a
shealltainn? Carson?

b. Tha mapaichean agus planaichean anns an leabhar Alba ri Linn Bhrus.
Coimhead air fear de na planaichean comhla ris a’ chloinn (m.e. am fear air td. 22) agus déan
cinnteach gun tuig iad:

- carson a tha plana an sin

- dé tha e a’ sealltainn

- mar a chleachdas iad an clar

- dé tha na saigheadan a’ sealltainn

Teacsaichean feumail eile:
Tha mapaichean ann an Alba san Dara Cogadh, ann an Dé as aithne dhuinn mu na Ceiltich?
agus Canada (Acair 1991). Tha bileagan turasachd feumail cuideachd.

Puingean eile ri Dheasbad:

Tha mapaichean agus planaichean feumail ann an teacsaichean eachdraidh. Deé na
teacsaichean fiosrachaidh eile anns a bheil iad feumail? (aithisgean anns a bheil an sgriobhadair ag
iarraidh sealltainn cait a bheil rudan a’ tachairt no rin lorg — m.e. fiadhbheatha, cur-seachad araidh, co-fharpais;

cunntasan mu dheidhinn turas no siubhal; fiosrachadh do luchd-turais mu dheidhinn aite no sgire ...)

Ma tha thu airson mapa a chur ann an aithisg, cait am faigh thu fear freagarrach?
(Atlas, eadar-lion, leabharlann)

Carson nach eil mapaichean (m.e. am fear air td. 43 de Alba ri Linn Bhrus) a’ sealltainn a
h-uile baile, beinn, is abhainn? (Tha cus fiosrachaidh ga dhéanamh doirbh a leughadh. Chan fheumar ach
ainmean aitichean a tha cudromach anns an teacs, agus s docha feadhainn eile airson sealltainn don leughadair

cait a bheil iad.)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

*

Tha barrachd cheistean mu na mapaichean ann am Fuadach nan Gaidheal air

duilleag-obrach 6.

* Tha ceistean mu na mapaichean agus planaichean ann an Alba ri Linn Bhrus air
duilleag-obrach 7.

* Leugh agus déan na gniomhan air Cairt 2.2 Baile anns a’ phac Aonad Arainneachd.




* Sgriobh cunntas de thuras a rinn thu air laithean-saora, le mapa a’ sealltainn nan aitichean
a nochdas anns an sgriobhadh.

* Deéan plana den bhaile no sgire agad fhéin (no pairt den bhaile agad mas e baile mor a th’
ann) airson sealltainn do luchd-turais cait a bheil na rudan as fhearr ri fhaicinn. Smaoinich
air dé am fiosrachadh a bhios feumail dhan luchd-amais.

*hkkkkkkkkkhkkhkkkkhkhkhkhkhkkkkkkk

Gniomhan eile do na sgoilearan:

* Dh’fhaodadh buidheann postair a dhealbhachadh airson balla a’ chlasruim, a’ sealltainn
eisimpleirean de dhiofar sheodrsaichean dhealbh a bhios a’ nochdadh ann an teacsaichean
neo-fhicsean. Cuidichidh seo iad nuair a tha iad ag ullachadh plana airson an sgriobhaidh
neo-fhicsean aca fhein.




II. Claran: meatragasan, stoir-dhata, grafaichean

A bharrachd air dealbhan, tha fiosrachadh tric air a thoirt seachad ann an claran no
grafaichean, gu h-araidh ann an aithisgean. A-rithist, tha e cudromach gun tuig a’ clann
ciamar a leughas iad fiosrachadh a tha air a thaisbeanadh mar seo, agus gur urrainn dhaibh
fhein figearan agus data a shealltainn gu soilleir anns an sgriobhadh aca fhéin.

Dean cinnteach gun tuig a’ chlann:
e dé am fiosrachadh a tha gach fear a’ sealltainn

carson a tha e ann
ciamar a leughas iad am fiosrachadh
cuin a bhiodh clar no graf mar sin feumail nan sgriobhadh fhéin

Claran:

Mineachadh: Doigh air data a shealltainn. Samhlaidhean agus / no aireamhan ann an
sreathan agus cuilbh.

Stivireadh do Thidsearan:

An toiseach dean cinnteach gun urrainn don chloinn clar a leughadh, fiosrachadh ceart a
tharraing as agus fiosrachadh ceart a chur a-steach. Tha obair air seo anns an leabhar
MATAMATAIC AIRSON CURSA 5 -14 IRE 2 Leabhar 4 (Acair 1994) td. 62 agus 63,

67 agus 70 — 71.

Tha obair air claran anns a’ phac seo anns an aonad ‘Clair-ama’.

Air duilleag-obrach 8 tha clar a nochd ann am paipear naidheachd ann an aithisg air iomain.
Dh’fhaodadh a’ chlann seo fheuchainn leotha fhéin, no dh’tfhaodadh an clas coimhead air
combhla ris an tidsear.

Gniomhan do na Sgoilearan:

Déan suas clar airson liog — iomain, ball-coise, hocaidh no ball-basgaid Faodaidh tu
sgiobannan fior no mas-fhior a chleachdadh (mu 5 ’s décha) agus na sgoran a dhéanamh
an-aird. An uair sin sgriobh aithisg stéidhichte air an fhiosrachadh anns a’ chlar.

Coimhead air Clar na Side ann an Atlas airson Alba (td. 15). Déan fhéin clar airson
seachdain, a’ sealltainn de sedrsa aimsir a bh’ ann gach latha agus cia mheud cm de
dh’uisge a thuit, no dé cho fuar ’s a bha i, no cia mheud uairean gréine a bh’ ann. Aig
deireadh na seachdain, obraich a-mach an cuibheas agus sgriobh aithisg mu dheidhinn
side na seachdain. Cuimhnich an clar a chleachdadh anns an aithisg.

Leugh agus déan na gniomhan air t& de na cairtean-obrach seo. An uair sin sgriobh aithisg
mu na fhuair thu a-mach, a’ cleachdadh a’ chlair.




- Aonad Arainneachd 2 (Acair 1993)
cairt 5.6 frith-rathad
Uair, Fas agus Atharrrachadh (Acair /PRG 1994)
Cuir Uair Ris
Uighean, Ughagan agus Slaman-Milis
Cur an t-Sil
Diogadh
Luibhean

Grafaichean:

Coimhead air a’ chairt 5.8 anns a’ phac Aonad Arainneachd 2. Leugh a’ chiad pharagraf
agus bruidhinn mu dheidhinn na tha a’ chairt-cearcaill (pie graph) a’ sealltainn. Seo
ceistean airson cuideachadh:

- Dé tha a’ chairt-cearcaill seo a’ sealltainn? (na cur-seachadan a tha aig luchd-tadhail ann an diofar
earrannan de Phairce Naiseanta)

Carson a tha e air a’ chairt-fiosrachaidh seo? (tha e a’ sealltainn nan diofar cur-seachadan ann an
doigh ghoirid, shoilleir)

Dé an cur-seachad as fhearr leis a’ chuid as motha de dhaoine? (a’ gabhail barbecue)

Dé a’ bhuaidh a dh’fhaodadh a bhith aig a’ chur-seachad seo air fiadhbheatha ann am
Pairce Naiseanta? (fuaim, cunnart bho theine ...)

Dé seorsa sgriobhaidh anns am biodh cairt-cearcaill mar seo feumail?

Tha eisimpleirean de ghrafaichean (paidh agus colbh) ann an sgriobhadh anns an leabhar
Atlas airson Alba. Tha ceistean mu na grafaichean seo agus mun aite a th’ aca anns an
teacs air duilleag-obrach 8.

Gniomhan do na sgoilearan:
* Déan rannsachadh anns a’ chlas no anns an sgoil agad airson faighinn a-mach fear de na

rudan seo:-

e deé an dath / oran / cur-seachad / beathach as fhearr le duine

e cuin a bhios daoine a’ dol dhan leabaidh
e dé cho mor ’s a tha casan dhaoine

e ciamar a bhios daoine a’ tighinn dhan sgoil

Claraich na freagairtean ann an graf (bar no paidh) agus sgriobh aithisg air na fhuair thu
a-mach, a’ cleachdadh do ghrafa anns an aithisg. Smaoinich mus toisich thu air an
luchd-amais. Co bhios ga leughadh? Ciamar a sheallas tu dhaibh am fiosrachadh gu
soilleir agus ann an doigh inntinneach?

Déan rannsachadh anns a’ chlas air dé sedrsa criosps no suiteis as fhearr leis a h-uile
duine. Déan graf airson na fhuair thu a-mach a shealltainn. Cleachd an graf ann an
sanas-reic airson an rud a b’ fhearr leis a’ chuid a bu mhotha.




Bat-adhair Zeppelin a’ sgéith airson a’ chiad uair.

1904 Na braithrean Wright shuas anns a’ chiad phleana le
cumhachd.

1908 A’ chiad Ford Modail-T ga reic sna Staitean
Aonaichte.

1910 A’ chiad measgair-bidhe dealain ga reic sna
Staitean Aonaichte.

1922 A chubhraidheachd Chanel No 5 ri thaighinn airson
a’ chiad uair.

1923 Solais-trafaig dealain ann am Paris.

1927 B’ e Charles Lindberg a’ chiad duine a chaidh tarsainn
a’ Chuan Shiar na aonar ann am pléana.

1927 A chiad fiolm le comhradh — The Jazz Singer.

1930 Tréanaichean diesel agus dealain rim faighinn.

1938 Comaig Action le Superman air a chur air bhog.

1939 Dhealbh Igor Sikorsky a’ chiad heileacoptair le gairdeanan
Rotor.

1940 A’ chiad bhomaichean atom air an leagail.

INNLEACHDAN NA LINNE SEO

Deasaichte le Roinn an Fhoghlaim, Comhairle nan Eilean Siar

1941 Jeans gorma a’ toiseachadh a’ fas fasanta.
1954 Banachagach an aghaidh polio air fheuchainn.
1957 Chuir an USSR a’ chiad saideal, Sputnik 1 a
dh’fhanas.
1958 An sgiorta mini anns an fhasan.
1959 Neil Armstrong agus Buzz Aldrin air a’
ghealaich.
1960 Tiop microprocessor air a dhéanamh.
1961 A chiad choimpiutair beag dachaigh air a dhéanamh.
1962 A chiad dealbhan de Mars air an togail le rannsachadh
fanais Viking (Na Staitean Aonaichte).
1963 Speilebordadh a’ nochdadh mar spors oigridh.
1964 A chiad stereo pearsanta bho Sony.
1965 A’ chiad sheirbheis air loidhne (telecom minitel) —as an
Fhraing.
1966 Fonaichean laimhe rim faighinn.
1967 Fonaichean bhideo dathte rim faighinn.
1995 Dealbhan de Jupiter air an togail le rannsachadh fanais
Galileo. (Na Staitean Aonaichte).
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Dealbhan - duilleag-obrach |

Seo ceistean mun leabhar Fuadach nan Gaidhedl le
Domhnall Guinne agus Mairi Spankie. (Wayland /
Acair 1993). Mura bheil thu eolach air cuspair an
leabhair, na fuadaichean, cuir seachad beagan Uine o

coimhead air teacs agus dealbhan mus freagair thu na

ceistean d leands.

d. Coimhead air an dealbh-camara air comhdach aghaidh an leabhair,

[. Carson a tha caoraich ann?

2. Dé seorsa taighean a th' ann?

3. A bheil thu a’ smaointinn gur e dealbh math a th" ann airson
comhdach an leabhair seo?
Minich do fhreagairt.

4 De tha an dealbh eile (peantadh) a* sealltainn?




b. Coimhead air an dedlbh dir taobh a-staigh comhdach an leabhair.
. Dé tha e d’ sedlltainn?

2. Carson d tha e anns an leabhar seo, nad bheachd-sa?

3. Dé an dealbh, nad bheachd-sa, a chleachdadh oifis thurasachd airson
luchd-turais a tharraing dhan Ghaidhealtachd - an dealbh seo no an
dealbh air comhdach an leabhair?

4. Minich do fhreagairt.

Coimhead a-nis air na dealbhan agus na caipseanan air td. I3
den leabhar.
| Dé tha cudromach mun dealbh den cheann-feadhna Gaidhealach?

. Tagh fear de na dealbhan air td. I3 agus sgriobh tuairisgeul den
chaisteal no den chinn-feadhna air taobh eile na duilleige seo.
Feuch an sedll thu a h-uile mion-chunntas a tha ri fhaicinn anns
an dealbh.

Coimhead air an dealbh-camara air td. 32.
|, Carson a tha an dealbh seo anns an leabhar?

2. Sgriobh paragraf mun dealbh seo, ag innse de am fiosrachadh a tha
e d toirt dhut.




Dealbhan - duilleag-obrach 2

Faigh an leabhar Fuadach nan Gaidheal agus freagair na

ceistean d leands:

d. Lleugh td. 28 agus 29 agus coimhead dir an dealbh
air td. 28.
. Co rinn an dealbh?

2. Saoll carson a rinn e an dealbh?

3. De tha d tachairt anns an dealbh?

4. Ciamar d tha na daoine d faireachdainn?

5. Tha duine a fuasgladh ropa anns an dealbh. De tha aig ceann eile
an ropa?




Coimhead air na dealbhan air td. 38 agus 39 den leabhar a-nis.
. Sgriobh 2 rud mu dheidhinn Banrigh Bhictoria a tha an dealbh seo d

sedlltainn dhuinn:

. Sgriobh da rud mu dheidhinn oifigearan lagha ann an 1888 a tha an
dealbh dubh is geal air td. 38 d" sealltainn dhuinn.

. Bhon dealbh, de an taobh as laidire nad bheachd-sa — na croitearan

no an lagh?

. Minich do fhreagairt:

. Air taobh eile na duilleige, sgriobh aithisg naidheachd ghoirid airson
an lllustrated London News le tuairisgeul den t-sealladh anns an
dealbh air td. 39. Cleachd am fiosrachadh anns an dealbh agus anns
da chaipsiun airson do chuideachadh




Diagraman - duilleag-obrach 3

Diagraman

d. De a th" ann an diagram?
b. ciamar a tha diagraman feumail ann an teacsaichean fiosrachaidh?
C. A bheil diagram feumail anns a h-uile teacs fiosrachaidh?

d. Coimhead dir an diagram seo. Dé am fiosrachadh a tha e d* sealltainn?
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€. An gabhadh am fiosrachadh seo a shealltainn ann an doigh nas thearr
na diagram?




£. Minich do threagairt

g. Déan rannsachadh airson faighinn a-mach co ris a tha an saoghal
coltach air an taobh a-staigh. An urrainn dhut diagram a lorg dheth ann an
leabhar-mor eolais no ann an leabhar fiosrachaidh eile?  Mas urrainn, déan
lethbhreac den diagram air taobh eile na duilleige.  Cuimhnich gun sgriobh
thu tiotal, ughdar agus foillsichear an leabhair anns an do lorg thu an
diagram.




Cearcall-bidhe agus Lion-bidhe
duilleag-obrach 4

d. Bidh faoileagan ag ithe sgadain agus vighean. Bidh sgadain ag ithe éisg
bheaga agus plancton. Bidh éisg bheaga ag ithe plancton. Seall am
fiosrachadh seo ann an cearcall-bidhe.




b. Tha an lion-bidhe seo d sedlltainn dé na beathaichean a bhios ag ithe
chuileagan.  Déan saighdean eile airson sealltainn de dh'itheas gach rud eile
anns an lion. Ma chleachdas tu dath eadar-dhealaichte airson gach rud bidh
e nas fhurasta an lion a leughadh nuair a tha e deiseil!

Lion-bidhe:

cnothan

daolag

boiteag eun beag

cuileag cailleach oidhche

duilleagan dearcan sionnach

Carson nach eil @ ri taobh duine, broc, cailleach-oidhche no sionnach?




Craobh-theaghlaich -
duilleag-obrach 5

d. Coimhead air craobh-theaghlaich a* Phrionnsa Thearlaich air td. 18 ann
am Fuadach nan Gaidheal agus freagair na ceistean a leanas.

. Carson a tha loidhnichean dearga agus loidhnichean gorma anns o
chraoibh?

2. Dé na h-ainmean a bha air clann Righ Eanraig VIII ann an Sasainn?
3. Co d' chiad righ a bha na righ ann an Alba agus Sasainn?

4. Cuin a bha Aonadh nan Cruintean ann?

5. Dé an cdirdeas a bha eadar Am Prionnsa Tearlach agus Righ Seumas VII?

6. Dé an cdirdeas a bha eadar Mairi Banrigh nan Albannach agus Seumas Iv?




7. An robh Seumas Eideard, athair a Phrionnsa Thedrlaich, na righ ann
an Alba?

8. Carson d tha a’ chraobh-theaghlaich seo anns an leabhar seo?

b. Tagh cuideigin bhon chraoibh-theaghlaich seo, agus faigh a-mach
barrachd mu a d(h)eidhinn. Déan dealbh dhe/dhi agus sgriobh notaichean
mu a d(h)eidhinn an seo.

Dealbh de Fiosrachadh mu dheidhinn




Mapaichean - duilleag-obrach 6

Coimhead air an leabhar Fuadach nan Gaidheal le
Domhnall Guinne agus Mdiri Spankie (Acair 1993). Seo
ceistean mu na mapaichedn anns an leabhar sin.

d. | Dé tha am mapa air td. 8 " sedlltainn?

2. An tug na Ceiltich riamh ionnsaigh air an Roimh?

3. Dé an taobh de Bhreatainn anns an robh na Ceiltich suidhichte an
toiseach — taobh an iar no taobh an ear?

Leugh duilleagan 24 agus 25
|. Carson a tha mapa air td. 24?

2. Sgriobh na h-ainmean de 3 ditichean a bha ann an oighreachd
Chataibh ann an (814,




Coimhead air td. 36 a-nis.
. Carson a tha mapa air an duilleig seo?

2. Sgriobh coig duthchannan dhan deach eilthirich a Alba aig am nam
Fuadaichean.

3. A bheil am mapa seo gad chuideachadh ann a bhith da” tuigsinn na
teacsa?

Coimhead air td. 43.
. Dé tha am mapa seo d” sedlltainn?

2. Dé tha air a riochdachdadh le cedarnag dhubh?

3. Sgriobh ainmean nam port ds an deach daoine a-null thairis aig am

nam Fuadaichean.

4. De am fear dhiubh seo as thaisge ort?




Mapaichean - duilleag-obrach 7

Al'nm: 00 0000000000000 OEOOENOCEOCOEONONOEOEONOEOEOEOOEO®OOEO®OFNS
Seo ceistean mu dheidhinn cuid de na mapaichean agus
planaichean a tha a’ nochdadh anns an leabhar Alba ri
Linn Bhrus le Mairi SpanKie (Acair 1994)
d. Coimhead air " mhapa air td. 6.
. Dé tha e d' sedlltainn?
2. Dé an canan (no cananan) a bha daoine a” bruidhinn mu 1300 anns an

dite anns a bheil thusa a’ fuireach?

3. Dé an canan a bhathar a bruidhinn anns a' chuid a bu mhotha den
duthaich mu 1300?

4. A bheil thusa d' smaointinn gur e mapa deagh dhoigh air am
fiosrachadh seo a shealltainn?

5. Minich do fhreagairt.
Sedll air a" phlana air td. 10
. De am baile a tha e " sedlltainn?

2. Saoil carson a bha dig timcheall air a” bhaile?

3. Ciamar a bhiodh daoine a’ faighinn tarsainn na h-aibhne aig an dm seo?




Leugh td. 22 agus 23 agus coimhead air a” phlana de Bhlar Drochaid
Shruighlea.
|. Carson a tha am mapa seo ann?

2. Carson a bha Drochaid Shruighlea cudromach anns a” bhlar seo?

3. Carson nach b" urrainn do na Sasannaich teicheadh tron uisge?

Coimhead air td. 30 a-nis.
|. Carson a tha mapa an seo?

2. Sgriobh ainmean 5 de na h-aitichean anns an robh na
Sasannaich laidir.

3. Dé thachair ann an Gleann an t-Sruthail ann an taobh an iar-dheas
na h-Alba ri linn Bhrus?




Claran - duilleag-obrach 8

Coimhead air a” chldr seo airson League Marine Harvest Tomain agus
freagair na ceistean a leanas:

A’ Chiad Roinn (Premier Division)

9
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Chluich Bhuannaich
Tonnanach

6

Cinn d" Ghiuthsaich
Bail' Ur an t-sléibh
An Geadrastan
Inbhir Aora

Lochcarron

Oban Camanachd
Cill Mhailidh
Gleann Urchaidh
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. Dé seorsa aithisg anns an nochdadh clar mar seo?

2. Co aig a bhiodh vidh ann?

3. De am fiosrachadh a tha e d" sealltainn?

4. Co a chluich barrachd gheamannan - Inbhir Aora no Cill
Mhailidh?




5. Cia mheud comharra a gheibh sgioba ma bhuannaicheas iad geam?

6. Cia mheud a gheibh iad airson geam ionnanach?

7. Dé an sgioba a tha buannachdadh aig an ire seo?

8. An e clar deagh dhoigh air am fiosrachadh seo a shedlltainn?

9. Minich do fhreagairt.

Déan suas aithisg stéidhichte air o’ chlar seo. Leig ort gu bheil thu o
sgriobhadh dirson pdipear-naidheachd ionadail fear de na sgiobannan!




Grafaichean - duilleag-obrach 9

Feumaidh tu an leabhar Atlas airson Alba airson na

duilleig-obrach seo.
d. Coimhead air d chairt-cearcaill air td. 10.

| Carson a tha a' chairt-cearcaill @’ nochdadh

an seo?

2. Dé an rud a chleachdas a chuid as motha de dh'uisge anns an
dachaigh?

3. De chleachdas barrachd uisge — gniomhachas no stéiseanan dealain?

4. A bheil thu a smaointinn gur e cairt-cearcaill deagh dhoigh air am
fiosrachadh seo a shealltainn?

5. Carson d tha thu @ smaointinn sin?

|.Coimhead air a" ghraf deilbh air td. 19. Dé tha e d' feuchainn ri
shealltainn?

2. Sgriobh 2 rud a dh'ionnsaich thu bhon ghraf sin.




3. An toil leat an doigh seo air a bhith a" sedlltainn fiosrachadh?

4. Minich do fhreagairt.

Coimhead a-nis air duilleagan 24 agus 25.

| a. De tha an graf bann d" sealltainn?

b. Dé na doighean eile anns an gabh am fiosrachadh seo a shealltainn?

c. De an doigh as fhearr, nad bheachd-sa?

d. Minich do fhreagairt.

2 a. Dé tha an graf loidhne a” sealltainn?

b. De tha cearr air na figearan air taobh chli a” ghraf?

c. A réir d" ghraf seo, cuin a tha a' chuid as motha de charbadan air

na rathaidean?

d. Carson a tha na rathaidean cho trang aig an am sin?

3. Cleachd am fiosrachadh anns a* chairt-cearcaill air td. 25 agus
dealbhaich postair no bileag-fiosrachaidh airson toirt air daoine gun a
bhith " cleachdadh an caraichean cho tric.
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Freagairtean

Duilleag-obrach 1
1 a. Airson sealltainn gu robh caoraich cudromach anns na Fuadaichean

tobhtan

beachdan nan sgoilear
taigh air a losgadh agus daoine a’ teicheadh

sealladh de thaighean an latha an-diugh ri taobh loch

Airson sealltainn co ris a tha pairtean den Ghaidhealtachd coltach a-nis.

agus d. beachdan nan sgoilear.

'S e seo aon de na ciad dealbhan a tha a’ sealltainn éideadh Gaidhealach
sgriobhadh nan sgoilear fhéin

Airson sealltainn dé seorsa aite anns an robh torr Ghaidheal a’ fuireach as deidh nam
fuadaichean

sgriobhadh nan sgoilear fthein
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Duilleag-obrach 2

1 a. Tomas Faed

b. beachdan nan sgoilear
Tha daoine a’ leigeil beannachd le teaghlach is caraidean a tha a’ dol air falbh air long

c.
d. Bronach
e
a

Long eilthireachd
Tha e a’ sealltainn gum bu toil leatha a bhith a’ dol dhan Ghaidhealtachd. An seorsa

aodaich a bh’ oirre. Bha cuideachd mhor aice.
b. An t-éideadh a bh’ orra. Na buill-airm a bhiodh iad a’ gitlan.
c. agus d. Beachdan nan sgoilear fhéin
Sgriobhadh nan sgoilear théin.

Duilleag-obrach 3

1. Seorsa deilbh a sheallas pairtean de rudeigin, no a sheallas mar a bhios rudeigin ag
obrachadh.

2. Tha iad a’ sealltainn torr fiosrachaidh ann an doigh a tha furasta ri thaicinn.

3. Chan eil.

4. Tha e a’ sealltainn dé an t-ainm a tha air diofar phairtean de dh’eun.

5. agus 6. Beachdan nan sgoilear fhein

7. Diagram de thaobh a-staigh an t-saoghail le tiotal, tghdar agus foillsichear an leabhair

air an sgriobhadh.

Duilleag-obrach 5
A. 1. Tha na loidhnichean dearga a’ sealltainn righrean is banrighean Shasainn agus tha an

fheadhainn ghorma a’ sealltainn righrean is banrighean na h-Alba.
2 Mairi, Ealasaid, Eideard (V)

3. Seumas VI agus |

4. 1603

5. B’ e am Prionnsa Tearlach ogha Righ Seumas VI

6

7

8

B’ e Mairi Banrigh nan Albannach mathair Righ Seumas VI

Cha robh
Tha e a’ sealltainn carson a bha Am Prionnsa Tearlach ag iarraidh bhith na righ agus

dé dh’adhbhraich Ar-a-mach nan Seumasach.
freagairtean nan sgoilear fhéin




Duilleag-obrach 6
A. 1. Tha e a’ sealltainn cait an robh na Ceiltich anns an Roinn Eorpa (suas chun

a’ choigeimh agus an darna linne RC)

2. Rinn, ann an 390RC
3. taobh an ear
B. 1. Tha e a’ sealltainn Cataibh, far an do thachair torr de na fuadaichean.
2. Srath Nabhair, Loch Nabhair, Bad an Losgainn, Bun llidh, Srath llidh, Brura, Caisteal
Dhun Robain, Goillspidh, Cul Mhaillidh, Dornach, An Luirg (3 dhiubh seo)
C. 1. Airson sealltainn cait an deach eilthirich a-null thairis
2. Canada, Na Staitean Aonaichte, Afraga a Deas, Astrailia, Sealainn Nuadh
3. beachdan nan sgoilear fhéin
D. 1. Aitichean a nochd anns an leabhar
2. baile ur air a thogail do dhaoine chaidh fhuadach as na glinn
3. Ceann Loch Chille Chiarain, Grianaig, An Gearastan, Loch Baghasdail, Loch nam

Madadh, Ulapul, Inbhir Dheorsa

Duilleag-obrach 7
A. 1. Tha e a’ sealltainn far an robh daocine a’ labhairt nan canan a bu chumanta ann an
Alba mu 1300 AC.
3. Gaidhlig

4. agus 5. Beachdan nan sgoilear fhein
1. Baile an Naoimh Eoin / Peairt

2. airson a dhion bho naimhdean
3
1
2

aig an ath
Tha e a’ sealltainn de thachair ann am Blar Drochaid Shruighlea.
Cha robh aite eile ann (ach an ath) far am b’ urrainn do na Sasannaich faighinn
tarsainn na h-aibhne airson ionnsaigh a thoirt air na h-Albannaich.
3. Bha an abhainn ro dhomhainn.
D. 1. Tha e a’ sealltainn aitichean cudromach ann an iomairt Bhrus.
2. Dun Deagh, Peairt, Sruighlea, Dun Eideann, Rosbrog, Loch Mhabhain, Dun Phris,
Cille Bhlathain, Inbhir Air, Bearraig, Carlisle, An Caisteal Nuadh (4 dhiubh seo)
3. Blar

Duilleag-obrach 8

1. aithisg mu dheidhinn iomain ann am paipear-naidheachd no iris spors
2. cluicheadairean agus luchd-taic iomain; daoine le uidh ann an spors
3. mar a tha sgiobannan na ciad roinne a’ déanamh anns an liog
4. Inbhir Aora
5. 2
6
7
8

1
. Cinn @’ Ghiuthasaich
agus 9 ; beachdan nan sgoilear fhéin
sgriobhadh nan sgoilear fhéin, ’'s docha a’ sealltainn rud beag claon-bheachd!



Duilleag-obrach 9
A. 1. Oir tha e a’ sealltainn feuman uisge agus tha an teacs ag radh nach urrainn dhuinn a
bhith bed gun uisge.
2. taigh-beag
3. gniomhachas
4 agus 5: beachdan nan sgoilear fhein
B 1a. Mar a dh’atharraich an aireamh sluaigh ann an Alba gu léir agus anns a’
Ghaidhealtachd.
b. (Tha torr fhreagairtean ceart ann!)
c agus d. beachdan nan sgoilear thein
C 1a. Mar a dh’fhas an aireamh de rathaidean mora anns an Rioghachd Aonaichte eadar
1962 agus 1994.
b. Sgriobhadh ann an seantansan. Clar. Liosta de chinn latha agus cileameatairean
¢ agus d. beachdan nan sgoilear fhéin
2a. Mar a bhios an aireamh de charbadan air an Drochaid Severn ag atharrachadh tron
latha.
. Chan eil iad uile anns na h-aitichean ceart.
. feasgar an déidh 18:00; mu 7 uairean feasgair
. daoine a’ dol dhachaigh bhon obair
sgriobhadh nan sgoilear fhéin




Teacsaichean
neo-fhicsean




Leughadh gus cnuasachadh air bun-bheachdan
agus ceaird an ughdair

Mothachadh air gné

Sgriobhadh gniomhach ire D

Ro-radh

Tha iomadh sedrsa gné neo-fhicsean ann: aithisg, aithisg-naidheachd, cunntas, mineachadh,
stiireadh, earaileach, deasbad. Gu math tric, tha barrachd air aon sedrsa teacs a’ nochdadh
anns an aon leabhar. Tha a h-uile fear rud beag eadar-dhealaichte ann an structair agus ann
an stoidhle, agus tha iad uile air an sgriobhadh airson adhbharan rud beag eadar-dhealaichte
cuideachd. Faodaidh tidsearan clann a chuideachadh gus na diofaran seo a mhothachadh
nuair a tha iad a’ leughadh neo-thicsean. Cuidichidh sin iad gus stoidhle agus structair ceart a
chleachdadh nuair a tha iad fhein a’ sgriobhadh neo-fhicsean.

Anns na h-aonadan a leanas, tha eisimpleirean de gach sedrsa air an robh iomradh gu h-ard,

le notaichean air adhbhar, structair agus stoidhle airson gach fear, puingean ri dheasbad agus
gniomhan do na sgoilearan.

Stivireadh do Thidsearan:

Seo rudan a ghabhas déanamh a h-uile turas a tha buidheann leughaidh no an clas air fad

a’ coimhead air teacs neo-fhicsean comhla ris an tidsear — teacsaichean anns an aonad seo
agus teacsaichean eile.

An toiseach coimhead air adhbhar gach sedrsa teacsa agus air dé seorsa fiosrachaidh a tha

ann. Co dha a tha e? Carson a chaidh a sgriobhadh? Cait’ am faiceadh iad sgriobhadh
mar sin?

An uair sin coimhead air structair an teacsa. Leugh paragraf mu seach agus faighnich dé am
fiosrachadh a tha ann. Brosnaich a’ chlann gu bhith smaoineachadh air headings a sheallas
mar a tha am fiosrachadh air a chur an ordugh. Ma tha an structair seo aca, air balla

a’ chlasruim no ann am pasgan sgriobhaidh, faodaidh iad a chleachdadh nuair a tha iad théin
a’ sgriobhadh an aon seorsa teacsa.

Mu dheireadh, coimhead air stoidhle an teacsa. (m.e. D& an trath anns a bheil e? Dé seorsa
seantansan a tha ann? A bheil e sgriobhte anns a’ chiad phearsa no anns an treas pearsa?)
A-rithist dh’tfhaodadh notaichean mu stoidhle gach seorsa teacsa a bhith air a thaisbeanadh air
balla a’ chlasruim no ann am pasgain nan sgoilearan.



Althlsg (report)

Adhbhar: Airson tuairisgeul a thoirt de rudeigin

Structair : * A toiseachadh le abairt farsaing (general statement)
* Paragrafan le firinnean eadar-dhealaichte
* Chan ann a réir eachdraidh (non-chronological)
* Uaireannan tha am fiosrachadh air érdachadh le sub-headings

Stoidhle: * Trath lathaireil, mar as trice
* Cainnt theicneolach

Eisimpleir:

Feoir

Is e feur fear de na lusan as cumanta air an t-saoghal agus tha diofar
sheorsachan ri lorg ann an aiteachan eadar-dhealaichte, bho chomhnard
gu mullach bheanntan, ‘s bho bhogalaich qu fasaichean. Tha cunntas
againn dir mu 10,000 seorsa feoir. Ged nach saoileadh tu an toiseach,
s e lus florach a th' ann am feur, le duilleagan caola agus chan eil flor-
bhileagan air na floran.

A thuilleadh air a luach mar bhiadh agus mar thasgadh do mheanbh-
fhridean agus bheathaichean beaga, tha feur a” dion craiceann na
talmhainn.  Ann an aiteachan far nach eil feur a” fds no far a bheilear
air cur das dha, tha gaoth agus uisge dualtach falbh leis an uir.
Uaireannan tha seo ag adhbhrachadh maoim-sleibhe mhora de thalamh
neo-sheasmhach.

Tha daoine air a bhith d cur iomadh seorsa feoir dirson am feumalachd
théin - ‘s e feur a th” ann an cruinneachd, eorna agus coirce. Tha
tuathanaich d” cur diofar sheorsachan feoir airson am beathaichean.
Tha cuid dheth a tha iad ag ithe thad ‘s a tha e a’ fds agus tha cuid
air a ghearradh agus air a thiormachadh airson fodar dhaibh ann am
miosan d' gheamhraidh nuair nach eil am feur d” fas.

Bho cairt 3.4 Croit/ Tuathanas — Aonad Arainneachd (Acair 1991)




Puingean ri Dheasbad:

» Ciamar a tha am fiosrachadh air 6rdachadh? (Tiotal agus a’ chiad sheantans a’ sealltainn
cuspair, paragrafan le priomh phuingean eadar-dhealaichte)
Dé am priomh phuing a th’ anns gach paragraf?
An smaoinich sibh air priomh phuingean eile a dh’fhaodadh a bhith ann am
paragraf fa leth?
De na faclan teicneodlach a lorgas sibh anns an earrainn seo?
An smaoinich sibh air deagh dhoigh air an aithisg seo a thoirt gu crioch?

Gniomhan do na Sgoilearan:

» Gu math tric tha barrachd air aon ghné sgriobhaidh air cairt, no ann am bileag no leabhar.
Ma choimheadas tu air a’ chairt seo (3.4 Feodir), chi thu gu bheil stitireadh ann cuideachd le
diagram. Dé eile a tha air a’ chairt airson am fiosrachadh a dhéanamh nas soilleire?
(dealbhan)

» Dean duilleag airson do chuideachadh nuair a tha thu a’ planadh agus / no a’ deasachadh
aithisg. Tha eisimpleir air duilleag-obrach 1.

» Sgriobh aithisg mu dheidhinn rud anns a bheil tidh agadsa — beathach, lus, doigh siubhail,
comhlan ciuil, leabhar, seorsa aimsir, planaid, duthaich. Mus toisich thu a’ sgriobhadh, dean
plana a’ sealltainn priomh phuing gach paragraif.




Aithisq Naidheachd (newspaper report)

Adhbhar: Airson naidheachdan a thoirt seachad

Structair : * A toiseachadh le ceann-naidheachd (headline)
* A chiad pharagraf a’ toirt a-steach a’ chuspair ann an doigh farsaing
* Paragrafan le tuairisgeul den tachartas, firinnean no beachdan agus,

gu math tric, piosan air an togail bho dhaoine (quotes)

Dealbhan le caipseanan (uaireannan)

Chan ann a réir eachdraidh (non-chronological)

Stoidhle: * Trath caithte (mar as trice)
* Ceann-naidheachd a ghlacas suil an leughadair ann an glé bheag de dh’thacail
Treas pearsa (3rd person)

Eisimpleir I:

Dragh mu atharrachadh side

ochd draghan gum faodadh pairtean gluasad bhon aite anns an deach an ceangal.
Nde na h-Eileanan an Iar a bhith air an “Le lan nas airde, dh’fhaodadh sinn
call air sgath ’s mar a tha a’ mhuir barrachd crionaidh fhaicinn air ar cladaichean.
a’ sior ¢eirigh. Dh’thaodadh pairtean dhe na h-Uibhistean a
Tha aithisg ur ag radh gun tig irean na bhith fo uisge ma tha an lan gu bhith
mara an-airde eadar naoi agus 69 ceudameatair nas airde.”
sna 100 bliadhna a tha romhainn. Chaidh an aithisg ullachadh dha Oifis na
Thuirt neach-gairm Combhairle nan Eilean Side le Comhairle Bhreatainn is Eirinn.
Siar, Ailig Domhnallach: “Tha sinn mar-tha a’ Chleachd Mgr Domhnallach a bhith ag obair
faicinn lan gu math ard ann an cuid a dha Oifis na Side ann an Steornabhagh e fhein.

dh’aitichean anns na h-eileanan agus tha sin
air leantainn gu eathraichean a bhith air an An Gaidheal Ur, Aireamh 67. An Lunastal, 2003

Puingean ri Dheasbad:

Co aig a bhios uidh anns an aithisg seo?

» Ciamar a tha an ceann-naidheachd a’ glacadh suil an leughadair? An e seantans a th’ ann?
Carson nach e?

* Co mu dheidhinn a tha an aithisg seo? (Draghan mu irean na mara ag éirigh)

» Carson a nochd i anns a’ phaipear-naidheachd aig an am sin? (Tha aithisg ur direach
air ullachadh)

» Carson a chuir sgriobhadair na h-aithisg faclan Ailig Dhomhnallaich dhan aithisg?
(Is esan an neach-gairm — a bhios a’ bruidhinn ri na paipearan mu dheidhinn rudan a tha beantainn ri
Comhairle nan Eilean)

» Carson a tha an aithisg ag innse gun do chleachd Mgr Domhnallach a bhith ag obair dha
Oifis na Side ann an Stedrnabhagh? (Airson sealltainn gu bheil e edlach air

Side nan Eilean)




Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Ann am buidhinn déanaibh suas cinn-naidheachd inntinneach mun aimsir. Déanaibh

taisbeanadh dhiubh anns a’ chlasrum.

» Tagh fear de na cinn-naidheachd a rinn ur buidheann gu h-ard agus sgriobh aithisg
naidheachd mu shide annasach. Faodaidh an aithisg a bhith fior no mas-fhior. Smaoinich
air ceann-naidheachd a ghlacas suil an leughadair agus feuch an sgriobh thu na bha aig

daoine eile ri radh mun t-side seo.

Eisimpleir 2:

Proiseact ur ciuil a’ fosgladh storas
phriseil na Gaidhealtachd

haidh proiseact ur a thoiseachadh bho
‘ chionn ghoirid a thatar an dochas a

chuireas ceol na Gaidhealtachd agus
talantan luchd-ciuil na sgire air beulaibh
luchd-amhairc eadar-naiseanta.

’S e an companaidh Miraculous
Productions a Loch Abar a tha air culaibh na
h-iomairt agus iad dhen bheachd gu bheil
storas phriseil de dhualchas ciuil anns a’
Ghaidhealtachd nach deach a thaisbeanadh
ceart fhathast.

Thatar a-nis dol a chur ri chéile sreath ur
de chlaran CD a bhios a’ togail air aon sgire
shonraichte agus ag innse barrachd mu
dheidhinn an aite agus mu eachdraidh
a’ chiuil innte.

Cuideachd théid programan sonraichte a-
mach air Réidio Alba air an 11mh agus 18mh
den Mhart a bhios a’ togail air a’ phroiseact.

Chaidh a’ chiad CD den t-sreath, Loch
Shiel, a chlaradh san Dambhair an-uiridh le
grunn den luchd-ciuil a tha fuireachd san sgire
fhéin, mar Iain MacPharlain, Iain
Dombhnallach agus Ingrid NicEanraig.

Tha Miraculous Productions air a ruith le
Nick Turner agus an té-chiuil ainmeil
Ghaidhlig, Mairi Anna NicUalraig, a tha

cuideachd aithnichte mar chraoladair. Mu
thrath, thathas air uidh a tharraing bho
Astrailia agus Canada.

Thuirt Nick: “An déidh a bhith grunn
bhliadhnachan ag obair anns an stiuidio le
feadhainn den luchd-ciuil traidiseanta agus
co-aimsireil as fhearr, bha e follaiseach gun
robh rudeigin sonraichte a’ tachairt sa
Ghaidhealtachd, ach bha e doirbh
a’ mhargaidh mhiorbhaileach seo a thoirt don
t-saoghal a-muigh. Bha sinn airson an ceol a
thoirt do luchd-¢isteachd nas fharsainge, agus
sealltainn dhaibh beagan dhen aite a
chruthaich e.

Tha na daoine a tha a’ tadhal air
Gaidhealtachd na h-Alba an-diugh airson
barrachd fhaighinn na direach iomhaigh an
tartain ’s an fhraoich. Tha an t-sreath CD
Miraculous a’ toirt cothrom do luchd-tadhail is
sluagh ionadail dealbh sonraichte fhaighinn air
beartas dualchais iomadh pairt dhen
Ghaidhealtachd ’s na h-Eileanan, comhla ri
eachdraidh a bhith air aithris le eolaichean
ionadail agus an dualchas nadarra a chaidh a
thoirt dhan Ghaidhealtachd bheannaichte.”

Bho An Gaidheal Ur, Aireamh 63, Gearran, 2003




Puingean ri Dheasbad:

» Dé tha sealltainn gur e aithisg-naidheachd a tha seo? ( ceann-naidheachd, dealbh-camara,
sgriobhte san treas pearsa le quotes bho dhaoine ...)
» Seall mar a tha a’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach a’ chuspair anns an fharsaingeachd.
» Seall mar a tha tuairisgeul goirid air a thoirt de gach duine ur a tha air ainmeachadh san
aithisg airson an ceangal eadar gach duine agus cuspair na h-aithisg a shealltainn:
De an ceangal a th’ aig Nick Turner ris a’ chuspair?
Dé mu dheidhinn Ingrid NicEanraig?
» Dé tha an abairt ‘thathas air uidh a tharraing bho Astrailia agus Canada’
a’ ciallachadh? ’S e gniomhair neo-phearsanta a th’ ann an ‘thathas’. An lorg sibh
gniomhair fulangach eile anns an aithisg seo? (thathar)

Gniomhan do na Sgoilearan:

* Duilleag-obrach 1

» Coimhead air paipear-naidheachd Beurla. Smaoinich air cinn-naidheachd Ghaidhlig airson
cuid de na h-aithisgean.

» Sgriobh aithisg airson paipear-naidheachd mu dheidhinn rudeigin a rinn an clas agad: cuirm,
rudeigin airson airgead a thogail, iomairt. Cuimhnich quotations a chur ann. Smaoinich
air an luchd-amais. Deé bhios inntinneach dhaibh? Ciamar a bhrosnaicheas tu iad an aithisg
agad a leughadh?




Cunntas (recount)

Adhbhar: Airson innse mu dheidhinn rudeigin no sreath de rudan a thachair

Structair : * Paragraf le fiosrachadh air cuin is cait an do thachair e agus co6 bha
an sas ann
Tachartasan anns an ordugh anns an do thachair iad (chronological)
Abairt dunaidh

Stoidhle: Trath caithte
Chiad / Treas pearsa (1st /3rd person)
Paragrafan is seantansan mar as trice air an ceangal le faclan a sheallas
cuin a thachair rudan (m.e. an toiseach, an deidh sin, mu dheireadh)

Eisimpleir [: Seo pairt de chunntas a sgriobh Christina MacQuarrie & Uibhist a Tuath mu
na laithean-saora aice:

Mo Laithean-saora

Latha spors Uibhist a Tuath, bha latha bréagha ann. Bha iad air an cumail ann am
Baile Loin agus bha moran chleasan agus spors ann air an latha. Ruith mise réis
ceud meatair agus chriochnaich mi anns an darna dite.  Fhuair mi medal airson sin
agus bha mi vabhasach toilichte.  Bha torr dhaoine ann a dh'aithnich mi.  Bhuannaich
mo phiuthar, Effie Anne iasg aig aon dhe na stdilichean. Bha torr spors againn

da cluich nan geamannan. B’ e slaoid a” chaisteil séididh an rud a b’ fthedrr leamsa
airson gu robh thu a" dol suas drd agus d tighinn a-nuas uabhasach luath.

Bha an co-la-breith agam air an t-seachdamh latha deug dhen Tuchair. Fhuair mi
mobile fon bho m” athair. 'S e Nokia 3410 a th" ann. Tha e a’ cordadh rium airson
tha geamannan math air. Fhuair mi briogais, léine dhearg agus seacaid bho mo
chairdean. Air an oidhche bha barbecue againn. Dh'ith mi beef burger air rola. An
ath latha chaidh sinn a shnamh ann an Lionacleit. Bha e cianail math.

Air d" cheathramh latha dhen Lunastal chaidh dadaidh, Joan, Effie Anne agus mi fhein
gu Inbhir Nis. Bha sinn @’ fuirich ann an taigh-osta. Anns an rum againn bha tri
leapannan, sinc agus taigh beag. Chaidh sinn chun an cinema a choimhead Daddy
Day Care, gu roller bowl agus cheannaich sinn torr anns na buithtean. Chaidh sinn
cuideachd chun na féille anns an Eilean Dubh. Bha torr dhaoine ann. Bha teas
vabhasach annl Fhuair sinn cothrom a dhol air na waltzers agus na dodgems. Bha
na h-innealan annasach a bha seo le suidheachain a bha a’ dol suas fada dard dhan
adhar. An vair sin bha iad d” tighinn sios vabhasach luath. Bha mi a* faireachdainn
bochd. Bha stdilichean de gach seorsa ann aig an fhéill cuideachd.

le Christina MacQuarrie, Clas 7, Sgoil Phaibil, Uibhist a Tuath Samhain 2003




Puingean ri Dheasbad

Gniomhan do na Sgoilearan:

Dé na rudan a tha a’ sealltainn gur e cunntas a tha seo? (trath caithte, chiad pearsa,
tachartasan an ordugh ...)

Tha mion-chunntas feumail ann an cunntas airson tachartasan a dhéanamh bedthail agus
soilleir. Dé am mion-chunntas a chleachd Christina airson an cunntas seo a dhéanamh nas
inntinniche?

Carson a tha e sgriobhte anns a’ chiad phearsa? (Bha an sgriobhadair fhein a’ gabhail pairt;
’s e sgriobhadh pearsanta a tha ann.)

A bheil an cunntas seo a’ toirt fiosrachadh air co, cuin, ciamar, caite agus carson?

A bheil e a’ sealltainn ciamar a bha an sgriobhadair a’ faireachdainn mu na thachair?

Seo direach pairt den chunntas a sgriobh Christina. Chan fhaic sinn an seo an abairt
dunaidh. Nam bu tusa a sgriobh an cunntas, ciamar a chuireadh tu crioch air?

Eisimpleir 2. Seo cunntas de sheorsa eadar-dhealaichte — cunntas eachdraidheil:

Déan paragraf planaidh airson cunntas mu dheidhinn nan laithean-saora agad. Smaoinich
air Co? Cuin? Caite? Ciamar? agus Carson? Feuch am plan thu airson co-dhiu ceithir
paragrafan, ach barrachd mas urrainn dhut. Dé am priomh phuing a bhios anns gach
paragraf? Dé am mion-chunntas a chuireas tu anns gach paragraf? Co leughas an cunntas
agad nuair a tha e deiseil? Déan cinnteach gum bi thu a’ sgriobhadh mu dheidhinn rudan a
bhios inntinneach dhaibh. Cuimhnich a thoirt gu crioch le abairt dunaidh.

Righ Alasdair III

B" e Alasdair TII righ Alba o 1249 gu 1286. Bha e na righ ldidir, agus ri linn bha Alba
mar bu trice sithell, soirbheachail. Bha buaidh nan Ceilteach thathast laidir. Bha
ceangal math ri Sasainn, ‘s docha seach gum b’ i piuthar Eideird 1, Righ Shasainn, a
bh" ann am bean Alasdair.

Bha cuisean math gus an do bhasaich bean agus mic Alasdair aithghearr agus
bha e a-nis, aig da fthichead ‘s a coig, gun mhac a leanadh e. Phos e a-rithist aig
Abaid Jedburgh, far an deach a’ bhanais a mhilleadh, a réir cuid, le cndimhnich a
thainig chun an dannsa. Bha cuid den bheachd gun robh seo na rabhadh air dé an
trioblaid a bha ro Alba. Bha a dhara bean, Yolande a Dreux, og agus breagha.

Air an [2 den Mhart 1286 bha an righ ann an Caisteal Dhon Eidinn a” gabhail a

bhidh comhla ri thriathan. Bha stoirm ann agus bha e d fds anmoch. Smaoinich e
air a mhnaoi ann an Kinghorn, fichead mile air falbh air droch rathaidean agus
diseag thar na h-Aibhne Duibhe. Chan éisteadh e ri comhairle na bha comhla ris
agus dh'theuch e dhachaigh anns an stoirm.  Fhuair e thar na h-aibhne sabhuailte,
ach chaill e a chompanaich san dorchadas agus fhuaradh a chorp an ath latha aig
bonn bearraidh. Bha Alba a-nis gun righ. Dh'theuch Eideard I ri smachd thaighinn
air Alba, agus thoisich stri eadar Alba is Sasainn a mhair corr is ceud bliadhna.

Td. 14 — 15 Alba ri Linn Bhrus le Mairi Spankie (Acair 1994)




Puingean ri Dheasbad:

» Dé seodrsa leabhair anns am faiceadh tu teacs mar seo? (leabhar eachdraidh)

» Saoil ciamar a fhuair an sgriobhadair a-mach de thachair, is e cho fada air ais ann an uine?
(rannsachadh ann an taighean-tasgaidh, seann sgriobhaidhean, leabhraichean eile)

» An do sgriobh an sgriobhadair mion-chunntas sam bith nach eil inntinneach don leughadair
no feumail don chorr den chunntas?

» Am faic thu na thachair do Righ Alasdair Il nad inntinn?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

* Leugh barrachd den leabhar Alba ri Linn Bhrus agus leabhraichean eachdraidh eile (m.e.
Fuadach nan Gaidheal (Acair 1993), Alba san Dara Cogadh (Acair 1997) airson coimhead
air stoidhle agus structair chunntasan eachdraidheil.

» Nuair a tha thu a’ sgriobhadh cunntas, tha e mar gu bheil thu ag innse sgeulachd de na
thachair. Anns a’ chunntas seo tha fiosrachadh mu co, cuin, caite, ciamar agus carson..
Tha ceistean air seo air duilleag-obrach 1.

» Duilleag-obrach 1- Atharraich notaichean air tachartas eachdraidheil gu cunntas

Eisimpleir' 3: Cunntas air spors: Seo cunntas (mas-fhior) air tachartas araidh ann an spors

Turas gu Sporsfest - Baile Mhoire le Amy Chaimbeul

Disathairne seo chaidh, thug Mgr Moireastan buidheann a Sgoil Baile nan Creag gu Baile Mhoire
airson d’ chiad 'SPORSFEST - latha de chleasan, geamannan agus co-tharpaisean beaga dirson clann
eadar deich agus ceithir bliadhna deug a dh'aois. Fhuair a h-uile duine ann an Clas 7 an cothrom
a dhol ann agus tha mi toilichte gun do ghabh mi an cothrom sin oir bha latha sgoinneil againn.
Dh'thalbh am bus gu math trath anns a” mhadainn agus chan eil cuimhne agam air moran a
thachair air an turas oir bha mi nam chadal a" mhor-chuid den Uine. Nuair a rdinig sinn Pairc nan
Damh ann am Baile Mhoire ged-tha, bha an uimhir de dh'thuaim ann s gun do dhiisg mi gun
dragh sam bith.
Thoisich an latha leis a h-uile duine a” déanamh ‘warm-up” comhla. Bha boireannach le megafon
shuas air ard-urlar, ag éigheachd a-mach stitireadh agus a* brosnachadh a h-uile duine pairt a
ghabhail. Bha crowd mor de dhaoine ann — feumaidh gu robh corr is tri cheud sgoilear an lathair.
Nuair a bha seo deiseil, chaidh ar cur ann am buidhnean le clann eile den aon aois agus bha
againn ri ruith airson fichead mionaid. Bha seo ceart gu leor ach bha i cho teth oir cha robh
sgoth ri fhaicinn anns an speur.
Nuair a bha am fichead mionaid seo seachad fhuair sinn uile deoch, agus abair qu robh feum
dgam dir. An uair sin, bha farpais ball-coise ann. B" e farpais Knockout a bh" ann. Bhuannaich
sinn ar ciad géam, agus mar sin fhuair sinn dhan ath chuairt. Anns an dara geam sgor mise
tadhal an toiseach, ach cha b’ fhada gus an do sgor an sgioba eile agus direach ro dheireadh
d’ gheama sgor iad a-rithist. 'S mar sin cha do rainig sinn an cuairt deireannach, ach bha mi
taingeil rud beag fois fhaighinn!
An déidh diathad bha barrachd spors ann.  Fhuair sinn cothrom dol air cirsa bacaidh
miorbhaileach agus torr sporsan eadar-dhealaichte fheuchainn - ball-basgaid, hocaidh, teanas-
buird is iomadh fear eile. B" e an trampoline an rud a b’ thearr leamsa.
Cha b’ thada gus an robh an t-am ann falbh is bha sinn vile ag iarraidh fuireach na b fhaide.
Bha mi gu math sgith ged-tha is chan fhaca mi moran air an t-slighe dhachaigh na bu mhothal
Chord an latha glan rium agus tha mi an dochas gum faigh mi cothrom a dhol ann an ath-
bhliadhna a-rithist.




Puingean ri Dheasbad:

» Dé tha a’ sealltainn gur e cunntas a tha seo? (tachartasan an ordugh, ag innse dé thachair ann an
sreath de rudan, sgriobhte anns a’ chiad phearsa)

A bheil fiosrachadh gu ledr anns a’ chiad pharagraf? (co, cuin, caite)

» Tha an sgriobhadair a’ sealltainn a faireachdainnean mun latha oir ’s e sgriobhadh
pearsanta a tha seo. Lorg na h-abairtean a sheallas a faireachdainnean agus a beachdan air
an latha.

» Ciamar a tha an sgriobhadair a’ toirt a’ chunntais gu crioch? (le beachd air an latha)

Gniomhan do na Sqgoilearan:

» Sgriobh aithisg mun Sporsfest airson paipear-naidheachd Baile Mhoire. Déan plana a’
sealltainn dé am fiosrachadh a chleachdas tu. Smaoinich air an diofar eadar aithisg-
naidheachd agus cunntas!

» Sgriobh cunntas mu thuras sgoile (fior no mas-fhior) air an deach thusa. Déan plana den
fhiosrachadh a bhiodh inntinneach do luchd-leughaidh. Cuimhnich gun sgriobh thu do
bheachdan agus faireachdainnean mun turas.

» Leugh cunntas air géam ball-coise ann am paipear-naidheachd. Sgriobh fhein cunntas air
géam ball-coise no tachartas spors eile a chunnaic thu, no déan cunntas air géam mas-fhior!




Mineachadh (explanation)

Adhbhar: Airson sealltainn ciamar no carson a bhios rudeigin a’ tachairt
no ag obrachadh

Abairt aig an toiseach airson an cuspair a thoirt a-steach
» Sreath de cheumannan a’ mineachadh carson no ciamar a bhios rudeigin
a’ tachairt — seantansan no puingean comharrachaidh.

Structair :

Trath lathaireil / teachdail

* Deagh fheum de fhacail a sheallas cuin a thachras rudan

* Abairtean a sheallas carson a thachras rudan (m.e. oir, ma ... mar sin, tha
seo a’ciallachadh gu...)

* Gu tric tha ceistean agus clisgean air an cleachdadh airson uidh an

leughadair a ghlacadh

Stoidhle:

Eisimpleir: Seo earrann bhon leabhran A’ Chroit agus an Traon leis an RSPB, a tha
a’ mineachadh da dhoigh anns a bheil an RSPB a’ faighinn a-mach mu thraoin.

Gleidhteachas Thraon
Ciamar a tha an RSPB a’ faighinn a-mach mu thraoin?
Teleameatrachd-reidio

B’ ann le fainneachadh agus lorg-réidio a fhuaradh air a’ chuid bu mhotha den
rannsachadh air traoin a dhéanamh. ’S ann mar is trice tron oidhche a thathar &’
glacadh nan eun agus a’ cur fainne air aon chas. Tha aireamh air an fhainne nach eil
air gin eile, agus ’s urrainn do eodlaichean saidheans innse bhon aireimh sin caite agus
cuin a chaidh am fainneachadh, rud a tha feumail ma théid an glacadh a-rithist am
badeigin eile. Tha an uair sin crann-sgaoilidh aotrom air a steigeadh air druim an eoin:
innsidh seo dhuinn direach caite bheil eun ann an achadh agus caite bheil an nead
aige. Chan eil na h-aigilein réidio a’ déanamh cron sam bith agus tha iad a’ tighinn
dhiubh nuair a chailleas na h-edin an itean, mus falbh iad a dh’Afraga.

Cunntas Thraon

Tha traoin air am faicinn cho ainneamh ’s gu bheil e glé dhuilich an cunntadh. 'S e an
doigh as fhearr aireamh nan eun a tha a’ seinn a chunntadh, ach bhon is e na coilich a-
mhain a tha seinn, chan eil anns a’ chunntas ach na coilich agus chan e paidhrichean
eun. Bho rannsachadh a rinneadh ann an Uibhist anns na 80an tha fios againn gur ann
eadar meadhan-oidhche agus tri uairean sa mhadainn is docha iad a bhith seinn.
Cuideachd sann bho mheadhan na h-arainn as abhaist dhaibh a bhith a’ seinn aig an
am seo a dh’oidhche. Mar sin tha cunntas air a dhéanamh orra le bhith a’ dol timcheall
arainnean nan traon tron oidhche agus a’ cur sios co as a tha na h-edin a’ seinn.
Uaireannan tha seo car duilich a chionn gu faod fuaim nan traon co-fhreagairt o
thogalaichean, air no grunn eun a bhith seinn comhla.

Td. 15 A Chroit agus an Traon RSPB agus Dualchas Nadair na h-Alba



Puingean ri Dheasbad:

Dé tha an earrann seo a’ mineachadh? (ciamar a bhios an RSPB a’ faighinn a-mach
mu thraoin)

» Ciamar a tha an cuspair air a thoirt a-steach? (ceist, tiotal, chiad seantans den pharagraf)

» Chaidh seo a sgriobhadh airson clann sgoile. A bheil am mineachadh soilleir gu ledr airson
an luchd-amais? A bheil cail ann a dheanadh e na b’ fhasa a thuigsinn?
(dealbhan, beag-thaclair)

» Dé an diofar eadar mineachadh agus stitireadh? (Chan eil moran diofar eatorra, ach tha

mineachadh ag innse mar a bhios rudeigin a’ tachairt no ag obrachadh agus tha stivireadh ag innse
don leughadair ciamar a ni esan/ise rudeigin.)

Seo comhairle airson mineachadh miorbhaileach a sgriobhadh:

Cleachd tiotal a shedllas co mu dheidhinn a tha thu a” sgriobhadh.
Tha tiotal le ceist mar ‘Ciamar’ no ‘Carson feumail airson Uidh an
leughadair a ghlacadh.

Cleachd a’ chiad pharagraf airson an cuspair a thoirt a-steach agus
airson faclan chudromach a mhineachadh.

Déan cinnteach gu bheil do mhineachadh furasta a leantainn.
Smaoinich am biodh dealbhan, diagraman no claran feumail airson
an cuspair a mhineachadh.

Ma chleachdas tu faclan sonraichte, feumaidh tu beag-thaclair.

A bheil deireadh soilleir air do mhineachadh?

Nuair a tha thu deiseil, leugh do mhineachadh, a” leigeil ort nach eil
thu idir eolach mun chuspair. A bheil e soilleir? A bheil e
inntinneach? A bheil e a" déeanamh ciall?

Gniomhan do na Sqgoilearan:

» Sgriobh mineachadh de rudeigin anns a bheil tidh agad fhéin airson cuideigin nas dige na
thusa aig nach eil moran fios mun chuspair. Cleachd ceist le ‘ciamar’ no ‘carson’ mar thiotal.
(m.e. Carson a tha e dorch air an oidhche?) Dh’fhaodadh tu na duilleagean-planaidh air

duilleag-obrach 1 no duilleag-obrach 2 a chleachdadh, no dh’fhaodadh tu fhein duilleag-
planaidh a dhéanamh.

Dh’fhaodadh a’ chlann mineachadh goirid a sgriobhadh air iomadh cuspair. Uaireannan
saoilidh iad an toiseach gum bi e furasta mineachadh a sgriobhadh ach gu math tric gheibh
iad a-mach gu bheil mineachadh caran doirbh! Brosnaich a’ chlann gun a bhith direach a’
freagairt nan ceist, ach a bhith a’ feuchainn ri barrachd fiosrachadh agus mion-chunntas air
a’ chuspair a sgriobhadh cuideachd.

Dh’fhaodadh iad an duilleag-planaidh a chleachdadh gach turas airson structair a thoirt don
mhineachadh aca.

Seo liosta de chuspairean feumail airson tdiseachadh!

- Carson a tha aireamhan-claraidh air caraichean?

- Ciamar a tha fios agad dé 'n uair a tha e?

- Carson a bhios daoine a’ fuireach ann an taighean?

- Carson a bhios clann a’ dol don sgoil?



Carson a tha dealbhan ann an leabhraichean chloinne?
Carson a tha faclair sgriobhte ann an 6rdugh na h-aibidil?
Carson a bhios daoine a’ cur orra aodach aotrom as t-samhradh?
Carson a bhios graineagan a’ cadal tron gheamhradh?
Ciamar a bhios baidhsagal ag obrachadh?

Carson a tha leabharlann ann an torr bhailtean?

Ciamar a bhios sinn a’ snamh?

Carson nach fhaic sinn rionnagan tron latha?

Carson a tha coimpiutairean ann an sgoiltean?

Carson a bhios daoine ag ithe mheasan?

Carson nach bi mathan geala a’ fas fuar anns an Artaig?




- Ciamar a bhios fhios aig an leughadair gu bheil na seolaidhean deiseil?
Seo sedlaidhean airson tri rudan eadar-dhealaichte a ghabhas cleachdadh le

buidhinn no leis a’ chlas air fad. Tha puingean ri dheasbad agus gniomhan do na
sgoilearan an deidh gach fear.

A. Seo na faclan air an toirt bho chairt saidheans anns an t-sreath Uair, Fas agus
Atharrachadh le SCP (Air fhoillseachadh sa Ghaidhlig le Acair 1994).°S e tiotal na cairt,

‘Feuman Fais’. Cuidichidh seo a’ chlann gus faicinn gu bheil uaireannan aite do dhealbhan no
diagraman ann an seolaidhean gus an déanamh nas fhurasta a leantainn!

Todhar
Cuiridh gairnealair todhar dhan oir. A bheil e gu diofar ciamar a ni iad seo? Déan
soitheach fein-uisgeachaidh a chumas siol, Uir agus todhar.
. Déan soitheach uisge.
2. Déan soitheach Uire.
3. Ceangail iad comhla.
4. Cuir deich sil cruithneachd anns gach soitheach:
a. ann an gainmheach a-mhain
b. ann an gainmheach fo thodhar
¢. ann an gdinmheach ‘s todhar air a mheasgachadh

Claraich airde nan ogan cruithneachd air graf.

Puingean ri Dheasbad:

Ciamar a sheall an sgriobhadair dhuinn co mu dheidhinn a tha a’ chairt seo?
® Carson a tha na seolaidhean seo?

An déidh dhut na seolaidhean seo a leughadh, an tuig thu gu soilleir dé tha agad ri
dhéanamh?

® De am fiosrachadh eile a chuidicheadh tu gus sin a thuigsinn?

A bheil thu @’ smaointinn gum biodh dealbhan no diagraman gu feum anns na seolaidhean
seo? Carson?

® A bheil feum air dealbhan no diagraman ann an sedlaidhean an-comhnaidh?

Gniomhan do na Sqgoilearan

® Duilleag-obrach 1

® | ean an stitireadh air a’ chairt-obrach seo no air cairt-obrach eile. Dé cho furasta’s a bha i

ri leantainn? An robh cail oirre nach robh soilleir? Dé na rudan a bha math mu dheidhinn
an stiviridh?



Todhar

Cuiridh gairnealair todhar dhan Uir. A bheil e gu diofar ciamar a ni iad seo?
Déan soitheach féin-visgeachaidh a chumas siol, Uir agus todhar.

Déan _

| D¢ itheach ui
. Dean soitheach uisge. gearradh

_‘_,_.-—' —_——
Botal
[5 liotar

Stuth
suighteach

Botal 3. Ceangail iad comhla.

plastaig
2 liotar

. Cuir deich sil cruithneachd anns

gach soitheach:

d) ann an gainmheach a-mhdinn

b) ann an gainmheach fo thodhar

¢) ann an gainmheach ‘s todhar air a

mheasgachadh

Claraich airde nan 1 2 3 4 5 B 7

ogan cruithneachd Latha dhen mhios
air graf.




b. Seo stitireadh airson bailiun aidhear-theth a dhéanamh:

Mar a ni thu Bailiun Aidhear-theth

Chaidh a’ chiad bhailiun aidhear-theth a dhéanamh ann an 1783 agus chaidh measgachadh
de fhiodh, connlach, seann bhrogan agus feoil ghrod a chleachdadh airson daoine

a chuideachadh gus sgeith.

Cha bhi faileadh grod as a’ bhailiun air a bheil tuairisgeal sgeul air a dhéanamh an seo idir!
Lean thusa an stitireadh a leanas agus bidh thu fhéin a’ sedladh gu h-ard anns na speuran!

Feumaidh tu:

Peansail

Paipear treasaidh

Piosan mora de chairt thana

Siosar

Paipear tissue dathach

Glaodh

Snaithlean cotain

Tiormadair-gruaige cumhachdach

Dealbh air template (faic an ath dhuilleag)

Na dh’fheumas tu a dhéanamh:

1. Treas an dealbh air an template (an ath dhuilleig).

2. Steig an treasaidh air a’ chairt thana agus gearr a-mach an
cumadh.

. Cleachd an cumadh seo gus ochd cumaidhean a ghearradh
as a’ phaipear tissue.

. Glaodh na h-oirean aig na h-ochd cumaidhean gus cruth
bailiun a dhéanamh.

. Déan basgaid (ann an cumadh bogsa), a-mach a cairt agus
ceangail i ris @’ bhailitn le snaithlean cotain.

. Nis, tha an t-am ann am bailiun agad fheuchainn a-mach!
Cum am bailiun os cionn tiormadair-gruaige agus nuair a
tha an aidhear am broinn a’ bhailitn blath, leig leis fleddradh
air a shocair suas dhan adhar.




Deéan mor, qu
meudachd A3
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Puingean ri Dheasbad:

De a tha an sedrsa teacsa seo a’ sealltainn dhuinn? (airson innse do chloinn/dhaoine, ann
an doigh simplidh, mar a ni iad bailiun aidhear-theth).

Co aig a bhiodh uidh anns an teacsa seo? (Duine sam bith a tha airson bailitn a
dheanamh. ’S docha daoine a’ déeanamh proiseact air gaoth no doighean-siubhail.)

De seorsa structair a tha air an teacsa? (tiotal, ro-radh, fo-thiotalan, liosta, stivireadh le
aireamhan agus dealbhan)

Carson a tha clisg-phuing aig deireadh an t-seantans mu dheireadh san ro-radh?

(oir bidh fios aig an leughadair nach eil seo ceart agus gu bheil an sgriobhadair a’ dol thar
fiirinn/ airson fealla-dha a shealltainn)

Gniomhan do na Sqgoilearan

Lean an stitireadh airson bailiun aidhear-theth a dhéanamh. Dé cho furasta ’s a bha an
stitireadh a leantainn? An robh cail ann nach robh soilleir gu ledr? Ma bha, ciamar a
dhéanadh tu na b’ fhearr e?

Déan rannsachadh air bailiunaichean aidhear-theth. Dé eile is urrainn dhut fhaighinn
a-mach mun chiad bhailiun? Déan liosta de rudan a bu mhath leat fhaighinn a-mach mu
bhailiunaichean aidhear-theth mus toisich thu air rannsachadh.

Duilleag-obrach 2. Ceistean mun stiuireadh seo.

Duilleag-obrach 3. A’ cur cheumannan dhan ordugh cheart.

Déan modail le breigichean, no le cairt, ach déan notaichean fhad ’s a tha thu ga dhéanamh
airson cuimhneachadh dé rinn thu. Cleachd do notaichean airson stiuireadh a sgriobhadh
do chuideigin eile. Cuimhnich tiotal agus ro-radh a sgriobhadh agus dean cinnteach gu bheil
do stiuireadh soilleir agus furasta a leantainn. Feuch a-mach air caraid e! An robh cail ann
nach robh soilleir gu ledr?

Ma bha, feuch an déan thu nas fhearr e.




dhoileagan arbhar a
bhith air an
cleachdadh airson siol

a chumail sabhailte
gus an deigheadh a
chur an ath-bhliadhna.
Seo doigh shimplidh
air gasan cruinneachd,
eorna no feur fhilteadh
dirson cuirp dhoileagan
a dheanamh.

2 Faigh 12 gas den lus
a roghnaich thu. Déan
da bhad dhiubh agus
ceangal gach fear le
snath no ribean
dathte.

3 Fill na gasan airson
beagan oirlich. An
uair sin déan da leth
air agus fill gach bad
air leth airson nan
casan. Ceangail na

cinn le snaithlean.

C. Seo stitireadh eile a nochd anns an iris chloinne “ ’'SMATHSIN! ”

4 Déan an don rud leis
a bhad eile. Ceangail
na dha ri chéile le aon
bhad an urra mar a
tha am fear eile agus
ceangail iad sa
mheadhan le tuilleadh

ribein.




Puingean ri Dheasbad:

A bheil an stiuireadh seo furasta a leantainn?

A bheil an dreach tarraingeach agus/ no feumail?

A bheil na h-aireamhan nan cuideachadh?

An tuigeadh tu an stitireadh mura biodh na dealbhan ann?

Deé an stoidhle sgriobhaidh a th’ air a chleachdadh — foirmeil no neo-fhoirmeil?

Saoil carson a thagh an sgriobhadair an stoidhle sin?

A bheil liosta ann de na rudan a dh’theumas tu? Deé th’ agad ri dheéanamh airson faighinn
a-mach dé dh’fheumas tu? A bheil sin doirbh no furasta a dhéanamh?

Co aig a bhiodh uidh anns an stitireadh seo?

Gniomhan do na Sqgoilearan

® Duilleag-obrach 4

® | ean an stitireadh agus dean doileag arbhair. Ciamar a chaidh dhut?

® Coimhead air an stitireadh air an Duilleig Uaine de “ ’Smathsin” ann an irisean eile anns an
leabharlann. Tagh fear dhiubh agus lean an stitireadh.

d. Seo stitireadh airson fiosrachadh fhaighinn. Tha e ri lorg aig deireadh
bileag-fhiosrachaidh mu Pharlamaid na h-Alba. Dh’fhaodadh sibh seo a chleachdadh mar
phairt de phroiseact air riaghailtean no riaghaltas.




A’ faotainn a-mach tuilleadh

Ciamar a gheibh mi a-mach tuilleadh?

Is tric a tha e feumail fios a bhith agad mun Pharlamaid agus na tha dol air
adhart innte mus téid thu an sas no mus tog thu do ghuth. Tha diofar
dhoighean air tuilleadh fiosrachadh thaighinn mun Phdrlamaid no mu
dheidhinn dad sam bith sa bhileig seo.

. Cuir fios gu Seirbheis Fiosrachaidh Phoblach na Parlamaid
Tha luchd-obrach an Fhiosrachaidh Phoblaich glé chuideachail. Tha iad
comasach air ceistean a fhreagairt agus air ticeadan a chur air doigh gus

d Pharlamaid no comataidh thaicinn ag obair.  Faodaidh tu fios a chur thuca

air a fon, le post-D, facs no ann an sgriobhadh; tha mion-eolas air cul na

bileig seo.

2. Tadhail air larach-lin na Parlamaid www.scottish.parliament.uk/gaidhlig
Tha an t-uabhas fiosrachaidh mun Pharlamaid ri thaotainn.

Am measg nan edrrannan feumail tha:
® De tha dol?

® Mun Pharlamaid

* BPhA

® Foghlam

3. Tadhail air do “Leabharlann Chompanaich” ionadail.
Tha aon “Leabharlann Chompanaich” anns gach sgire an Alba. 'S e iad seo
leabharlannan poblach a tha a” cumail fiosrachadh mun Pharlamaid.  Seach
qu bheil goireasan eadar-lin aca uile, faodaidh tu larach-lin na Parlamaid a
ruigheachd no post-D a chur chun d' BPhA agad. Gheibh thu a-mach caite
bheil an Leabharlann Chompanaich as fhaisg’ ort le bhith a’ cur fios chun na
Seirbheis Fiosrachaidh Phoblaich, a” coimhead air an laraich-lin, no d

faighneachd anns an leabharlann jonadail agad.




4. Fritheil deasbad no coinneamh comataidh

Gheibh thu ticeadan airson a dhol a dhthaicinn BPhA ag obair anns an
t-Seomar Deasbaid no ann an coinneamhan comataidh ma chuireds tu fios
chun na Seirbheis Fiosrachaidh Phoblaich.

Nam bu toil leat eadar-theangaire a thighinn comhla riut air chuairt, cuir fios
qu luchd-obrach an Fhiosrachaidh Phoblaich co-dhiv 2 sheachdain mus téid
thu ann.

5. Thig gu Ionad Tadhail Parlamaid na h-Alba
Tha sar thaisbeanaidhean léirsinneach agus eadar-ghniomhach aig an Ionad

Thadhail a bheir cothrom dhut edlas mun Pharlamaid a sgridadh cho luath

no cho mall s a thogras tu.

Anns an Tonad Thadhail tha Oifigich Cheistean Poblaich a threagras do
cheistean mun Pharlamaid agus a chuireas air doigh ticeadan dhut airson an
t-Seomair Dheasbaid agus airson choinneamhan comataidh. Gheibh thu
diofar sheorsachan fiosrachaidh feumail leithid fios-foidhlichean agus
quizzichean do luchd-tadhail oga.

6. Coimhead a’ Pharlamaid air an eadar-lion

Mura téid agad air faighinn chun na Parlamaid chi thu deasbadan agus
coinneamhan comataidh beo air an eadar-lion aig
ww.scottishparliamentlive.com




Stll‘lireadh (instructions)

Adhbhar: Airson sealltainn mar a nithear rudeigin

Structair : * Tiotal a’ sealltainn dé thathar an duil a dhéanamh

 Liosta de stuthan / acfhuinn air am bi feum

* Ceumannan anns an 6rdugh anns am bu choir dhaibh tachairt

* Gu math tric tha dealbhan no diagraman ann airson stitireadh a dhéanamh
nas soilleire

Stoidhle: Trath lathaireil
Gniomhairean aithneach, mar as trice (m.e. gabh, déan)

Seantansan / ceumannan air an ceangal le faclan a’ sealltainn cuin.

Eisimpleirean:

Tha torr stitiridh cuideachd anns na cairtean SCAA Uair, Fas agus
Atharrachadh agus Dealan.

e Bruidhnibh mar chlas air cait’ am faicear agus cuin a chleachdar seolaidhean sgriobhte.
Dh’fhaodadh sibh ‘brainstorm’ a dhéanamh air a’ bhord-dhubh. Seo feadhainn airson
tdiseachadh:

- air geamannan agus déideagan
- air stuthan airson ealain (m.e. modailean ri dhéanamh)
- air innealan anns an taigh/sgoil (m.e. microwave, coimpiutar)
air a’ choimpiutair fthéin fo ‘Help’.
ann an leabhraichean sgoile (m.e. matamataig) agus cairtean-obrach

Faighnich do na sgoilearan carson a tha e cudromach gu bheil sedlaidhean soilleir agus
furasta an tuigsinn.

larr air a h-uile sgoilear seolaidhean a thoirt a-steach don chlas. (m.e. sedlaidhean airson
géam, coimpiutar, reasabaidh, inneal). Coimheadaibh comhla air na seodlaidhean. Carson a
tha iad? Dé cho soilleir ’s a tha iad? Am b’ urrainn dhan chloinn an leantainn? Dé tha

math mun deidhinn? Dé nach eil cho math?

Tha torr sheodlaidhean air na cairtean saidheans a chaidh fhoillseachadh sa Ghaidhlig le
Acair ann an 1994 (m.e. Dealan, Uair, Fas agus Atharrachadh.)
Coimheadaibh air cairt mar chlas no mar bhuidhinn. Tro bhith a’ leughadh feadhainn dhiubh
seo, fasaidh a’ chlann nas cinntiche mun stoidhle sgriobhaidh a tha freagarrach airson
sheolaidhean agus bidh cothroman aca beachdachdadh air dreach agus soilleireachd
gach te.
Seo ceistean a ghabhadh cleachdadh le gin de na cairtean seo:
- Deé an dreach a th’ oirre?
- Abheil an dreach a’ déanamh nan sedlaidhean soilleir?
- Abheil direach faclan ann no a bheil diagraman, dealbhan, fotos agus/ no claran
ann cuideachd?
- Ciamar a tha na seolaidhean sgriobhte? Ann am paragrafan, le puingean
comharrachaidh, le aireamhan no litichean airson an t-d0rdugh a shealltainn?
- Ma tha dealbhan ann, a bheil iad nan cuideachadh don leughadair? Ciamar?
- Abheil ceistean ann? Ma tha, saoil carson?
- Ciamar a tha an cuspair air a thoirt a-steach — le tiotal no le seantans/ paragref
tdiseachaidh? Deé mu dheidhinn tiotal na cairt? A bheil e a’ sealltainn ]
gu soilleir cuspair na cairt?



Puingean ri Dheasbad:

® Chan eil na h-aireamhan a’ sealltainn cheumannan an seo. Dé tha iad a’ sealltainn? (diofar
dhoighean air fiosrachadh fhaighinn)

e Stoidhle: dé an stoidhle a th’ air a chleachdadh anns an teacsa seo? (neo-fhoirmeil, mar
gu bheil an sgriobhadair a’ bruidhinn ris an leughadair).

® Dreach: A bheil an stitireadh seo furasta a thuigsinn agus a leantainn?
Ciamar a tha an dreach a’ cuideachadh le sin? (priomh phuingean ann an clo trom,
barrachd fiosrachaidh air gach priomh phuing sgriobhte ann am paragrafan)

e Structair: Bruidhinn mun structair. A bheil an tiotal feumail? Co mu dheidhinn a tha an
ro-radh?

® Dealbhan air a’ bhileig seo. A bheil thu @’ smaointinn gum biodh dealbhan riatanach no

direach nan cuideachadh airson an fhiosrachadh seo a dhéanamh soilleir?

Gniomhan do na Sgoilearan:

® Sgriobh stitireadh leis an aon seorsa dreach agus structair ri seo. Dh’fhaodadh tu
stiireadh a sgriobhadh airson sealltainn ciamar a bhios daoine a’ faotainn a-mach tuilleadh

mu dheidhinn club spors, mun sgoil agad, mu dheidhinn cuirm-ciuil, féis no féill-réic.

Gniomhan eile don chloinn:

Coimhead air seolaidhean airson innealan eadar-dhealaichte. Lorg samhlaidhean a th’ air
an cleachdadh gu tric. A bheil fhios agad dé tha gach samhla a’ ciallachadh. Tha ceistean
mu dheidhinn seo air duilleag-obrach 5.

Deéan stitireadh airson géam-buird a chluich. Dh’fhaodadh tu faclan no dealbhan no
measgachadh de dh’fhaclan agus dhealbhan a chleachdadh.

Uaireannan tha stitireadh air a thoirt seachad ann an dealbhan a-mhain, no le glé bheag de
dh’fhaclan. Tha obair stéidhichte air seo air duilleag-obrach 6.

Tagh fear de na rudan a leanas agus sgriobh stiuireadh air a shon a bhios freagarrach do
chlann nas 0ige na thusa:

- a’ togail taigh le sneachd

- @’ ceangal do bhrogan

- @’ coimhead an déidh peata

- a’ cleachdadh leabharlann

- a’ toiseachadh ann an clas 6 no clas 7

- a’ toiseachadh spors ur (tagh spors is toil leat théin)
Smaoinich mun stoidhle agus mun dreach a tha thu a’ dol a chleachdadh. Ciamar a ni thu
an stiuireadh tarraingeach agus furasta a leantainn? Cuimhnich ro-radh agus fiosrachadh
gu ledr a sgriobhadh.

lonnsaich ciamar a ni thu rudeigin ur air a’ choimpiutar a’ cleachdadh ‘Help’ (m.e. An urrainn
dhut an stitireadh a leantainn? An urrainn dhut an stitireadh a sgriobhadh ann an Gaidhlig
ann an doigh a tha furasta a leantainn?

Sgriobh stitireadh do chlann nas 6ige no do chuideigin nach do chleachd an coimpiutair
roimhe, a’ sealltainn ciamar a ni e/i rudeigin is urrainn dhutsa a dhéanamh mu thrath. Déan
cinnteach gu bheil an stitireadh agad furasta a thuigsinn!

Tha obair eile air sgriobhadh stitiridhean ann an Adhbharan Sgriobhaidh 2 td.23.



Reasabaidh

Bruidhinn mu dheidhinn cuin agus carson a chleachdas daoine reasabaidhean. An do rinn

a’ chlann riamh rudeigin a’ leantainn reasabaidh no an do dh’fheuch iad riamh ri biadh a
dheasachadh gun reasabaidh? Cait am faigh iad reasabaidhean? Carson a tha e cudromach
gun leugh iad reasabaidh gu curamach mur do rinn iad am biadh sin roimhe?

d. Dhfhaodadh an clas reasabaidh a leantainn gus rudeigin a dheéanamh anns a’ chlas (m.e.
taois no peant — gabhaidh iad seo an cleachdadh airson obair ealain anns a’ chlas agus chan
fheum sibh am beéiceireachd!) Sgriobh an reasabaidh air a’ bhord-dhubh agus iarr air

a’ chlas no bhuidhinn an reasabaidh air fad a leughadh. An uair sin thoir dhaibh cothrom na
gritheidean fhaighinn agus an taois no am peant a dhéanamh. Bruidhinn mu dé thachradh
nan cuireadh iad cus uisge ann no mura cuireadh iad uisge gu ledr ann.

[aois Peant

Bleideagan siabainn
, Uisge blath
'/, cupa slainn Dath-bidhe
I/, cupa visge

|1/, cupa min-fhidir

Buail bleideagan siabainn agus uisge ri
Measgaich a” mhin-fhldir agus an chéile gus am bi am measgachadh
salann agus an uair sin medsgaich mar bhuntata pronn.  An uair sin cuir
a-steach am burn beag air bheag. ris an dath bidhe beag air bheag
Obraich an taois le do gus am bi an dath a tha thu ag
chorragan gus am bi i min. iarraidh agad.

An deidh dhaibh an taois no am peant a dhéanambh, iarr orra an reasabaidh a sgriobhadh bho
chuimhne (a’ déanamh cinnteach nach fhaic iad an reasabaidh air a’ bhord-dhubh!)
Dh’fhaodadh iad seo a dhéanamh comhla ri caraid agus dh’fhaodadh caraidean eile coimhead
air airson faicinn a bheil an reasabaidh slan agus soilleir gu leor.




b. Seo reasabaidh eile — airson biadh an turas seo. Tha puingean ri dheasbad, ceistean
agus duilleag-obrach ga leantainn.

Currain agus Snéap Phronn

(Tha gu leor do cheathrar an seo)

Gritheidean

2509 snéip

2509 currdin

359 ime no margarain

| spain-teatha pairseil mhin (roghainn)
salann agus piobar

Doigh-deasachaidh

. Glan agus ruisg na currain agus an t-snéap.
2. Gedrr na currain agus an t-sneap ann am piosan beaga den don mheudachd.
3. Cuir na currain agus an t-snéap ann am poit agus comhdaich iad le visge fuar

4. Cuir leth spain-teatha de shalann dhan phoit cuideachd.

5. Thoir a ghlasraich gu goil agus an uair sin goil iad dir an socdir airson coig
mionaidean fichead.

6. Siolaidh na currain agus an t-snéap gu math.

7. An uvair sin cuir an t-im no am margarain agus craiteachan piobair dhan phoit.
Pronn a h-uile rud gu math.

8. Cuir am biadh ann an soitheach freagarrach agus riaraich e, a* crathadh pairsell
mhin air uachdar ma thogras tu.

KX XXX RXKXX XXX XXX X XXX XXX X XXX XX XXX X XXX XXX X XXX XXX

Faodaidh tu am biadh seo a dhéanamh trath air an latha a chionn ‘s gun gabh e
ath-theasachadh san amhainn nuair a tha thu ga iarraidh.




Puingean ri Dheasbad:

® D¢ sedrsa bidhe a th’ ann an currain agus sneap? (glasraich)
® A bheil pairseil riatanach airson an reasabaidh seo? Ciamar a tha fios agad? (Chan eil.
Tha e ag radh gur e ‘roghainn’ a th’ ann — faodaidh tu a chur ann mas e do thoil.)

® Mus gearr thu na currain agus an t-snéap, dé dh’theumas tu a dheanamh? (Feumaidh tu
an glanadh agus an rusgadh.)

® Ciamar a tha thu a’ cocaireachd a’ bhidhe seo? (Tha thu ga ghoil ann am poit airson coig
mionaidean fichead.)

® Tha an reasabaidh ag radh gu feum thu na currain agus an t-snéap a shioladh. Dé tha seo
a’ ciallachadh? (An t-uisge a leigeil dhiubh)

® Aig an deireadh tha an reasabaidh ag iarraidh ort an t-im no am margarain agus am piobar
a chur comhla ris @’ ghlasraich. Nad bheachdsa, de am feum a ni na gritheidean seo?
(Cuiridh im, margarain no piobar blas nas fhearr air a’ bhiadh.)

® Am feum thu am biadh seo ithe sa mhionaid mus téid e dheth? Minich do fhreagairt.
(Chan fheum. Aig deireadh an reasabaidh tha e ag radh gu faod thu am biadh
ath-theasachadh san amhainn.)

Gniomhan do na Sgoilearan:

® Duilleag-obrach 1 (ceistean air an reasabaidh airson Currain agus Sneap Phronn)
(Stivireadh do Thidsearan: Tha ceist ¢ ag iarraidh air a’ chloinn na ceumannan a chur anns an
ordugh cheart. Cuir nan cuimhne gun gabh seantansan a sgriobhadh ann an doighean eadar-
dhealaichte agus gu feum iad coimhead gu curamach airson seantans anns an reasabaidh a
tha a’ ciallachadh an aon rud ri gach seantans anns a’ cheist. Nuair a tha iad deiseil den
cheist, brosnaich iad gu bhith a’ leughadh nan seantansan anns an oérdugh a thagh iad (i.e. 1
an toiseach airson déanamh cinnteach gu bheil iad anns an ordugh cheart.)

® Duilleag-obrach 2 (ag iarraidh air a’ chloinn reasabaidh a dheasachadh)

® Thoir a-steach reasabaidhean (air an cruinneachadh bho chairdean agus charaidean no bho
leabraichean-cocaireachd aig an taigh no anns an leabharlann) agus tagh feadhainn airson
eadar-theangachadh. Cleachd iad seo gus leabhar reasabaidhean Gaidhlig a chruthachadh.
Dh’fhaodadh sibh seo a dhéanamh mar obair ‘iomairt’. A bharrachd air a bhith &’

leasachadh sgilean eadar-theangachaidh na cloinne agus a’ leudachadh an comais ann a
bhith a’ leughadh agus a’ sgriobhadh stitireadh, bheir seo cothrom dhaibh smaoineachadh mu
thaisbeanadh — lamh-sgriobhadh no air a’ choimpiutair — agus an sgilean sgriobhaidh is
deasachaidh a leudachadh (m.e. a’ sgriobhadh ro-radh agus clar-innse, a’ dealbhachadh
comhdach, a’ taghadh dé bu chdir a dhol ann agus carson, a’ déanamh cinnteach nach eil
mearachdan ann agus gu bheil na reasabaidhean furasta an leantainn etc.)

Faclan ri aithneachadh:

Gritheidean, stuthan, na ceumannan, doigh-obrach
buill-acfhainn, spain-teatha, spain-buird, celsius
measgaich, siolaidh, lion cupa letheach, lan spaine




Stuthan feumail eile:

® Tha reasabaidhean air na SC cairtean (Acair/ PRG 1994) — Uair, Fas aqus Atharrachadh:
(Im, logart agus Caise agus Cocairean agus Builgein) a neartachas tuigse na cloinne air
faclan agus stoidhle a thathar a’ cleachdadh ann an reasabaidhean fhad ’s a tha iad ag
ionnsachadh rud beag saidheans.

® Tha reasabaidhean nas doirbhe anns An Gaidheal Ur a ghabhas cleachdadh airson faclan
agus tuigse na cloinne a leudachadh.

® Uaireannan tha reasabaidhean Gaidhlig ri lorg air an eadar-lion
(m.e. bbc.co.uk/scotland/alba/foghlam/iomarud2)

Freagairtean airson duilleag-obrach 1

d. 1. Ann an leabhar cocaireachd, ann an cuid de phaipearan-naidheachd no ann an iris.

2. Ann an stoidhle phearsanta. Tha an reasabaidh air a sgriobhadh anns an trath
lathaireach (present tense) direach mar gur ann ort théin a thathas ag iarraidh an reasabaidh
a dhéanamh.

3. Tha na cinn-naidheachd ann an clo trom, tha loidhne air a chur fon h-uile ceann-naidheachd
agus tha dreach an reasabaidh ann an ceumannan a tha air an aireamhachadh. Tha dealbh
agus dreach ann airson do shuil a tharraing agus tha bearnan eadar na ceumannan gus nach
téid iad troimhe-chéile.

4.’S ddcha gum bi barrachd uine agad anns a’ mhadainn. 'S ddécha gum bi thu ag ithe cho
luath ’s a ruigeas tu an taigh an déidh na sgoile no ’s docha gum b’ fhearr leat a bhith a-muigh
a’ cluich feasgar na a bhith a’ cocaireachd!

b. Airson dithis dh’'fheumadh tu: 125g sneap, 125g currain, 15-20g margarain (ma sgriob-
has a’ chlann 17.5g minich dhaibh gum biodh sin doirbh ri thomhais ged a tha iad ceart!),
spain-teatha peirseil mhin agus salann agus piobar.

=2, a=3,9g=4,c¢c=5,1=6, h=7,e=8,d=9




Currain agus Snéap Phronn

(Tha gu leor do cheathrar an seo)

Gritheidean

2509 snéip

250g currain

359 ime no margardin

| spain-teatha pairseil mhin (roghainn)
salann agus piobar

Doigh-deasachaidh

. Glan agus ruisg na currain agus an t-snéap.
2. Gedrr na currain agus an t-sneap ann am piosan beaga den aon mheudachd.
3. Cuir na currain agus an t-snéap ann am poit agus comhdaich iad le uisge fuar.

4. Cuir leth spain-teatha de shalann dhan phoit cuideachd.

5. Thoir d" ghlasraich gu goil agus an uair sin goil iad dir an socair airson coig
mionaidean fichead.

6. Siolaidh na currain agus an t-snéap gu math.

7. An uvair sin cuir an t-im no am margarain agus craiteachan piobair dhan phoit.
Pronn a h-vile rud gu math.

8. Cuir am biadh ann an soitheach freagarrach agus riaraich e, a* crathadh pairseil
mhin air vachdar mas e do thoil e.

KEXXKKXXX XX XX XX XXX XXX XXX XXX XXX XX XXX XXX XXX XXX R XKX XX XX XXX XX XXX

Faodaidh tu am biadh seo a dhéanamh trath air an latha a chionn ‘s gun gabh e
ath-theasachadh san amhainn nuair tha thu ga iarraidh.




Sariobhadh Earaileach (persuasive writing)

Adhbhar: Airson beachd(an) sonraichte a chur air adhart

Structair : * Seantans/ paragraf tdiseachaidh a’ toirt a-steach a’ chuspair
* Argamaidean le dearbhadh, adhbharan, statistics
Gearr-chunntas den argamaid aig an deireadh

Trath lathaireil

* Puingean air an ceangal le abairtean a’ sealltainn reusanachadh (m.e. mar
eisimpleir, ge-ta, Tha seo a’ sealltainn gu ..., A bharrachd air sin ...

* Cainnt bhrosnachail, a’ guidhe air an leughadair rudeigin a dheanamh

no a chreidsinn.

Stoidhle:

Eisimpleirean:
+ Litrichean ag iarraidh air cuideigin rudeigin a dhéanamh (eisimpleir 1)

» Colbh ann am paipear-naidheachd a’ feuchainn ri toirt air daoine rudeigin a chreidsinn no a
dhéanamh (eisimpleir 2)

Eisimpleir l: (litir) Seo litir a sgriobh clann gu ceannard na sgoile.

Clas 7
Bunsgoil na Drochaid
Allt na Seilich

(Ceann-latha)
A Bh.Ph. Chamshroin choir,

Cuspair: Leabhraichean ura airson leabharlann na sgoile

Tha sinn uile a’ faireachdainn gu laidir gum feum sinn leabhraichean ura fhaotainn airson
leabharlann na sgoile.

Tha iomadh adhbhar againn airson a’ bheachd seo. Anns a’ chiad dol a-mach, tha torr de na
leabhraichean a tha anns an leabharlann a-nis gu math aosta agus tha cuid dhiubh a’ tuiteam as a
cheile. Chan eil na h-atlasan gu feum idir oir chan eil am fiosrachadh ceart annta a-nis. Feumaidh
sinn leabhraichean a bheir dhuinn fiosrachadh ceart an latha an-diugh.

Anns an dara aite, chan eil gu leor leabhraichean leughaidh ann airson clann ann an clas
seachd. Tha cuid againn air a h-uile leabhar a leughadh mu thrath! Ged is toil leinn a bhith &’

leughadh na h-aon nobhailean barrachd air aon turas, bhiodh e math nam biodh cothrom againn
leabhraichean ura le ughdaran ura a leughadh cuideachd.

A bharrachd air sin, chan eil ach glé bheag de leabhraichean Gaidhlig anns an leabharlann.
Gu tric chan eil eadhon gu ledr ann airson buidheann leughaidh agus feumaidh sinn cothrom mu
seach a ghabhail leabhar a thoirt dhachaigh. A-rithist, bhiodh e math leabhraichean ura Gaidhlig dé
gach seorsa fhaicinn anns an leabharlann bho am gu am: nobhailean, bardachd, leabhraichean
fiosrachaidh agus irisean cuideachd.

Mar sin, tha sinn ag iarraidh oirbh beachdachadh air doighean gus leabhraichean freagarrach
ura fhaotainn. Feumaidh sibh aontachadh gu bheil leughadh uabhasach cudromach do chlann ann
an iomadh doigh, ach ciamar a leughas sinn gu ledr ma tha sgeilpichean an leabharlainn cha
mhor falamh?

Le deagh dhurachd,

A h-uile duine ann an Clas 7



Puingean ri Dheasbad:

* Dé am beachd a tha clann Clas 7 a’ cur air adhart anns an litir seo? (gu bheil feum air

leabhraichean ura ann an leabharlann na sgoile)

Ciamar a tha an cuspair air a thoirt a-steach? (le ‘heading’ agus leis a’ chiad pharagraf)

» Dé na tri argamaidean a bheir iad airson am beachd? (Tha na leabhraichean aosta agus seann-

fhasanta, chan eil gu leor thiotalan ura ann, chan eil gu leor thiotalan Gaidhlig ann)

An lorg sibh dearbhadh airson nan argamaidean? (tha cuid de na leabhraichean a’ tuiteam as a

cheile, leugh cuid dhiubh a h-uile leabhar mu thrath, chan eil gu leor ann airson buidheann leughaidh)

» Carson a chleachd iad ceist anns a’ pharagraf mu dheireadh? (airson toirt air an leughadair
smaointinn mun chuspair)

» Dé na h-abairtean a tha a’ sealltainn reusanachadh? (Tha iomadh adhbhar ann airson am
beachd seo; anns a’ chiad dol a-mach; oir; anns an dara aite; ged is toil leinn ... bhiodh e math; a
bharrachd air sin; a-rithist; mar sin; feumaidh sibh aontachadh)

» Dé tha iad a’ guidhe air ceannard na sgoile a dhéanamh? (beachdachadh air doighean
leabhraichean ura fhaotainn)

» Dé a’ chainnt bhrosnachail a chleachd iad gus seo a dhéanamh? (a’faireachdainn gu laidir, tha
sinn ag iarraidh oirbh, feumaidh sibh aontachadh)

» An do chleachd na sgriobhadairean ‘exaggeration’ idir? (Chleachd — sgeilpichean cha mhor

falamh)

Gniomhan do na Sqoilearan

* Duilleag-obrach 1 (ceistean mu litir earaileach)

 Sgriobh litir earaileach gu ceannard na sgoile mu dheidhinn fear de na rudan seo:
- cothroman airson spors anns an sgoil

- coimpiutairean a’ dol cearr an-comhnaidh

- cunnartan air an rathad ri taobh na sgoile

- latha gun aodach sgoile airson carthannais

- dinnearan sgoile

Cleachd an duilleag-planaidh air duilleag-obrach 2 airson plana a sgriobhadh airson
do litreach, no déan suas plana leat fthéin.

+ Sgriobh litir earaileach gu cuideigin air a’ chomhairle ionadail, a’ guidhe air/ oirre rudeigin a
dhéanamh mu fhear de na cuspairean seo:

- sgudal anns a’ bhaile

- trafaig a’ dol ro luath faisg air an sgoil

- féis-chiuil a chur air ddigh do dh’oigridh

- pairc spors a shabhaladh bho luchd-togail

 Sgriobh gu foillsichear a’ guidhe air/ oirre sgeulachd a sgriobh thu a chur an
clo. Tagh an sgeulachd a b’ fhearr a sgriobh thu am-bliadhna. Déan cinnteach gun seall

thu adhbharan carson a bu choir dhaibh an sgeulachd seo fhoillseachadh. Faodaidh tu an
duilleag-planaidh a chleachdadh no am plana agad fhéin a sgriobhadh.



Eisimpleir' 2: colbh ann am paipear-naidheachd

Am Cunnartach den Bhliadhna

Dé ni sibhse air an 5mh den t-Samhain am-bliadhna? An teid sibh gu teine moér anns
a’ phairc? Am bi sibh a’ cluich le sparklers anns a’ gharradh? No an teid sibh dhan
ospadal ann an carbad-eiridinn?

Airson torr dhaoine ’s e oidhche lan spors a th’ ann an Oidhche Guy Fawkes ach ’s e
oidhche gu math cunnartach a th’ innte cuideachd. Bu choir dhuinn a h-uile rud a
dhéanamh as urrainn dhuinn airson a deanamh cho sabhailte 's a ghabhas. Nam
bheachd-sa, ’s e an doigh as fhearr sin a dhéanamh gun a bhith a’ reic theintean-eibhinn
anns na buthan.

Tha iomadh adhbhar agam airson a’ bheachd seo. Anns a’ chiad aite, tha torr dhaoine air
an goirteachadh gu dona gach bliadhna ann an tubaistean le teintean-éibhinn. Ged a tha
stitireadh air teintean-éibhinn a’ sealltainn ciamar a chleachdar ceart iad, tha e fada ro
fhurasta rudeigin a dhéanamh cearr. Anns a’ bhaile seo an-uiridh, chaidh duine a
ghoirteachadh gu dona nuair a chaidh rocaid dheth mus d’ fhuair e cothrom gluasad

air falbh.

'S e an darna adhbhar gu bheil cuid a dhaoine ag iarraidh teintean-€ibhinn a chur dheth
airson fealla-dha no airson trioblaid adhbrachadh do nabaidhean. Chan ann direach air
Oidhche Guy Fawkes ach airson iomadh seachdain ro laimh agus an déidh laimh
cuideachd. Chan eil seo sabhailte idir agus chan eil e math do bheathaichean. Ma tha
teintean-éibhinn direach ann an aon aite air Oidhche Guy Fawkes fhéin, faodaidh daoine
am peataichean a chumail a-staigh gus nach cuir am fuaim eagal orra. Ach tha e
uabhasach doirbh peataichean a dhion bho theintean-&éibhinn ma tha iad a’ dol dheth an-
siud ’'s an seo airson seachdainean gun fhios do dhuine cuin no caite.

A bharrachd air sin, ged nach fhaod daoine fo aois 18 bliadhna teintean-&ibhinn a
cheannach, tha e doirbh déanamh cinnteach nach fhaigh clann gréim orra ma tha iad air
an reic ann an torr bhuthan. Chaidh corr is fichead paiste a losgadh gu dona anns an
sgire seo anns na tri bliadhna a dh’fthalbh is iad uile air gréim fhaighinn air teintean-&ibhinn
a cheannaich am parantan no a lorg iad a’ laighe mun cuairt.

Mar sin, ged a chanadh cuid gum bu chdir cothrom a bhith aig a h-uile duine teintean-
éibhinn a cheannach ma tha iad ag iarraidh, nach eil e nas fhearr clann agus peataichean
a chumail sabhailte? Chan eil mi ag radh nach bu choir spors sam bith a bhith aig daoine
air Oidhche Guy Fawkes, ach tha e torr nas sabhailte teintean-éibhinn fhaicinn aig
taisbeanadh sonraichte, le daoine a tha edlach agus a tha air tréanadh fhaighinn gan
losgadh. Anns an doigh sin, chan fheum daoine eile na rudan spreigeach cunnartach seo
a cheannach no a laimhseachadh idir. Faodaidh spors a bhith aca ann an sabhailteachd.

Cia mheud eile a bhios air an goirteachadh gu dona mus sguir iad a’ reic teintean-éibhinn
anns na buthan?



Puingean ri Dheasbad:

» Saoil carson a chaidh seo a sgriobhadh?
Deé sedrsa sgriobhaidh a th’ ann? (earaileach)
An do dh’atharraich e do bheachdan fhéin air a’ chuspair?
Ciamar a tha an sgriobhadh air a thoirt gu crioch? (le ceist)
A bheil thu @’ smaointinn gur e deireadh freagarrach a tha seo? Carson?

Gniomhan do Sqgoilearan:

Duilleag-obrach 3 le ceistean mun teacs seo.

Sgriobh ann an dodigh earaileach airson beachd air fear de na cuspairean seo a chur air
adhart airson cuairt-litir na sgoile. Faodaidh tu an duilleag-planaidh (duilleag-obrach 4) a
chleachdadh no té a dhéanamh suas leat théin. Cuimhnich gu bheil thu a’ toirt aon bheachd
seachad mun chuspair agus gum feum thu argamaidean, adhbharan, agus dearbhadh a
chleachdadh agus cainnt bhrosnachail:

- Bu chdir sgioba ur ball-coise a bhith ann do nigheanan
- Bu choir leth-latha a bhith ann a h-uile Dihaoine

- Bu choir an sgoil a bhith air a peantadh

- Bu choir garradh a bhith anns an sgoil

Tha sgriobhadh earaileach air a chleachdadh ann an iomadh gné eile cuideachd:-

 Bileag-fiosrachaidh a’ brosnachadh dhaoine a dhol gu tachartas no aite, no airgead a thoirt
do charthannais (faic eisimpleir A ann an ‘Bileagan-fiosrachaidh’)

» Postair a’ toirt air daoine rudeigin a cheannach no a dhéanamh (faic aonad ‘postair’)

Sanasan-reic (faic aonad ‘Sanasan-reic’)




Sanasan-reic

Puingean airson Deasbad:

* Smaoinich ciamar a bhios sibhse a’ toirt air cuideigin rudeigin a dhéanamh - parant, brathair
no piuthar, caraid, an tidsear!

* Carson a bha sibh a’ feuchainn ri seo a dhéanamh?
* Am faca sibh riamh sanas-reic a thug oirbh rudeigin a cheannach - suiteis ura, CD, aodach
no eile - no a thug oirbh a dhol gu aiteigin - géam ball-coise, club oigridh, buth ur no duthaich

eile airson laithean-saora?

* Ciamar a bhios ur parantan no tidsearan a’ toirt oirbh rudeigin a dhéanamh - rum a
sgioblachadh, cuideachadh le obair-taighe, obair nas sgiobalta a dhéanamh?

* Uaireannan tha e furasta toirt air daoine rudeigin a cheannach no a dhéanamh.
Uaireannan, ged-ta, tha e gu math doirbh!

* Uaireannan bidh daoine a’ sgriobhadh airson beachd a chur thairis no airson toirt air
daoine rudeigin a dhéanamh (m.e. sgur a smocadh, airgead a thoirt do bhuidhinn carthannais).

Doighean a thathar a’ cleachdadh ann an sanasan:

Ceist Am bu toil leibh £1,000,000 a bhuannachadh?
Gealladh Bidh latha sgoinneil agaibh!

Stivireadh Ceannaich an-diugh e! / Déan cinnteach ...
Ath-aithris Feill-reic! Féill-reic! Feill-reic!

Iarrtas Is urrainn dhuibh cuideachadh.

Cuireadh Thigibh chun na féill-reice ...

Meudachadh ... as motha anns an t-saoghal!

Tairgse Clann fo 10 an-asgaidh! / Faigh fear an-asgaidh!

Rabhadh Na cailll Thig gu ...

Baga{rt Tha roidean cunnartach.




Gniomhan do na Sqgoilearan:

a. Lorg piosan sgriobhaidh a tha a’ feuchainn ri toirt air daoine rudeigin a cheannach no a
dhéanamh: sanasan-reic, postairean, sanasan, leabhrain mu laithean-saora agus mar sin air
adhart.

1) Dé na sanasan a tha a’ cleachdadh:

* teacs ghoirid ach cumhachdach

* dealbhan a bhios a’ tarraing suil an leughadair

* gniomhair aig toiseach na teacsa, a’ toirt seachad ordugh

* buadhairean laidir

* uaim (alliteration), samhlaidhean (similes) agus meataforan

* firinnean agus figearan

* faclan fasanta (buzz-words)

* teacs agus/no dealbhan éibhinn

* seodladh, larach-lin no aireamh fon airson tuilleadh fiosrachaidh

2) Dé an sanas as tarraingiche dhutsa?
3) Carson? (coltas (layout), dealbh, teacs, measgachadh de rudan comhla)
4) Co an luchd-amais (target audience) a tha aig gach sanas?

5) Ciamar a tha fios agad? (faclan, dealbhan, stoidhle a chleachd an sgriobhadair)

b. Déan fear dhiubh seo. Déan cinnteach gu bheil e tarraingeach don luchd-amais!

1) Déan sanas no postair airson daoine a tharraing do chlub-oigridh no club spors.
2) Déan sanas-reic airson buth no cafaidh is toil leat.

3) Deéan postair airson rudeigin a tha a’ tachairt anns a’ bhaile agad.

4) Dean postair airson luchd-turais a tharraing do dh’aite is toil leat.

5) Déan sanas-reic airson déideag, bhideo no CD is toil leat.

6) Sgriobh bileag airson toirt air daoine gun a bhith a’ smocadh.




Sands-reiC

Cuimhnich gu bheil thu @’ feuchainn ri toirt air cuideigin rudeigin a cheannach
no a dhéanamh!

Feuch cuid de na rudan seo:-

Teacs

* teacs ghoirid ach cumhachdach — * teacs éibhinn

* teacs shoilleir a tha furasta ri leughadh

* teacs fhreagarrach airson an luchd-amais

* gniomhdir aig toiseach na teacs mar ordugh

* buadhairean laidir * meudachadh *ath-aithris

* geallaidhean * tairgse * cuireadh *stivireadh
* ceist * larrtas * rabhadh * bagairt

* faclan fasanta * samhla no meatafor * yaim (alliteration)
* firinnean agus figearan

* fiosrachadh gu leor!

* seoladh, larach-lin agus / no direamh fon airson tuilleadh fiosrachaidh




Dealbhan agus Dreach

* dealbhan a bhios d’ tarraing
suil an leughadair

* dealbhan eibhinn
* dathan agus dreach tarraingeach
* sgriobhadh dorcha

* sgriobhadh ann an clo Eadailteach

* teacs agus dealbhan soilleir a tha
furasta ri fhaicinn




Deasbad (discussion)

Adhbhar: Airson argamaidean bho dhiofar thaobhan a chur air adhart

*

Structair : A’ toiseachadh le bhith ag innse dé thathar a’ deasbad
Argamaidean airson agus an aghaidh cuspair an deasbaid, le dearbhadh

Gearr-chunntas agus co-dhunadh

*

*

Stoidhle: Trath lathaireil
Sgriobhadh mu dhaoine san fharsaingeachd le abairtean mar Tha torr den
bheachd, Canaidh cuid a dhaoine ...
Puingean air an ceangal le reusanachadh
Cainnt a bhios a’ togail fhaireachdainnean agus beachdan nan leughadairean




Eisimpleir:

Snamh - a bheil aite ann dha anns a’ bhunsgpil?

A h-uile bliadhna bidh torr chlann sgoile ag ionnsachadh snamh le leasanan a

heibh iad anns " bhunsgoil, ach chan fhaigh a h-uile sgoilear an cothrom sin.
%wa cuid a dhaoine a" smaointinn gum bu choir a h-uile duine ann an
clasaichean 5 gu 7 leasan snaimh fhaighinn gach seachdain, ach tha cuid eile
a? radh gum biodh e na b fhedrr an uine a chosg ann an doighean eile dirson
clann a chuideachadh.

Tha torr den bheachd qur e cur-seachad fior mhath a th” ann an snamh. Is
toil leis a" chuid as motha de chlann e agus ‘s e deagh eacarsaich aerobic a
th" ann, rud a tha feumail airson deagh shlainte agus fallaineachd. Ma gheibh
clann cothrom air sndmh uvair san t-seachdain co-dhiv, bidh iad nas fallain agus
mar sin, bidh iad nas toilichte.

A bharrachd dir sin, tha leasanan snaimh air leth cudromach airson clann a
chumail sabhailte.  Mur urrainn dhaibh sndmh, tha clann an-comhnaidh ann an
cunnart faisg air visge, ge b e caite a bheil iad. Cia mheud duine a tha air
am bathadh gach bliadhna anns a” mhuir, no ann an loch no abhainn?. 'S e
dite sabhailte airson a bhith ag ionnsachadh a th' ann an amar-snaimh, le
luchd-teagaisg math agus luchd-teasairginn qu leor a ni cinnteach gu bhelil
clann sdb%ailte anns an uisge. Tha obair-sqgoile eile feumail, ach cha chuidich e
pd(iftfqn a tha ann an cunnart ann an uvisge. Cuidichidh comas sndimh iad
ged-ta.

A dh'aindeoin sin, tha cuid den bheachd gu bheil an turas dhan amar-
shnaimh d’ toirt ro fhada agus gum biodh e na b" thedrr an Uine
chleachdadh airson obair-sgoile.” Mura bheil amar-snaimh faisg, tha deagh
phdirt den latha air a thoirt suds eadar siubhal, faighinn deisei?a Us an leasan
fhein. Chosgadh e cus amar-sndimh a thogail faisg gu leor air a h-uile sgoil.
Agus, ged is toil le torr e, chan eil snamh " cordadh ris a h-uile duine.
fhearr le cuid a bhith d” faighinn eacarsaich ann an doighean eile - ruith no
aerobics no geamannan neartmhor mar bhall-coise - rudan nach toir cho fada
ach a tha ceart cho math. Ma tha clann a{g iarraidh snamh, faodaidh iad a
dhol gu leasanan an déidh na sgoile no gu club sndimh. A thaobh
sabhailteachd, dh'thaodadh tidsearan deanamh cinnteach anns a’ chlasrum gun
tuig clann cho cunnartach ‘s a tha e a bhith faisg air uisge.

Is cinnteach gu bheil leasanan sndimh d' cosg airgead agus Uine agus qu bheil
torr rudan eile feumail a” tachairt ann am bun-sqoiltean.” Tha e fior cuideachd
nach eil a h-uile sgoil faisg air amar-shnaimh. Ach tha sndmh cho math mar
cur-seachad, d' toirt spors, fallaineachd agus sabhailteachd do chlann, gum bu
choir cothrom a bhith aig a h-uile duine ionnsachadh, eadhon ma tha sin d
ciallachadh gum feum torr amaran-snaimh ura a bhith air an togail. Ma
shabhalas leasanan snaimh beatha, is cinnteach gun fhiach iad a h-uile mionaid
- agus a h-uile sgillinn.



Puingean ri Dheasbad:

Dé an cuspair a thathar a’ deasbad an seo? (am bu choir clann ann an clasaichean 5-7 leasanan
snaimh fhaighinn anns a’ bhunsgoil)

A bheil an deasbad cothromach don da thaobh — airson agus an aghaidh?

A bheil reusonachadh agus dearbhadh ann airson taic a thoirt dhan a h-uile beachd?

Dé an co-dhunadh a th’ aig an sgriobhadair? Deé an t-adhbhar a thug e/i airson

a’ cho-dhunaidh sin?

Dé an diofar eadar sgriobhadh earaileach agus deasbad? (Tha sgriobhadh earaileach

a’ sealltainn beachd an sgriobhadair ach tha deasbad a’ sealltainn da thaobh den argamaid ann an
doigh chothromach.)

Gniomhan do na Sqoilearan:

Duilleag-obrach 1

Déan ‘brainstorm’ mar chlas de chuspairean airson deasbad.

Ann am buidhinn, tagh fear de na cuspairean sin agus dean liosta de phuingean airson agus
an aghaidh na h-argamaid. (Dh’fhaodar seo a dhéanamh leis a’ chlas air fad air

a’ bhord-dhubh, an aite ann am buidhnean.)

Sgriobh deasbad air a’ chuspair, a’ sealltainn argamaid air a shon agus na aghaidh agus
co-dhunadh. Cleachd an duilleag-planaidh air duilleag-obrach 2 airson do chuideachadh no
déan fhein plana suas.

Seo faclan a dh’fhaodadh a bhith feumail ma tha sibh a’ sgriobhadh deasbad:

Mar sin A bharrachd air sin Ged-ta

A’ gabhail a-steach Air an doigh seo Ged a

A dh’aindeoin sin Air an laimh eile Ged nach
Geb' e A’ leantainn air an sin Ach
Cuideachd Gu cinnteach

Tha torr den bheachd Canaidh cuid a dhaoine




Teacsaichean neo-fhicsean - Gniomhan eile do Sqgoilearan

» Dh’fhaodadh sibh taisbeanadh a dhéanamh air teacsaichean neo-fhicsean,
a’ sealltainn nam priomh phuingean mu gach seoérsa a thaobh adhbhair, structair agus
stoidhle. Seo rudan a dh’fhaodadh sibh a chur dhan taisbeanadh:
- Dé an gné-sgriobhaidh a th’ ann agus dé an t-adhbhar a th’ aige
- Notaichean mu dheidhinn structair agus stoidhle a’ ghne
- Liosta de thaclan agus abairtean feumail
- Planaichean agus chiad drafts a rinn cuid de na sgoilearan
- Eisimpleir den t-sedrsa teacsa bho phaipear-naidheachd, iris, leabhar, coimpiutair
(no earrann freagarrach bhon aonad seo)
- Piosan sgriobhaidh a rinn cuid de na sgoilearan anns a’ ghné sin (ma dh’fhaodte
le beachdan bhon tidsear no bho sgoilearan eile air dé tha math mun deidhinn)

* Nuair a tha clann cofhurtail le adhbhar, structair agus stoidhle abhaisteach gach seodrsa
teacsa, déan cinnteach gun tuig iad gun gabh iad seo atharrachadh gu ire, airson sgriobhadh
nas inntinniche a dhéanamh! (m.e. dh’tfhaodadh paragraf goirid mu dheidhinn tachartas
eibhinn a thighinn aig toiseach cunntais, le fiosrachadh mu dheidhinn c0, cuin is caite a’ tighinn
anns an ath pharagraf!

* Brosnaich a’ chlann gu bhith coimhead a-mach airson teacsaichean neo-fhicsean de dhiofar
ghné. Cuir nan cuimhne gu bheil iomadh gné tric a’ tighinn comhla ann an aon leabhar m.e.
aithisg le stiuireadh ann.




Aithisg - duilleag-obrach |

Carson a tha thu a sgriobhadh?
Co an luchd-amais?

TUGIPISGEUL I ..o
(tiotal?)

Abairt farsaing airson an cuspair a thoirt a-steach:

Priomh phuing I:
Fiosrachadh inntinneach ceanguilte ris/ eisimpleir:

Priomh phuing 2:
Fiosrachadh inntinneach ceangailte ris / eisimpleir:




Priomh phuing 3:
Fiosrachadh inntinneach ceangailte ris / eisimpleir:

Ciamar a chuireas mi crioch air an aithisg?

Dealbhan feumail:

Faclan ri mineachadh ann am beag-thaclair:

Chleachd mi fiosrachadh bho:
Tiotal:

Ughdar:

Foillsichear:

Faclan theumail:




Aithisg-naidheachd
- duilleag-obrach |

Al.nm: 00 0000000000000 0000000C0OCOCOEOGOEOGNOGNOGOEOEOSOEOOSOS OO

Leugh an earrann seo on phdipear-naidheachd ‘An Gaidheal ur agus
freagair na ceistean a leanas:

Mac an t-Saoir a’ faighinn duais

Tha sgriobhaiche Gaidhlig air duais chlititeach fhaighinn.

Bhuannaich Martainn Mac an t-Saoir leabhar na bliadhna bhon “Saltire Society” agus chaidh
seic luach £1,500 a thoirt dha.

'S e cruinneachadh de sgeulachdan goirid a tha ann an “Ath-aithne”, a’ chiad leabhar a
chaidh fhoillseachadh fon phroiseact Ur-sgeul, a tha ag amas air grunn leabhraichean ur a thoirt
air a’ mhargaidh.

Buinidh athair Mhgr Mhic an t-Saoir do dh’Uibhist a Deas agus ged a chaidh a thogail ann
an Lenzie thog e uidh anns a’ Ghaidhlig gu math trath.

Thug e a-mach dreuchd dotaireachd ach chaidh e gu Sabhal Mor Ostaig san Eilean
Sgitheanach gus cursa telebhisean a dhéanamh.

Chaidh grunn de na sgeulachdan aige a chraoladh air Radio nan Gaidheal agus tha e a-nise
ag obair air cruinneachadh de bhardachd.

An Gaidheal Ur, An Diibhlachd 2003

A. 1. Carson a tha an ceann-naidheachd nas motha na an corr den teacs?
2. A bheil @’ chiad pharagraf a’ toirt a-steach a’ chuspair gu soilleir?
3. A bheil an aithisg ann an ordugh a réir eachdraidh?

4. Cia mheud paragraf a tha ann?

5. Dé a’ phriomh phuing a th’ anns a’ pharagraf mu dheireadh?

6. Cuir loidhne fon h-uile gniomhair anns an trath caithte a tha anns an aithisg seo.

b. Sgriobh aithisg mu dheidhinn chuideigin anns a’ chlas agad a bhuannaich duais airson
sgriobhadh, spors no cedl. Faodaidh tu sgriobhadh mu dheidhinn duais a bhuannaich thu
fheéin ach déan cinnteach gun sgriobh thu anns an treas pearsa!

Déan plana airson d’ aithisg:
Ceann-naidheachd:

Abairt fharsaing airson toiseachadh:

Priomh phuingean: -



Cunntas - duilleag-obrach |

Leugh an earrann seo agus freagair na ceistean a leanas:

Righ Alasdair lll

B’ e Alasdair Il righ Alba o0 1249 gu 1286. Bha e na righ laidir, agus ri linn bha Alba mar
bu trice sitheil, soirbheachail. Bha buaidh nan Ceilteach fhathast laidir. Bha ceangal
math ri Sasainn, ’s docha seach gum b’ i piuthar Eideird |, Righ Shasainn, a bh’ ann am
bean Alasdair.

Bha cuisean math gus an do bhasaich bean agus mic Alasdair aithghearr agus bha
€ a-nis, aig da fhichead ’s a’ cdig, gun mhac a leanadh e. Phos e a-rithist aig Abaid
Jedburgh, far an deach a’ bhanais a mhilleadh, a réir cuid, le cnaimhnich a thainig chun
an dannsa. Bha cuid den bheachd gun robh seo na rabhadh air dé an trioblaid a bha ro
Alba. Bha a dhara bean, Yolande a Dreux, 6g agus bréagha.

Air an 12 den Mhart 1286 bha an righ ann an Caisteal Dhun Eidinn a’ gabhail a
bhidh comhla ri thriathan. Bha stoirm ann agus bha e a’ fas anmoch. Smaoinich e air a
mhnaoi ann an Kinghorn, fichead mile air falbh air droch rathaidean agus aiseag thar na
h-Aibhne Duibhe. Chan éisteadh e ri comhairle na bha comhla ris agus dh’fheuch e
dhachaigh anns an stoirm. Fhuair e thar na h-aibhne sabhailte, ach chaill e a
chompanaich san dorchadas agus fhuaradh a chorp an ath latha aig bonn bearraidh.
Bha Alba a-nis gun righ. Dh’theuch Eideard | ri smachd fhaighinn air Alba, agus thoisich
stri eadar Alba is Sasainn a mhair corr is ceud bliadhna.

Td. 14 — 15 Alba ri Linn Bhrus le Mairi Spankie (Acair 1994)

. De seorsa sgriobhaidh a tha seo?
2. A bheil e sgriobhte ann an ordugh a reir eachdraidh?
3. Co mu dheidhinn a tha e?

4. Cuin a thachair tubaist an righ?
5. Caite an do phos Righ Alasdair agus Yolande & Dreux?

6. Carson nach do dh'éist an righ ri a thriathan?

7. Ciamar a bhasaich e?



b. Seo notaichean air tachartas eachdraidheil eile. Cleachd na notaichean
gus cunntds a sgriobhadh.  Cuimhnich gun sgriobh thu ann an ordugh a réir

eachdraidh. Ma dh'theumas tu barrachd fiosrachaidh, cleachd do sgilean

rannsachaidh.

Na Braithrean Wright

Wilbur Wright (Rugadh 1867; Chaochail 1912)

Orville Wright (Rugadh 1871; Chaochail 1948)

1896 — 1903: 3 pléanaichean-sedlaidh (gun einnsean) agus > 1000 turas-adhair
Cuin: 17 an Dubhlachd 1903

Dé: Chiad turas adhair ann am pléana le einnsean — Flyer 1

Caite: Kitty Hawk, Carolina a Tuath

Co: Orville Wright

Ciamar: Sios cnoc ghainmhich air spéilean; einnsean 12 mph; air a thogail leis

a’ ghaoith — shuas airson 12 diog - 37 meatairean

Carson: uidh aca ann an aeronautics; an duil gun cuireadh pléanaichean stad air
cogaidhean — rud nach do thachair

Barrachd oidhirpean air an aon latha: Mu dheireadh Wilbur shuas airson 59 diogan;
260m: Thuit dhan ghainmhich: Pléana air a bhriseadh air slighe air ais dhan hangar.




Mineachadh - duilleag-obrach |

Seo duilleag-planaidh dirson do chuideachadh le structair nuair a tha thu o
sgriobhadh mineachadh air carson a thachras rudeigin. Cuimhnich direach
notaichean a sgriobhadh air an duilleag-planaidh - nas lugha na sia faclan
anns gach bogsa.

Tiotal:

Tha mi ag iarraidh mineachadh carson ...

Tha diofar adhbharan ann airson seo. 'S e d chiad adhbhar ...

'S e adhbhar ejle ...

Cuideachd ...




Mar sin, tuigidh sibh carson ...

Dealbhan / diagraman feumail: Faclan airson beag-thaclair:




Mineachadh - duilleag-obrach 2

Tiotal:

Tha mi ag iarraidh mineachadh ciamar a bhios...

Bidh seo d’ tachairt mar a leanas. Anns d” chiad aite ...

An deidh sin...

a’ ciallachadh ...

Dealbhan/ diagraman feumail: Faclan airson beag-thaclair:




stivireadh - duilleag-obrach |

a. Coimhead air a chairt Todhar'. A bheil na diagraman feumail don
leughadair?

b. Minich do threagairt.

C. Dé a dhatharraicheadh tusa airson a' chairt-obrach “Todhar' a dhéanamh
na bu shoilleire thathast?




d. Faigh cairt-obrach le dealbhan agus diagraman. Sgriobh a” chairt

a-rithist gun dhealbhan no dhiagraman.  Feumaidh tu barrachd stitireadh
a thoirt don leughadair tro na faclan a chleachdas tu. (m.e. dé theumas ty,
dé ni thu leotha, co ris a bhios e coltach). Cuimhnich tiotal, ro-radh agus
dreach soilleir a chleachdadh.

Com a’ dol air taobh eile na duilleige ma dh'theumas tu barrachd
a sgriobhadh.




stivireadh - duilleag-obrach 2

Leugh an stivireadh airson bailion didhear-theth agus freagair na ceistean seo.

d.

.- Co aige am biodh Uidh anns an teacsa seo?

2. Cait’ am faigheadh tu teacsa mar seo?

3. Coimhead air dreach na teacsa. Nad bheachd-sa, dé na comharraidhean a
tha a" deanamh an teacsa soilleir, tarraigeach agus furasta a leughadh?

4 Carson a tha ro-radh air an teacsa?

50. Sgriobh sios na stuthan a chaidh a chleachdadh gus a” chiad bhailion a
sgéitheadh.

5b. Carson is e stuthan mar seo a chaidh a chleachdadh aig an am seo?

5¢. Dé tha thu a smaointinn a dh'theumadh daoine a dhéanamh le na

stuthan sin gus toirt air @ bhailin éirigh suas?




b. Déan diagram den bhailion a dhéanadh tusa le na stuthan a chaidh a
chleachdadh ann an 1783. Dean cinnteach nach cleachd thu ach rudan a
bh" ann aig deireadh an ochdamh linn deug!

C. Leig ort gur tusa fear-dealbhachaidh a' chiad bhailiun didhear-theth seo.

Air taobh eile na duilleige, sgriobh plana airson seolaidhean do chuideigin a
tha ag iarraidh am bailion seo a dheanamh.  Coimhead air an diagram a rinn
thu ann an ceist b. airson do chuideachadh.

Nuair a tha do phlana deiseil, sgriobh na seolaidhean gu soilleir dir pios
paipeir eile. Smaoinich gu ciramach mun dreach a b’ fhearr.




Stivireadh - duilleag-obrach 3

Bailiun aidhear-theth

d. Sgriobh na ceumannan a leanas anns an ordugh cheart le bhith " cur

| = 9 aig toiseach gach ceum.

Fhad ‘s a tha a" ghlaodh a” tiormachadh, cleachd barrachd cairt

qus bogsa a dheanamh.

Gearr ochd cumaidhean ds d phdipear tissue, d* cleachdadh

d chumaidh seo mar template.

Nuair a tha an aidhear am broinn d* bhailion blath, leig leis

fleodradh suas air a shocair.

Faigh gach stuth a dh'theumas tu.

Ceangail am bogsa seo ris a bhailion le snaithlean cotain, mar
bhasgaid.

Steig an treiseadh air a’ chairt thana agus gedrr a-mach an

cumadh.,

Feuch am bailiun a-mach le a bhith ga chumail os cionn

tiormadair-gruaige.

Cuir am paipear treisidh thar an template agus treis an cumadh

le peansail.

Steig oirean nan ochd cumaidhean ri chéile ann an cruth bailion.

b. Dean diagram beag ri taobh ceum sam bith a tha feumach air, nad

bheachd-sa.




Seo stivireadh a nochd anns an iris chloinne “ “Smathsin™.

stivireadh - duilleag-obrach 4

stitireadh agus freagair na ceistean a leanas.

]
g
!

[ B abhaist do
dhoileagan arbhar a
bhith air an
cleachdadh airson siol
a chumail sabhailte
gus an deigheadh a
chur an ath-bhliadhna.
Seo doigh shimplidh
air gasan cruinneachd,
eornd no feur fhilteadh
airson cuirp dhoileagan
a dheanamh.

2 Faigh [2 gas den lus
a roghnaich thu. Dean
da bhad dhiubh agus
ceangal gach fear le
snath no ribean
dathte.

3 Fill na gasan airson
beagan oirlich. An
uair sin déan da leth
air agus fill gach bad
air leth airson nan
casan. Ceangail na

cinn le snaithlean.

Leugh an

4 Déan an don rud leis
d bhad eile. Ceangail
na dha ri chéile le aon
bhad an urra mar a
tha am fear eile agus
ceangail iad sa
mheadhan le tuilleadh
ribein.




d. |. A bheil an stitireadh seo furasta a thuigsinn?

2. Caite bheil an ro-radh airson an stiviridh seo?

3. Carson a chuir an sgriobhadair dealbhan ris?

4. Carson nach eil liosta ann de na rudan a dh'theumas tu?

5. Co aig a bhiodh Uidh anns an teacsa seo?

b. Lean an stivireadh agus dean doile arbhair.  An robh an stivireadh

furasta a leantainn?

C. Air taobh eile na duilleige, dean plana airson stivireadh air ciamar a ni
thu aghaidh-choimheach.  Dean plana airson sgriobhadh agus dealbhan.
Smaoinich mun dreach, stoidhle, luchd-amais. Nuair a tha am plana deisell,
sgriobh an stivireadh air pios pdipeir eile. Cuimhnich a dheanamh
tarraingeach agus furasta a leantainn!




stivireadh - duilleag-obrach 5

Seo samhlaidhean a bhios d' nochdadh tric ann an stivireadh dirson innealan
eadar-dhedlaichte. A bheil thios agad de tha gach samhla a” ciallachadh?
Maids na samhlaidhean ris an stivireadh cheart.

A Seo an doigh cheart air a dheanamh.
. Bi faiceallach! Dealan!

@ Thoir an aire!

A Na déean seo!

X
v

Tha an t-inneal seo a' cumail ri stitireadh Eorpach air
sabhailteachd.

Suids Air/ Dheth

C€ Leugh an leabhar-stiviridh gu curamach. ‘CE




stivireadh - duilleag-obrach 6

d. Udireannan tha stitireadh air a thoirt seachad ann an dealbhan a-mhain,
no le gleé bheag de sgriobhadh. An urrainn dhut an stitireadh seo a leantainn
qus nathair a dhéanamh?  Feuch el

Nathair le Pasta

3. Sgriobh stiviridhean dirson nathair a dheanamh le pasta airson a dhol
comhla ri na dealbhan seo. Nuair a tha thu toilichte leis an stivireadh
agad, ath-sgriobh e air pios paipeir eile gus cairt-obrach a dheanamh.
Cuir dealbhan ris an stivireadh.




stivireadh - duilleag-obrach 7

d. An urrainn dhut stidireadh a thoirt seachad ann an dealbhan a-mhain?
Leugh an stivireadh seo agus an uair sin dean dealbhan no diagraman air
pios pdipeir eile. Feumaidh na dealbhan sedlltainn gu soilleir de na rudan a
dh'theumas tu, ciamar a ni thu an rud agus de an t-ordugh anns an dean thu e.

Taigh-cluiche do Phupaidean

Feumaidh tu: bogsa, paipear dathte, peantaichean acrylic, bruis
peantaidh, siosar, glaodh

Stivireadh:

. Déan uinneag air bonn a’ bhogsa. An toiseach déan ceart-chedrnach
aig don cheann den bhogsa dir an taobh a-staigh. Gearr taobhan fada
da cheart-chearnaich. An uair sin déan comhdaichean-uinneige le bhith
da" gearradh o mhullaich na h-uinneige chun a” bhuinn.  Paisg na
comhdaichean air dis.

2. Peant am bogsa agus na comhdaichean-uinneige le dathan soilleir
agus patranan breagha. Na diochuimhnich taobh a-staigh na
comhdaichean a pheantadh!

3. Dean curtairean dhan taigh-cluiche le paipear dathach. Steig aon
chortair ri mullach an taigh-cluiche agus curtair eile fon vinneig.




b. [ A bheil an stivireadh seo furasta a leantainn?

2. Carson d tha thu @ smadoineachadh sin?

C. |. Dé seorsa stiviridh as thedrr nad bheachd-sa; sgriobhadh a-mhdin,
dealbhan a-mhdin no sgriobhadh agus dealbhan comhla?

2. Minich do fhreagairt.

d. Dean fhein taigh-cluiche a-nis!




Mar a ni thu Bailion Aidhear-theth

Chaidh a’ chiad bhailion didhear-theth a dhéanamh ann an 1783 agus chaidh
measgachadh de dh*thiodh, connlach, seann bhrogan agus feoil ghrod a
chleachdadh airson daoine a chuideachadh gus sgéith.

Cha bhi faileadh grod ds a bhailiun air a bheil tuairisgeul air a dheéanamh an

seo idir!
Lean thusa an stitireadh a leanas agus bidh thu fhéin o’ seoladh gu h-ard

anns na speuran!

Feumaidh tu:

o Peansail
o Pdipear treasaidh o

o Plosan mora de chairt thana

o Siosar == i
o Pdipear tissue dathach
o Glaodh Il|I
« Sndithlean cotain Q

e Tiormadair-gruaige cumhachdach

o Dealbh air template

Na dh’fheumas tu a dheanamh:

Treas an dealbh air an template.

Steig an treasadh air d chairt thana agus

gearr a-mach an cumadh.

Cleachd an cumadh seo gus ochd cumaidhean
a ghearradh ds a phaipear tissue.




Glaodh na h-oirean aig na h-ochd cumaidhean
gus cruth bailiun a dheanamh.

Déan basgaid (ann an cumadh bogsa), a-mach

a cairt agus ceangail i ris a* bhailion le
snaithlean cotain.

Nis, tha am t-am ann am bailion agad
theuchainn a-mach!

Cum am bailitn os cionn tiormadair-gruaige
dagus an udir a tha an didhear am broinn

a bhailion blath, leig leis fleodradh air a
shocair suas dhan adhar.




Reasabaidh - duilleag-obrach |

Coimhead air an reasabaidh airson Curradin agus Snéap Phronn agus freagair

na ceistean seo:

d. | Caite am faigheadh tu an t-seorsa teacsa seo?

2. Dé seorsa stoidhle anns a bheil an teacsa seo air a sgriobhadh?

3. Ciamar d tha am fiosrachadh a tha anns an reasabaidh seo dir
ordanachadh airson a bhith furasta dhuinn a leughadh?

4. Aig bonn an reasabaidh tha e ag radh gum faod thu am biadh a
dhéanamh trath air an latha? Cuin a bhiodh seo feumail?




b. Tha an reasabaidh o’ sealltainn dé na gritheidean a dh'theumas tu
dirson ceathrar dhaoine. Sgriobh dé na dh'theumadh tu de gach gritheid

nan robh thu ag iarraidh gu leor airson dithis.

C. Cuir na seantansan a leanas anns an ordugh cheart le a bhith a' cur nan
direamh | - 9 anns na bogsaichean cearta.

. Gedrr na currain agus dn t-snéap nam bideagan beaga.

2. Nigh agus ruisg a” ghlasraich.

. Cuir sdlann dhan phoit.

. Cuir am biadh ann an soitheach agus crath peirseil min air vachdar,

. Meagaich im agus piobar comhla ris a” ghlasraich.

. Cruinnich na gritheidean comhla.

. Cuir d’ ghlasraich ann am poit agus doirt visge fuar orra.

. Stolaidh na currain agus an t-sneap.

. Goil d' ghlasraich air an socair airson coig mionaidean fichead.




Alastair a ghraidh,

Bha mi uabhasach toilichte cluinntinn gu robh thu airson céic
dhéanamh dha do mhathair. Tha mi d° smaointinn, mas math mo
chuimhne, gur i seo d' cheic a b fhedrr leatha nuair a bha i beag.
Feumaidh tu tiona domhainn cruinn agus feumaidh tu a shuathadh le im
(gus nach steig a’ chéic ris) agus feumaidh tu 400g ubhlan. Buail im
agus sivcar ri chéile ann am bobhla gus am bi iad aotrom - s e sin
125g ime agus 1759 siucair agus an uair sin measgaich 2 ugh a-steach
beag air bheag. 'S e siucar donn as thedrr. Measgaich min (2259)
a-steach agus 2 spain-teatha de phudar-fuine agus spain-teatha no dha
de spiosraidh. Tha mi smaointinn gur e caineal a chuireadh mise ann.
An udir sin feumaidh tu obhlan a chur ann. Feumaidh na h-tbhlan a
bhith air an rusgadh agus dir an gedrradh ann am piosan beaga.

Nuair a tha iad uile air am measgachadh a-steach cuir am

measgachadh dhan tiona agus cuir e dhan dmhainn airson | 2 uair.

Cuimhnich an dam